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ListA ELETTORALE PEI CoxsiGLieRri Com 
Rielezioni. 


{° Bovis Onorato Rocco.+—. negoziante. 
ve 
lamento. 1 A GA 
Glerico Vittore — già causidico, proprietario. 

Montolivo Augusto — avvocato. 

IERESTE * Nuoxe elezioni. 

‘Faraut, Fortunato, — avvocato. 

Gayet Antonio figlio — geometra. 

Raffo. Andrea —, negoziante. 

Spitalieri Carlo marchese di Castelniovo — 

maggione della G. Nazionale. duitihg 

Tiranti Vittore del fu Giuseppe — proprietario. 

Consierieri, ProviNcIAL 


Rielezioni. 


+40 
4° 


4° Bergondi Costantino — avvocato. 
2° Adriano Barralis — sindaco di Nizza (4). 
3° Escoffier Cav. Diodato — proprietario. 


4° Montolivo Augusto, — avvocato. 
ConsiGLiEri. DIvISIONALI 

{1° Clerico Vittore — proprietario. 

2° Galli Cav. Domenico — avvocato. 


(4) ‘abbiamo messo questo nome senza aleuna raccoman- 
dazione, perchè crediamo ‘imposibile che non si comprenda 
la necessità di far rappresentare degnamente la città nel 
Consiglio Provinciale, 

Nizza, 80 giugno. 

Nessun icangiamento sensibile mella pubblica 
sopinione ci autorizza a far mutamenti sulla li- 
. sta, che abbiamo data come, risultamento della 
composizione, nella, quale concorre senza alcun 
dubbio il maggior numero dei, voti. 
«Sappiamo che circolano anche fra gli elettori 

i nomi dei signori Fricero, Bonifacy, Verani-Ma- 
sin, ai quali per parte nostra non esileremmo a 
darè il nostro, voto; ma preghiamo caldamente 
gli elettori, che appartengono ad una delle fra- 
zioni, di cui si compone la maggioranza, a ri- 
flettere seriamente sulle conseguenze della divi- 
"sionè dei voli. 

Siccome non àvvi per le elezioni municipali 
assegnata ‘alcuna maggioranza desunta dal pu- 
mero dei votanti, così la posizione delle mino- 
‘ranze, ‘d’ordinario compatte e militanti, è molto 
“più ‘vantaggiosa che nelle elezioni politiche. 

Un’ esempio spiegherà la nostra. tesi. Sup- 
ponghiamo: che il numero de votanti fosse di 
‘100 —che lla maggioranza’ potesse contare. so 
pra 70, dei quali £0.almeno andrebbero dispersi 
naturalmente per la impossibilità di una. per- 
fetta coincidenza — in questo caso niente di più 
facile che la maggioranza, dividendo i suoi voti 
intre,; ed 'anche:in due parti, nongiungerebbe ad 
accnmulare un inumero. maggiore ai 30 delle 
minoranze ..r'iunite, che van senza alcun dubbio 
compatte come soldati sotto ilcomando di un capo, 
quando: l'interesse comune le determina a: eon- 
giungersi sotto la legge degli estremi 

È appunlo per questo che noi. ci siamo im- 
posta una annegazione senza limiti delle nostre 
simpatie personali, ed abbiam. voluto scrupolo- 
samente seguire la manifestazione della pub- 
blica opinione, colta da un punto di vista e- 
sclusivo' di conciliazione. 

‘Ci pensino dunque, lo ripetiamo ancorà, ci 
pensino e seriamente gli elettori'appartenenti alle 
frazioni ‘di cui si ‘compone la maggioranza : la 
divisione dei ‘voti ‘potrebbe riaprir la porta del 
Consiglio a coloro, sui'quati la pubblica opinione 
fa pesare la responsabilità degli scandali, che 
hanno ‘offeso’ nelle discussioni la dignità del 
Consiglio e quella del paese, che n'è rappre- 


Deforesta:Comm, Giovanni — deputato al Par- | 


Sabato 4 Luglio 4854. 


dg” 


pd 
sentato ;\che voterebbero mille ‘tariffe ‘daziar!e 
purchè giungessero a stabilire im’amministrazione 
di lor convenienza ; | vall’. operajo oppresso 
dal. caro, dell’ annona ‘direbbero : la \carne è per 
voi oggetto di lusso! } 

Finisca una volta il Cicero pro doma.sua,e ven- 
gano al.Consiglio uomini ispirati dall’interesse ge- 
nerale dei loro concittadini, sdegnosi.di sedere nei 
Consigli della città come giudici e parte in causa» 
propria, a danno manifesto della pubblica ammi- 
strazione ! 


i 


SENATO DEL REGN 


Tornata: ‘del 27 giugno. Nel ‘Senato ‘si vinse 
con 47. suffragii contro 7 il progetto idi legge 
concernente gli agenti di cambio e sensali, stato 
modificato dalla Camera elettiva. Il Ministero 
presentò i progetti ‘di leggi stati ultimamente 
approvali dai Deputati. 


CAMEBA DEI DEPUTATI 

Tornata del 27 giugno. Continuò la discussione | 
sulle spese dell'amministrazione centrale e le ca- 
tegorie sospese dl bilancio passivo del 1854. | 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi, 24 giugno. 

L'assedio di Silistria è levato, é i Russi si ritirano in 
massa. La loro ritirata operasi su (ulti i punti della Valacchia 
per Foktchany e Birlat.. L'entrata delle, truppe austriache in 
Valnechia è decisa. I Generale conte Coronini con una prima 
div: è, Seguita da una seconda, ha ricevuto già l'ordine di 
tenersi pronto a discendere il Daoubio sino a Giurgevo_e da 
Giurgevo a marciare sopra Bucharesto. N Barone de Bruck, 
internonzio d'Austria in Costantinopoli, è ‘incaricato di met- 
tersi immediutamente in rapporto colla Porta per concer- 
fore tutte le combinazioni politiche e militari rese necessarie 
dal movimento dell'esercito austriaco, 1 Colonnello: (Halit 
parte da Vienna perit Quartiere Generale d’Omer-Pacha co'- 
l'ordine d’intendersi coi Comandanti delle iruppe francesi ed 
inglesi, onde metter di accordo le operazioni dei tre corpi di | 
esercito, 

Eccovi dei movimenti importantissimi e ufficiali, poiché Je 
Notizie che precedono sono oggi officialmente pubblicate dal 
Moniteur.I Russi adunque non solo tolgono! assedio di, Sili- 
stria e ripassano il Danubio, ma, come tutto sembra confer- | 
marlo, vanno anche al di là, ripassano il Pruth, esi riducono | 
nei loro confini, Le Borse di Europa ne canteranno il 7e Deum 
e celebreranno con ‘un rialzo entusiasta dei fondi pubblici 


questa contro-marcin generale, 

Un anno come oggi,a pari;giorno l'antocrate:russo lanciava 
il suo (primo manifesto per annunziare all'Europa l'entrata 
delle sue truppe nei Principati Danubiani;onde mostrare alla 
Porta -- ripeto le sue parole -- ove potrebbe menarla la sua 
ostin ne. E un anno dopo -- chi lo avrebbe detto allo 
c = la Porta gli mostrava a sua posta sotto le mura di Si- 
listria quanto può e quanto vale Ta sua ostinazione! 

Se non che a parer di talbni, che non si sdattano allo av- 
viso dei boursicottiers di Parigi, il movimento militare indie- 
tro ch'òr si festeggia come un presagio di pace, rivela il 
disegno diun movimento politico in avanti, e fa entrare in 
Una fasenovella, ein una fase ben critica, tuttocchè preve - 
duta, questa eterhaquistione orientale. 

Qual èla portata della recente risoluzione presa ‘o subita 
dall'Imperatore di Russia; e quali saranno le sue conseguenzè? 
Eccola grande quistione:che sento ripetere‘ da ogni ‘lato, e 
ch'io avevo già presentita nella mia lettera «precedente. Voi 
mi permétterete che anche oggi v\insista rapidamente. 

Tre opinioni si producono nel pubblico: francese. 

La prima, ed/èla più,generalè, riguarda «la ritirata. dei 
Russi come;un, ristillamento dello accordo :definitivamente 
oltenutosi ua.le conti di Francia, d'Inghilterra, d'Austria.e di 
Prussia ..L' ito moscovita, ssombrando:dalla Debroucka e 
dalla, Valacchia corre secondo la stessa, a concentrarsi sui 
confini della Transilvania della Bukowina se della Gallizia 
per. sorvegliarvi gli Austriaci come, nemici già dichiarati 
L'Austria è adunque decisa ad entrare in lizza ancor essa 
contro il suo protettore del 1849: L'Indépendance Belge, come 
avrete veduto nelle sue corrispondenze di Parigi divide que- 


1 Ea terza Opiliîbne»si:spinge: più aldentro; fi 


stà opinione. 
Una seconda. opinione non vede le cosa tatitò avanzata. ‘La 
Russia; secondo costoro;-sivritira-dai prineipati-perchè erede 


Tmpossibile di reggervirsi di più contro la resistenza dei Tur 
chi, ela iminattia delte ari anglo-frameesi. I pretesto detta. 
ingiuozione'o délla'preghierà austriaca l'È comodo e se.nèlavi 
vale; e il Gubinetto di Pietroburgo dirà, come peraltro [già lo 
annunzia il Times su di un' dispaccio di Vienna del 26.cor- 
rente, che e la Russia consente. a evacuare î territori turchi 
per dare va dBlestato della suq alta consid razione all 
Stria» L’Aùstri: neri del 


non Sarébbé quindi nè la 
molto inend ‘Pallebtà delle potenze occidentali. © | 

gio 
prematuramente, ma noiisenza. lntte fe appa a lo- 
gica. Essa. vede ostinatamente nell’Austria non solo l'antiea 
amica della Russia, ma una cooperatrice e una complice dei dj 
lei disegui. Il ritiro delle truppe dello Czar da” pripcipali, di- 
con costoro; offrirà all’ Austria il pretesto non Solo ‘di 
ricusare la ‘cooperazione dimandata dalle potenze occidentali, 
ma d’insislere presso di queste per la cessazione di tutte le 
ostilità. La Francia e l'Inghilterra si troveranno così nel di- 
lemma o di dovere accettare lo statu quo ante bellum, che sa- 
rebbe per loro umiliante, dopo gl’impegni presi ultimaménte 
e solennemente alla tribuna di' Londra, odi dovete riguardar 
l’Austria,soddisfatta nelle {sue esigenze, come necessariamente 
avversa ad ogni altra aggressione.contro la Russia. Sarebbe la 
guerra sul Reno,"da  tabto tempo predetta come.la catastrofe 
della guerra d'Orievte. 7; K 

Io accenno queste opinioni senza discuterle; gli avveni- 
menti s'incaricheranno ben presto di dirci il dippiù. Però non 
so tacervi che l’ullima di ‘esse se non è la più generale, è 
quella che trova in Parigi gli vomini più seri è più competenti 
che la dividano. Ì y tì, £0H 

Se le mie informazioni sono sesatte, il Governo stesso. im- 
periale non, è lontano. dal partecipare a siffatte. apprensioni, 
comunque il linguaggio officiale faccia iptendere il contrario. 
E mi vien sino assicurato, che nella previsione di ogni even- 
tualità, l'occupazione che faranno Te truppe austriache delle 
provincie del Danubiò, non impedirà che le armi anglo-fran- 
cesì e le ottomane entrino anch'esse in quelle provincie per 
continuarvi la guerra. d 

La Borsa è altrimenti informata, ma, le, Borse, come sapete 
son sen:pre oltimiste. Su quella d'oggi fondi pubblici han 
riportato l'aumento che avevo preveduto, cominciando a 
scrivere la presente, è la voce vi è corsa che il terreno dèi 
priogipati sarà considerafo come terreno neutro, e che Bucha- 
resto servirà di convegno ad una conferenza Europea desti- 
nata ‘a rimettere in giuoco i negoziati di «pace. Vi lrosmelto 
questa notiziatale quale l'ho raccolta nel tempio dell’agiotagio, 
ina Id lio mi liberi, per l'onore di questa povera Francia, di 
(prestarviil menomo credito. efe t n 

[eri era corsa Ja nuova del comiticixto bombardamento: di 
Cronstadt; oggi questa notizia non è confermata. 

Un avviso telegrafico di Viennà, ‘che giunge in puntotin 
questa, capitale colla data di jeri, reca che la Russia accetta.la 
mediazione austro-prusstana. Ma fin qui non è stata. mai 
quistione di mediazione, ed io ho. ragion di credere che se la 
tefegrafia non s'inganna, e se l'inganno è delle due potenze 
germaniche, l'Ioghilterra e la Francia sapranno ben ‘presto 
chiarirlo. 


"i A» ondizio: n n ", 5 $ 
Si pubblica ilMaptedì Hanadi eta” 
; Sabbato. i nei E 3 i 
i 7: Le: associaziolli i ricevono iù 
; Nizza. alla. tipografia «Gaisson al 
Î Ponte, Vecchio. Altrove medi pia 
i ; vaglia’ postale spedito franco a 
Tesoriere del Nizzardo;-— 


Un fatto importantissimo in effetto.ci arrivarda Londra; e 


vale a conferma di quanto precedentemente vi ho scritto, Lord 


‘Aberdeen è ritornato jeri, alla Camera dei Lord, sul suo ul- — 


limo discorso, che aveva sollevato le interpellazioni di La- 
Yard. Da ‘un reso-conlo incompleto che n'è trasmesso telegrà» 
ficamente risulta che « La Francia e'l'Inghilterra/mon.accet- 
uteranno in alcun caso lo. ristabilmento dello statu quo o 
« chlesse vi si opporranno anche nel caso în cui fosse appog- 
« giato dall Austria e dalla Prussia. - 

Non avevo ragione di.serivervi sin da sabalo scorso che la 
quistione orientale entra finalmente in una.fase critica, ma 
decisiva? arr 


CRONACA QI 


Giornati. Come avevamo annunziato è uscito dalla 
tipografia Nazionale il N° spéciamen della Venire jow- 
nal de Nice; religion et Patrie — le roi et la loi +. 
Senza tanti preamboli è una seconda edizione della 
Sentinella Cattolica; se non che, in quanto alla 
forma, sembra voglia assumere un tuono più di- 
gnitoso e più temperante — Il programma, ad onta 
di tutte le precauzioni dello stile, è in fondo una 
bizzara Geremiade sullo stato oveziio del Pienionte, 
una profezia di malanni da°farvi -gridar per istinto 
di salvezza: ajutami Cristo ‘contro la.versieral!) 

È destino che i giornali clericali :del mostro pacs 
se debbano presentarsi in forme femmiaili, è per 
saprassello in antitesi col pome di baliesimo. Difatti 


MH Nizzardo 


nelle colonne della nostra nuova consorella non si 
fa sciupio di verità, forse perchè il verité messo 
A capo in majuscoloni dee bastare a tutto e a tutti. 


NOTIZIE DIVERSE. 


NTALSA 
Torino. 27 giugno. Con profondo dolore an- 
nuoziamo la perdita fatta dall''amatissima nostra 
Reale. Famiglia del loro quartogenito , Carlo 
Alberto AREA Maria Eugenio, duca del 
Ghiablese, spirato ieri sera. Era nato il 2 giugno 
1851. ( Parlamento ) 


pi Notizie Estere. 

© Svizzena, I lavori della ferrovia sulla linea 
Basilea Sissach, progrediscono in modo, che si 
ritiene. che. questo tronco possa essere attivato 
nel: prossimo venturo ottobre. ; 

‘— Nel gran Consiglio di Zurigo si agitò la 
questione di una banca ipotecaria, e fu risolto 
che lo Stato coopererà soltanto a favorire l’isti- 
luzione; ma qualora la gestione venga. assunta 
‘da. particolari. 


Spagna. Madrid, 20 gingno. — Il comandante 


“dei guarda-coste della Nuova Ecija, nelle Isole 


ilippine, sig. Cuesta, antico membro del corpo 
degli Alabardieri, alla testa d'un distaccamento 
che comandava, profferendo grida sediziose , si 
‘è impossessato dei fondi della fattoria di Gapen, 
ed uccise contemporaneamente lo spagnuolo Vin- 
‘cenzo Muzio, che gli rimproverava la sua con- 
‘dotta. 

Tosto che il capitan generale seppe la cosa, 

spedì immantinente quattro colonne di due com- 
“pagnie caduna per attaccare i ribelli ed impa- 
dronirsene; allora al sig. Cuesta abbandonato e 
facendo forse assegnamento sulla cooperazione 
degl' Indiani, che non si mossero, altro. partito 
non, restò che di fuggire alla volta di Manilla 
ove si ricoverò nella casa del console belga non 
senza prima avergliene domandato .il permesso 
non solo, ma protezione. Il console lo consegnò 
al capitan generale, e questi a suna volta ad un 
consiglio di guerra, che condannò il Cuesta ad 
«essere appiccato. La sentenza fu eseguita in mezzo 
alla calma più perfetta. (.G. di Madrid). 
— Tonpua. 1123 fu dato un gran banchetto a Trinty 
‘house, al quale convennero S. A. R. il principe 
Alberto, sir James Graham, lord John Rosselle 
‘molti altri personaggi cospicui. S. A. R pronunziò 
in questa occasioue un discorso che fu \applau- 
ditissimo in lode della marineria britannica. Ter- 
“minando il suo discorso, il principe Alberto 
lodò egualmente il valore della marineria fran. 
gese, e si congratulò col suo paese della cor- 
diale amicizia che attaalmente esiste tra le due 
grandi nazioni. 


— Il Daily-News contiene la seguente asser- 
ziono abbastanza, importanie perchè meriti di 
esser falla conoscere ai nostri lettori, senza però 
che noi entriamo a discutere qual grado di fon - 
damento essa abbia: 

« Ciò che noi possiamo dire, è il Daily News 
‘che parla, si è che noi ne conosciamo abbastanza 
i’ piani in quistione (i piani, cioè dell'ammira. 
glio Napiet ) per giustificare la piena convinzione 
‘nostra, che fra poco sarà decisamente portalo un. 
grande e tersibile colpo contro la Russia. 

« La frontiera dello Czar è estesa ed aperta; 
ed egli ha al presente bisogno di sorvegliarne 
duftaintera la linea. Ma. non vi ha sorveglianza 
‘alcuna; che possa guagentirio dal colpo che. lo 
minaccia. » ( Unione. ) 

— 24 giugno. — Una dichiarazione falta dal 
duca -di ‘Newcastle nella seduta d'oggi della 
gamera dei Lords, fa credere che presto si prov- 
vederà a bloccare anche i porti del mar Bianco. 
Nella. seduta stessa, lord Aberdeen ha promesso 
per:lunadì spiegazioni: sull'ultimo suo discorso che 
ha dato.luogo, come ne conviene egli medesimo, 
a ‘varii malintesi. | 


a causa della tolleranza religiosa ha ot- 
ienutò ud muovo vantaggio in Inghilterra, La 
«camera dei Comuni ha deciso alla maggioranza 


di 252 voti contro 464, Dr i dissidenti sareb- 
bero ammessi do ora innanzi a frequentare i! 
corsi dell'università d'Oxford. I 

Vienna. 23 giugno. — In vari luoghi è sorto 
il dubbio. se nella leva attualmente in corso e 
pure permesso che coloro i quali estrassero un 
numero che determina la loro entrata nel mili- 
tare lo possano cambiare con uv altro dell'eguale 
distretto di reclutamento, il quale andò libera, 
in quanto quello che estrasse tale seconda sorte 
si obblighi di entrare nel militare in luogo del 
primo, (ed oltracciò possiede lutte le qualità che 
lo rendono alto. al servizio. 

Questo dubbio fu sciolto‘ con una decisione 
resa d'accordo dall’ imperiale regio ministero 
dell’ interno e dall" imperiale regio comando su- 
periore dell’ armata, con ciò che da parte delle 
autorità non si sarà per opporre alcuna diffi- 
coltà ad un tale cambio, 

Turcnia. — Srivono da Costantinopoli 17 giugno 
al Portafoglio Maltese 

Le truppe inglesi che erano a Scutari sono tulte 
partite, e l’ultima divisione si e imbarcata oggi per 
Varna.Qui rimane il solo ‘reggimento 41°, Abbiamo 
però in puesta capitale cirea 8 mila francesi accam- 
pati a Davout-Pascià, vilaggio distante un'ora da 
Stanbul. Queste truppe furono oggi passate in rivista 
in presenza del sultano , e fra qualche giorno partono 
per Varna. 

I prigionieri russi che furono qui condotti dal Si- 
don e dal Cyclops furono irasportati sul Mogera, il 
quale li deve condurre a Malta, Sono in tutto circa 
220 fra ufficiali e soldati russi, e marinai greci. 

Il blocco di Sulina continua, e tutti i bastimenti 
che furono catturati dagli inglesi e dai francesi, e che 
vennero condotti a Balgik e Varna,dopo di essere 
stati visitati furono rimessi in libertà. Alcuni di que- 
sti bastimenti sono già ritornati qui, 

Rifuat pascià , il quale sostituì sul campo di batta- 
glia Mussa pascià governatore di Silistria, ucciso 
lo una sortita ,ebbe ta sorte istessa del suo predeces- 
sore. 

Pochi giorni addietro l'ammiraglio Dundas avvertì 
alle truppe anglo frapcesi di non involtrarsi più di 
cinque miglia all’interno, poichè da sopra mare si 
vedevano i cosacchi in quelle vicinanze. — A star ad 
alcune lettere da Trebisonda ,scrivono che i russi si 
erano avanzati sopra Kars, e che erano distanti solo 
18 ore da Erzerum. 

Principati Danupiani. Si legge nella Patrie: 

Le ultime corrispondenze dalle provincie da 
nubiane assicurano che il corpo di trappe russe, 
forte di 30,000 uomini, che si trovava davanti 
ad Araptrebia, la più importante delle fortifica- 
zioni avanzate di Silistria, si era ripiegato -al 
l'ovest, 12 chilometri circa dal punto che prima 
occupava. 

Lo stesso giornale annunzia che il generale 
Kotzebue, capo dello stalo maggior generale delle 
truppe d’invasione delle, provincie danubiane, si 
era recato a Darmanza, doll’ altra parte del Prutb, 
dove si assicurava doversi porre provvisoria- 
mente il quartier generale. Il generale Kotzebue 


era accompagnato da parecchi ufficiali del genio 


e da un colonnello dello stato maggiore. 


DISPACGCIO ELETTRICO. 
Parigi, 29 giugno. © 

Vienna, 24. Estratto dal Moratewr: 

L'armata. austriaca sarà fra quindici giorni in 
numero di 300,000. uomini, disposta a scaglioni 
dalla frontiera della Dalmazia a quella della Buko- 
vina., Il movimento di ritirata dei russi non può 
essere messo in dubbio; il suo scopo soltanto. è 
ancora un mistero, 

La convenzione con la Porta assicura la occu- 
pazione de’ Principsti per parte dell'Anstria, ina 
questa ne fisserà le disposizioni, solo dopo aver 
ricevuta la risposta alle sue ullime intimazioni, 
come anche alla nota prussiana, recata dal colon. 
nello Manteuffel, il quale dovette giungere a Pie- 
troburgo il 20 e potrà essere di ritorno nei primi 
giorni di luglio. 

La nomina del generale Hess, la cui capacità è di 


primo ordine, è altamente significativa. Gli ufficiali 
superiori, comandanti lequattro armate, godono tut- 
ti di bella fama,'a motivo della loro sperienza e della 
loro bravura. 


MOVIMENTO 
DEL PORTO DI NIZZA. 
Arrivi del 28 giugno: 
Da Mentone, batt. S. Giuseppe, band. sarda, tonn. 8, 
cap. Palmaro Alessandro. Limoni e legna, 
Da Marsiglia, piroscofo Belzuncé, band. francese , 


. toni. 127, cap. Moraglia Giuseppe. Generi diversi. 


Arrivi del 30 detto. 

Da Marsiglia, batt. S Pietro, band. francese, tonn; 
36, cap. Olivier Stefano. Mattoni. 

Da Viareggio, paranza N. S. di Montenero; band. 
toscaua, torn. 50, cap. Francisconi Carlo. Legna da 
fuoco, ca 

Partenze, del. 18 detto. 

Per Genova, piroscafo Corriere di Genova, Head sarda, 
cap. Giacopello Angelo. Merci varie. 

Per. Ventimiglia, batt. Za Concezione, bandi sardaî, 
cap. Rebone Guseppe. Generi diversi 


NOTA 

Sull' istanza del signor Giuseppe Mortna fu 
signor Franco Negoziante di Bordighiera, il R, 
Tribunale di Prima Cognizione sedente im | Sab 
Remo con sua ordinanza delli“ trenta scorso ‘ 
maggio ha mandato procedere alla subastazione 
in odio del minore Giovanni’ Pallanca fu Giò: 
Battista, e Nicola Viale fu Giò Batta di Jui tu 
tore, dimorante in Bordighiera delli stabili posti 
sul detto territorio e qui sotto descritti ai prezzi 
ed alle condizioni di essi nel relativo bando 
delli nove corrente mese ed ha fissato L'udienza 
delli ventidue entrante luglio, in cui si procederà 
al primo incanto e successivo deliberamento 
provvisorio. 

STABILI DA SUBASTARE 

1° Terra ortiva chiamata Ciagge confinante di 

sopra eredi di Giò Batta Arrigo, di’ sotto Anto- 


nio Palmero per beni di sua moglie, da cun la- 
to Andrea Gareno.e dall'altro Gio Batta. Guglielmi 


inscritta ‘alla mappa di Bordighiera N: 316. con 
mutazione N° 702 per l'allibramento di L.19 
sottoposta al tributo prediale di centesimi diciotto 

2° Terra olivata denominata Sapergo, confi- 
nante sopra:strada, sotto Antonio Sasso e dalle 
altre parti Gioanni Battista  Blancardi e strada 
vicinale Numero di cadastro 912. di mutazione 
513 allibrata per lire cento novanta, e imposta 
del tributo prediale di centesimi trenta. 

3° Terra denominata Beurgo o Pellasselto*fi- 
nante. sopra Vincenzo Rabassino, sotto Giovanni 
Molinari e dalle altre parti eredi Michele Bara 
bino e riana non iscitta a cadastro e del valore 
di duecento lire. 

San Remo 28 Giugno 1854. 
LOMBARDI Causidico. 


FALLIMENTO DI LORENZO SANTO 
Gia NEGOZIANTE A_Porto-Maurizio, 

St invitano i creditori verificati e giurati od 
ammessi per provvisione del fallimento, di sud. 
detto Lorenzo Santo, a compatire il giorno: 4,9 
luglio prossimo venturo ore nove di mattina 
nella sala delle udienze del Tribunale di prima 
Cognizione sedente in questa città, ed avanti) nl 
signor Giudice Garin di Cocconato Giudice com- 
misario del suindicato fallimento per deliberare 
sulla. formazione del ‘concordato a termini! del 
Codice di Commercio, j 

Oneglia li 28 giugno 1854. 
HU Seg?. del Tribe. di prima cards 
G. FILIPPI ‘ 


FALLIMENTO 


Con sentenza di questo Magistrato del ‘Con. 
solato delli ventotto spirante' mese, Antonietta 
e Luigia conjugi Bassaglia mercanti di questa 
città, sono stati dichiarati in stato di fallimento. 
Si è nominato il signor Consigliere Meri giudice 
commissario, e li signori Emanuele Viterbo, è 
Giacomo Valeri, Sindaci prevvisorii della stesso 
fallimento, e sonosi convocali i creditori lutti dei 
detti falliti, a comparire .il. giorno quindici 
del venturo mese di luglio alle ore tre pome- 
ridiane nella, sala, del prefato. magistrato ; per 
procedere alla proposta. dei sindaci definitivi. 

Nizza li 30 giugno 1854. 
COSTANTINO GALLO; Seg? 


e! 


M. MIGNON, Gerenle. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP. 


Condizioni 


NIZZA: PROVINCIA. 
anno.» L. 12 E L. È 
“Semestre » 65 E) 
Son 8.50 n 60 


Trimestre» ] » , 
Aannunziobbligali cent. 25 la linea, 


volontari a prezzi ridotti. 
Si paga anticipatamente. 


Picnia 4 


Gti 


en» ee TESI A ELISE EPmRrvs Lessare eta A a i scs» A Tare redze 
9 bin an GR { lo È id 1 0) ‘ Pio] 


Condizioni: 

Si pubblica i Martedì, Giovedì, 

*. Sabbato, 3 È 
“Le associazioni si ricevono id 
Nizza Lalla tipografia Caisson ‘sl 
Ponte, Vecchio. Altrove mediante 
vaglia  pustale spedito, franco al 
Tesoriere del Nizzardo. ; 
4 ri : t 


Anno 2% 


Martedì 4 Luglio 1854. 


__nnn—_©«_"[n[nna > 


Nizza. 3 luglio. 


RISULTATO DELLE ELEZIONI Comunati. 


Clerico Vittore 313 
Bovis Rocco A 244 
Avv, Montolivo Augusto 230 
Glerissi. Andrea’. . , 194 
Com. Deforesta' Giovanni 189 
Tiranty Vittore . 183 
Giuge Vittore x 178 
Rayolles (Giùseppe . 145 
Marchese ‘di Castelnuovo 140 
NO io Orale og E 1816 
Per la lista del Nizzardo 1304 
Per gli altri candidati 512 


Come ognun. vede .il. risultato delle elezioni è 


per noi soddisfacente—Tra i novereletti sei ap- 


partengono alla lista del Nizzardo, il che cor- 
risponde esattamente ai due terzi delle elezioni; 
anzi tenendo conto del numero dei voti, che forma 
la base di. un calcolo più preciso, la lista, del 


Nizzardo ha ‘ottenuto una maggioranza di cinque | 


settimi sul complesso, della votazione, senza con- 
tare.i voti sparsi su gli altri. candidati che vi 
si accoslarono. ; 
Appena ci saran noti i risultamenti delle e- 
lezioni provinciali e divisionali ritorneremo su 
questo argomento,‘ onde investigare quali siano 
gl'insegnamenti, e gli avvertimenti che derivano 
da questa votazione: " °° : , 


P il | 
CRONPLARIA PISLLÀ SIERI LE 
Riproduciamo dal: Parlamento questa! accurata 
cronologia dovuta all'egregio sig Mariano d'Ayela. 


28 Febbraio 53.— Apertura della quistione dei 
Luoghi Santi in Palestina, dopo di avere resti- 
tuito al patriarca di Gerusalemme, legato di Ro- 
ma la chiave della porta maggiore def .tempio 
di Bettelemme. 

40 Marzo: — Algenerale principe; di Mengi- 
coff giunse a Costantinopoli. con grande seguito 


passando (a rassegna dungo il viaggio tutte le | 


forze terrestri e le navali. 
19. Aprile. — Pieni poteri dati all’ambascia- 
tore straordinario. Seguono ;dispacci a dispacci. 


5 Maggio... Giunse, finalmente .l’ultimatum | 


della Russia , nel quale insiste l'imperatore, a 
esercitare il. protettorato .e, la supremazia spiri- 
tuale sopra i ,19 milioni di sudditi turchi fuori 
la religione, dello Stato. 

29 Maggio. — Il ministro degli affari esteri in 
Turchia Rifaat-bassà; ligio alla Russia sè Sur- 
rogato: da Rescid-bassà ,, una volta)in quel 
posto. 

Mengicoff abbassa le armi e parte per Odessa; 

Il naviglio. de’ Confederati, sta pronto calle 
bocche de’ Dardanelli: ‘il francese con 8 vascelli 
e 800 cannoni, e con 4 fregate a vapore; l’in- 
glese con, 6 vascelli e 368 cannoni, e con tre 
fregate a vela ed 8 tra fregate e corvelte a 
vapore. 

17 Giugno, — UWsignor Balabine, solo rimasto 
a Costantinopoli della Legazione russa, parte per 
Odessa, ‘nunzio del rifiuto ‘della Porta al nuo- 
Vissimo ultimati, portando ‘seco’ gli ‘archivi 
della cancelleria. È 

1 Luglio. —T Russi, 80:mila-varcano il Pruth 
sulla frontiera ‘della Moldavia. 

3. — L'antiguardo di 10 mila soldati.prende 
stanzara Jassy! 

44! L’'ammiraglio Hamelin giunge lin: Be+ 
sica invecé'dell/altro -ammivaglio Lasusse. 

20 Agosto. — Il naviglio, egiziano entra; nel 
Mar: Nero. ARESE Jimi ) 

30 Settembre. Nota, di Rescind-bassà alla 


| Russia;.vi;fu fermato sun termine. allo sgombro 
| (éracuation) de’ :Principati, scorso;il quale la Tur- 
| chia. nserebbe Ja; forza. temi 
| UM9 Ottobre! +Passaggio de’ Turchi da'Viddino 
| a Calafat sotto il comando de Selimbbussà; ri- 
| manendo Sami=bassà ‘al: comando di Viddinol 
4'Ottebre. '— Pubblicazione del ‘manifesto di 
| guerra per parte della Turchia: 
| “8 Intimazione d'Omet-bassà at piintipe 
| Gorciacolf di lasciare î Principati entro 15 giorni. 
27.— I Turchi entrano nella Valacchia in- 


| 


| feriore. 


| ‘28 Ottobre. — Presa di San Nicolò o Chef- 
chetil. fatta da' Turchi. 
__A.Novembre...— Tentativo di, passaggio del 
Danubio a Rusciuc. Î 

Fazione d’Oltenizza: Halisch-bassà che diresse 
la resistenza. de’ Turchi, fu: fatto colonnello sul 
campo di battaglia da Omer bassà. 


| spensione di ostilità per straripamento del: fiu- 
| me. 
26 Novembre. Sorpresa e combattimento na- 


mentò del ‘Suo ‘eomandante Gara-bey, che ‘ co- 
mandò usare la più gran pressione al vapore della 
| macchina, passò di volo in mezzo alla squadra 
| ‘russa ricevendo però quattordici palle a ‘bordo, 
| Onde rimassero uccisi quattro uomini, 


che per.la, gnerna d'Asia ci è: RM 
;Lilo).Lord.Jiussel «dichiara nella Camera, dei 

omuni, fraudolenta la: condotta: della, Russia 

Poi. Glanendon dice: L'unione frei idue. governi 


I 
| 
| 
| 


il 

| 

| 

| mon; Sì «imiva/ alla sota questione) di Oriente; è ma 

| sirestendéa tutte quelle: pattiv dekmondo,i-0vè 
una politica rebnforme alla politica del'due!Stati. 


3. Lenavi de' Confederati ( alliés )Y: cominciano | 


ad’ entrare finalmetite hel Mar Néro'insiente-con 

una squadra turca ;ViP cui'ammiraglio era, dopo 

il disastro di Sinòpe, Riza-bassà* Pfotestand “i 

Francosi'e ‘gl'Inglesi hot ‘voler “punto assaltare 
| (aggredire ) la Russia, ma solo difentlere le c0- 
| ste e le navi turche. 
| 6. — Fatto d'arme di Citale, vantaggioso a' 
| Tufchi, comandati da Ismail-bassà,, cui era. al- 
| fidato il governo. di Calafal; nel quale fatto erano 
| il generale di legione Muslafà-bassà,.e quello 
| di, brigata Osman-bassà. ì 

10. Al generale. russo, Anrep ,. che, perdè 
il. combattimento di Citate ;. vien . sostituito, Li- 
prandi. 

29. + \Lettéra autografa. ideli’in peratore! Na- 
| poleoneall'imperatores Niccolò.» sottoscrittavil 
| bon ami ie 
| 1 Febbrajo. — Entrano i navigli collegati nel 
Mar Nero, cioè nel Bosforo primamente; passando 
| da Besica a Beicos. 

I 4. — L'ambasciatore russo Brunow lascia Lon- 
dra, e.Kisseleff Parigi. 

Partenza del colonnello Ardent degl’ingegneri 
francesi e. del generale Borgoyne degl'ingegneri 
inglesi alla volta' di Costantinopoli. 

Il conte Orloff'va in missione ‘speciale a 
Vienna e Berlino pet. proseguire a» Parigine 
Londra. 

Marzo: — Partenza de’ primi soldati inglesi; 
cioè 11 IV reggimento‘del Re e il VII de Mo- 
schettieri (fucilieri). 

48. vLe navi entrano risolutamente \dal Bo? 
sforo nel Mar Nero. 

Marzo. Le forzenavalizinglesi si, raccolgono 
nel'(porto di Spithead,: esalpano, pel... Baltico 
sotto gli occhi della,;Regina; 

12 Marzo. — Trattato di colleganza (alliance) 
tra Inghilterra, Frapgia; e Turchia sottoscritto in 
Costantimopoli,; | i icon 

13. — Parole di:John Russell: Io credo, che 
gl’Italiani non potrebbero far nulla di più no- 


42. — Ritirata de’ Turchi da Oltenizza: e so- | 


vale nell porto ‘Vi Sinope, Ilsolo Yaif, per atdi- | 


A. Gennaro A:85%4.,—-,Partono soldatesche:tur- | 


19 TI ì LI PRI VT ia Ls 
‘civo allo scopo elie essi propongonsi;'quanto il . 
sollevarsi ‘contro il:governo austriaco; ed'all'op- 
posto mi.penso che se: staranno’ | chéti } ‘verrà 
‘tempo nel quale quel governo, fattosi più umano, 
concederà maggiori privilegi popolari ‘che l'Italia 
nov ‘potrebbe ottenere ‘mediante un’ insurre- 
zione. PE : 

_ 13. — Partenza del naviglio inglese pel Bal- 
tico, composto di 44 navi a vapore, della forza 
complessiva di 16 mila cavalli e con 2,200 
cannoni, e 22 mila marinai. © °° Ù 

17, — La regina passa a rassegna. la seconda 
squadra che in quel giorno partiva pel Baltico. 

20. — Napier sbarca a Copenaghe e va a, ri- 


| verire, il re prima di passare gli stretti. 


| del‘ naviglio (di Napier. 


21..— Giungono:in Kiel sei. vascelli inglesi 
facendovi colà. il punto di. partenza delle  ope- 
razioni, 

23. — Passaggio del Danubio nella, Dobnuccia. 
Decreto «di promulgazione del trattato di Cò- 
stantinopoli del 12. 


+— Entrano nel Gran Belt: ventisei vele 

st 

Artivo a Londra della risposta della Russia, 
la quale ‘dice noù aver ‘che rispondere. 

«27. — I ministro dello Stato «di Francia an- 

nunzia al Parlamento la dichiarazione della guerra 


‘tilla Russia. 


disquesta guerrah s;iuoi 


SENATO DEL REGNO. PE 
Tornata del:30 giugno. Il ‘Ministro. presentò: i 


| ‘progetti ‘di egge ultimamente approvati dalla 
| ‘Camera dei Deputati. dh Ben 


CAMEBA DEI DEPUTATI 


Tornata del 28 giugno. La legge sull'ammini- 
strazione centrale dello Stato. e le categorie.dei 
bilanci: passivi sono state nella tornata d'oggi 
approvate. Indi fu votato il bilancio passivo in 
lire'145,137;080 96 con voti 89 contro: 20. 

Il'progetto per la costruzione ‘d'una cavallé- 
Tizza coperta in ‘ Alessandria ‘è ‘stato accettato 
hei singoli articoli; ma non'si venne “allo squit- 
linio definitivo ‘per’ mancanza"! di ‘numéro’ dei 
deputatali. I puts) ic 

Tornata del 29 giugno: H'progetto di .legger per 
la costrizione d'una'cavalletizza coperta rin Ales- 
sandiia fu ‘approvato nella tornata d'oggi con 
voti! 85° contro 19. Fu‘ pure approvato con voti 
93 contro 17 il progett per l'applicazione del 
sistema di propulsione idro-pneumatica al piano 
inclinato dei Giovi. Lia 

Tornata:del 130 giugno. Si vinse con 89 voli 
contro::29 il: progetto di legge concernente;;.le 
motificazioni ed: aggiunte al! Codice, penale, 
comlera stato modificato i dal.Senato; e con 0 
conto? 5 quello che riguarda ‘la-creazione di un 
giudice ‘per ciascun tribunale ‘divpolizia:Si iniziò 
quindi la discussione del' progetto! ‘di legge! cont 
cernente la nuova convenzione 'Laffitie perla 
Concessione’ della! Strada ferrata ldella ‘Savoia. 

}3 {: 199 dI 


ov 


( Corrispondénza particolare del'Niztardo:) 
i fe AIA 
“deri il’ giorndle ‘olficiale ‘conteneva’ un | dispactia 


elettrico che annuaziava l'evacuazione dai Prineipati 


Il Mirando 


pe: e 
delle truppe russe che per ordine ricevuto ritira- 
vansi al di la del Pruth; oggi lo stesso giornale 
contiene dei dettagli sull’'evacuazione acceguata da 
tutti i punti della Valacchia. L’armata rossa ritira. 
vasi in massa seguendo la via di Jokltchany e Berlat. 
L'armata. austriaca entrerà. in Valacchia. scendendo 
il Danubio fino a Giurgewo. lì coloonello Halik 
deve recarsi a Varna per concertare coi ceman- 
danti delle. armate alleate i movimenti dell’ armata 
austriaca. Ecco tutto ciò che sappiamo di positivo 
dal teatro della guerra, e che è mio dovere an- 
nupziarvi lasciandovi la libertà di quella interpre- 
tazione che vorrete dare ai fatti che. contengono 
tali notizie; Pertanto, se permettete al vostro; cor 
rispondente . particolare di darvi la spiegazione che 
gli sembra più supponibile, vi dirò ciò che penso 

studiando i fatti, 

Qualche, giornale ha già emessa la sua opinione, 
considerando la precipitosa ritirata dei russi al di 
là del Proth come la risposta adesiva di fatto alle 
domande perentorie del gabinetto di Vienna, nè 
mancheranno per parle del governo russo € del 
governo austriaco le spiegazioni opportune per at- 
tribuirsene l'onore. Diranno i russi che le richieste 
fatte da un’ amico erano concepite in termini così 
gentili, che lo Czar non poteva ricusarsi ad ade- 
rirvi per dimostrare che la Russia non ha progetti 

è di conquista europea. Diranno gli Austriaci che il 
taono fermo parlato alla Russia Tha obbligata a 
cedere per evitare! la collisione. Ma in primo luogo se 
l’Austria, come realmente è vero, ha intimato alla 
Russia di assegnare un lermine per l'evacuazione 
deì Principato Danubiani, qual bisogno vera di 
ritirarsi con tanto precipizio che somiglia molto ad 
una fuga? In, secondo luogo perchè contemporanea- 
mente all’ ordine d’evacuazione dei principati ha lo 
Czar davo quello di nuovi rinforzi all'armata, 0, sep- 
pure questo fosse stato precedente all’ evacuazione, 
perchè non sì sono sospesi i movimenti invece di spe- 
dire a marcia forzata nuove truppe alla frontiera P... 
Questi due ordini sono in APRRRSIRA contraditor 
ma, non lo sono in sostanz Esaminiamo i fatti: 
‘il 13 eiegpo ii russi Subiscon: 0 una perdita enorme 
I) Varmata 1 toyasi senza comandante, quindi jl di- 
sordiné è e da. cale scontità; ibbindonano l'assedio 
e Valicdnò iù ‘ buoda parte il‘Dinubid. Il'15' giugno 

i torehi ne ‘progttanò ! li 'attacetno tra Scilla’ e 
Silistriay e si RI or ionafamente! tittra 
significante! vittoridi Nét'teln pb stesso ‘presso Slatina 
‘un ‘corpo’? întero ‘di ca vallerid spinge una. ricono- 
scenza nella quale si fa circuire dai Turchi, e i pochi 
rimasti si salvano fuggendo: intanto l’armata franco- 
inglese riunita a Varna pone in cammino la testa 
della colonna per prendere l’offensiva. Si aggiunga 
fialmente «tutto ciò che fino al momentovin cui 
ivi, Scrivo, e. posso. dirvelo con certezza; la risposta 
russa all’ ultimatum austriaco, non è ancora giunta 
a Vienna. ) 

Mi sembra dunque poter arguire dai fatti sopra 
enunciati, e mi trovo in relazione con quanto si 
dice nei (circoli meglio informati, che non è nna 
‘concessione cortese delia Russia, che non è l’inti- 
mazione. austriaca che hanno prodotto lo sgombro 
dei Pripcipati,, ma in primo luogo la  disorganiz- 
zazione, completa dell’armata che si vorrebbe il 
più possibile nascondere fuori della frontiera russa, 
ella. quale ;si.è voluta riunive in tutta, fretta per 
provvedere , ai guasti, e così i nuovi rinforzi non 
sono, in contradizione, in secondo la forza . morale 
che le perdite coincidenti ed immense avevano data 
ai turchi, i movimenti di armate fresche ed ‘ag- 


“guerrite. hanno consigliato il passaggio del. Pruth. , 
Ora ‘che. avverrà ?. Ei mio Dio, ciò non è un | 


mistero nè per me, nè per molti con me. L'armata 
russa cancellerà i suoi disastri ben presto; i ge- 
nerali saranno formali g assegnati, anzi sembra che 
grandi cambiamenti si preparino; le armate europee 
occidentali non possono contentarsi d’ una passeg- 
giata in Turchia, ed i più energici provvedimenti 
si prendonoanzi per una grande battaglia; la Turchia 
vittoriosa tenterà nuove prove, ;e la guerra eu- 
ropea comincierà fra poco: Che. lai diplomazia cerchi 
di accomodare è possibile, ma penso che non. vi 
riuscirà, e noi. dovremo ;essere!0 liberi, o. schiavi, 
Questa è l'alternativa che abbiamo, presente, e che, 
pel. ritiro jal;di la, del, Prath dell’ armata russa, 
non, cambia affatto, 

Mi ,avveggo però.che ho troppo profittato della 
‘a compiacenza e torno nai limiti assegnati al 
Fiapandinte. 
Fuad. Effendi trovasi a sati e.si occupa a ri- 
rare i danni cagionati dall’ insurrezione in tutti 
i rami dell’ amministrazione. 

: Pacha di Belgrado, fa riparare ed armare le for- 
tificazioni della .Città. 

Il dividendo della Banca di Francia del 1.° seme- 


co. 


} 


stre 1854 è fabio a 112 fr. e sarà pagato a datare 


dal 1.° luglio prossimo. 

I ito Litio dell interno Sig. Billaut ‘ha 
preso possesso delle sue > funzioni. — 

Il Sig. Phocion Roqus è nominato incaricato d’af- 
fari a Parigi.in surrogazione del ministro greco Ma- 
urocordato chiamato alla presidenza del ministero in 
Atene. D- 


(Corrispondenza particolare del Nizzarpo ) 
Parigi 30 giugno. 

L'orizzonte politico è » carico ‘di notizie e di fatti 
importanti da ora in ora, ma non apre oggi le sue 
nubi come fa l'atmosfera, ‘che ci presenta. non la 
vigilia ‘del mese di luglio, ma uno dei più volubili 
giorni di marzo. 

In mancanza dunque, di notizie posteriori a quel 
le contenute nell'ultima mia lettera vi parlerò di 
quelle che non si ricevono. La risposta. all’ultima- 
tum austriaco per parte, della Russia, non è giunta 
ancora nè a Vienna, nè a Londra, nè è, Parigi. In 
quest’ultima capitale posso garantirvelo fino alle 4 
pom. I calcoli poi che qui si fanno non dagli spac- 
ciatori di dispacci ma dagli uomini logici portano 
che tale risposta non potrà pervenire alle potenze 
occidentali che fra 4 o 5 giorni. Tutto ciò dunque 
che si dice o per via di particolari corrispondenze, 
o per via telegrafica appartiene al regno delle con- 
gettare, e dietro queste abbiamo già avute l’ac- 
cettazione e la ripulsa, due cose che non possono 
esistere insieme, 
cemente. 

Vi\diedi, nell’altima mia. un appreziazione della 
ritirata dei russi al di la delPrut; oggi veggo con pia- 
cere che molti giornali, seguono la. stessa opinione 
che cioè, lo sgombro dei Principati non può attri- 
buirsi che ad un piano strategico reso indispensabile 
dalla necessità, Vi aggiungerò a tal proposito che tale 
sgombro potrebbe non essere che parziale, ma, co- 
mungue sia, la Russia ritirasi per Je sue perdite e 
più ancora per la disorganizzazione che queste hanno 
produtto nell’ armata; quindi, portati i rimedii ai 

mali, ‘la ‘gaerra riprenderà con più claòre.*Intànto 
credo sapere che la Francià è l’Inghilterra non solo 
nUn vogliono ‘intendire: lalluri ristabilimento-di ‘cose 


rante! Abe tti maléehecsi spinigeranno ed atfretterànno 
‘le voperazioni bè armate. alleate  hannovinfatli ope- 


rata;la quasì intera concentrazione!a Varna è dispon- 
gonsi idiavanzire; Dai giornali poiravrete appreso 
che si.parla di attacto per terra di Sebastopoli,a quale 
operazione sarebbe per.vero alquanto disagevole per 
la. Russia, poichè la guerra non. sarebbe. più in casa 
altrui ma injcasa propria, e quando un nemico ha 
alterrato la.porta d’una casa è difficile che si arresti 
spontaneamente alla soglia, tanto più. quando questo 
nemico ha la giustizia della causa e la. simpatia del 
vicinato 

Le recenti parlate di lord Aberdeen hanno pro- 
dotto vera impressione a Londra, ed oggi si da a 
Parigi qualche sentore di modificazioni ministeriali. 
1 giornali sustriaci che passano per ministerialmente 
informati si slanciano nuovamente contro la Russia, 
locchè nelle attuali circostanze non'milità in favore 
di statu'quo. E ivi come può parlarsi di ristabili- 
mento di cose colle: armate ‘in presenza e quando 
queste armate hanno ciascuna i loro interessi per nop 
finirla così P_ Prepariamoci con. calma ‘alla guerra, 
poichè la pace non potrà godersi che a colla nostra 
schiavitù o colla disfatta del colosso del Nord.» ;P. 


Trisunsri. La sezione criminale del Magistrato 
d'Appello nella 4% quindicina di luglio è chia- 
mata a giudicare le seguenti cause : 


Udienza del 1° luglio. 


Robaud: Giuseppe — farto qualificato. ditenuto. 

Lanteri Giò, Battista idem. idem. 
3° detto. 

Donato Giuseppe.—; mancato venefizio idem. 
7. detto. ù 

Arimondi Giovanni — furto qualificato idem. 

Lefloc Ilario — idem contumace. 

ì 8° detto. 

Martin e Arman — furto qualificato ditenuto. 

Millo Leandro — percosse e ferite appello. 
10; detto. 

Meilan' Baldassare — falso ditenùto. 
44°: detto. 


Trucchi Giò Matteo — furto qualificato ditenuto. 
Bertolone Paolo — appropriazione di 


‘due polizze dppello. 


od almeno puramente e sempli-_ 


| 


Î 


15° detto. 
Oggero Giuseppe — contrav. forestale iden 
Aadracco Antonio —- percosse idem 


Manina. Domenica (2 corr. ) è entrato nel ho. 
Stro porto il piroscafo di guerra della marina fran. 
cese Chacal. 


OTIZIE DIVERSE: 


BALIA 


Genova. 29 giugno, Se siamo ben informati, 
ieri la sezione n accusa si occupò del processo di 
prete Mainero. Ignoto è finora l'esito della delibe- 
razione; il publico ministero era rappresentato 
per la prima volta dallo stesso avv. fiscale ge- 
nerale. ( La Stampa). 


Mitano, 28 giugno. Scrivono, all'Espero: Per 
seguire il dover mio di storico, li, darò una ben 
strana notizia, alla quale, per vero. dire, non so 
se si debba o no prestar fede. Trattasi a Vienna 
di mandarci un arciduca per vicerè, ed il desi- 
gnato sarebbe l'arciduca Leopoldo, figlio dell'ar- 
ciduca Rainieri. AI tempo stesso si dice che il 
governo vuol mantenere il rigore dei sequestri 
e \della leva, per costringere cogli uni gli emi. 
grati a rientrare, coll'altra, i parenti dei coscritli 
a presentarsi a corte, ed ‘a dimandare perso- 
nalmente la. grazia di potersi. far surrogare. 
Fuori di coteste notizie; non’ vi è altro che ri- 
petere ‘le solite descrizioni. di squallore e di 
tristezza. Tuttavia la popolazione non è disani 
mata: noo presta. fede alla schietta adesione 
dell'Austria alla lega di Francia ed Inghilterra: 
vede nell'intervento dei principati 0 un'astuzia 
per favorire la Russia, onde protrarre in lungo 
la guerra, tentando mettere in campo tratl#live, 

o l'intenzione di afferrare’ un, pegno che possa , 
Drgili di compenso nella perdita eventuale di ' 
qualche provincia in Italia; finalmente spera che 
l'Inghilterra e la Francia, non, per generosità, ma 
per forza, saranno costrelte a VOiDEnIa col ga- 
binetto di Vienna, e quindi biasima assai Ja 
troppo precipitata risoluzione di chi, in questo 
fampo;s fece-.una ;sommessione)Lscandalosa all Au - 
stria; la quale. potrebbe dai, maligni, sinistra- 
mente interpretarsi. 


Notizie 


Svizzera. Il Goasiglio, federale ha ;decisò , 
dietro proposta del suo dipartimento di giustizia 
e’ polizia, di sottoporre la; nuova. costituzione? del 
canton Vallese ‘all’ Assemblea federale, dai»quale 
avrà ‘ad accordare la garanzia: voluta (per tale 
costituzione. 

— Il Cons. federale riferendosi al decreto del 
1% novembre 1850 ha conchinso colto Stato di 
Ginevra una convenzione per l'instituzione d'un 
porto franco nella città di ‘Ginevra; ha promul- 
gato in pari tempo un regolamento risguardante 
il servizio e la polizia dell'anzidetto porto-franco. 

(\Fewille Fedérale ). 
— $i annuncia una nuova conferenza 
allo, scopo di eleggerev il 
5 _lu- 


Elstere. 


Berna. 
degli Stati diocesani, 
vescovo la quale si aprirebbe a Berna il 
glio. 

Ticino, — Togliamo dalla Gazzetta Ticinese la 
seguente notizia, la quale vien pure confermata 
dalle nostre privale corrispondenze, 

Poco prima della chiusura del Tiro ebbero luogo 
alcune manifestazioni per parté di persone del. 
distretto, specialmente carettieri, relative al blocco; 
ma nessun fatto ba. seguito .Jo schiamazzo che 
andò mano mano;calmavdosi, mercè l'interveato 
di, persone autorevoli. Oggi si annuncia.che alcuni 
compromessi siano stati arrestati. ...( Parlamento). 

Spagna. — Leggesimella, Gazzetta di, Madrid:del 
20 giugno la seguente:citcolare. del. ministero; di 
finanze. 

« Til®° signore. — La regina, che.-Dio guardi; 
ha ticaina opporluno. ordinare che i ibastimenti 
anglo americani ‘siano: vconsiderati| nella» penisola 
ed' isole: adiacenti» comevi nazionali.pervéidl) che 
concerne i diritti di porto e navigazionesin recie 
procanza di quanto si pratica coi ‘bastimenti (spa - 


H Nizzardo 


- dollari di multa pagati‘ dal‘eapitano ‘all’ Avana 


puoli colla stessa procedenza nei porti degli Stati 
Uniti rispettolagli enunciati diritti. 

« Direale ordine ciò comunico a V. Ss. per. sua 

intelligenza; ed effetti conseguenti. Dio guardi SV. 
er molti anni. 
« Madrid, 14 giugno 1854. Domenech: » 

—— |a legazione di Spagna a Parigi ‘ha 
trasmesso! ‘all'incaricato d'affari di Spagna in 
Torino il seguente dispaccio : 

Una sollevazione militare è scoppiata a Ma- 
drid, Il generale O'Donnell si dirige verso l’A- 
ragona. La regina è rientrata a Madrid insieme 
al presidente del consiglio dei ministril 

— Venerdì (30). I generali O'Donnel e..Do- 
zulis (?) hanno promosso un sollevamento di 
due mila cavalieri della. guarnigione di Madrid: 
indi escirono dalla capitale seguiti dalle truppe. 

Beraio. — Lè sottoscrizioni. div prestito sono 
siate tanto numerose che si crede che su 20 ob- 
\ligazioni domandale non se ne potrà ottenere chie 
una dai privati. Il totale delle sottoscrizioni elevasi 
all'enorme cifra di 270 mîlioni di fr. 

Lonpra 27 giugno. Camera dei Lordi — Lord 4 
berdeen dichiarò che l'Inghilterra non poteva più 
negoziare sulla base dello statu quo ante bellum. 

Lord Clarendonbiasimò il governo e lord Aber- 
deen, che chiamò difensore dell’assolutismo. È lord 
Palmerston, soggiunse egli, che avrebbe dovuto es: 
sere nominato ministro della guerra. 

Lord Beaumont non considera come soddisfacente 
il discorso emendato di lord Aberdeen. Egli teme che 
negoziundo per la pace nonsi pigli consiglio dall’Au- 
stria. : 

Lord Aberdeen negò di aver ayuto alcuna corri- 
spondenza col sig. di Metternich. ‘ 

Lord Brougham spera che la potenze occidentali 
non si lasceranno legareda ciò che, si potrà fare a 
Vienna. Non si deve concludere la pace senza pren- 


dere delle garanzie contro le aggressioni della Russia,. 


18 grugno. Nella Camera dei Comuni M. Layard ha 
ritirato la sua mozione avente ‘per iscopo di biasi- 
mare il discorso di lord Aberdeen nella camera dei 
lordi in pisposta 1a Jord Lindhursti dl 
«a Vinana, 027 giugno. Ul consigliere intimo.di 
Stato conte Leone Potoski, arrivò questa,mattina 
con dispacci da San Pietroborgo..  (Corr.: Ztal.) 


—L' Ost Deustche-Post parla d'un congresso, nel 
quale l’Austria e la Prussia saranno mediatrici. 

— Secondo il /Zanderer, alla borsa di Vienna cir - 
colava ‘la notizia, “che la intimazione dell’ ‘Austria 
avesse ottenuto dalla Russia una risposta favorevole, 

La Presse di Vienna ha da Belgrado 26 giu- 
guo, il seguente dispaccio telegrafico: 

« Una copia del trattato fra l’Austria e la Porta, 
relativamente ad un'occupazione eventuale dei Prin- 
cipatipfa da Costantinopoli comunicata'a questo pa- 
scià, Achmet Effendi: parte oggi di qui per Vienna, 
onde effettuarvi il cambio delle ratifiche. Circa lo 
sgombero della Valachia, pervenne qui l'annuncio 
che i Russi ne trasportano tatti gli archivi, ed hanno 
costretto la milizia valacca a marciar con loro a Fok- 
cian.» : 

Dai giornali di Vienna risulta che il generale Bad 
berg nell'occasione che diede udienza ad una depu- 
lazione, non ha'nè asserito, nè negato lo sgombero 
di Bukoresto, ma espresso; essergli. la: cosa affatto; i- 
gnota, 

Prussia. — Scrivono da Berlino il 23 cheil redo- 
Veva in quel giorno giungere dal suo viaggio nella 
provincia di Prussia. Fu presentato alle autorità 
competenti un progetto per;fondure a Stettino per la 
navigazione del mar Baltico una istituzione analoga 
a quella del Lloyd austriaco di Triste. Temesi però 
ché le sfavorevoli circostanze non possano per ora 
permetterne l’attuamento. 

—— Si parla. più che mai delle mobiliz: 
zazione dell'esercito prussiano la quale; secondo 
certuni, si farebbe a. giorni; ignoro se. questo 
sia ‘vero. In ogui caso sarà cosa di poco. mo- 
mento, ‘essendo stato vofficialmente notificato alla 
Seehandhing che gli altri quindici milioni dell'im 
Prestito non saranno liquidati prima ‘del mese 
di'movembre. 3 

La. .vocer corsa’ ‘ieri della ‘morte ‘dell'illustre 
Alessandro ‘Humboldt è per buona sorte infon- 
data. (Corr.-del Port: ) 

=— 26 giugno. La Preussische Corrispondenz 
Annunzia che gli altri stati tedeschi completano l’al- 


leanza aystro;prussiana | dichiarando di; aderire ad 
essa, 


Monreneero.. — Stando a notizie giunte da 
Zara in data del:20 corrente il principe Danilo 
espresse nuovamente la sna decisa intenzione di 
mantenere la. pace, di non tarbarla sul territo- 
rio ‘ottomano, e di ‘opporsi com tutta energia alle 
depredazioni che i Montenegrini intraprendono 
di quando in quando sul suolo tarco. 


Turcnia. — Le' ultime notizie di Costantinopoli 
in data del 15 recano che la divisione del principe 
Napoleone doveva essere passata in rivista il 16 
dal Sultano. La sua partenza per Varna era fissata 
al 18. Il generale Bosquet e d'Allonville erano 
giunti ad Adrianopoli il 12 con 4,000 uomini. 
L'avanguardia dell’ esercito anglo-francese si tro- 
vava a Pravadi fra Varna e Sciumla. La squadra 
dell'ammiraglio Bruat entrerà, dicesi, nel Mar 
Nero, onde prender. parte ad una operazione. iù 
massa delle flotte riunite, 


TEATRO DELLA GUERRA, — Leggesi nel Times che la 
squadra leggera dell’ ammiraglioPlumridge incontrò 
nel golfo di Botnia ghiacci che le recarono gravi 
danni. Essa ha distrutto nel golfo di Finlandia 15 
navi da 100 a 1,200 tonnellate e del valore almeno 
di 300|m. lire sterl. ( 7,500,000 franchi ) di catrame, 
legnami, sego e saluitro. 

— Il 40,sbarcavano a Varna 80 cannoni del 
più grosso calibro. Pare che le. truppe anglo fran- 
cesi sieno destinate effettivamente ad attaccare 
Sebastopoli simultaneamente dalla parte di terra 
@ di mare. 

Le truppe russe che stanziavano ad Ismail 
Galacs e, Ibraila ssi sono. messe in movimento 
per la Crimea. Si crede generalmente che la 
Crimea sarà in breve il teatro di grandi: battaglie, 

— Il principe Paskevic” inviò. dopo il suo arrivo 
aYassy(16 giugno), un corrierea Pietroburgo colla 
notizia che il concentrameuto delle truppe nesta Mol- 
davia sarà.effettuato colla fine di giugno, e quello 
delle riserve al Prutb/colla metà di luglio. In.tal guisa 
sì sgombrerà interamente la Valachia sino al fiume 
Argis. 

== Nella: Dobrucia ‘si trovano: vaneora soltanto 
quelle truppe (che si sono ritirate nelle fortezze, 1118 
corrente ebbe principio la ritirata presso Rirsova. 

— N generale Sollikuff morì in Kalarase in seguito 
alle molte sue ferite. £ 

Russia. — Scrivonò**Ua Pielroborgo il 17 0alle 
Gazzetta delle Poste: La notizie della ferita del 
principe Paskiewitsh,e della monte di. varii gene- 
rali ha prodotto ;una, viva impressione. Lo Czar 
convocò subito un Consiglio al quale intervennero 
il ministro della guerra ed i membri della famiglia 
imperiale; egli scrisse subito una lettera ‘autogrà- 
fa di condoglianza al prineipe per informarsi della 
sua salute. 


Circassia. Serivono alla Pe/rie, che Sciamy aveva 
indirizzato a tutti i suoi guerrieri un proclama ener- 
gico per anvunziar loro l’aiuto che loro arrecavano 
le potenze occidentali. 

Questa dimostrazione aveva prodotto una grande 
impressione sull’animo di quei montanari: 

Hawsorg; 29; Viene confermata la notizia; del 
bombardamento di Bomarsund: l’attacco comin- 
ciò il 21 a sera: alle selte ore la batteria ma- 
scherata era ‘smontata; a dieci ore i magazzeni 
russi erano preda'delle fiamme. V'ébbero quattrò 
inglesi» \mortiv:li russi si sono “difesi! ’valorosa! 
mente: 

Svezia, — Stoccolma 49 —. Il re ed. il: principe 
reale tornarono oggi dall'isola .di Gothland a bordo 
della corvetta a vapore il 7asr ed accompagnato da 
tre vascelli della marina svedese. Il re fu molto sod 
disfatto delle accoglienze ricevute a Gothland. Egli 
fece manovrare le truppe della guarnigione. e la mi» 
lizia locale, alle quali, consegoò nuove bandiere. Le 
parole calde e patriottiche del re in quest'occasione 
destarono il più vivo entusiasmo. 

Stami Uniti. — L'Asia, bastimento ‘A vapore , 
recò notizie: di NewYork. L'affare colla Spagna è 
a buoni termini. L'opinione, che sperava più che 
un compenso, non ne è lieta, Al: Congresso. molti 
membri chiesero l'annessione dj Cuba, ad ogni 
costo. 

—— ll Governo Inglese fattosi mediatore 
fra gli Stati Uniti e la Spagna, la questione 
del Blach Warriorisembra ‘sia alla Vigilia d'una 
soluzione»! pacifica e definilivo 'accomodamento: 
la Spagna acconsente di rimborsare i sei mila 


e più di. pagare Lutti i ‘danni: e perdite incorse 
dai proprietari di detto ‘vapore ‘perc il ‘Sequestiò 
e detenzione del medesimo... (Eco. d'Italia). 


. ULTINE NOVIZIE: De 


Viesna, 28 giugno. Il Corriere italiano mentre 
afferma che in questi ultimi tempi le sale del prin. 
cipe di Metternich.polevano riguardarsi qual con- 
vegno diplomatico, e che;le.opinioni del vecchio 
diplomatico pienamente. concordano con quelle 
del gabinetto austriaca, ‘assicura che non gli, fu 
mai chiesto, nè ch'egli presentò mai progetti di 
pace. 

Fu spedito per telegrafo l'ordine a Trieste di 
mandare nelle acque del Levante tutte le navi 
a vapore od a vele che si trovassero disponibili, 

Turcuia. — Il Moniteur ha il seguente dispaccio 
da, Costantinopoli.22 giugno: 6 

Gli escrciti alleati continuano il loro movimento 
sopra Varna ove saranno riuniti fra pochi giorni. 
Un corriere straordipario porta a Vienna la rali- 
fica del trattato concluso coll’ Austria. Il Divano 
acconsente a riaprire le porte della Turchia alla 
bandiera greca. 


Teatro pera Guerra. — Notizie da Calarasch 
del:20. giugno recano che un violento-uragano ha 
distratto il ponte di barche, costrutto dai Russi , 
mentre 500 dei loro artiglieri con cannoni e_mu- 
nizioni lo'attraversavano. Tutto fu/perdato!! © 


Batrico. Lettere di (Stokolma del 27 assicu- 
ravano che una squadra inglese aveva bombar- 
dato Abo; ‘nella Finladia:: lettere di Abo del 19 
non ne parlano, ed assicurano invece che una 
squadra ringlesesi preparava per attacare Ny- 
Carleby,, ‘(dopo di. essere così male riusciti 
a Gamal-Carleby. Dicevasi altresì che, malgrado 
la vigilanza delle crociere inglesi, una squadri- 
glia ‘a vapore russa pervenne ad uscire da Ruo- 
ten Solmi; esad:.entrareo nel porto idella; for- 
tezza di Sveaburgo. laurea todi etaa 

Le notizie del Baltico; a malgrado la vicinanza 
di tante città commerciali e le frequentissime 
loro comunicazioni ‘collà'Germania’,' non sono 
meno varie, incerte e  contradittorie di: quelle 
che giungono dal, Danubio. i 


MOVIMENTI, 
DEL 


PORTO DI NIZZA.‘ 


Arrivi del A luglio 


Da Maremma, seooner Sei fratelli, band. toscana, 
tonn. 78,.cap. Massimo Giannoni. Carbone di legna. 
Da Mepiane, batt. Santa Sofia, band. sarda; tonn. 
8. cap. Gioàn Onorato. Limoni, e sansa d'olivo, 
Arrivi del 2 detto. e 
Da Genova, piroscafo Dante, band. sarda, lonn. 
67, cap. Crocco Giacomo. Merci varie. | PISTA 
Da ‘Marsiglia, piroscafo Rodano; band. francese, 
tonn. 217, cap. Simone Fabre. Merci varie. : 
Da Golfo Gioan, batt. Za Concezione, band. sarda, 
tonn. 8. cap. Bosio Biaggio. 2000 chil. di vasellame 


in tetra ordinaria. 
Arrivi del 3 detto. 
Da Cannes, batt. S. Antonio, band. sarda, tonn. 7, 


cap. Giaume Quorato. Bottiglie in' vetro bianco ‘pei 
sigg. Avigdor, e Baccigaluppi. fesotu 
Da Maremma, scooner Alessandro Magno, band. 
toscana, tonin. 65, cap. Soldani Antonio. 300 quintali 
di carbone'ditlegno. ) ila 
Da Mentone, batt, Belle Brise, ‘band. sarda, tonn. 
54, cap. Carenso Francesco. Limoni. Pet 169 
Partenze del 30 giugno. ih 
Per Genova, tartana ‘S, Giuseppe, band, sarda, 
cap. Ivetto Angelo. Generi diversi. ° 
‘Pér'Bosa, tartana \S. Mazrizio, band. Sardà, cap, 
Raggi Antonio. Generi diversi! 1 1190 
Per Monaco, batt. $;, Ro0ego; cap: Barral Rocco. Ga 
neri diversi. eta 229 gi jho 018 
" Per Marsiglia, piroscafo Belzunce, band, francese, 
cap. Moraglia Giuseppe. Generi diversi. 


i Nizzardo. 


— TONTINE SARDE 


} Partenza del 4 luglio. 
Per. Mentone, batt. S.Giuseppe, band. sarda, cap. 
Palmaro Alessandro. Generi diversi. i 
Partenze del ‘3 detto. 


Per-Cette, batt. Belle Brise, band. sarda, cap. Ca- 
renso Francesco, Limoni. 
Per Genova, piroscafo Dante, band. sarda, cap. 
Crocco Giacomo. Generi diversi. 
«Per Marsiglia, piroscafo Rodaro, band. francese, 
cap. Simone Fabre. Generi diversi. 


Regia Intendenza Generale delia Divisione di Nizza 


"Un Avviso d’Asta annunzia,che il 28 del corrente mese 
ui Luglio giorno di Venerdì alle ore 10 precise del mattino, 
si esporrà all’Asta Pubblica in quel Generale Uffizio l’ap- 
palto della costruzione del primo tronco della strada con- 
sortile della valle dello Sterone, compreso ira il ponte so- 
speso sul fiume Varo presso l’abitato di S. Martino , e la 
sommità dellacosi detta Collabella, della lunghezza di me - 
tri 11523, 10 decorrente sul territorio di Gilletta. 
S'invità perciò chiunque voglia attendere a tale impresa 


a presentare nei soliti modi le sue offerte in iscritto a questa 
Intendénza Generale negl’indicati giorno ed ora, in cui 
sarà deliberata a favore del miglior offerente , sotto  }'os- 
servanza de? relativi capitoli | arziali e generali, disegni 
piani.e profili s dlefiquali si potrà avere, visione nella iSe- 
gceteria dell’Uflizio medesimo. 

I lavori di cui si, tratta dovrauno essere, principiati 
tosto che l’impresario ne riceverà l’ordine, e quindi 
terminati nello spazio di irenta mesi. 

Il prezzo del deliberamento verrà pagato iu rate di 
lire 8000 a misura dell’avanzamento dei Iavori sotto la 
ritenuta del decimo del loro ammontare. Questo decimo 
sarà corrisposto in un coll’ultima rata a saldo, tosto do- 
po la cellaudazione finale. 

Nessuno sarà ammesso a far partito, se non sarà mu- 
nito dal prescritto certificato U’idoneità, e non farà il 


preventivo deposito del decimo del prezzo d’Asta, o d’un 
vaglia corrispondevte di persona votoriamente risponsale, 

I termini fatali per la diminuzione del decimo sono 
stabiliti a giorni otto, i quali scadranno al mezzodì. del 
5 agosto prossimo, giorno di Sabbato. 


M. MIGNON, Gerente. 


NOTA 
Sull' istanza del: signor Isiloro Jaume si pro- 
cederà nanti il Regio Tribunale di. Prima :Co. 


ghizione. quivi sedente, nella sua ‘udienza! def 
ventinove del principiato mese div luglio Ure 
endici del’ mattido, în odio: di Antonio Gassin 
ambi di questa Città, al secondo. incanto, e suo. 
cessivo.deliberamento definitivo. d'un corpo di 
casa nella contrada del Ponte Vecchio, recinto 
di questa Città, composta di un magazzeno al 
pian terreno, (cantina al. disotto, e quattro piani 
in aumento del: prezzo offerto (di lire due mila 
e sotto le condizioni ‘portate. dal:relativo Bando 
Venale. 
Nizza. il 4° luglio 1854. 
LEOTARDI Cawvso, Col. 

DA VENDERE 0" magnifico cavallo 

grigio-bianco di: razza 
araba, da tiro e da sella. 


Dirigersi al Sig. Sala parucchiere via Massena 
casa Pin. 


Associazioni mutue sulla vita dell’ uomo 


— Fondate in Torino con analogo Statuto, e reale Decreto 6 Decembre 1852 e amministrate 
dalla Compagnia Anonima deile assicurazioni generali di Venezia. 


Approvate nei reg} stati con Decreti 6. maggio 1840, e 22 aprile 1848. 


(Sede delle TONTINE ‘a Torino, via de Gonciatori.. 27, 1° piano). 


1000 queste ‘associazioni, «mediante un’ annua 
‘contribuzione; ovvero ‘una. somma versata una 
sola volta, ognuno, dopo uno'spazio d'anni deter- 
‘ininato, può facilmente procurare a se stesso, ai 
figli, alla moglie, o.a qualunque altra persona un 
‘buon capitale per tutte quelle‘ eventualità che pos- 
sono succed-re nella vita umana. 

Modo d'associazione. Vi sono tre distinte Tontine 
scadenti la prima dopo 10 anni, la seconda dopo 
45 anni, la terza dopo 20 anni, e tutte e tre hanno 
cominciato a decorrere dal 1° laglio 1853;però si 
ricevono sempre i muovi associati sino all’ ultimo 
quinquennio che precede la scadenza di ciascuna 
Tontina.: Si ‘ammettono fra i socj gl' individui di 
qualunque età, cominciando dai bambini appena 
nati,.e ognuno può associarsi a quella Tontina 
che. più gli conviene, e per quella: quantità di 
messe' annuali ‘od uniche che stimi a proposito, o 
che sia proporzionata ai proprj mezzi di fortuna. 

Ammontare delle messe. Le messe normali. da 
pagarsi dai sotj sono, fissate in, apposite tabelle 


con, giuste proporzioni secondo. l'età; queste si 


possono approssimativamente calcolare nel modo 
‘seguente; 

Per la Tontina di dieci anni la messa annuale 
è di L. 25; o 26 poco più poco meno, secondo 
l'età della persona associata; e la messa unica:da 
pagarsi, una. sola, volta è di circa ‘otto volte la 
messa annuale. 

Per la Tontiha di quindici anni la messsa an- 
nuale è di L. 15 circa; e la messa unica è di 
dieci o.undici volte Ja messa annuale. 

Per la Tanttna di'vent''anni la messa annuale è 
di L. 10 circa, e la messa unica è press'a poco 
tredici volté la messa annuale. 

Vantaggi. All’ epoca fissata per la. liquidazione 
d'ogni Tontina, e per la..ripartizione dei prodotti; 
gli associati sopravviventi riceveranno: 1° L'in- 
tiero capitale da essi versato aumentato degli in- 


ie 


teressi. capitalizzati di sei in sei mesi) 2° Uda parte 
proporzionata ‘dei capitali e interessi lasciati nella 
cassa comune dagli ‘associati che muojono pritna 
della liquidazione della Tontina.; 3°. Una. parte 
proporzionale degli interessi composti lasciati mella 
‘cassa comune. da quei socj che, secondo Io Statuto 
decadono dai loro diritti, o spontaneamente ri- 
nunziano alla continuazione dell’ associazione. 4 
Una parte proporzionale dei supplemepti di ri- 
tardo che vengono pagati dai, soscrittori i quali 
ritardano i loro versamenti, 

Garanzie. I-fondi provenienti dalle sottoseri- 
zioni, non che gli interessi dei medesimi sono im- 
mediatamente couvertiti in cedole del debito pub- 
blico dello Stato Sardo; e un Consiglio formato di 
nove membri eletti fra gli stessi sottoscrittori delle 
Tontine riuniti in ‘assemblea generale e' rinnovati 
in parte ogni anno, è investito ‘della sorveglianza 
più ‘estesa delle‘ operazioni. La' ‘Direzione poi, 
oltre-le più. solide garanzie, consistenti. nella, pic- 
chezza e prosperità della Compagnia cui è affidata 
l'amministrazione delle Tobtine, che possiede. per 
più di trenta milioni di capitali, e le ipoteche date 
per cidal governo, è obbligata di trasmettere ogni 
mese al Ministro di finanze un estratto del proprio 
stato di situazione; ,ed ogni socio ha il: diritto di 
prender conoscenza di tutti i registri e ‘documenti 
relativi alla Tontina a cui appartiene. 

Diritto di Commissione. Per ammibistrare le 
Tontine fino alla loro iiquidazione la compagnia 
delle assicurazioni generali riceve perla sua gestio- 
ne un diritto: di 4.4/2:per. cento per:tna.sola volta 
sull'ammontare totale di ciascuna soscrizione. Le 
Tontine francesi fanno pagare per questo titolo. il 
5 per cento; quindi le Tontine sarde procurano 
un’ economia del 10 per cento in confronto delle 
francesi. 

Contro assicurazioni. Ove poi rinerescesse ad 
alcuno, .il rischiare .il danaro in queste Tontme 


anche colla sicura ‘prospeftivà d'un Wistosò gua- 
(agno; la Compagnia delle assicurazioni generali 
con un altra operazione viene al riparo «di ‘al 
rischio, e mediante un piccolo sacrifizio' guaran- 
tisce«il-rimborso ‘integrale senza interessi dei ver- 
samenti fatti alle Tontine e del dritto di commis- 


. sione per il caso che l'associato morisse avanti il 


termine fissato per. la liquidazione delle: Tontine , 
per tal modo il solo rischio ncl quale si possa in- 
correre sarebbe la perdita degli interessi. 

Tante garanziee v antaggi che offrono le Ton- 
tine sarde in confronto delle estere, e l'epoca at- 
tuale così favorevole per 1° impiego ‘del ‘dabaro 
nei fondi pubblici (si ricava un interesse maggiore 
del 6-per cento ) saranno agevolmente vedati ed 
apprezzati, senza ricorrere a tutte quelle esagerate 
promesse che sogliono fare certuni che poi riman- 
gono sempre deluse; ed ogni classe di cittadini as- 
sociandosi, alle medesime può, aver la: certezza di 
fam opere sommamente proficue a'se stesso 0 ‘alle 
persone che si volessero beneficare. 

La Compagnia delle ‘assicurazioni, generali in 
Venezia , oltre le. contro —assicurazioni.. sovra 
menzionate, continua a; prestare ile ‘altre assi- 
curazioni sulla’ vita dell’uomo a premio fisso; 
cioè : 

Rendite vitalizie immediate, e. differite; sopra 
una o più leste verso un capitale, ovvero verso 
premj annuali: 

Capitali od annue rendite pagabili ad epoche 
prestabilite essendo in vita gli assicurati, o paga; 
bili alla morte dell’ assicurato,;e ciò in varj. modi 
all’ uso inglese. 

Per le associazioni, e per maggiori schiarimenti 
rivolgersi al Sig. Gio: Gay agente della Compagaia 
per. Nizza, e sua provincia, il cui uffizio trovasi 
in via del Popte-Nuovo.N° 1 al pian terreno. 
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Anno 2° 


Nizza, 6 lug 


SESSIONE DEL 


> Camera dei deputati. 


1854 


Quantunque . per noi si sia. sempre, dato 
ragguaglio. ai nostri lettori delle proposte, di 
legge. presentate dal. governo del Re al Pama- 
mento, (e da questo discusse; tultavia non cre- 
diamo inopportuno di volgere un rapido sguardo 
sui lavori di questa sessione, e di concentrare 
quivi come in uno specchio tutte le proposte 
già state approvate dalla; Camera dei deputati, 
e quelle, non ancora, discusse;  riserbandoci di 
fare altrettanto in ordine al Senato, allorchè 
questi avrà compito le sue fatiche. 

Crediamo che. pochi ministeri, negli stati retti 
a governo rappresentativo, abbiano spiegato, 
come il. nostro, tanta attività, ed abbiano, in- 
vestito: il Parlamento. di tanta copia di proposte 
di leggi,. fra cui alcune sommamente impor- 
tanti, e. concernenti riforme di altissima portata, 

Non: seguiremo passo passo cronologicamente 
le presentazioni delle proposte. e le discussioni 
che ebbero luogo; ma le ridurremo in due 
gruppi, in quelle che sono già state approvatè, 
e in quelle che rimangono ancora a discutersi, 
per offrire in un tratto ai lettori lo stato, delle 
cose. 

99 sono le proposte: di legge presentate in 
questa sessione dal ministero alla Camera’ dei 
deputati. Di esse 64 vennero approvate; 25 re- 
stano a discutersi. 

Comincieremo da queste, delle quali alcune 
per essere di grande momento, vogliono essere 
ben meditate dai legislatori; prima che e' ven- 
gano a deliberazione alcuna..Esse hanno mestiori 
di essere maturate nella calma, e risconir 
colla realtà segnatamente da quei deputati che 
appartengono 0 a qualche ramo dell’ ammini- 
strazione, o ai consigli provinciali, divisionali 
e comunali. Il vedere le leggi in azione inge- 
nera un criterio esatto dei pregi e dei difetti 
di quelle. Ora quando si tratta. di riformare, 
più che alle astrattezze il deputato debbe pen- 
sare alla realtà. Realtà che impara colla pro - 
pria esperienza, e per: mezzo di coloro che do- 
vendo per proprio istituto o patire 0 regolare 
lazione della legge, sono in grado di giudicarla 
più acconciamente di ogni altro. 

, Ora le proposte a discutersi , e che forme- 
ranno, l'oggetto degli studi di un'altra sessione 
sono le seguenti: 1° Riordinamento dell’ ordine 


I giudiziario, di cui 


Giovedì 6. Luglio 1854.» 


il giornale ebbe ad occu: 
parsi in una serie di arlicoli. 2° Formazione 
del catasto Stabile, che fu oggetto anche di 
una disamina. 2° Costituzione delle Università 
israelitiche. 4° Resocotiti degli esercizi 1848,49, 
50. 5° Credito fondiario; proposta, della quale 
si.ragionò a lungo, «e che è desiderata da tutti 
quelli che. sentono il bisogno di. fornire il paese 
d'istituzioni, .che agevolino la circolazione. dei 
capitali, che o rimarrebbero impigriti, 0 non 
sarebbero alla portata di ognuno. 6° Riordina- 
mento della pubblica istruzione, ‘di cui già ab- 
biamo dato: \un sunto. 6° Bilanci del 1855. 
8° Ammessione al beneficio del patrocinio dci 
poveri. 9° Maggiore spesa occorsa nel tronco 
di strada ferrata da Quarto a Solero. 10° Spese 
in aggiunta ai bilanci 1851, 52, 53. 44° Pri- 
valive per invenzioni e scoperte industriali; 
proposta che deve mettere. la Jegislazione in 
siffatta materia’ più in armonia coi tempi che 
corrono. 12° Amministrazione comunale e pro- 
vinciale; legge questa di gran rilievo, e degna 
de’ più profondi studi, siccome quella, che co- 
stitaisce uno dei principali fondamenti della 
società. 18° Riordinamento del Consiglio di 
Stato. 14° Abolizione della Camera dei conti. 
15° Istituzione di nna corte dei conti. Queste 
tre proposte sono destinate a compiere la legge 
del 23 marzo 1853 sull'amministrazione centrale. 
16° Marchio. 17° Istituzione delle Assisie coi 
giurati, di cui già rendemmo conto, toccandone 
l'entità. 18° Costruzione di un fabbricato ad 
uso di tipografia della Camera. 19° Maggiore 
spesa occorsa nelle riparazioni alla strada reale 
dello provincia: di Asti.-20° Classificazione delle 
strade reali, che sono paralelle - alle strade 
ferrate; proposta aspettata, e giunta opportu- 
afamente ‘ora’ che le ‘vie ferrate hanno preso 
quello sviluppo, che permette una buona clas- 
sazione delle strade. 21° Ordinamento! del ser 
vizio tecnico dei porti, spiagge e fari. 22° Com- 
penso ai mastri di posta. 23° Spoglio generale 
altivo ‘e passivo del 1851. 24° Costruzione di 
un porto sul lago Maggiore ad Arona. 25° Fab- 
brica di'tabacchi di Sassari ridotta ad nso di 
caserma. 

L’enumerazione sola di queste praposte/indica 
bastantemente qual'genere di studi abbiano a 
fare i deputati, durante le vacanze parlamen- 
tari, per farsi un chiaro concetto di esse, e 
portare nella -vegnente sione schietti  con- 


vincimenti, corroborati da riflessioni tanto più 
profonde, quanto pacate, e lontane dalle preoe- 
cupazione dei partili, e scevre da passioni. 


APPENDICE, 


Le Condizioni del Romanzo in Alemagua 
nell’anno 4853. 


—@- 
( Vedi al N°136. ) 
; > Il 

Due sono.i modi per porre sulla buona via una 
letteratura traviata. il primo. richiamare assoluta - 
mente ai suoi principii le lettere. Distruggere le 
funeste e false influenze, far comprendere, agli 
Scriltori la necessità di un generale rinnovamento 
negli studì. Il secando aprire senza ambagi ed in- 
certezze, la. via ad un nuovo periodo, pieno, di at- 
tività regolare,additarne loscopo, e diriggere gl’inge- 
gni al novello avviamento. 

L'Alemagna pare di già ben. predisposta, come 
abbiam detto, a ritorogre agli studìi pacifici, e alla 
propagazione del vero bello. Egli è ormai indubi- 
fato, ch’ella abbia preso due differenti. direzioni: 
quella del romanzo storico; e quella del romanzo, 


che si propone con la deserizione di mille scene, 
la dipintara del secolo XIX. Havvi ancora una 


terza forma di romanzo, quella che si potrebbe. 


dire, nazionale, cioè quella forma, in cui I" autore 
studia i costumi, le usanze, e Pindole dei popoli 
dimenticati, e ne presenta una immagine felice- 
mente drammatica. Finalmente vi sono ancora i 
romanzieri viaggiatori, i quali percorrendo lontane 
regioni, ci descrivono sivamente in varii quadri 
il risultato delle ‘loro osservazioni. L’ Alemagna 
offre molti di codesti esempi, e massime in questi 
ultimi anni, ne’ quali l'emigrazione si è accresciuta 
smisuratamente, fondando al di là ‘dell’Oceano città 
e stati, onde la letieratora ha naturalmente seguito 
il medesimo movimento di espansione, ed ha preso 
anche essa un carattere di cosmopolitismo, 

Il romanzo storico, abbandonato da molto tempo, 
per dar luogo al romanzo socialista 0 al romanzo 
familiare, riapporve: alfine con’ felice successo. Il 
sig. Federico d’Uechtriz, il quale avea, come il ba- 
rone d’Eichendorffi, rinnuziato da quindici anni alla 
splendida carriera delle lettere, ricomparve di nuovo, 
presentando al pubblico un romanzo storico, che 
sembra il fratto di lango lavoro, di laboriose ri 
cerche, e di gravi meditazioni filosofiche. Alberto 
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| È pi 
Chi avesse tenuto dietro ai lavori del nostro 
| Parlamento, si sarebbe accorto ‘del rogredir” 
| che si fece nello spazio di pochi anni e in quanto 
| alle idee, le quali si. appropinguarono sempre 
| più alla pratica senza perdere punto quel ca- 
| rattere di elevatezza, che ne costituisce il bello 
| e il buono, e in. quanto alla spedizione degli. 
| affari e nella scelta dei. metodi, :da, praticarsi; 
nei pubblici dibattimenti. Non si odono più 
| certe stranezze, che ;si pigliavano per sublimi 
| pensieri; e allorchè se ne sente ancora qual- 
{ cuna eccita un cotal sorriso nella: Camera da 
far rappollottolar le parole in bocca al loquente. 
In altro articolo parleremo di quelle propo- 
ste di legge, che sono state discusse ed appro- 
vate dalla Camera dei deputati. (dal Part.) 


| CAMEBA DEI DEPUTATI 
| Tornata delli 2 luglio. Fatto l'appello nominale 
| enon essendo i deputati ancora in numero alle 
ore due, il presidente scioglie la seduta, ed annun- 
zia che la camera sarà a suo tempo riunita per 
invito a domicilio. 


7 ; 

' (Corrispondenza particolare del Nizzarpo ) 
| Parigi 2 luglio. 
| Vi ricorda di quel proverbio: Con arte e ‘con 
inganno, si vive mezzo l’anno; con inganno e con 
arte, si vive l’altra parte? La Russia — e dico sol- 
| tanto la Russia, perchè di qualche altra potenza 
lo diranno fra poco gli avvenimenti — sembra 
aver preso quell’aforismo popolare per sua norma, 
politica nella questione attuale; e con esso è beh 
riuscita a' suoi finì nella prima parte della campagna, 
inaugurata dal principe di Mentschikoff, e riuscirebbe 
egualmente nella seconda, se oramai chi dee aprire 
gliocchi non lì apra una volta, Lo 

Oggi le notizie non sembrano dar ragione a quel 
| terza frazione dell’ opinione pubblica, di cai vi par- 
lavo nell’ultima mia lettera, secoldo la quale l’Ao- 
| stria si vuol credere cooperatriee e complice della 
Russia, e il movimento di ritirata dell’esército mò. 
| scovita combinato di accordo fra’ due imperatori. 
| Oggi l'Imperatore Francesco Giuseppe si vuol crederè 
| ad ogni costo in piena insurrezione contro lo Czar, 
e si ha bel ripetere da taluni il proverbio che vi ho 
cenato; l’Austria è con noi, vi rispondono, ha scossò | 
il giogo della sua riconoscenza, starà: con noi, Bi 
batterà per noi. di 

Stiam denqae a' fatti, finchè la loro autorità pre* 
valga su tutte le male arti dell'inganno e su tutte te 
ubberrazioni dell’ottimismo. 5 

Il Moniteur, sulla cui fede vi avevo trasmessa la 
notizia del ritirarsi dei Russi sall’attra riva del Pratb, 


Holm è una magnifica dipintura della cristianità al 
secolo XVI. Maschie sono le credenze, profonde te 
passioni, e la lotta si combatte nel seno stesso del 
cristianesimo. Or nel vivo sentimento di’ queste 
forti passioni religiose sta tutta |’ ispirazione del- 
l’autore, e quindi tutti i meriti e tutti i difetti 
della sua opera traggono origine da codesta. sor: 
gente. I difetti sono numerosi, è non è lieve colpa 
il vedere in mezzo ai casti amori che racconta lò 
storico, le più noiose e vane disputazioni teologi. 
che che infastidiscono il lettore. Alberto Holm è 
uno di quegli nomini di guerra, che vendevano i 
lor servigi ai principî ed alle repubbliche. Giovane, 
bello, valoroso egli si è dedicato alle dottrine di 
Lutero, e quando diviene amante’ di Agnese Bret. 
tinger, figlia del borgomastro di Francoforte, cerca 
di convertirla alla sua fede con l’erudizione di un 
dottore che ha letto e meditato tutti i testi teolo- 
gici. Un novelliere che cità Bellarmino, Lutero, ed 
i concili, un romanziere, che è costretto porre a 
piè di pagina una farragine di note, ed interrom- 
pere in mezzo ad una commovente scena, la sua 
narrazione per riprodurre lunghi squarci Jalini e- 
stratti da volumi in foglio, questo romanziere 
preade troppo seriamente il suo lavoro nioràie che 


Nizzardo. 


si accusa stamane, in petto, di aver lasciato per lo 
meno senza molta avvedufezza penetrare nelle sue 
auguste colonne quell’enorme canard. 1 Russi ma- 
novrano, ma non pensano affatto a lasciar la Mol- 
davia. 

E l'organo olficiale si retifica in questi termioi: 

« Le truppe russe concentrate davanti Silistria | 
operano la loro ritirota per Ourzitschi, seguendo | 
la volta di Plogesti e Kimpina, e si arrestano in | 
questa allima posizione, ll loro movimento prende | 
in tal guisa il carattere di un'attitudine difensiva 
contro l’Austria, imperciocchè Kimpina domini lo 
sbocco della Transilvania in Valacchia per Cron- | 
stadt e il colle di Timesch. » 

D'altro canto una notizia qui giunta jeri a sera 
porta che, secondo ana corrispondenza di Vienna, 
la Russia è decisa a prender essa Viniziativa nella 
lotta contro l'Austria, e senza aspettar sul. Danubio 
l'attacco di quest'ultima si prepara a portarlaguerra | 
in Ungheria ed in Gallizia. î 

Ma fra fante belle notizie nessuna contiene peranco 
la menoma allusione allo partenza degli ambascia- 
dori russi da Vienna e Berlino, e mi sembra natora- 
lissimo che si debba almeno pro forma, cominciar 
da quel passo. 

Un altro affare, che fa gran rumore è la pubbii- 
cazione della. convenzione austro-furca, segnata in 
Costantinopeli il 14 corrente, e pubblicata oggi da 
tatti i giornali di Parigì. Gli ottimisti vi leggono con 
soddisfazione le dichiarazioni fatte a nome dell’impe- 
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il 
il 
| 
ratore d'Austria per le quali è detto, che, se non sì | 
riuscirà ad ottenere coi negoziati pacifici lo sgombia- | 
mento dell’esercito russo dai principati, l/mperatore | 
impiegherà il numero delle truppe necessario ad at- | 
tingere quello scopo di concerto cogli alleati della | 
Turchia. Ma una considerazione che sfuge all’ottimi- | 
smo, e che serve di buse alla politica di Vienna, l'è 
questa appunto che l’Austria partie in ogni suo im- | 
pegno dal principio della conservazione dello statu 
quo ante bellum. Essa consente a pregare o ad obbli 
gare Ja Russin di ritirarsi dai Principali, silvo a pre- 
gare 0 ad obbligare la Francia e l'Inghilterra di non | 
toccare un capello del colosso moscovita dal mar | 
Nero al Baltico. E qui mi casca l’asino, come diceva | 
Giusti. | 
Del resto tutte le corrispondenze che ci perven» | 
gono oggi da Londra fan pensare che dopo le prime | 
scaramuceie del contro ammiraglio Plumridge contro | 
Bomarsund,il grand’ffure di Cranstadt sia a quest'ora» | 
cominciato. Cronsiadt è un osso &uro a rosicchiare, | 
ma mai negli annali di tutte le marine del mondo, | 
la potenza umana era arrivata a riunire a fior d'ac- | 
qua lante bocche a fuoco, quante ne conta l’ammira- | 
glio Napier sotto i suoi ordini per servire fo Czar. | 
Una voce, che è corsa stamane con asseveranza, | 
farchbe credere che la Svezia abbia eliettivamente | 
promesso il suo concorso attivo alle potenze occi- | 
depiali nell'attuale guerra contro la Russia. Il lin- | 
guaggio marziale tenuto dal re Oscar neile ultime ri- 
viste delle sue truppe sembra comfermare questa 
nuova. Eccovi a quali condizioni la Svezia entrerebbe 
in lizza: 60,000 uomini di disbarco sarebbero for- 
niti da questa potenza per operare in Finlandia; 
questa provincia ritornerebbe alla Svezia, contro un | 
> sussidio accordato alle Russie, | 
Il telegrafo ci trasmette in punto la nuova di un | 
importante avvenimento seguito» il 27 giugno in | 
Madrid. Un movimento militare, a quanto pare di 


seria importanza, e capitanato da uomini popolarissi- 
mi, ricomincia in Spagna la vicenda perpetua delle 
rivoluzioni succendentisi alle più ostinate reazioni. 
Eccovi del resto i termini del dispaccio telegrafico 
che mi viene comunicato in questo momento: 

« Le notizie di Madrid del 29 giugno, venute da 
Bajona, recano che il generale O'Donnell ( ch'era 
stato condannato all’esilio e tenevasi nascosto in 
« quella capitale ) e il Generaie Campozano sono 
« partiti il 27 alla testa di 2000 uomini delia ca- 
« valleria di guarnigione in Madrid, i quali si sono 
« insorti, e diretti per la strada d’Alcala. 

« La regina, che trovavasi all’Escuriale, è ritor- 
« nata. il 29 in Madrid col presidente del consiglio. 
« La città era calma. » 

Un altro avviso telegrafico giunto in punto da Ber- 
lino, e dato di jeri da Stettino porta vari ragguagli 
relativi al bombardamento della cittadella di Ba- 
marsund eseguito il 21 da2 fregate a vapore inglesi. 
L'incendio della. cittadella durò varie ore; i magaz- 
zini delle mercanzie furono completamente distrutti. 

Nel goifo di Botnia l'ammiraglio Plumridge avea 
colati a fondo non meno di 45 legni russi il cui ca- 
rico si fa ascendere almeno a 10 milioni. 

L'attacco diretto "contro Cronstadt vien confermato. 

G. 


{ Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi, 2 luglio. 

Le notizie che giungono a Parigi posterior- 
mente a quella che vi diedi all’ ultima mia, e le 
spiegazioni che unanimemente dà oggi la stampa 
sulla ritirate dei russi mi.provano che non m’era 
male apposto nella opinione che vi ho data su 
questo fatto importante, che cieè la retrograda 
contravenzione dell’ armata russa non è che l’ef- 
fetto delle sconfitte avute e che, ben lungi dal 
dimostrare, l'intenzione d'abbandonarei lori piani 
l'Imperatore Nicplò riorganizza le sue file. per 
riprendere la guerra con più vigore. Infatti la 
riunione a Jassi dimostrava chiaramente l'in- 
tenzione di operare o difendersi contro l’armata 
anstriaca, ed oggi maggiormente ancora si ma- 
nifesta col portare il quartier generale a Pitesti 
che domina la strada tra la Transilvania e la 
Valacciha. La ritirata»dell’ armata russa al di 
la del Pruth annunziata da qualche giorno è 
dunque prematura o non estesa a tutto il ter- 
ritorio turco, mentre si conserva il punto pet il 
quale l'armata austriaca può intraprendere l’oc- 
cupazione dei principati, occupazione alla quale 
spontaneamente e col consenso e concerto delle 
potenze occidentali si è obbligato il gabinetto 
di Vienna nella convenzione colla Turchia, della 
quale vi ho dato gli esatti ragguagli e che vi 
confermo e garentlisco quand’ anche altre ver- 
sioni ve ne fossero date. 

Ora dunque la Russia da una parte si ritira 
per necessità, ma sorveglia l'armata austriaca 
ed intanto riceve continui rinforzi alle sue fron- 
tiere ; l’Austria occuperà i Principali per servire 
d'avanguardia all'Europa se i russi vi lasciano 
la strada libera, o entrerà in campagna per i- 
scacciarneli : questo è l'obbligo da lei assunto: 
La Francia e l'Inghilterra hanno le loro armate 


concentrate -e pronte ad operare; la Turchia 
prende la sua che le vien concessa, ed i suc- 
cessi della sua armata, l’incoraggiamento rice. 
vuto dai suoi alleati, e il numero stesso che 
riuniscono per la necessità di conservazione la 
pongono in grado di non contentarsi di quanto 
hanno fatto. D'altronde la Francia e l'Inghilterra 
son decise di non parlare di pace che quando 
la Russia sarà nell’ impossibilità di rinnovare le 
sue ingiuste esigenze. E che risulta da tutto ciò? 
non certamente la pace, ma la guerra necesa- 
sariamente portata nel cuor della Russia. Questa 
conseguenza mi sembra logica e perciò prepa- 
riamovici ed aspettiamola con calma e con fer- 
mezza. : 

Sulla risposta all’ultimatum austriaco seguono 
le congenture ma nulla vi è ancora di positivo 
per cui m’astengo da ogni altro imprudente 
commentario. 

Avrete appreso per telegrafo Ja notizia del 
bombardamento di Bomarsund nel Baltico; come 
dai giornali leintenzioni di Sir Napier di proce- 
dere verso Cronstadt distruggendo pacatamente 
tutte le opere esterne di fortificazione come sem- 
bra vada operando. Le forze destinate a Cron- 
stadt si annunziano di 24 vascelli, 12 dei quali 
francesi. Nel momento attuale però è prudenza 
non garantire che ciò che si sa di positivo per 
cui non faccio che riportare delle voci. 

Le perdite dei Russi hanno cagionato la più 
viva impressione in Polonia ove la pubblica opi- 
nione comincia a sollevarsi contro lo Czar, è 
non mi sorprenderebbe di apprendere qualche 
fatto importante che avvenisse in questo sven- 
turato e coraggioso paese. 


CRONOLOGIA DELLA GUERRA. 
(Continuazione e. fine vedi numero 4147.) 

8 aprile. Partono il general supremo-delle sol- 
datesche inglesi, Raglan e il duca di Cambridge 
general di brigata dell'Inghilterra alla volta di 
Francia. 

9.— Trattato della quadruplice conferenza di 
Vienna. 


_ 10. — Trattato di colleganza tra Francia’ ed 
Inghilterra 


12. — È adunato in Brest il naviglio francesa 
sotto il comando dell'ammiraglio Perceval De- 
schenes. 

20. — Trattato di colleganza di difesa e di of- 
fesa tra Prussia ed Austria. 

Arrivano in Coslintinopoli i cinque reggimenti 
inglesi 28, 33, 47, 77, 88. 

21. — Le prime soldatesche de’ confederati 
giungono a Varna 

Napier arriva a Stoccolma, città capitale della 
Svezia, con 42 vascelli e altre nave minori. 

23. — Bombardamento di Odessa; dopo di a. 


. Vere spedito un parlamentario. 


26. — Partenza delle d iuadre verso le co- 
ste occidentali della Crimea. 
28. — Amivo avanti Eupatoria nella Crimea, 


la cui guarnigione saliva a 4200 soldati i ed 


vuol presentare. Noi lodiamo queste ardenti con | 
vinzioni, ma éerediamo, che bisogna maneggiarle 
con moderazione. se si vuole imprimere una viriù 
feconda al racconto. Un lettore di romanzi potrebbe 
con ragione appropriarsi il motto di Nicole, e dire: 
« Jo non amo d’esser ammaestrato così fieramente: 
Ma. questo difetto ripetuto sovente in quattro vo- 
lumi del sig: Uechiriz, non toglie i rari pregi di 
quest'opera. l due primi volumi sono una dipin- 
tura dell’Alemagna; i due ultimi uno splendido 
quadro dell’Itatia. Nella priwa parte; la città di 
(Francoforte; |’ Austria ; e la guerra con i Turchi; 
nella seconda le incantevoli bellezze della città di 
Napoli, la spedizione di Carlo V. in Algeri, il Va» 
ticano ed, il Collegio de’ Cardinali sotto la presi- 
denza di Paolo Ml. Ma in mezzo a questi bei quadri 
cotanto diversi, l’autore vagheggia un'idea, degna 
della sua anima affettnosa e del suo raro intelleto, 
vogliam, dire, ei cerca nun modo possibile di con- 
ciliazione fra il cattolicismo e la religione di Lu 
tero. Alberto Holm, protagonista del romanzo, ama 
a vicenda due donne, che non si rassomigliano, la 
dolce ed ingenua Agnese di Francoforte, e la fiera 
napoletana Lucrezia, contessa. di Momie-Felice. Or 
queste dae donne sono entrambe cattoliche, e por- 
gono all'autore una favorevole occasione per isvol- 


ger tutte le sue teorie, è 

Alberto Holm è un primo esempio di questo ri: 
sorgimento letterario, del quale noi abbiam già no- 
tato i primi segni. Questo bel romanzo ci offre vn 
importante dipintara dell'Italia e dell’Alemagna nel 
secolo XVI, e nel medesimo tempo ci fa scorgere la 
sincera fede dell'autore per la religione del Vangelo. 
Molti alti ingegni in Alemagna bramano con tatti i 
lor voti il ritorno all’idea cristiana. Questo desiderio 
di riunione che preocupò Bossuet e Leibinizio par 
che vogliasi riaccender di nuovo. Oggi non si disputa 
più, come al XVII. secolo, salle basi di una negozia 
zione teologica, ma in mezzo al generale scompiglio, 
le due parti contendenti si prestano una mutua assi 
stenza. Oggi sono men forti le dissenioni, e più evi- 
dente quel che può ravvicinare i due culti. I prote- 
stanti, convinti della vera idea eristiana, riveriscono 
codesta idea ovungne ne incontrino le tracce, senza 
punto curarsi de’ vecchi rancori e de’ pregiudizi se- 
colari. 1 cattolici di Vienna e di Monaco, gl'ingegni 
arditi ed originali come Doe!linger e Gunther, rico- 
noscono che senza l'audace svolgimento della teologia 
protestante; la teologia cattolica in Alemagoa sarebbe 
senza alcun dubbiocotanto sterile e povera, quanto lo 
è in altre contrade di Europa. Pare.in somma che si 
voglia formare un compo comune, sul quale non sarà 


impossibile all’ Alemagna, dopo aver dato una pro- 
fonda scosssa alla Chiesa del secolo XVI, di ricon- 
struire ua giorno sopra il medesimo terreno la basilica 
cristiana Una provainfatti che queste idee si diffon- 
dano si è, che nou sono più racchiuse fra. il recinto i 
delle scuole. Ilsig. d'Uechtriz ne è manifestamente ispi- 
rato: i suoi protestanti non hanno altere passioni, ed 
suoi cattolici son dispogliati da odiosi pregiudizii, Con- 
dotto da un generoso pensiero, l’autore è innocente- 
mente infedele allastoria. Non deserivele violenze del 
XVI. secolo, ma procede eempre nelle sue dipinture 
con forma dolce e serena. Protestante ‘sincerove'di- 
voto, ei non teme di notare apertamente alcune false 
e.cattive influenze della religione che ama e professa. 
Perduri egli dunque ne’ suoi studii, e perseveri sem- 
pre nel medesimo scopo di: un apostolato cristiano. 
Il suo stile si migliorerà a poco a poco; la sua imma- 
ginazione diverrà più drammatica:e più vivace senza 
rinuuziare alle coscienziose ricerche. L’ eradizione 
storica, e il pensiero religioso si. congiungeranno 
piò artisticamente con la verita poetica, e l'autore di 
Alberto Holm riprenderà quel posto che. gli amici 
delle lettere si dolevano di avergli velato. abbando- 
nare così presto, 


(Continua.) 


izzardo 


esplorazione della baia a mezzodì della città. 

29, — Cammino (route) verso Sebastopoli, e 
rimaste le navi. bin tranquillo ( en panne ), sfi- 
dano la battaglia. Dalla ricognizione che vi si 
potè fare, si disse esservi riparate 15 vele, cioè 12 
vascelli, tre fregate, e 26 novi a vapore. 

3 maggio — Il generale di legione francese 
Bosquet muove a riconoscere Varna e Sciumla. 

4 — Seguita la crociera (croîsière) avanti Se- 
pastopoli: 

3 — Partenza di una squadra anglo-francese 
sotto gli ordini del vice ammiraglio Lyons. 

“— G— Il naviglio di Napier lascia le coste sve- 
desi. 

7 — Il generalè di legione inglese Giorgio Bro 
wp arriva a Scutari col 93 e con la 2° brigata de 
persaglieri (rifles) , aiutato al passaggio dal ge- 
perale  Canrobert e dal vice-ammiraglio Brual, 
mancando  gl'Inglesi di barche piane ( embar- 
calions )- i 

10 — Trattato della Francia e dell'Inghilterra 
sulle catture, sottoscritto in Londra. 

Gli eserciti russi sul Danubio, giuntovi Pa 
skevich, caugiano la. loro fronte, 

12 — La fregata inglese a vapore e ad elice 
da' 32, il Tigri investe (échove ) presso Odessa: 
il suo capitano non ammaina la bandiera, com- 
batte valorosamente, e perde una gamba per 
colpo di cannone. Egli è morto in questi giorni 
di giugno; ma il nome di Giffard rimarrà me- 
morabile in. cotesta guerra. 

Doe campi di guerra si stabiliscono in Fran- 
cia, uno sulla Manica a SantOmero, capitanato 
dall'imperatore : l’altro nel mezzogiorno, a Mar- 
siglia, capitanato dal generale di legione Haut- 
poul. 

413 — Fatto d'armi di Carassù presso Sili: 
stria, 

ll naviglio de' confederati stanzia al sorgitore 
(mowillage) di Balgic. 

45--- Giunge da Algeri in Costantinopoli il 
generale francese Yussuf, per prendervi il co- 
mando delle soldatesche turche irregolari, pe- 
rito come egli è nella guerra dei partigiani. 

Vi giungono di Francia il generale di caval- 
leria Cassaignolles, e il tenente colonnello dello 
stato maggior De-Lacondie, uno dei commissa 
rii francesi presso Raglan. 

Leva in Austria di 95 mila ‘soldati, 

47 — Presa di Craiova fatta da' Tarchi. 

Le due fregate inglesi Amphion et Conflict git- 
tan l'ancora a Libau, e s'impossessano. a. viva 
forza di molte navi russe da. traffico. 

18 — Consiglio supremo di guerra vella for- 
tezza di Varna (alcuni han detto invece essere 
stata Sciumla ), composto de’ tre generali su- 
premi Omer bassà, Saint-Arnaud e Raglan, dal 
ministro della guerra o Serraschiere Riza bassà : 
da quello della: marineria o capitan-bassà, Ki- 
brizi-Maometto-bassà. La quale spedizione fu ac- 
compagnata dal vice-ammiraglio Boxer. 

49, — Rinforzo mandato in Silistria di 4,000 
soldati. : 

20. — Canrobert giunge ad Adrianopoli ed ab- 
boccasi col generale comandante, Maometto Re- 
schid bassà, cui sono sottoposte le guardie im- 
periali. i 

Il naviglio francese del Baltico arriva a Kiel. 

23. — Arrivi de' Francesi al Pireo. 

Saint Arnaud e Raglan giungono a Sciumla 
provenienti da Varna, e vi passano a rassegna 
le soldatesche turche. 

Nota all'Austria di Reschid-bassà intorno alle 
navi ed ‘alle milizie austriache che potrebbero 
aver parte nella guerra di Grecia. 

24 — Il castello di Gustasweren posto all'im- 
boccatura del golfo di Fiplandia nell'isola di 
Hango vien bombardato e distratto 

Memorandum dell'Austria e della Prussia alla 
Dieta germanica. I due ministeri (cadinets) ri- 
conoscono che l'integrità dall'impero ottomano 
e l'indipendenza del Sultano. sieno le condizioni 
necessarie all'equilibrio politico de' poteri, nè la 
guerra. debba in nessun caso avere per con- 
seguenza un mutamento nelle circoscrizioni fer- 
ritoriali presenti. 

25. — Partenza per-Varna delle soldatesche 
accampate a Scutari 


28. — Rassegna in Gallipoli passata alle sol- 
datesche francesi dal. generale capitano Saint-Ar- 
nauil alla presenza del ministro della guerra turca, 
Riza-bassà. 

29. — Assalto di Silistria: i giornali parlano 
della morte incontrata dal tenente generale russo 
Sylvan, della mortale ferita all'occhio del gene- 
rale Orlofi, e d'altra ferita gravissima e poi della 
morte sì del generale Soltikoff e si del. colon 
nello Kotzbue, capo dello stato maggiore. 

Partenza del generale Buonaparte comandante 
la IV legione francese da Gallipoli verso Co- 
stantinopoli. 

30. — Il presidio di Silistria -fa nn’ uscita 
(sortie) per distruggere i lavori delle trinee 
nemiche. 

In Asia vengon presi Redout-Kalé e Poti nella 
Circassia poco lungi da San Niccolò e da Batum 

30. — Conferenza di Bamberga sull’accetta 


zione del trattato austro-prussiano del 20 di 
aprile. 
31. — Fatto d'armi e Slatina, 


Magnanima resistenza del prode generale di- 
fensore della fortezza di Silirtria Mussa-psssa. 

4. giugno — Notificazione degli ammiragli nel 
mar Nero Hamelin e Dundas sull'assedio stretto 
( locus effectif) del Danubio. 

E nominato primo visire Maometto-Kouprously, 
di 44 anni, ambasciatore a Londra nel 1848, 
poi ministro della marineria. 


2. — Morle del governatore di Silistria. 

3. — L'Austria spedisce alla Russia uo ulti 
matum. 

4. — Il generale Austriaco Meyeroffer recasi 


in Berlino per discutere i capitoli militari, della 
convenzione con la Prussia. 

Arrivo di Napier nella baia di Poscale , 3 mi- 
glia a greco di Sveaborgo. 

Il naviglio francese nel Baltico, composto di 
42 vele e_ 2 vapori, è a_v di Varnemunde. 

5.— Giungono a Varna 25 mila soldati dei 
confederati. 

7.— Napier volge le prore verso Helsingfors. 


9.— Abboccamento dall'imperatore d'Austria 
col re di Prussia in Teschen città della Boemia. 
10, — NI Ie IV ussero francese soltò il ge 


nerale Forey arrivano, ma senza cavalli, nel 
campo. 

13. — Il generale Sehilder in una ricogni 
zione è attinto da una palla, che gli porta via 
una gamba. 

10 mila Tunisini sono pronti al soccorso della 
Turchia, con 400 cavalli e 12 cannoni. 

Una palottola ferisce gravemente alla mascella 
il generale Luders. 

15. — I due navigli, francese e inglese, si 
raggiungono e si uniscono nel Baltico. 

Mariano D'AvAaLa: 


CRONACA 


Etrzioni Divisionari. Il sig. Vittore Clerico ebbe 
in Nizza nelle elezioni Divisionali un xwoto al- 
tpetanto lusinghiero quantonelle Comunali, avendo 
raccolto 200 suffragi. Proviamo poi una speciale 
compiacenza rell'annunziare che 205 voti ebbe 
il sig. Cavaliere Domevico Galli ex Deputato e 
Sindaco di Nizza. Esortiamo vivamente gli al- 
tri elettori della Provincia” a voler confermare 
coi loro soffragi la simpatica mamfestazione, Ni- 
cese a favore dei due Co ri sortenti. 

ELezioni Conunari. Ci,si scrive da Sospello che 
una fazione st agiti con .lwite le sue forze, a far 
prevalere nelle nuove: elezioni candidati rac- 
colti tra gente che vorrebbe far teatro. d’intrighi il 
paese, onde servirsene di strumento contro il be- 
nemerito Sindaco di quella città. Noi preghiamo 
gli elettori a non lasciarsi trascinare così facil- 
mente dal prestigio della | novità, e sopratutto 
a tener fermo sul. principio che. qualunque pro- 
bità associata alla più volgare ignoranza è fatale 
alla pubblica amministrazione. L'esperienza del 
passato ci sembra debba loro a preferenza rac- 
comandare la rielezione dei Signori Cav. Filippo 
Maulandi, Avv. Darandi, Dottore Francesco Auda, 
Serafino. Alberti. Che gli elettori ci pensino bene, 
il loro diritto corrispondea un dovere correlativo, 


quello di provvedere alla civica amministrazione 
con tutte quelle precauzioni, che la prudenza esige 
do un cittadino che sia voglioso del proprio nel 
pubblico bene. 


Notizie Estere. 


Svizzera. — Scrivesi da. Washington che il 
Senato ha adottato, meno poche variazioni in- 
significati, il trattato di commercio e di amicizia 
tra la Svizzera e gli Stati Uniti. 
© Berna. — Siamo lieti di poter dare in oggi 
una buona notizia di un ribasso generale sul 
prezzo del frumento.. A Lindau, Monaco. Ulm, 
Augusta ecc., i prezzi hanno corisiderevolmente 
ribassato agli ultimi mercati: un assai forte ri- 
basso ci viene annunciato dalla Francia, e se 
il bel tempo continua, si può ammettere con cer- 
tezza che il più forte della crisi è omai pas- 
sato. (Dem. ) 


Incmererra. Londra, 29 giugno. Alla Camera 
dei comuni, ;seduta del 29 giugno; lord Dudley 
Stuart fece allusione ai recenti cambiamenti mi- 
nisteriali, e disse, in mezzo agli applausi della 
intera Camera, che lord Palmerston avrebbe do- 
vuto essere chiamato al ministero‘ della guerra, 
allora. il gabinetto avrebbe ispirato maggiore 
fidaccia. ) 

Lord John Russell dichiarò che l'Austria non 
aveva ancora ricevuto la risposta della Russia, 
e che la Turchia doveva cacciare i russi dai 
Principati. 

— Mercoledì (28) fu tenuto, a Mansion-house, 
un meeting pubblico, sotto la presidenza del lord 
mayor, per udire il rapporto della commissione 
d'amministrazione , incaricata di preparare un. 
festival nazionale, a fine di sollennizzare l'unione, 
‘tra l'Inghilterra e la Francia e preodere de'prov- 
vedimenti in proposito. Varie risoluzioni furono , 
adottate. Una sottoscrizione sarà aperta fra breve, 
Il lord mayor sarà tesoriere. Saranno invitati: 
degli uomini appartenenti alla. legislazione, alle 
arti, alle scienze, alla letteratura, alle. manifat- 
ture, al commercio ed alla agricoltura. î 

— Si legge nel Daîly-News: pes sera 

Si è sparsa la notizia che un naviglio russo |, 
proveniente da. Southampton e carico di, seta; e 
tè, si trova nel canale della Manica. I piroscafi. 
il Gueifer, il Tiro-queen è it cutter  Portsniowlli® 
sono stati spediti per catturarlo; Til 


Austria. Una lettera da Vienna in data del 25 
spirato giugno, citata nel .Galignani, ‘reca quanto 
segue: 

« L’ambasciatore russo; barone di Meyendorff 
ha dichiarato; in. una ‘conferenza tenuta. col 
conte di. Buol Schauenstein, che .il suo governo 
è pronto a riprendere le trattative diplomatiche 
per calare agli accordi sulla questione d'Oriente, 
e che il principe Gorgiakoff, latore della risposta 
russa, è incaricato d'una missione a tal effetto., 
Corre voce che in conseguenza di questa nuova 
apertura, quantunque non sia stata fatta uffi 
cialmente,. le loro maestà imperiali, abbiano. 
differita la visita che intendevano fare nell'Un-. 
gheria.» i 

Prussia. — Scrivono da Berlino il 27 alla Cor- 
rispondenza. Havas ch il principe di Prussia, 
giunto in quella città il 27, doycva ripartine in” 
breve per continuare | ispezione delle truppe. 
Un corriere latore di dispacci da Pietroburgo 
giunse ieri a sera; non si conosce ancora il loro: 
contenuto. Due milioni di talleri, provenienti dal 
nuovo imprestito , furono messi a'' disposizione’ 
del ministro della guerra, per compre' di ca-! 
valli e tre milioni per completare l'armamento 
dell'artiglieria. soit 

— Serivesi da Berlino all’ Ost-dewtsche=Post® 

« La risposta dello Zat non è più un segreto,! 
sebbene il testo della. medesima non sia giunto 
per anco a Vienna. 7 i 

« Tanto. il gabinetto austriaco quanto il prus= 
siano ne sono già informati, avendone avuio) 
comunicazione dalle loro ambasciate a Pietro- 
burgo da sei,giorni, La risposta. dello Zar si 
riduce a queste parole del conte Nesselrode: 


«L'imperatore lascia’ libero alle potenze tedesche 


di fargli la guerra; in quanto a lui egli è, per 
la.pace.»... ; cen dastaRia 
In contradizione a queste opinioni, la Triester 


Hl Nizzardo 


Zeitung, notoriamente russa, scrive che la ri- | 


‘ sposta dello Zar nen'sarà ricisamente negativa, 
ma tale da aprire il varco a serie trallative. 
Maori, 1° luglio. — Vi fu un combattimento 
contro i ribelli i quali soffersero perdite consi- 
derevoli. La guarnigione rimase fedele, e Ma- 
drid è tranquilla. 


‘La penisola e le isole furono poste in istato | 


d’assedio. sà 
Le flotte trovansi a Siskaer, vicino a Cronstadt. 


Gnecia. Prevesa, 40 giugno. — Il Derben-Aga 
di Arta fu arrestato. 

Uncommissario è partito per arrestare qualche 
capo albanese per aver maltrattato i Cristiani. 

{ Times). © 

‘Turcma. Leggesi nel Journal de Costantinople 
del 19 giugno che in seguito ad accordo preso 
«tra il Governo francese e la Porta una brigata 
ottomana con 20 cannoni venne unita alla di- 
.visione del principe Napoleone, e 4,000 bachi- 
bouzouks passano al soldo della Francia. Un 
simile oecordo fu fatto col Governo inglese. 


Tratro DELLA erRERRA,, — Scrivono da Trebi - 
sonda il 13 giugno che il vascello inglese Sans- 
‘Pareil era giunto a Sukum Kalé ; il comandante 
aveva fatto dischiodare dagli ingegneri tutti i 
pezzi di cannone di grosso calibro lasciati dai 
Russi in numero di 31. E gli ufficiali inglesi 
del Samson stabilirono a Redut Kalé un campo 
trincerato capace di resistere ai più forti altac- 
chi. I Russi fecero ritirare i 6,000 uomini che 
si trovavano presso Redut Kalé sulla via di 
Kutais. L'esercito turco è sempre presso Kars 
sulla via d’Adrianopoli; esso sarà. in breve 
rinforzato da 42 battaglioni di soldati regolari 
e 2 reggimenti di cavalleria. I Russi si ten - 
gono puramente sulla difensiva. Dicesi che Scia- 
mil' si avanzò sopra Kachetid * 3 ufficiali inglesi 
sono .con lui. 

‘2 .Da un dispaccio telegrafico di Vienna in 
data del 30 giugno si ha che Coronini deve 
entrare nella Valacchia, per Orsova, alla testa 
di:30000 uomini il 8 laglio. 


L'avanguardia turca il 23 giugno ha attaccato 


Il refkoguardo russo, e l'ha respinto oltre.il vallo 


di Trajano. 

«— La Swenske Stirning conferma il bombar- 
damevto di Bomarsund, che ha avuto luogo il 
21. L'attacco-ha cominciato alle ore 5 di sera, 
alle dieci i magazzeni russi erano in fiamme. 

L'ammiraglio Plumridge è ritornato nel golfo 
di Bottinia dopo aver ricevate le istruzioni dall’ 
ammiraglio Napier; ed è stato rinforzato del 
Cuckoo. 4 

La fortezza di Bormarsund ha bracciato pa- 
recchie ore. Notizie portate dal Nordsterm con- 
fermano il dispaccio, e dicono che il capitano 
Hall dirigeva l'attacco , il quale ha raggiunto 
inseguito la squadra di Plumridge e di conserva 

« poi l'ammiraglio Napier. Dopo 'questa riunione 
si è tentato una spedizione su Cronstaldt, 

.— L'ammiraglio Plumridge è stato richiamato 
nel golfo di Finlandia. Il: comandante Hall lo 
surrogò sull’ Hecla. Bomar-sund (nel Baltico), 
tra Helsinfors e Hango è stato bombardato il 
2A dal Valerous Hecla e dali’ Odino. 

‘ Loxpra. 30 giugno. I Morning-Cloronicle pub- 
blica un dispaccio di Dantzick, del 29 giugno. 
Il Basilisck è giunto. 

Una squadriglia, composto dell’Hec/a,  dell'O- 
dino e del Valorous ha fatto tacere: le batterie 
nel Bomar-sund. L'ammiraglio Carlo. Napier è 
partito il 27 per Cronstadt. 

— A Edimburgo si voleva fare un indirizzo 
per invitare Kossuth a visitare la. capitale della 
Scozia, ma gli sforzi usati all'oggetto non ottennero 
favore. 


DISPACCIO ELETTRICO. 
Parigi, 4 luglio. 


‘1 governi di Amburgo, d'Olanda e del Belgio 
rifiutano la transazione relativa al prestito Russo. 


AEG 
RA 


pS 


Gli avvocati della corona d'Inghilterra dichia- 
rano che la partecipazione a quel prestito verrà 
riguardata come un tradimento. 

“Serivono da Berlino : È giunta la risposta della 
Russia all’intimazione dell'Austria. La Russia resi- 
sterà fino all'ultimo vomo ed all'ultimo rublo, 

Madrid, 2 Madrid è tranquilla; soddisfacenti 
sono le notizie delle provincie ; gli insorti muo- 
vono sopra Toledo; v' ha gran numero di solto- 
missioni. Mavcano i particolari del combattimento. 

Trieste, 4 luglio. 

Atene 25 giugno. Spiro Milio fu arrestato e rin 
chiuso in una fortezza. Si è istituita una comissione 
d'inchiesta. 

Fu ricusata per la seconda volta la destituzione 
del sig. Wendland ( segretario privato del re). 


M MIGNON, EP 


MOVIMENTI 
DEL 


PORTO DI NIZZA. 


Partenze del 3 luglio 


Per Marsiglia, tartana Z Colombo, band. sarda, cap. 
Saglietto Giò Batta. Olio d'olivo. 

Per Diano, batt, Za Concezione, band. sarda, cap. Bosio 
Biaggio. Vaselame in terra, 

Partenze del 4 detto. 

Per Bordighiera, batt, La Concezione, band. sarda, cap 
Raineri Carlo. Generi diversi. di 

Per S. Remo, batt, S. ‘Francesco, band. sarda, cap. 
Calvo Antonio. Merci diversi 

Per Livorno, brik Aguila, band. sarda, cap Flaminio 
Robaudo. Generi diversi. 

Per Ventimiglia, batt. N. S: Ponte Zurigo, band sarda, 
cap. Corradi Secondo. Generi diversi 

Partenza del 5 detto. 

" Per Ventimiglia, batt, N.S. di Misecordia, band. sarda, 
cap. Piseno Giovanni. Merci varie. 

Per Chiavari, batt, Neltuno, baud. sarda, cap. Copello 
Sebastiano, Generi diversi. 

Per Marsiglia, brick N. S. del Rosario, band, sarda, 
cap. Sguercio Giuseppe. Cerchi di leguo, 

Per S. Remo, batt. Za C neezione, band, sarda, cap.» 
Giacomo Gazzolo. Merci divers 


ANNUNZI. 
NOTA. 

Si notifica che con atto delli 22 giugno p p. 
ricevuto dal notajosottoscriltoe trascritto all'uffizio 
delle Ipoteche di questa Citià il primo del mese al 
volume 26, articolo 12792 il signor Gaetano 
Millo fu Giò Battista di Peglione ha venduto al 
signor Luigi Bottieri del luogo di Drappo un 
pezzo della terra ch'esso Millo possiede nella 


regione Valsorda chiamata Cima de Can. Luse. 
ram \erritorio di, Drappo aggregata. di pini e 
confinante da. levante colla. restante terra del 
venditore da ponente in parte col. compratore 
ed in parte con Luigi Deleuse ed Onorato Grag 
da mezzogiorno cogli eredi del signor Onorato 
Veran e da tramontana con Vittore Millo: e ciù 
pel prezzo di lire sei cento. 

Nizza li 5 luglio 1854. 

Il Notajo Certificatore CAUVINI. 


IL PIROSCAFO 


CORRIERE DI GENOVA 


Arriverà regolarmente da Genova tutti i gio. 


vedì di mattina e ripartirà lo stesso giorno alle 
6 pom. per Genova e golfo della Spezia, 
Per merci e passegieri, dirigersi a Federico 
Vignale sul Corso, all'Ufficio del vapore. 
ainsi que les glairesi 


CONSTIPATION soc que te gira 


bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien à Paris, 
sans luvemeus, ni médicaments, rue Richelieu: 66, 


Dépòt è Nice, chez M'. Fouque, pharmacien, 


détruite complètement, 


È ; 
TRI , w Un magnifico cavallo 
DA VENDE RE grigio-bianco di re zza 
araba, da tiro e da sella. 
Dirigersi al Sig. Sala parucchiere via Massena 
casa Pin. 


PILLOLE Le sostanze che contiene questo É 
paorgativo vennero scelte e com» 
N binate secondo il nunvo metodo 
5 DE depurativo di M. DEHAUT per 
la VI poter essere prese e digerite in- 
sieme ai migliori alimenti ed' | 
i alle bevande più fortificanti, il che perineite a tutti 
Fi scegliere, per purgarsi, il pasto e_l’ora che meglio È 
A conviene per non essere sturbati nelle proprie oc- fp 
i cupazioni, evitando la fatica ed il disgusto che sem- 
pre arrecano le altre medicine. Questi vantaggi pre- È 
zios! sono constatati da 25.anni. 
Le Pillole sono eccellenti per combattere la, co- È 
stipazione e tutti i moli che ve derivano. 
A Come semplice purgativo esse sono preferibili alle 
R altre medicine, perchè non richiedendo nè tisana, 
A vè dieta, si può all’uopo prenderle per molti giorni 
H di seguito senza nausea, 
di Ma questo piacevole purgante' offre importanti 
f] Vantaggi nel trattamento di molte malattie croniclie, 
g come asma, serpigiue, dolori, gastrite, ingorgamenti, 
Sd micrania  scrofole ecc. ecc, perchè il buon nutri- 
N mento che si prentie nello stesso tempo permette 
f agli organi digestivi di sopportarle. senza fatica È 
per tutto il tempo, necessario alla guarigione, 
( Vedi la notizia che si dà gratuitamente ) 
È Scatola di 2 fr. 50 c. e di 5 fr. a Parigi presso 
9 M. DEHAUT farmacista. 


Deposito a Nizza dai Sigg. Dalmas, e. Mussa. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP.° 


OFFICE FRANCO-ITALIEN 


. Bureaux: Rue de Choiseul, No 23, Paris. 


Un des principaux ayvncats de Paris est attaché à 
trouve chargé de plusieurs affaires importantes. 


cette entreprise. C'est ainsi que, l'Office Franco-Italien se 


Moyennant des honoraires , ou des droits de coinmission proportionnés è l’importance des services rendus, 
Office Franco Italien se chargera de tous les intéràts, dont la gestion lui serà confige : 

Affaires contentieuses et administratives ; +- Créancesa reeouvrer; Achats et. ventes de Rentes et d'actions 
frangaises; -- Eatreprises iadustrielles : Breyets d’iavention À cbtenir et a exploiter; -- Achats et ventes de toutes 
sortes, «et particulièrement d’objets d’art; --- Engagements d’Artistes et autres affaires de ThcAtre . Publication 
et traduction d’ouvrages ; -- Correspondances commerciales; --- Publicité dans tes journaux ;--- Démarches et 
renseignements relatifs a l’Exposition universelle de 1855, etc, , etc. 


lement consaciée au mouvement commercial. 


virà surtont è faire connaîue. è l’Italie les plus importants onvrages scientifiques et liutéraires, qui paraitront 


merce, l’industrie et los Arts italiens. 


1'Office Franco-Italien ne laissera échapper aucune occasion d'ètre ‘utile et de se montrer digne de sa 


mission. 


L'Office Franco-Italien est chargé pour la France de transactions sur les annonces À inserer dans-le 


NIZZARDO journal. de la Division de Nice. ( Piémont) 


La Direction compte ètre en mesure de pouvoir publier sous peu de temps une feville ebrlomadaire specia- 
financier, industrie et artistique de Ja France, Cette feuille ser- 
ici, ainsi que toutes les inventions, perfectionnements et entreprises qui pourront intèresser la Banque, le Com. 
{ Ecrire au directeur! de OFFICE FRANCO-ITALIEN, rue d Choiseul, 23.) 
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Niova 'Paviffa diziaria comiinale: 
VAL soi iaatiMbicj 


Ritorniamo sull'argomento delle civiche im- 


posizioni, che avevamo sospeso, senza tema che 
ne solfrisse l'ordine ( j 
ql sistema. del Consiglio. perchè sin da, prima 
protestammo non voler far altro che esporre 
in massa i vizî dell'ordinamento proposto; quan- 
tunque ci fosse, manifesta la. quasi impossibilità 
di raccoglierli” tutti, 

Uno dei caratteri essenziali del progetto, è il 
desiderio stragrande, diremmo quasi smanioso 
di arricchire la finanza civica; desiderio espresso 
con ‘tanta efficacia, "con'tanto’accanimibto ‘da 
fammentare ad ogni istante Ja fayola del canò 
al guado del fiume. 

Il pubto di partenza di lutte le ricerche ‘si 
può compendiare ‘nella frase: come’ si! farà per 
autbentare “ill prodotio! dei‘ balzélli ‘comunali? 
Come è naturale questa dOmatida ripetuta c0d'una 
im portatiza categorica è quasi esclusi\'a'signoreggia 
talmente il criterio informatore del' progetto da 
esclud'erne inesorabilmente “qualunque. ‘coriside- 
razione ‘di'isiustizia nella ‘imposizione, dil'equità 
vella'tlistribozione;! è 'findella stessa'“itilità!nbi 
risulta menti, V00Ie piairol® Li bisogna” rhafiae: 
nerd “Sd detto tutto)" puo fido intuònare fol 
sannà, poichè il nuovo fiat ordinatore' del caos 
èstato ipronunziato va’ dispetto degli nomidi e 
delle: cose, ehe vorribbero resistervi 

10 Chiè che noa comprenda:che coll’'estendere ‘là 
sferauimpobibile: si «iceresce medessariamentesil 
prodotto dei dazi sul consumo perla semplice 
ragione, che/essendoimaggiore il numeno;dai;? 
sumaltori si, aumenta, proporzionatamente. ib con- 
sumo? il. nostro Consiglio civico Jo ha, perfet- 
tamente, compresso,., proponendosi di. estendere 
la zona daziaria a tutto l'agro;nicese. 

Noi. abbiamo a questo proposito osservato che 
con mlie buone ragioni il contadino può dimo- 
strare l'ingiustizia di un sistema, secondo il quale 
i carichi non sarebbero imposti in corrispettivo 
degli utili, e dichiararsi offesso ‘nei suoi diritti, 
finchè non gli si provi, ch’esso debba pagare 
i comodi cittadineschi, come gli ebrei del ghetto 
di Roma pagavano, e non sappiamo se paghino 
ancora, le spese delle orgie carmovalesche dei 
cattolici. La questione, se questa ‘potea dirsi 
tale, è stata dunque ventilata e discussa, e là 
più volgare’ applicazione della'Iogica del'toò e 
del mio è bastata a farne giustizia. 


APPENDICE: 


Le Condizioni del Romanzo in Memagna 
nell’anno 1833, 
#(3)m 
(Vedi al (No 1458: qw. 
U 


iIL'anonimo sutore del, romanzo intitolato: £ Car 
Fara è un, muovo scrittore, picno. di energia, senza 


religiose, prevenpazzoni, | 0, morali, predicazioni ma .! 


Îl su0 scopo èrunicamente di presentarci; una fedele 


Immagine! del, mediv; evo italiuvo. li 490 urgomento:” 


Si aggira; fra daslolta. della republica di,.-Venezia e 
Quella di Padova, Egli ha profondamente studiato 
! vari deslini.di questi stati; le loro. vicende, Je in- 
lerne rivoluzioni, le relazioni delta borghesia, colla 
nobiltà, le sanguinose rivalità delle città e delle 
famiglie. In questà storia complicata e piena dì ter- 
Vibili avsenimenti, egli prescelse un tragico episo- 


| dal doveri giuridici, che deb 


i degli appunti da. noi falti. 


tl — ua 


distribuzione delle imposte. i domanda pri- 


mierameénte:. come {farà il polere municipale ad, 
impedirei.il,contrabbando colle;sue venticinque. 


guardie, civiche, che debbongbastare.a itutte: le, 
facenie della polizia icbanaE la, risposta che 
vien .inaturale è un. altra” domanda: lo»ha esso 
impedito Indilà! sfera daziatia attuale; \che @di 
un ‘peritnetro mille. volte: piùvristrettò di quello 
contemplato: nel progetto? tV 

Uni bello Spirito: osservata a questo proposito 
che il municipio meditaSse il' sistema delle vel! 
dette, ‘e “che non ‘fosse Tontario!il' momente ‘in 
cui vedremmo sorgere nelle‘ chostre  Callipigné 
non venticinque piramidi, ma venticinque ‘pila! 
stria lumaca. costruiti con, tutta la solidità del 
granito di Cronstadt, onde innalzarsi all'altezza. 
dei monti, per collocarvi le venticinque guardie 
municipali a custodia del dazio di.consumo : e 
soggiungeva mon ;esser ben defipito ancora se.si 
adotterebbe il sistema della; illuminazione, elet» 
trica, 0.altro..che più si; acgostasse, al. miracolo 
di, Gedeone, penyla. vigilanza inouurna; poichè 
le, guardie, essendo: semplici. mortali , possono, 
giovarsi nellaygiornata della invenzione» di: Ga- 
lileo; fatta iatsposta: per ‘loro; ;onde!viucere:»gli 
ostéicoli delleoidistanze;i ina perdonsao-virtàovis 
siva-sotto L'impero delle tenebre... delle te- 
nebre atmosferiche. 

Lasciamo ora da canto si dice cpigram- 
matici e sforziamoci, por quanto è possibile;, di 
“prendere, sul” serio il, progetto del. Consiglio, 
poichè le. gravi sofferenze:che possono derivarne 
non ammettono lo scherzo. Si. disse” elie una 
delle Cagioni ‘perinanénti del'contrabbando fosse 
l'isisfonza dei depositi fatti2?, che'si ‘riferiscono 
niAC paite più importante della matefià impo 
nibile, dî vini ed’ ail liquori; ‘e si''accetrò senza 
esame la necessità! di questi depositi nell'inte- 
resse del commercio “interno; ma per ovviare 
alla «loro influenza [sostenitrice del' contrabbando 
parve ‘efficace rimedio luccrescerne la distanza 


» 


‘dalla città. coll’ estendereva tatto d'agro cir 
constante la, sfera, daziaria.. Difatti, si, disse, 
mantenendo gli attuali coli di rî, i depositi 
fattizî : potrebbero .p:. e: costituirsi in piazza 
d'armi, a mezzo miglio dalla città, e quindi il 
traversamento del contrablando sarebbe brevis 
mo, mentre che, allargando questi confini, la di- 
stanza si accrescerehbe sio a sei, otto ed'anche 
dieci chilometri, ‘onde ‘it fraversamento sarebbe 
molto più fungo,ed in conséguenza assai più facile 
la sorveglianza. 

Le premesse di qnestol ragionamento sono di 


n mn 
dio, cioè la catastrofe de Carrara si cominciamento 
dell secolo (XV. Cirrira, ‘nobile famiglia di Pudova 
avenno ripreso; dopo le'aditàzioni democratiche de” 
secoli decimoterzo: e decittioquarto, la potenza del: 
l'antica lor casa. Erà ‘appunto quel tempo;rin'evi 
fe republiche cadevano, è Sergeva vin alia quella 
folia di piccoli e feroci tifannetti; (che infestarono 
pur lungo tempo leitaliché. contrade: Carrara erand 
per divenire anch'essi ii tiranni di Padova. Frane 
Besco Carrara, capitano di Padova, e sottoposto‘al 
podestà ed'al’ consiglio delta città pur: diveniva 
il: solo» personaggio 'importante dello stato, ‘quinte 
volte scoppiava' «la guerra. Egli dunque non aveà 
ulcuni riteguo di sascitare' continuamente nuovi ne 
«mici alla ‘republica; Venezia d’ultronde ‘non'iguar 
‘dava senza sospetto la foribna: di una famiglia ricca 
e ‘possente. ed' ‘investita del supremo potere ia una 
vicina città: Còlse quindi ‘la favorevole occasione, 
profittò del'desiderio del'Carrara,, è si proposé di- 
stragger ‘questa’ fortuna che grandeggiuva. troppo 
prossima ‘ul Leone di San Marco: I'tradimenti è'le 
ingiustizie de” Carrara furon poniti, non'dil popolo 
padovano, ma dalla gelosia implacabile della vene- 


into prodi de dal ti 


GvmatTmh = ba_mnitomittt 


jaguneza-iotnì 


EgUeNZA . 
bi \oserebibe dî, 
re in tesi assoluta che. la langhezza 
mento del contrabbando, ne faciliti la, 


una evidenza malemalica, ma 
è, più che gratuità, assurda. Chi 
fatti sostene 
del'iraver 
scoperta?” np 
Meltiamoci nei termini d 
attuali condizioni, come nell 
plate ‘dal progetto, ‘i lizî. possono. 
costituirsi a breve distanza dai coufini daziarî. 
Ora nell’un caso, come: nell'altro. quale razione 
determinerebbe i contrabbandieri a venirsene 
nel centro della, città? -— Una volta passato il 
confine daziario non possono essi, disporre di, una ; 
infinità di mezzi per consumare. | LALA 
cORtrabpandopi teo. Pr SEA 
Quì dunque ognun vede, che estendere. la, 
zona daziaria importa renderne quasi impossi- 
bile la sorveglianza, ‘non solo ‘perchè allun- 
gando di troppo la ‘lineà di confine si molti- 
plicano le facilità di violarla, ‘ma perchè la 
ragione della distanza si risolve nella estensione 
del. perimetro, e quindilalla facilità |del breve 
lraversamentoidel! tonfinej si aggiunge l’altra di 
servirsi, di; Lulta l'estenzione, dell'agro..per.;di- 
sporvi i, generi, immessi di.contrabbando,;e. di- 
stribuirli. poi..con mezzi, di, asporto, meno .0$+ 
servabili, da nà n0d LAfGi rob 
La custodia pura ve semplice; dei /confinividas 
ziarìavrebbeialmenoilimetito ‘d'esser: piùretps 
gica »/Escomerno?:Voi wolele stabiliro'unallinea 
voletevche- sio isorvegliatà iermon'ovibaecdoresie 
chèo bisogna farla custédire dalle vostre'suardia) 
senda ‘dbbligarlivat'asa Speciendnbgaltà”; 
sopra tn "itnmetiso perimetro Sfrattigliato” Ma 
proprietà è da tdumicilt inviolabiti ‘Ma! dustdt | 
dire "una! Tibeà Ul''confine hnoppo langa Supiortà 
moltiplicare! il 'ftmero delle guardie. è con esso 
la somma “elle ‘spose! di perco One, 
motilale.a questo proposto, che la 
dimostrato perniciosoril sistema. di. dazî' sul, cu 
sumo, che costino oltre il venti per cento nelle 
spese di percezione. Lhanti Ò %@ 
Nel. sistema del, Consiglio, ilcontrabbando ha 
una sfera d'azione molto. più estesa. La, re- 
sponsabilità delle, guardie; e. quindi;la loro-vi- 
gilanza e la loro integrità acquista. una scusa 
permanente, nella. ragione, delle distanze —iH 
contrabbandiere: fa denunziare il passaggio di 
due barili di vino sul punto. Ay impegna quivi 
tutto .lo zelo delle \guardie e ‘contemporanea= 
mente sul punto B fa passarè ‘venti botti di 
acquavite con tutta la sicurezza di chi conosce 
il fatto suo; invaltri termini paga l'on per mille 
e ‘se’ ne ride. . ) WA 
Per desiderio d'aver di più la finanza civica 
perderà gran ‘parte di'quel ché ‘avea, e patirà 


UTILI 


‘on 


è 


ziena oligarchia. L'autore si è proposto innanzi tutto 
d'esser ‘vero, ed ha ritratto con sommo Vigore, 
degno di quei feroci tempi, uma parte. della vita 
Uet medio evo: L'interesse che destano i Carrara 
alla fine ‘del ricconto è prodotto dalia crudeltà ‘di 
Venezia, chie oltrepassa ogni limite. Francesco Car- 
rara edi suoi figlivoli divengoio personaggi che 
ispirano alto interesse, quanndo rappresentano, ih 
ficcia al consiglio de’ dieci, la cavalleresca andadia 
delta antica Italia. Il carnefice clie gli mozza il capo, 
il manigoldo che glistrangola, puiono gente che spet 
guno ‘ina schiatta' intera, l'astuzia moderna ‘che 
stermina gli uomini di nà eroica etade, Se i costumi 
eran violenti, se le istituzioni barbare, spesso ' gli 
comini si ‘elevavano ‘al di sopra delle îstifuzioni. 
La somma dolcezza di ulcòni caratteri ‘ del “medio 
evo, l'incomparabile grazia helle ‘arti, e nelle opere 
mistiche di quei vecchi‘ secoli, rappresentano pre- 
cisamente codesto contrasto. Quanto la società ‘era 
cattiva, altrettanto gli nomini sentivano! il bisogno 


TO n È n met) 
di rifuggirsi tranquillamente nel dominio dell'idbàle, 
Questo romanzo! non manca Ui aver sbregle questi 


be’ raggi di sole. Terzo tifrara e Suo fratellò Gu, 


le consegmenze ‘ della gius a 
stribuzione ‘dell'imposta; eil contrabbando ac 
crescerà colla sua micidiale influenza la somma 
dei mali morali‘che ‘pesano 
zioni annonari 


e NET 


La Vérité riproduce nella swite du numero 
spéciment sun articolo dell'Union du Var sottoil 
titolo: la question d’Orient et l'Avenir de Nice. 

Il pio. giornale. ci..chiama olluemontani.. per. 
farci assapere ch’esso vive immezzo a gens de 
tOiis les partis, mais gens honnétes — ogni cosa 
è buona a sapersi! 


La ‘spirituelle Union raccoglie accuratamente, 


les espressions ‘pharmaceutiques dell'Avenir, che 
qualifica, dio ne scansi, fewille piémontaise, onde 
trovar modo di regalare una tirata aî rivolu- 
zionarî italiani, e far loro, a dispetto dei ini- 
gliori dizionari dei secentismi finora noti, r e- 
spìirare il fulmine! £ 
Gli ‘onori della riproduzione che la. Vérité lat- 

galmente concede ‘alla sua venerabile sorella non 
riescono a vincere la nostra indifferenza; ma in 
quanto all'Avenir l'è un altro pajo di maniche: 
chiamarlo oggi piemontese, mentre esso giurò 
jeri d'esser francese, è lo stesso che cantare in 
tutti i tuoni 

Teri francese 

Or piemontese 

Mai del. paese! 


(Corrispondenza particolare del NizzArpo ) 
is Parigi 4 luglio. 

< ‘Non resta più dubbio alcuno sulla portata dei mo- 
vimenti dell'armata ‘russa. Questa nou 'evacua i Prin- 
‘ eipati turcosvalacchi, ma prende il Sereth per linea 
‘operazione. Con eiò cade ogni supposizione di con- 
cessione all'Austria, ed ‘evidentemente la Russia per 
riparare gli sbagli fatti e le sconfitte.riportate prende 
Un punto strategico. di concentrazione: senza la mi- 
Nima.idea di sottoporsi all’ingiunzione austriaca, anzi 
questo stesso, punto (dimostra la sua ostilità. contro, 
le armate Jedesche. Sebbene donquela.risposta all’ul- 
Limatum, non sia, ancora, giunta, ad conta. dei 
ripetuti dispacci; telegrafici, compreso quello. del 1 
‘ luglio da Berlino, chè avete ricevuto e the porta l’as- 
soluto rifiuto dì Nicolò, tutto fa supporre che la ri- 
Sposta non puòd.essere che negativa. Infatti Jo stesso 
abinetto austriaco n'è tanto sicuro, che senza aspet- 
tarla hà già dato l'ordine al general Coronini di en- 
tare bell! Valacchia dirigendosi per Giurgewo e Bu- 
curest. Questo primo corpo deve avere operato il 
suo ingresso all’ora in cui siamo e dev'essere seguito 
a poca distanza da un secondo. L'ingresso in cam- 
‘pigna, dell’armata ‘austriaca contro la Russia è così 
‘oggi un fatto da non rivocarsi in dubbiv e la guerra 
europea va a cominciare. Credo sapere che i corrieri 
S'inerociano ogni giorno tra Parigi e Vienna e tra 
Vienna e Londra, e che l'occupazione austriaca ha 
luego col pieno cuncerto ed intelligenza delle potenze 
occidentali, lo che non poteva essere diversamente, 
L'Austria rompe la. sua. amicizia. colla Russia, e la 
ragione che ve la spinge e la intenzione della 
Russia stessa oggi manifesta, del calcolo che aveva 
fatto sulle popolazioni slave austriache per impa- 
dronirsi d'una parte della Germania come prima 
conquista Europea. L’ Austria quindi non può 
che seguire gl’avvenimenti in comune colla Francia 


glielmo, l’uno valoroso e cavalleresco, l’altro dolce 
e melanconico, sono due felicissime creazioni. La 


moglie di. Terzo, madonna Alda è anche con 
rara delicatezza descritta, Se l’autore nella dipin- 
tura de’ delitti politici del decimoquinto secolo si è 
spesso abbandonato alla sua impetuosa immagina 
zione, pur egli ricompensa il lettore colla creazione 
ì codesti caratteri. Infine  possiam dire, esser 
questo romanzo uno splendido e profondo studio, 
che merita altissimo encomio. î 
Volendo intanto attenersi alla sentenza del ba- 
rone di Eichendorf, cioè che il romanzo sia il ge- 
nere più caratteristico delle lettere alemanne, siamo 
nostro malgrado, costretti a dire, che questo genere 
coltivato, con tanta predilezione, non la ancora 
«Prodotto altro che semplici abbozzi. ì più grandi 
scrittori alemanni, han, quasi tutli trattato questo 
genere, ed hanno senza dubbio dato de’ pregevoli 
.davori, e preziosì documenti dello, spirito del lor 
“tempo; ma non hanno pubblicato una sola opera 
che avesse un merito positivo e potesse. esser ac- 
colta dall’Europa. Giovanni Paul col suo abbagliante 
‘ingegno, non è accessibile che ai suoi iniziati; Tieck 


sulle nostre condiî-- 


i 


pr 2 
9 E 


unta da Vienna stamane 
l’ambasciadore. russò 
e il futtoè vero, questa 
sarebbe la più bella risposta all’ultimatum: 


sua 


© Ea conferenza dei rappresentanti tedeschi a Bam-- 


berg. ha deciso una risposta collettiva all’ Austria 
e alla Prassia, e tutto fa credere che i piccoli 
stati tedeschi annuiranno cumulativamente; al trat. 
tato austro prussiano. 

«L'ammiraglio. Napier. continua la distruzione. delle 
opere avanzate di Cronstadt nel Baltico, e le squa- 
dre combinate trovansi apeorate all'isola di Seskaer 
a dieci leghe da Cronstadi, ‘onde riconoscere ‘lu 
fortezza che dispongonsi ad' attaccare. ] 

Non' vi parlo della rivoluzione di' Spagna nata 
e ‘compressa. Questo tentativo ha: portato la desti: 
tuzione dei generali ribella ‘e più particolarmente 
quelle del generale Dalce che ha perduto con de- 
creto espresso della regina'gl’impieghi, onori e deco - 
razioni di che. godeva in:‘gran copia unitamente 
al suo grado. Le ultime.notizie di Madrid recano; 
che la ribellione. è compressa, che la città di Madrid 
è tranquilla,e che inolire molti uffiziali ribelli doman- 
dano a far atto di sommissione. Tulta la, Spagna 
trovasi in istavo d'assedio, 

Il prestito russo è condannato d’anatema in futta 
la. Germania. In Inghilterra ogni soggetto inglese 
che prenderà. parte al prestito sura condannato 
come colpevole di alto tradimento. Non ho bisogno 
di dirvi che ciò non è necessario in Francia per- 
chè non si suppone che vi si prenda parte alcuna. 
Così la Russia bloccata per mare, battuta per terra, 
esausta nelle finanze finirà per rendersi a discrezione 
e dimettere le sue conquistatrici esigenze. Quanto 
alle finanzé russe si è ben fatto ogni possibile per 
trovare denaro, si sono visitate Ie tasche della nobil- 
tà dei negozianti, di tutti, ma sembra che oggi non 
possa più. procedersi con tanta sicurezza in questa 
rivista, soprattutte coi nobili che manifestano quasi 
apertamente la loro riprovazione ai fatti del governo 
e non nascohdonò il loro risentimento. Bi 


CRONACA 


Un Manifesto del Ministero della guerra chiama 


ai Campi d'istruzione i Militari della 2da calego= 


ria del contigente della classe 1832. 

Quelle delle Divisioni Militari di. Torino. di 
Alessandria, di Genova (ad eccezione della pro- 
vincia d'Albenga) e della, Sotto Divisione Mili- 
tare di Novara, sulle Lande, di S.. Maurizio; 

Quelli della. Sotto-divisione Militare di. Nizza 
e. della Provincia d'Albenga , in. Villafranca al 
mare, presso il presidio di quel forte. 

Quelli della Savoia, in Chambéry presso il 3° 
Reggimento di fanteria, 


Partenze Avantieri è partito alla volta di Acqui 
il Generale Garibaldi perfettameste guarito dal suo 
reuma. Egli và a prendervi i bagni. 

Porizia Urzana. Un fatto ha commosso la pub- 
blica opinione in questi ultimi giorni. Eccolo tal 
qual ci è stato narrato da persone che v'eran 
presenti. Un cocchiere che voleva restituita da un 
suo compagno l’arra, che gli avea data per la 
compra di tin cavallo, sotto pretesto che questo 
fosse tocco di morbo, si rivolse all'autorità mu- 
nicipale. Non sappiamo se il Vice-Sindaco o il 


è troppo sottile; Zschokke molto prossico; Achim 
d’Arnim, molio misterioso; Clemente di Brentano , 
troppo fanciullesco ; Immermann eccessivamente ger- 
manico. Fortunatamente, che Goethe abbia scritto il 
suo 7erther, opera dettata nella sua prima gio- 
ventù, che doveva. più tardi biasimare, e che mal- 
grado tutte le sue rare bellezze, non ginnse aldare 
all’ Alemagoa l’onore di possedere ‘ancora. un sol 
romanzo ezropeo. Questa gloria, che la Spagna può 
vaniare, al cominciameniio del XVII secolo, sembiò 
serbala in. tempi più moderni call’ Inghilterra. ed 
alla Francia. Non è che l’Alemagna non abbia col- 
livato questo genere di letteratura, anzi non mancò 
specialmente di coltivare il romanzo storico. L’in- 
gegno ‘alemanno ha il gusto delle ricerche; ama ‘i 
ragguagli intimi che ci mostrano la vita di un'epoca 
ed.ha nn sentimento vivissimo delle vecchie ero- 
nache famigliari, nelle quali l’autore dell’ ZvanAoe 
attinse tante ispirazioni immortali. Ma donde avviene 
che gli scrittori alemauni sì felicemente predisposti, 
non. sien meglio: nella lor opera riesciti? E da cre- 
dere che il profoudo ardore delle investigazioni sia 
in loro. un ostacolo alla facoltà poctica. infatti 


Commissario 0, altro agente di polizia urbana 
mandò il (eoechiere venditore,. e, dichiarandosi 
incompetente sulla questione» della. vendita, lo 
richiese della esibizione del cavallo, ‘onde’ ‘sot. 
toporlo alla visita_ del veterinario e farlo uc- 
cidete a norma dei regolamenti, ove realmente 
fosse. ammorbato. Il venditore. rispose che la 
sera precedente, chiesta dilazione al suo com- 
pagno per la restituzione dell’arra, avea riven- 
duto il cavallo ad un contadino, che non co. 
nosceva: ma il Vice-sindaco o il Commissarig 
o non sappiamo, qual;attro, agente di polizia 
municipale ne ‘ordinava l'arresto, finchè non a- 
vesse consegnato il cavallo, è consentiva che éeli 
sorlisse dagli arresti; sotto cauzione. per andar 
in cerca del cavallo e del secondo compratore, 

Noi non vogliamo pregiudicare per niente la 
questione del morbo, nè tampoco biasimare, la 
slessa severità impiegata nel pubblico interesse, 
ma. intendiamo portare il'fatto alla cognizione 
delle autorità competenti, perchè ' giustizia sia 
falla ove l’arresto non fosse autorizzato ‘dalla 
legge, come a noi sembra. 


NOTIZIE DIVERSE, 


REALIA 


Torino. A quanto si dice, la solennità inaugurale 
della ferrovia di Novara, avrà luogo domenica 
prossima (9 corrente), con l’intervento di S. À. R. 
il Duca di Genova in rappresentanza di S. M. il Re. 


—; Le notizie giunte dalla Savoia sono, concordi 
nell’ allermare cessato ogni, timore pel raccolto a 
causa delle pioggie.Se dura il bel tempo ed il caldo, 
esso sarà abbondantissimo, quale non si ebbe mai da 
parecchi anni. 

Genova, 3 luglio. Siamo assicurati, che la sezione 
d'accusa del magistrato d'appello, nel giorno 4. corr., 
ha pronunciato l'accusa contro il sacerdote Mainero, 
accusato di venelicio del sacerdotte Bottaro, pel 
quale processo avranno quindi luogo i pubblici di. 
battimenti, (Espero). 

Mirano, 3 luglio. Scrivono all'Espero. Teri. mat- 
lina, alle 3 dopo. mezzanotte avrivarono.i fratelli 
Litta: che. tosto partirono. per ila loro villa di 
Lainate La. polizia, temendo di qualche: dimostra- 
zione; li consigliò va: starséne ritirati. 

Fin ‘qui molta di straordinario; Ma si dice che 
nel decreto; con cui si toglie il sequestro posto 
sui ‘loro beni, contengasi dna clansula nella quale 
sì dichiara che un terzo di questi stessi behî dovià 
rimanere nelle mani del governo come a garanzia 
della futura condotta politica degli amnistiati! Le 
riflessiovi intorno a quest'atto, di giustizia fatele 
voi, 

Non. sappiamo se a diporto, o per. missione 
coufidenziale, o per qual altro scopo, ma a que- 
stora devono. trovarsi in. Piemonte, e forse a 
Torino, due persone, che spero terrete ben di 
vista, l'abate Cesario Rovida, frate sfratato. ca 
valiere della Corona di ferro, ex censore, e amico 
di Torressani, e il Professor Primo Oldini, il fa- 
migerato segretario di  Pachta! Gente, avvisata, 
mezzo salvata, p 


Moprna. — Il Mess. di Modena del..30 giugno 


RETAIL TE ORD 


noi abbiam notato che nell’ autore di A4/4berto 
Holm, \a scrupolosa esattezza. con la quale egli 
descrive , non solo i costumi, ma le. disputazioni 
teologiche del secolo XVI, offende in gran parte le 
bellezze del romanzo. Così pure l’aatore del romanzo 
I Carrara pecca ancora per l’uso esagerato della 
scienza. Molti credono, ché Ja sola erudizione sia 
bastevole , e costituisce il vero pregio di un ro- 
manzo. Costoro studiano un’ epoca, ne acquistano 
una profonda conoscenza, e se ne impadropiscono; 
quindi invece di serivere una memoria storica, seri- 
vono un romanzo diffondendo tutti i resultai delle 
loro investigazioni in un lungaidissimo | racconto: 
L'invenzione è fredda, non porge alcun diletto ai 
lettori, nè illusione agli stessi autori, allora ‘essi 
suppliscono ‘a ciò ‘che’ manca, accumnlano’ gli av- 
venimenti; moltiplicano i personaggi, e finisrono 


col presentare una storia lunga) noiosa ‘ed ‘ine- 
splicabile. 
mi 
(Continua?) ten 
uit i 


Il Nizzardo. 


reca tre sentenze pronunziate dalla commissione 
militare {contro Are individui rei di parole in- 
giuriose © d'opposizione galla milizia ed alla po- 
lizia. Farono ‘condannati a sei mesi di carcere 
con le spese di vitto e di ‘processo, 


teroti) 


Notizie, Estere. 


Parigi. Già si era: detto 'qualthe tempo'fa che 
l'imbarco delle ‘tràppe ‘francesi per l'Oriente era 
stato sospeso; ma'Ssubito dopo il fatto, ha, pro- 
vato ‘il''Contrario. Ora alla borsa di Parigi del 
29 spirato giugno, si è di nuovo sparsa;la.voce, 
non sappiamo .con quale. fondamento, della; s0- 
spensione, d'ogni. ulteriore invio, di. Inuppe: pertla 
Turchia, aggiungendosi che nello stesso: tempo 
il.governo, francese ‘avrebbe? mandato l'ordine 
aj’ comandanti; delle flotte nel mar ‘Nero è’ nel 
Baltico, di nulla intraprendere fino ‘a nuove 
istruzioni. (22!) (Corr. Part.) 

Becuinzona, 3 luglio. La delegazione ticinese:coì 

enerale Dufour alla testa trovasi a Berna, Si sa che 
ella ha. la missione di deliberare col Consiglio fe- 
derale sopra, i. mezzi di appianare la, quistione ins 
rernazionale ‘coil Austria. Le conferenze sono prin- 
cipiate. 


Incmrenra. Londra, 2 luglio. Unn dispaccio 
elettrico di Vienna:dice) chie il ‘baroae Meyen 
dorll'ricevette»le sue-lettere di richiamo ( Zimes. ) 

— A°luglio. I conte di Malmesbury nella 
duta della Camera dei lords de! 30 giugno, an- 
nunziò che lunedi avrebbe interpellato il. go 
verno. a, proposito, delle, modificazioni ‘introdotte 
in certi dicasteri ministeriali, e specialmente in 
quelli delle colonnie e della \guerra, 


se- 


— Il governatore di Varna, Bidgiam pascià, è 
stato .destituito.sulla istanze dell'ammiraglio Ha- 
melin, a cagione della (cattiva volontà costante 
mente spiegata nell'approyvigionamento:delle flot- 
de, ad. onta degli ordini contrari della: Porta, 
Spagna, è —01L Vtelegrà fi privata trasmette” 
seguento' dispaccio. datato! di Madtid, 30 giugno. 
ME Wo fotzi iolio considerevole, composta di 
cavalleria della Sliarnigione della capitale, è in- 
sorta if ‘27 alle grida di viva Ja regina! morle 
ai ministri» ; ì 

I generale Dulce, ODonnel e. Merino si «on 
messi, alla testa, del. movimento col brigadiere 
Schagne, il quale ha, seguito gli insorti. Costoro 
hanno lasciato Madrid ed hanno preso la strada 
di Saragozza. 

« La popolazione non ha preso alcunò parte 
all'insarrezione 

« Il dumani S. M. la regina Isabella ed'èmi- 
nistri sono rientrati a Madrid e sono stati ac- 
clamati passando. 

« La Gazz di Madrid ha pubblicato un de- 
creto reale che .\degrada il generale. Dulce ‘dei 
suoi titoli e digoità, ed un secondo decreto che 
proclama lo; stato d'assedio ed istituisce una com 
missione, militare 

«Una colonna di truppe esce dalla. capitale 
per sloggiare.i ribelli che hanno preso posizione 
presso Alcalà. 

« Le truppe rimaste fedeli mostrano un vivo 
entusiasmo. 

« Le notizie delle provincie sono buone ed il 
successo ‘del governo è assicurato ». _( Havas. ) 

Bentino, 1° luglio. —( Dispàcio. telegrafico ) 
« Notizie di Cristiania del 27 giugno anvunziano 
che i navigli inglesi che devono essere impie- 
gatizal blocso, del. mar Bianco erano. arrivati. ad 
Ammerfest; città della Norvegia situata nella pic- 
cola isola di Qaaloi. 

« Vil .sohb aspettate anche delle navi francesi. 

« Gli ordini del blocco non ‘erano per anco 
arrivalLy» n 


— La Corrispondenza generale di Berlino crede 
che la convenzione austro turca deve esser :coa- 
siderata Come parte.inlegrante d'una compiuta 
alleanza offensiva e difensiva, analoga a quella 
che venne conchiusa tra la Porta e. le potenze 
Marittime. Diverse difficoltà di forma ( è sempre 
lo stesso giornale che parla) hanno fatto si che 
la convenzione fu conchiusa più presto che, l'al- 
leanza generale. Questa difficoltà una volta sor- 


montata, la convenzione nom sarà più che an | 


articolo di questa alleanza;tredatto e ‘conchiuso 
più ‘presto, vista l'urgenza Wel ‘momento; 

Per vederè quanto s'inganpi la Corrispondenza 
generale di Berlino nelle sue credenze, basta lee 
gere ‘il'Irattato tra l'Austria de ta Turchia, E coh- 
frontarlo quindi col trattato di quest'altinia dolte 
potenze occidentali * e si Scotgerà quali 'esset- 
ziali d:fferènze passano: ‘lra' l'uno ‘è l'altro. VE 


molto ‘più giusto è, è nostro avviso, il giudizio 
che ne porta l'In pendance Belge) Va quale; depo 
d'aver riportato n bramò ella Patria in cui è 
detto che la corte di, Vienna non s'impegna che 
in una determinata, misura, e. limita la sua a- 
azione,I seggiunge :..« È questo ad.un dipresso, 
in effetto, ciò che si può dire di questo *docu! 
mento diplomatico (la convenzione austro-turca), 
il quale è lungi d'avere ; come si può convin- 
cersene dal confronto; la portata della. conven- 
zione. vconeliiusa» ‘tra lat Francia; l'Inghiltérra!e 
la Turchia. » 


Vienna, martedì. L'Ost Deutsche-Post dice che 
l’entrata degli austriaci in Valacchia è un fatto com- 
piuto. Mancano i particolari. 

Varsavia, 7 Zuglio. È stato Ordinato agli abitanti 
delle strade vicinealla cittazfella di sgomberare dalle 
case... le..quali sono. immediatamente demolite per 
estendere le fortificazioni. 


Teatro: peLLA GUERRA. —Leggiamosnel Moni- 
teur del 2 luglio: Scrivono da Viddino in data 
del 28 giugno che i Russi abbandonarono de- 
finitivamente l'assedio di ‘Silistria il 26 e si ri- 
tirarono sulla riva. sinistra, del. Danubio ;con 
tutte .le.loro,.truppe.c. l'artiglieria. 


— Un dispaccio ‘letegrafico di MHermanstadt 
del 30 giugno annuncia che l'esercito sso éon- 
{inviava ritirarsi dai dintorni di Silistriaymar- 
ciando"sopra Poinsì ove deve venir formato! un 
campo’ considerevole. i ; 

mUn dispaccia telegrafico, di Schumla in data: del 
24, annuncia che 2òm, turchi con.24 cannoni. co- 
mandati da Mallomet: pascià; hanno attaccato la’ re- 
troguardia russa il giorno 23 e la respinsero al di 
ta del'vallo di Traiano. + Miro "fed 

Nei primî di luglio vertà tenutoia Scivinla 
| ‘grande ‘consiglio di guerra, a cmivassisteranno 
Quae pascià, Saint Armaud, Jord Raglan se Hadil 
pascià. Si, tratterà «della fissazione definitiva del 
comune piano d'operazione per l'offensiva. 

— Viaggiatori ‘dalla Moldavia assicurano, 
colà prendersi grandiose disposizioni ‘militari, 
per cui si eredé che ‘quel Principato Servirà di 
base alle operazioni del principe Pasckevie”. 

AwBurco, martedì. Il giorno 29 giugno le flotte 
erano in battaglia innanzi a Cronstadt. Si eredeva 
che l'indomani dovesse esservi un assalto generale. 

Svezia. In una Iettera diretta alla Corrispondenza 
Havas, si legge bp Mr « Si dice che fra 
breve si effettuerà l'adesione della Svezia alla lega 
delle potenze occidentali, Sotto le seguenti condizioni: 
la Svezia invaderebbe la Finlandia col mezzo di'un 
esercito di 60,000 uomiui; le verrebbe somministrato 


occidentali. le guarentirebbero. l’integrità del terri- 
torio attuale, ed, in caso di buon successo dell'impre 
sa, la reintegrerebbero nel possesso della Finlandia. 


Nonvrcia.. Ohristiania, 27 giugno. La corrispon 
denza Léjolivet pubblica. un dispaccio elettrico; il 
quale snnunzia, che le nati inglesi, destinate a ser- 
vire al blocco del Mar Bianco, erano arrivate ad 
Hammerfest, città di Norvegia, posta nella piccola 
isola di Qualoe. Vi. si attendevano pure navi francesi. 
Non erano ancora giuntigli ordini del blocco. 

Persia. A tenore. delle. ultime. potizie giunte 
da Teheran per la via di Costantinopoli la rot- 
tura fra la Persia e la-Russia sarebbe un fatto 
compiuto. Il neo-nominato ambasciatore russo 
non verrà accellalo. 


ULTIME NOTIZIE, 


Torto. — Il sig. Matteo Dha, già sotto-se- 
gretario al ministro della guerra, direttore del 
giornale militare iatitolato il Monitore dell'armata, 
aiutante maggiore, della guardia. nazionale, le- 
;gione di Po, è. partito per Parigi. 


nn mensuale sussidio di 5,000,000. fr: le potenze | 


(Tale vimprovwisampattenza «ba dato..luogo.? at 
molte dicerie. (Voce della Lidi) 
‘Svizzena! Berna. 3 Iniglio;: L'assemblea” fode- 
‘rale tenne oggi la prima ‘sedata’della sua’ sese 
sioneroo $ nioagi 6: ell i DE anarà 
Missigi James Fay fulleletto! presidente dele 


I 


consiglio Uegli* Stati, ‘ed'il sibi Dabsfa ‘eletto? 


presidente del consiglio nazionale: © 
InimiierRA. Londra, 2 laglio ( Dispaccio te- 
legrafico!. dellaviCorrispondenza Havas) i nin! nino? 
«Giusta, l'Observer, giornale ‘semi-ufficiale;, le 
truppe; seguenti hanno ricevuto l'ordine d’imbar- 
carsì immediatamente per l'Oriente: i Ze 4 dra- 
goni, i 42, 21, 34, 46 e 63 veggiwenti di fanteria, 
ell battaglione della brigata cacefatori, 
Marin, 29, giugno. Il movimento insurrezio— 
nale venne, represso. Aveva per iscopo di gettar 
giù, il governo della regina. e surrogarvi, prov- 
visoriamente, nn. dittatore militare, Il capo, del 
complotto era il;generale 0' Donnell. 


Vienna, Molti giornali; alemanni pensano che 
il gabinetto di, Vienna, sia, da parecchi giorni 
confidenzialmente informato del, caltivo successa 
della;sua intimazione. I provvedimenti presìi 
ultima analisi dal goyerno austriaco danno ve: 
rosimiglianza a, quesl'asserzione; «(Presse ) 

Bertino,: 30 giugno. Il generale; Liprandi deve 
occupare la.;, parte. montagnosa della Valacchia 
dalla » parte, della Transilvania; ed ha già inco- 
minciato a far riconosce ilpassaggio della Torre 
nossa. topi 

Grecia — Salonichio 18: giugno. —' Leggesi nel 
Sun: ; labii ii 

Il vapore francese il Solone comandato dal 
sig. Roussin, luogotenente di vascello, è venuto 
ieri l'altro da, Dauphnè, porto» vicino al monte 
Athos. Esso porta la nuova della capitolazione 
di Karatasso. Ecco a quali condizioni ' essa fu 
conchiusa ; RR N 

Art. '. Tiami Karafasso è la soa (ruppe, che 
egli dice di essere di 600 uomini , rimetto! anno 
armi e bagagli al commaudante francese! © 0 

Art. 2 Essi simbarcheranno a Daù phnò,. 
giugno, 0 col vapore francese 0 con' ub tra 
e Satanno sbarcati a'Calcide, nell'Euba. | sa 

Att. 3.Al loro arrivo a Calcide; Karatasso /": 
sud fruppa’, le ‘Toro armi e i lorò bagagli sarappo 
conseguiti alle autorità greche, ta sd ‘ 

Yassy, 25. giugno (per, telegrafo). — Lettere 
giunte in questa città da Pietroburgo danno ta 
nolizia che lo Zar è intenzionato di visitare in 
Yassy, nel suo viaggio a Kiew, .il ferito prin- 
cipe Paskevic'. I Boiari in Bukoresto hanno ‘a 
patire. danni non inconsiderevoli' nella ‘ loro 
proprietà dai Russi che si ritirano. 

— Si apparecchiano grandi feste pel giorno 
natalizio dell’imperatore Nicolò (egli compirà 
58 anni). Dicesi che il principe ereditario 
giungerà nella Moldavia, Sino al 26. il principe _ 
Paskeaic' era sempre ancora sofferente. © | 

Eeitro. — Scrivono dal Cairo che il raccolto 
dei cereali fu abbondantissimo quest'anno, e che 
l'Egitto potrà somministrare all'Europa una no- 
tevole quantità di cercali. 

+e e  |00 
DISPACCI ELETTRICI. 

Pamiai, 5 luglio. Il, Moniteur annunzia in data di 
Madrid 3: ; 

Sono aspettati rinforzi di truppe. Gl’insorti sono 
presso Aranjuez. Per tutto vi è calma, 7 

La risposta dello Czar è aspettata fra tre o quattro 
giorni, e si suppone non soddisfacerite. i 

Bercino, 4 luglio. — Dispacci privati di Vienna del 
4, dicono che l’ingresso degli Austricci nei principati 
pare sospeso sino all'arrivo della'risposta dello Czar. 

La Corrispondenza Austriaca del 4 riferisce che 
Budberg dichiarò cli i Russi abbandonavano la Va- 
lacchia, e forse anche la Moldavia per motivi sfra- 
tegici. ; Meg" 
Maprip, 3 luglio. Venerdì (30 giugno). I'ribelli f 
rono completamente battuti. Molti ufficiali e soldati 
chiedano la loro sommissione. La! diserzione nel 
campo'degl’insorti è considerevole. "TutteTe provincie 
sono tranquille. dist n° 

CosrantiNoPoLI; 26° giugno. I generati Nipoleone e 
S.Arnandsono a Varna.Alcuni vascelli russi uscirone 


ob4bb Nizzatdo 


da Sevastopuli; lirarono sagli inte posciulsi 
ritirironò.» 15 b 

- Sufang; 128, ll raccolto è ricco-3- 1 pirati jsn- 
mentano2—, | giunto Elchingen. ca 


Arene 30, — Wendland ha lasciato Alene:c con un. 


ebrigedo;irideterminato. Haggi, Petrosha,abbandonato 
Colambasco..La rivolta iu Tessaglia; è ferminata, 
Giansero dei rinforzi a Lamia... {i .; 


= 


‘Un 'avViso “alb dia sapa notò al’ Pùb- 
‘che. il 13 ‘del prossimo mese di Luglio 
odi giovedì alle ore 10 precise del mal- 
i esporrà all'Asta Pubblica oc Generdlé 
Uffizio l'appalto dei lavori Gccorrenti per la mani- 
è delle’ macchine gallegianti, det'care- 
naggi i0 è delle imbarcazioni del porto Ui Nizzit,* 
non ‘che dUlla provvista dei cordatni neri ‘e bianchi! 
oetorrenti per lè ‘macchine’ gallegianti, calcolati 
nella somma di —— L. 2900,00 

© lavori di cui si trattà dovranno essere prin. 
-‘bipiati tosto che l'impresario ‘nè riceverà l'ordine 
ecquindi terminati nel periodo di''Ire mesi, salvo 
per altuni lavori di pura manutenzione, che: si 
sfguiradno ‘è ‘misura ‘del’ bisogno. 

ni ‘prezzo del deliberamento verrà pagato io 
parte) ‘mensili | a‘Mmisura. dell'avanzamento ‘dei la- 
veri sotto la' ritenuta: dei decimo del loro];am- 
montare; che sarà corrisposto nel'’mese  succe- 
«ivo! lalla collaudazione finale. 
l'‘termini fatali per la diminuzione del ventesimo 
sono stabiliti a giorni quindici, i quali scadranno 
al mezzodì del 28 luglio anzidetto giornodi 
Inenerdì, i 


IN TIVLARO, 


ndo 


{ 


Mauro ©@rrrà' “bi Nizza ‘Marittimi i 


ir st - Tanoltrandosi la STAGIONI estiva. 
‘sa crescendo i calori, Civica 
Atrazio e ravvisa necessario, di dare.alcun prov- 
nell” interessa dell'i igiene pubblica,, e per 
te pis cause che potrebbero pro- 


e con 


* bitenere up tal fee uao dei, più. | efficaci 
“mezzi è senza ‘dubbio quello di mantenere la 
pic, nella Città. Conseguentemente, IL VICE SIN- 
'DACO Delegato alla Polizia Urbana crede del suo 
dovere di prescrivere quanto segue: 

tea ‘Patti ì proprietari di case ove esistono cortili 

cieli aperti volgarmente detti Salestri, dovranno 
Nel Termine di giorni dieci dalla publicazione 
del presente, far rimuovere ogni sorta di In 
Spezzature ,, Acque stagnati, Rottami e simili, 
farli tenere puliti e sgombri da ogni i dinodei; 
dovranno pure far dare il bianco alle pareti dei 


detti cortili e cieli aperti non che alle scalinate Ì 


‘Vestiboli, ripiani e corridoi esterni. 

.H Sindaco rammenta inoltre le disposizioni 
del Regolamento di. Polizia Municipale relative 
tolte alla salubrità pubblica, e ne raccomanda 
l'esatta osservanza. 


MOVIMENTI 
DEL 


PORTO DI NIZZA. 


Attivi del 5 luglio 


S "Da 'Antibo, batt. N. Ss degli niet hà Bondi sarda 
‘ton. 24,, cap. Sguercio Carlo. Terrà d’Antibo e giarre. 

na Barcellona sliuto Za Pepa, band, spagnuola, tonn. 
85, cap. Roso Salvatore. 528 ett; grano, 

; Pa Antibo, navicella S. Gaetano, band, sarda, tonn. 
#43 î cop, Pignone Giò Batta, Terra d’Aptibo e vascel- 
lame. ; TRE 
© Da Napoli, scooner S. Filomena, band Napoletana, 
-teno, 114, cap. Sebastiano Molino. 900; degarelle , per 
dl sig. Deleuse, 
ioni «Savona, piroscafo, Maria, band. francese; tonm. 

‘h00, cap. Benoît Luigi. Pelli crude, farina; e vino. 
Partenza del 6 detto: 

Da Mentone, batt. N, S. «legliv Angeli, bam. sarda, 

D0n:\10; cap. \Palmaro: Antonio: } Limoni, nlio d'oliva, 


xinini- f 


‘ sans lavemens, 


il 


Ì 
I 
| 
{ 
I 
i 
Ì 
I 


| 
| 
| 
| 


‘ Da Mentone, batt S: Paola: band. sarda,| toun.110.1j 


cap. Goa Piet Limoni, 
Da Bouc, batt. Gli Amici di Gustavo, band. francese, 
1000, 96 n 08p Jader, Vincenzo. , 9900 chil, di, carbpo 


fossile, Rd 


Da. Monaca, 9 8. Rocca, band. di Mesiaco, L98017, 


cap; Barra], Luigi. Limoni, 


Da Genoya,. piroscalo, Cor DATE di Genova, od: sarda, 
topn. 82,;cap. Giacopello. Angelo. Merci varie. 
Da, Cette, bat. Tre Cugrni, band; fiancese, tonn. 59, 


cap, Gayal Giuseppe. Ett. 601 vivo pel sig. Orengo, 
Arrivi del 7 detto. 
‘Da Maisiglia, piroscafo Chevalier ose, baud. francese, 
to0n. 196, cap. Aune Lorenzo! Merci varie 
‘Partenze del ‘6 detto. p 
dei Queglia,(batt Benvenutoi band sarda, cap. Lagorio 
Maurizio. Merci vatie; , 
Per Nantes, scooner Giovine Melania, band, francese , 
cap. Thomas Maria Meici varie. 
Per Barcellona, NS 2e Carmine, 
cap, Giacomo Felariy. Tavole. 
Per Maisiglia, piroscafo] Marie, band, francese, cap. 
Benoit Luigi. Generi diversi; 


Partenze ilél 7 detlo. 


Per Savona, batt N. S degli Angeli, band, sarda. cap. 
Matteo Ignazio. Merci varie, 


barid. ‘Spagnola, 


M' MIGNON, Gerente. 


È Approvato dall’ Accademià di Medicina e dallaè 
; Scuola di Farmucia di parigi ; 


IL SCIROPPO LAROZE 


8 di buccie d'arancio amaro, tonico, antinervoso, 

i renderegolarile funzioni digestive dello stomaco, 

edegliintestini, guarisce radicalmente le malattie 

; nervose, facilità e ristabilisce la digestione, toglie 

la constipazione, guarisce Ja diarrea ela.dissen- 

teria, la gastrite, la gastralgia, previene Ja, de. 
bolezza di stomaco, la consunzione; abbrevia la, è 

$ convalescenza, ecc. Una spiegazione esatta ‘in 
frafidese od 'in'italisbò va unità ‘ad omni botti: g 

“glia. Si eviterà la contraffazione ichicaeadò 

‘sigillo ela sontosttizione di Pi dlitinoze, 0 
Deposito gererdle per il ‘Piemdata il signor 
Dalmas farmacista. © Parigi da Pi J Lanoze, ‘| 

i ba o fee e des Petits perni 
ainsi. que les gluiresi 


CONSTIPATION sind sue e, aio 


bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien à Paris, 
ni médicaments, rue Richelieu 66. 
Dépot è Nice, chez M". Fouque, pharmacien. 


détruite tria; 


Pn messo 


REGOREA atta 

(o Società Sarda. Anonima 
| sul credito Agricola mobiliare, avente’ sua, Sede 
IN. TORINO; 

| Questa Società tutta rivolta af nfigliorementa 


dell'Agricoltura, è egoale a quelle che già da tanti 
anvi con massimo Vantaggio PIOCESTARO in Fraucia, 
loghilterca ed Alemagna. 

Res ha per _iscopo segnatamente, 

Di far prestiti agli agricoltori per, raccolti 
sa pendenti, sui fondi, attrezzi, sul bestiame, 
i 2. Di aequistar beni incolti, paludosio Sterili, 
migliorarli con irrigazione ,' dissodarli , asciugarli. 
e ‘poi ‘rivenderli ‘a ‘benefizio ‘degli ‘azionisti. : 

3 Di formare censi vitalizi, ALLO crediti 
accettare depositi. i , RUESTIT 

4:. Fornire agli Agricoltori i mezzi ! teorico pra- 
tici, di miglioramento, de’. ‘loro. beni, anehe colle 
spedire sul sito Agenti abili, all'uopo; è 

5: ;Costituire doti mediapie quote annusa, fas 
Sarsi. » 

6°. Assicurare somine ai chiamati ‘alla ‘leva mi, 
itare ‘ih ‘caso di partenza. 

La Sucietà è costitàita da ‘un ‘capitale. di Dr 
| Milioni, mediante 100 mila azioni di 100 lire’ ca 
Idavna ‘in’ cinque serie. ” 

La 1 serie di azioni 7000 è già emessa e vicina 
al suo termine, 

Fantaggi|deglr azionisti; 
« Gli azionisti godono dell'interesse del è \per 
Lia pagabile a semestri. 

2. Inoltre essi partecipano ad un dividendo su: 
gli utili della Società, che può ascendere a somme 
vistosa. 

3. Essi! divengono  comproprietarii di tatti i 
fai: della Società. 

. Gli azionisti della 1". serie godono il dritto 
Senape le azioni delle serie successive al 


i 


di 
pari. 

I vantaggi che questa Società offre agli azionisti 
vennero di già ampiamente esposti in molte epo- 
chie in cui le Società. Anonime colsimili ‘in’ ésterì 
paesi. furono .giustuînente ‘commendate ,' siccomé 
eminentemente favorevoli. att'incrémento . dell: agri- 
coltura, .e.nello Stesso, tempo grandemente, : profit» 
| tevoli a tutti coloro che coneorsero a farne parte: 

La Direzione Provinciale di Nizza Marittima riceve 
le domande d’Azioni, è ne rilascia le relative Di- 
cliirazioni a matrice. 

L'ufficio è Contrada Vittorio, Casa Toèscà, porta 
{ N° 45, 2° piano. 
I Direttore' Provinciste 


Ing. Dostiorti. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON' e COMP. 


GUARIGIONE DI TUTTI: 


UNGUENTO HOLLOWAY 


per il governo Sardo cd altri Stati dell Ftalia: 
Potenza straordinaria di quarire, 


AGILE AEEFTANTI DERE NNARLES. 


La fuavipione delle piaghe e delle ulceri diventa stremamente difficile in parecchi paesi dell’Ivalia perchè derivano da 


sansogni spezie di piaghe, ulceri e tumori, berichè siano di 


qualche disordine nel fegato, che ‘rende in starò d’impurezza il sangue e gli altri fluidi organici Questo Unguento 


lunga data, e siano; state \ribellia tuttiigli ‘altri. Rimedi, 


È efficaccissimo per distruggere tutte le malattie cutanee, anche esistenti dalla nascita. 
Quando si fa uso. dell'Ungueuto Holloway, dovesi prendere una certa dose delle Pillole dello stesso professore per 


purificare il sangue, 


Le più inveterate emorroidi dispariscono per la benefica onnipotenza di quest» maravigliosatnguento; clie'è eguul- 
mente infallibile per Va asma, reumatismi cronici, per iljezzo d'abbondavti fregagioni nel petto. 


Londia. dad 


TOMMASO HOLLOWAY. 


“GUARIGIONE D'UN REUMATISMO. DI CINQUE ANNI ELIO 
Estratto d'una lettera-ricevuta per il Dottor Holloway. ) 


Certifico io Sottoscritto, edi attesto:anthe col inio giuramenio, (he ‘essendo pieno di dolori alle gambe, alle 
alle braccia da circa 5/anai, che nom poteva più muoverini dalla sedia,ed'avendo fatto uso dell’ Unguentò é Pillo! 


spalle ed 
Lei Hollo 


Way, suggeritomi dallo speziale Signor Maggi i in via Fratiina, iv 15 gioni di tale uso incomiuciai a fare Lor piano fe 
inîe' cose, e'ia 55 giuruii di cora sono guarito perfettamente. E ciò per la pura vèrità da me si attesta 


Roma,:16 Luglio, 1853: 


‘L'Unguento è utile più particolarmente ne' casi seguenti: 


Granchio 

Imfermiià catanee, 

—. delle. articolazioni. 
— delle anche, 

— del fegato. 


Emortnidi, 
Eofiagioni in generale. 
_ glandulari. 
Eruzioni scorbutiche. 
Fistole nelle coste, 
hell’ addomine. 
nell’ ano. 
Gengive enfiate. 


SD Infamazioni interne 


esterne. 


— di qualunque specie. Oppression di pett9, ac- 
e 


J. BUFALINI; 


Lombagine, ossia dolor Reumatismo. — scabbia, 


di reni. Scottatuie, — Tigna. 
Mal di mammelle. Tumori in geoera!e, 
— di gambe. — sulla lingua: 


Morsicature di rettili. = oso qualunqueralta 
parte del. corpo. 68 
Vene torte 0 nodose delle 


gambe. 


compagnàta da diffi. 
colià di respiro. 


Quest” unguento si vende allo stabilimento do 244 Strand. Londra, e io, tutti paesi esteri presso i Farmaci: 
sti e alti negoz] dov'è smercio di medicamenti. — Le scatole si vendono. 1 fr, 60 c. »- 4, fr..20 c. 6, fr, go. c- 
Ogtii vasetto è accompagnato da um ‘istruzione in Italiano, indicante il modo di servirsene. ; 


Deposito in Nizza! da tuti i Fartacisti. 


Condizioni i 


NIZZA. 
42 


LROFINGbicz_n 
145 

è I 
3,50 ff 


cent. la fibea, 


L. 


Anno: 
Semestre 1 


i aci 
Ginpaga? anticipatamente. 


È + 0a08 i 
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Re nistog. {lab 

Il prodotto delle-nuoye imposizioni dovrebbe; 
secondo il: calcolo» presuntiy n 
siglio.lascéendere: alla;ssomma «approssimativa. di 
jire 400000 il'ché importa. meglio, che PRES pie 
vare legravezze ordinarie. } 

“ipreseindendo dalle consirlerazioni. da' noi espo- 
gursotto? il'puatodi ‘vista complessivo della ops 
portunità intorno alla nuova tariffa, noi doman? 
Hramb "ora ‘se non'sia lamiche troppo'? evidente; 
elio questo 'Esohitinég inéremento ‘dei’ balzellizsul 
consumo agbba costituire’ Un'imotoreefficace alla 
estensione "del'' contrabbando! 

Nelle condizioni ;in cui ci troviamo 'non'è' uti 
mistero (che grandi quantità di carni SbIHIHO di 
contrabbando, nella nostra città con grave pe- 
ricalò della: salute, pubblica., eppure, i conlini 
daziarî sono ;pistretti intorno ; ad. essa, Se da 
un lato; si,xiene ad. accrescere ilbisogno di tutte 
le..economie, nella, consumazione, , e dall’ altro. ad 
estendere. a, tutto; l'agro micese la sfera daziaria, 
la conseguenza, composta n} è naturalmente, l’au- 
mentoisdeli«contrabbando, reso più, conveniente 
e più; facile, di maniera che i macelli pubblici 
resterebbero aperti. solamente per coloro, che 
credono ancora, sia. abbastanza seria la vigi- 
lanza' della polîzià municipale sulla qualità delle 
carni poste in vendita. 


E qui ci sià permessa una osservazione inci- | 


dente. Esclusì gli'abitimti della campagna che nén 
idebbonò nè possono rassbggeitarsi! ‘alle civiche 
imposizioni,’ per la'semplice) ragione. che non 
debbonon farle spese raltraif «la ‘città nostra! mon 
conta ‘luna-popolazionemaggibre idi 30000 \abi- 
tanti. Ora lla sola sopraimposta contemplata nel 
progetto: del Consiglio:costitnirebbe un; aumento 
di annue lire 12 a persona sul sistema delle 
contribuzioni, sun aumento quasi equivalente al 
totale (delle \spese di Governo quali si pagano 
negli..Stati-Uniti.d'America.! 

Ritornando, al progetto di estendere a tutto 
l'agro nicese la zona imponibile del, consumo 
civico, che è-base quasi esclusiva dell'incremento 
presunto, della finanza municipale, moi sentiamo 
di, dovere insistere sulla, impossibilità di una 
percezione,che non.si villusoria e. parziale, ginu- 
lilmente oppressiva per negessità d'ingenti spese, 


Mutti;i (sistemi, di sorveglianza sano; inefficaci 
peri vassicunare. la.ipercezione i della tariffa ipro- 
posta: Un.cordone di guardie. municipali; collo 
cate vin permanenza lungi lackineavdaziaria eo- 


Le; Condizioni, del Romanzo in Memagha 


“nell'anno 1853, 


i 2) a 


arlare di un romanzo, poi merita uba igravis. 
attenzione pel. nome del suo, autore, vogliam 
o, del Sig: Wolfgang Menzel intitolato: 
ne di un Monaco e di una Monaca du- 
rante la guerra de Trent'anni. | sig: Menzelavéa 
pel sno ingegno, € per l'eleganza del suo stile . 
Sollivato con isplendido Suggesso, la critica, Sei suoi 
giùdizi, i intorno agli scrittori. contemporanei eran'ben 
sovente passioniati, se le sue invettive co; G Goethe 
Mostravano un. patri iottiso limitato, se il suo odio 
contro da Francia To” espose. all'alta; lì Luigi 
Oerne; futtavia questi giudizi gli diedero. ua'in. 
contrastabile reputazione e gli fecero acquistare una 


certa autorità: or,il sig. Menzel disse ad un tratto: 


) riff aziona FORA in 
Meana TaA a | oggetti fassati Si produce noll' 


ovadottatodal,.Cgn-, | 


) Ticerona 


po 
Nizza. alla lipogra fa Caiss 

Ponte Vecchio. Altrove To Dal 
}evaglia) postale or gr al 


BE, 


——— - 


Matti 14° Tdiglio” 4864 


iui ni. 


adito e. 0 % Da a 


TLC) 


sterebbe una | buona metà de iprodolto, e'fion 
gioyerebb& a Hullà, poichè ina ‘gran ‘parte degli 
interno della zona 
dazi rit cone le cahdelé, a ponei le galline 
i ‘conigli. la‘birta, la gazzosa ece.'ecc. Del si- 
stema attuale’ nè abbiamo: ‘già dimostrato Vin- 
sifficenza! ‘è meno chaunon si voglia popblaré 
la'eittàiè le campagne’ N ‘guardie municipali 
pareggiandoVla percezione let dazio' ‘colle! spese 
che costa) ovostringere i. cittadini a/prov vedersi 
di'unarboltettasdi transito pemogni piccolafud* 
zione.di economia ‘domestica; s0 infine .darira+ 
gione .al; bello;.spirito, che volea-costruiti nelle 
campagne,i-famosi «pilastri a. lumaca per col: 
locarvi.ile;.vedette, sle sentinelle perdute, del 
contrabbando, onde. i posteri dicessero .in pie 
colo formato quel che noi diciamo degli egiziani 
aver essi ..cioè costruite le; piramidi , ne, plebs 
essei otiosa. 

Per quanto sia nostro fermo proponimento sil 
tenerci sul serio nella discussione di un argo: 
mento di'cotanto interesse, quale è quello delle 


e 
imposizioni comunali, pure ci accade mal vo- 
lentieri di. lasciarei sfuggire-un-sorriso ben-tosto 
amareggiato dalla prospettiva delle sofferenze 
che. possono. derivarne, 

Come farà, domandavamo a noi Dio ‘il mu- 
nicipio a riscuotere i dazî che gravilapo sopra 
tanti oggetti: di natura disparata? Un cordone 
daziario *fottebbe forse bastare contro, l’immis- 
sione dei polli, delle galline, dei piccioni , e 
d’altre simili bestioline? Ma quand’ anche con- 
venisse affrontare le spese ditanteguardie, quando 
anche Si potésse»innalzario ‘intotnor all agrò) ni- 
cese un.muro più altogli quel della "Cina, quando 
anche della nostra città si volesse fi 
condo impero celeste, si ‘avrebbe forse. 
contrabbando ? 

Una risposta aftofibtiva si potrebbe darla 
senza; esitazione:per una) pra te della. materiavim- 
ponibile; quanto al nesto; la questione :risorge- 


tratterebbe più di immissioni ma di produzione 
interna è 1 consunio. 


Ricorriamo per. p 


: o I ce lo ‘concedano i no- 
strì lettori, alla logica |potente, degli esempî — 
Come farà il municipio] per, tassare: le;,uve,? 
Una estimazione, sul suolo. ; è impossibile, è. 0l- 
ye misura  dispendiosa;[ è. ingiusta; ma d'altro 
canto Luna volta. fatta dà vendemmia qualunque 
sistema? di fiscalità; inesorabile quanto.si voglia, 
è ‘impotente: a inseguire le .uve: vini tulte-lecan- 
tine nelle quali possono-esser nascoste 


_Tebbe io termini più complicati,.. poichè non_si, |. 


"E qui prescindiam da un altra ‘osservazione 
che: riflette. la coincidenza e la SODrADP osi izigne 
delle ‘imposte. Si paga un dazio. sul Vita 
sul’ ‘imosto, ‘dr altro” sull'ava! ‘ord come! si’ "Ta 
a nen ‘comprendere che tanto ‘varrebbe! adire 
scere”il'-daziò sul''vino evifandò Isl si ona 
di una divisione d'imposta: puraniente fattizia? 
O7*sè, come’ *non'!si comprende dalla’ tariffa, 
Fona delle ‘tre vimposizioni esclude l'altrà; “chi 
darà il ‘niezzo:vper | conoséefe sil “vinò ‘!di ‘quel 
mosto sul>-qualé: si: èn pagatò vil dazio? 0° 
mosto di quell’uva: clienò» stata sgabellata? (0 
Ma àvvi ancora di peggio — rAlcùni!ddi 
generi »imposti; sono produzioni; di fabrichietco- 
stituite nell'interno della) città:l61 candele «stes 
rist 0 di sego, la, birras.la vgazzosarece; Ora 
i domandiamo,con. qual, sistema si può rassi- 
curare la percezione di simili imposizioni senza 
introdursi nell’ interno delle, fabriche, fisealiz- 
zare la produzione, incepparla, .coi.. mille .tor- 
menti. delle indagini dell’ «amministrazione (che 
vuol premunirsi delle frodj?, ; PONGA Te: 
Tutti gli ‘alberi dell agro nicese possono, ri- 
dursi” in Tavdle, in ceppi, in travi, in dogarelle, 
ID leghià da fuoco, come’ Ì Municipio, pe 
Assicurare ‘juesto elemento di percezione? 
merlo chie ‘non! ‘dispaceià Val sile Consiglio 
tutte le galline possono divenifat' Ghide îp_ nelle 
nostre” campi d applicarsi il peg sito dell 
genesi per‘ pagare di pollastri è di pallini le cure 
dell’industriòso contatliio; ma ‘e' come ‘farà il 
municipio per ‘saper “quante galline muojano 
per ‘consumo, ‘se siasi! bltre passata la ciffa' ‘di 
‘mille preventivamente stabilita; ré. sé! siasi ‘rig> 
giunto l'introito di'.600 lire SOFRIORO su de 
partita? stato T 92:01 
Confessiamolo a meno! che al! Consiglio non 
abbiavin. prento un nuovo sistema di censimento 
universale, a meno, ché non: abbia +messor sin 
regola i, libri di battesimo; delle.-più:grosse come 
“delle più piccole; bestie da, vivauda,.a meno che 
non abbia fatto un inventario. profetico della 
‘ produzione di tutto l'agro nicese, è assurdo il 
‘sisteriva delle !'imposizioni già ‘adottato: “tanto 


più ‘assurdo;rin quinto éhe' il'prodotto! ‘presunto 
‘ésterebbe eternametrite cifra mort ta negli archivi 


I s Ù 


‘municipali. 


"dttovibite dell'assedio ai Sitia 


e Riprodugiamo: dalla ; Gazzetta Piemontese, ‘questo 
simportabie!. documento vstorico orgdendo dit idr 
dosa grata ai nostristettorio 


:0H 15 maggio di è sbputo a è Silistrta 


anell’io; son. pittore! ma da solo mostrafo, ch'egli 
avea :fatto sull’Alemagnà del tempo di, ;Walepstein 
edi ;Gustavo Adolfo ‘profondissimi studì, Noi vor- 


remmo,; vedere; raccolti, in, sol, libro, tatti, fatti 
non ordinari, tuite le nolizie di cosiumi,, tutte, le 
particolarità , drammatiche, e bizzare, ch'egli; ha::108- 
servato nelle, sue letture, Le, note del:suo,.layoro, 
S'ei ; volesse pubblicarle, sarebbero preferibili, al 
suo; romanzo, Un ricco, geutiluomo di Salerno, ha 
due figli, Camillo e Mario.,-— Mario, è posto, -injun 
convento, .é Camillo deve sposare la bella Antonia, 
giovane . alemanna, della quale. il. padre, abita a 
quelle contrade. Mario fugge dalla sua cella, diviene 
pirata, rapisce la fidanzata, di, suo fratello; e;la 
conduce, in un castello posto sa di una roccia 
sulla, riya del mare. Questo castello ha nome Furore, 


e. dà il titolo al romanzo. Antonia divien madre di | 


‘due gemelli, un ‘maschio, ed una bambinella. Mario 
non vuole aver cura della sua famiglia, e, fa condurre 
i suoi figliuoli presso i parenti di Anignia; poscia 


gi, si, dà a novelle, avventure ,.; abbandonando la 


sua vittima, Ta quale; muore, di fame e di. dolore. i 


I due figliuoli divengon grandi, e son destinati alla 
vita, religiosa: Florestino, sarà monaco, € Rosalia 
entrerà in un: monastero. Or l'istoria di Florestino 
e .di, Rosalia. ci fa. percorrere tutta l'Alemagna del 


‘secolo, XVH ed in questa puckazione: il sig. Menzel 
ha dispiegato una.scienza, che; imeglio condotta, me. 
glio impiegata, .e,dispogliata .da.jun,guazzabuglio 
melodrammatico ; sarebbe. tornata .a uginndiazimo 
onore, dello, scrittore. ; ;;, i ve 
Leopoldo, Schefer, ci, ha dato anchi. egli. una dra 
portante novella. storica .col, titolo, .Swbilla (di Man- 
tova, la quale; sebbene, abbia, del melodramma;, 
pare irdifelti,.sono, dall’’autore, felicemente, in. molti 
Inoghi ricompensati. con, an generoso. sentimento 
della dignità umapa. La.filosofiadi Leopoldo Schefer 
è. un panteismo, biasimevolissimo per;.certo. sotto. da 
veduta. dommatica, ma,purificato da lui. pet darmio. 
rale direzione, di che: egli .veste;la, sua ;idea L'4- 
manità, per .il,, sig: Schefer..èdivina,jei;Ja vonera, 
la.glorifica,, ha, un. culto, per; essa; pe ‘questo, culto 
riempie l'animo del. poeta. di ;una, affettuosa | pietà. 
Vi.sono ordinariamente; due specie,di, panteismo: il 
panieismo grossolano degli spiriti profondati nella 
materia, ;ed il panteismo, sottile e cogitabondo; ma 
quello ;del sig. Schefer:è di. nna natura dutta; spe 
ciale:.il, suo panteismo è, religioso, fervente, ;ascetico 
e quasi diremmo. ua, panteismo - amonaezte;s Il sig. 
Schefer ha, scritto un poema.intitolato: H Brevdario 
de.laici,.il quale. non;è infondo} che usa raccolta 
'! d'inni e di preghiere, un, manuale;di devozione ad 


corpo. russo -s'avanzava dalla Dobrugia su Ras- 
i 


sowa. : 

Questo stesso giorno fu spedito un distacca- 
mento di ‘daschi bousouks (cavalleria irregolare) 
di 2000 uomini in quella direzione. Essi incon- 
trarono l'avanguardia del nemico al ponte di 
Boutehouck; lo caricarono, lo respinsero dap- 
prima, ma. poi furono respinti essi stessi con 
alcune perdite. Questi si ripiegarono su Adikéi 
(altura, sopra Adakoi, poco distante dalla piazza), 
ove la guarnigione aveva un posto di 4 squa- 
droni di cavalleria regolare e 2 pezzi. i 
DI 15 stesso, questo posto si ritirò ‘lasciando 
ì baschi buusouks. In tal giorno si ritirarono anche 
taluni pezzi dalla batteria che: si aveva dalla 


riva destra a valle di Silistria, per battere le ; 


isole del Danubio. 

Il A6 mattino si cominciò un vivo fuoco d'arti= 
glieria contro le isole del Danvbio che darò dalle 
ant. alle 6 di sera. A 10 ore l'avanguardia del ne- 
mico si avanzò su Adikoi: né seguì una scaramuccia 
coi daschi bonsouks: questi. si ritirarono verso 
AtabTabia. | 

Allora:'un corpo russo si mostrò verso” le 10 
sulle altare: Esso era diviso in due colonne, e 
contava in'tutto 4 0 8 battaglioni e 4e 5 squadroni. 

Altriv4 o 6Umila unmini si avanzavano ri- 
montando la destra del Danubio. Fra le varie 
colonne vi ‘erano catene di cacciatori e di fo- 
raggieri ‘per tenerle in comunicazione. 

Dopo alcene scaramuccie i russi si stabilirono 
sulle alture rimpetto ad Arab Tabia. 

!'A©% ore dopo mezzogiorno i russi comincia- 
rono a costruire un ponte fra l'isola di Chis- 
bla Ke la riva destra. Si. geltarono, anche. da 
que 
rca 4000 omini. ; 

La forza, proveniente da. Rassova, apparve di 
42 a 45,000 uomini. Una fluttiglia accompagnava 
Je trappe che rimontavano, il fiume. 
ci A, maggio. Il fuoco. d' artiglieria ricominciò 
come il 16.,Si scaramucciò colla cavalleria ne- 
mica; avanti: Arad; Tabia. La sera i russi, fecero 
dalle. isole e.dalla riva sinistra cun fuoco sì ben 
diretto su, Disch Teheuguel che si dovette fare 
suna Liaversa dùrante la: potte. 
10048 Durante ila notte stessa 


il nemico fece 


mina batteria sull'isola Salhanè. Il fuoco da tutte 
‘lè batterio russe cominciò il matiino, a 5 ore, 
ma debolmente è durò fino ‘al tramonto. 


.nso de’ rari iniziati, che han fatto del panteismo 
suna austera, religione, Comunque sia, questo pietoso 
candore dell’ intelletto del. sig. Schefer gli ha fatto 
‘acquistare un posto eccezionale sono oramai dieci 
annì, che l’autore del Breviario de’ laici avea in un 
romanzo storicò manifestato le sue ardenti fantasie 
e la sua Divina Commedia a Rama ritrae in modo 
assai comìmovente lò' tragica ine di Giordano Brano. 
Riprodusse allora nel suo racconto l'estasi religiosa 
de’ suoi canti, e la medesima riproduzione si vede 
ancora nella Sibilla di Mantova. L'azione ha luogo 
al XII secolo in mezzo alle terribili lotte del pa- 
pato e dell’ impero. La Sibilla è una giovinetta 
di Mantova, che cinta, verseggia e profetizza: L’in- 
visibile genio che l’ispira'è Virgilio, quel Virgilio, 
‘che l'immaginazione popolare avea fatto un mistico 
megromunte, e Dante dovea prenderlo per suo duca 
e per suo signore. Avanti dunque che Dante lo pren- 
desse! per sua ‘guida, ‘la sibilla di Mantova ilo in- 
roca splendidamente nel suo religioso delirio. Vir- 
gilio avea raccolto il soffio della profetessa di 
Cuma, e ‘pur che lovtrasmetta i questa bella esal- 
tata del medio evo: Deus, coce Deus. Or questa 
misteriosa trasfusione ‘risponde sì‘ bene alle idee 
idlel’sig. Schefer, che gl’ ispira veramente molti ori- 
“ginali bellezze. ‘Ma ‘perchè codesta favola stranamen- 
-te.lintraleiata‘ distrugge l’effetto della poetica inven- 
zione P_ Perchè la Sibilla di Mantova si. avvolge 
anch'essa “in mezzo! ad avvenimenti atroci? Il sig. 
Leopoldo Schefer' era, ‘come ‘pare, ben poco ‘appa- 
recchiato alla malagevole impresa del romanzo sto 
rico. ‘Egli ‘non ‘ha saputo dottamente svolgere e 
combinare nel suo lavoro l'invenzione e la. storia 

. ‘Quindi ‘le “opere ‘notate finora, sebbene ciascunà 
“abbia il suo valote, sia per l’importanza - filosofica 
è'‘morale; sia' per l'ingegno e ‘per Ja scienza, pure 
dobbiarì dire, che nissuna risponde ancora ‘a tutte 
leccondizioni del genere, e l'Alemagna aspetta tit- 
itaviavilisuo Walter Seott!‘ 


sola, sulla destra del fiume con; barche | 


In questo giorno si trasportarono igli ospedali | 
sotto il forte Medgidiè fuori della cinta, non.es- 
sendovi in tutta. la città di Silistria. che usa, 
piccolissima casamatta alla ‘porta di  Stamboul,” 
in cui Mussa bascià stabilî la sua dimora. 

19. Il nemico cominciò la sua trincea a 2 
miglia inglesi dalla cinta, la sua sinistra dirim- 
petto Arab Tabia, la destra al Danubio. - Un 
battello a vapore accompagnava queste opera- 
zioni i 

AI cader del sole si cominciò uo vivo can- 
noneggiamento che durò fino al. mattino. 

20. Il nemico completò . la prima parallela 
avanti la prima. trincea. Il fuoco, d'artiglieria 
durò tutto il giorno. I cacciatori nemici tenta- 
rono stabilirsi  sull’altura di. fronte ad Arab 
Tabia. I cacciatori ottomani e gli albanesi, re- 
spinsero .il nemico e Jo inseguirono fino alla 
valle lontana. La scaramuccia durò da 2 a 3 
ore, e. vi..furono nella guarnigione 4 morti e 
46 feriti. Il fuoco:d'arliglieria durò quasi. tutta 
la ‘notte, ma. la guarnigione. non .wi rispose. 

21. Nuove scaramuccie, sulla stessa’ posizione 
del. giorno innanzi; qualche ‘squadrone nemico 
sì. presenta, ma ‘è respinto da baschi bousouks. 
Due circassi furono fatti prigioniori. Essi annun- 
ziarono un attatco per, la sera. 

Alle ore 4 3j4 pom. si osservarono due 
grandi corpi di cavalleria che si avanzavano. 
Ma quattro o cinque granate li fanno ritirare. 
Si osserva anche da Medgidiè nn corpo di ca- 
valleria che gira da lontano intorno a questo forte. 


AVVISO. 

— La Vérité riproduce con ‘una scrupolosa 
esattezza in versione francese il nostro perio- 
dico ‘annunzio dei movimenti del porto — Si 
sforza fino ad imitare la forma tipografica da 
noi adottata, ma si appropria il nostro lavoro 
con tanta leggerezza da edificarnei suoi lettori. 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
; Parigi, 2 luglio. 


La tanto aspettata risposta russa al memorandum 
austriaco non è ancora conosciuta officialmente a Pa- 
rigi fino al giorno d’oggi: le notizie perianto che si 
ricevono da Vienna fanno credere che questo docu- 
mento sia stato comunicato al gabinetto Austriaco ed 
ecco quale ne sarebbe ìl contenuto: L’ imperator di 


Il romanzo, detto propriamente romanzo di s0- 
cietà: che si propone la descrizione dell’aristocrazia 
de’ suoi modi, caratteri, e forme, non bha avuto 
neppure in Alemagna un fortunato successo, im- 
peroccliè l'Alemagna non conosce, come  l’Inghil- 
terra, queste alte esistenze aristocratiche, ‘questo 
orgoglioso ‘sentimento’ dell'io, questo movimento 
della vita pubblica che aggrandisce il dramma della 
società intima e privata, Se i saloni di Berlino ‘e 
di Vienna. hanno avato anch’essi in quest'ultimi 
tempi i loro scrittori, erano essi però pieni di pre- 
tensioni, di manierate fantasie, e per far accogliere 
le lor opere lian creduto necessario di mescolare 
ne’ loro racconti delle utopie umanitarie La con- 
tessa di Hahn Malin ha goduto per una diecina di 
anni di una bella reputazione, non dimeno i suoi 
gentiluomini aveano alcun che di sospetto, e le 
sue marchese erano *minifestamente le cugine di 
Leliù. IN Sig. di Sternberg si è chiuso nel silenzio; 
pare ché ‘i suoi migliori racconti la: Galatea, San 
Silvano; Psiché dbbiano disseccato la vena del suo 
ingegno, e ‘questo narratore‘ cotanto festeggiato, 
nel' quale il bel mondo credea esser rappresentato, 
non sè riprodursi in nuova ‘forma, e- risorgere 
con ‘vigore. La contessa Halin-Habn ha rinunziato 
alle ‘terrene avventure, e convertita ai cattolicismo, 
ella ha manifestato. questo avvenimento in modo 
strano e singolare. Par questa nuova virtuosa non 
lia deposto la penna, ma ricomincia una novella car- 
riera, piena di predicazione, di ‘ penitenza publica, 
ed'in contradizione ai principî ch’essa ha proclamato. 
Forse noi avremo di che lodarla in questo suv se. 
condo ‘periodo. Ma siam certi, che nè la contessa 
Halin-Halio, nè il barone di Steroberg ci daranno 
mai una’ vera discrizione delle classi’ elevate, una 
dipintura sottile e verace delle relazioni umane; il 
romanzo in' sommi che può divenire una delle forme 
le più ingegnose della morale istruzione, perocchè 
il'tempo'è già passato. Nè una nè l’altro possiedono 


Russia acconsentirebbe a lasciar libere le provincie 
Valache, ma intende conservare ad ogni costo la Mor. 
davia come garenzia delle sue esigenze religiose. Se 
le notizie di Vienna sono esatte, quesia risposta ex 
quivale ad un rifiuto assoluto fl» perchè la garanzia 
delle sue pretese-tiporta naturalmente alla missione 
di Menchikoff che ha promosso tutte le fasi che hauno 
condotto la questione d'Oriente 0 la guerra Europea 
2. perchè le armate occidentali trovansi. in Oriente 
per difendere l' integrità. dell’ Impero Ottamano 
3. perchè. il trattato dell'Austria.colla. porta. l’obbli Ù 
all'occupazione dei -Principati Moldos/alachi per ri- 
stabilirvi l'autorità del Sultano. Tale proposta è 
quindi completamente inaccettabile sotto tutti i rap. 
porti dalle potenze d’Europa, e son certo che così 
la considera il governo francese ed inglese. 1° gior. 
nali tedeschi non la vedono differentemente,compresa 
la Gazzetta di Prussia; locchè prova:che il gabinetto 
di Vienna non può consentirvi, ed infatti 1° Austria è 
la più interessata, a considerare la risposta come 
negativa. D'altronde il primo corpo austriaco ha ri- 
cevuto l’ordine di entrare nella Valacchia ed .il gen. 
Cororini deve avene operato, il;suo ingresso fino dal 
giorno 3 corrente, Che dunque la risposta della Russia 
sia giunta a Vienna, o, che non vi sia giunta ancora 
non può dubitarsi che le ostilità vadano a cominciare 
di nuovo, se non sono. cominciate ancora, tra |’ Eu- 
rdpa e la Russia, 

Correva voce jeri a Parigi che un corpo francese 
era stato destinato ad essere imbarcato pel. Baltico. 
Le mie informazioni particolari non mi danno questo 
fatto per positivo; tuttavia ciò sarebbe in perfetta ar- 
monia colla formazione del Campo del ‘Nord, campo 
formato per far fronte a qualungne eventualità e s16- 
come potrebbe essersi formato il piano di ‘attaccare 
Cronstadt per mare e per terfu nello stesso tempo, 
non'vi sarebbe nulla di sosprendente che vun’armata 
francese fosse spedita per tale duplice operazione, 

P. 

Ecco secondo il Cittadino la posizione dei partiti 
nella Camera dei Deputati. 


Membri, della sinistra 40.—, Arcais ;  Borella 
Asproni ;Barbier.; Biancheri;; Blanc. P.: Botta; 
Bottone ; Buttini ;;.. Gabella ;.Cambieri;; .Caotara,; 
Carta ; Casdretto; Chenaly Correnti ; Decastro De- 
pretis;iFara; Farina M;; Ferraccia; Guglianetti; Mar- 
telli , Martinet ; Minoglio 3: Moia; MussooPareto:; 
Pescatore; Polleri; Pugioni: Robecchi; Sangui- 
neti; Sannasabna; Saracco j Sauli; Sineo®-Sutis; 
Taveri; Valerio. 

Deputati che stanno fra la sinistra ed'il'eentro:18 
— Arrigo; Berrati; Canalis; Cavalli; Cobianchi; 


la prima ed indispensabile condizione di codesto ge- 
nere, vogliam , dire, una penetrantrante e profonda 
osservazione dell’uman cuore. L'Inghifterra è ricca 
di romanzi di questo genere. Abbiamo infatti un'opera 
lodevole di no scrittore, il quale, appartenendo ‘ad 
un tempo all’inghilterra ed ‘alla ‘Francia e ha mo- 
strato, cl’egli muneggia la Vingna di Goethe 6Un una 
elegante facilità, cioè, il Falkenburi della sig* Bluze 
di (Bary. Questo libro è una bella ved importante 
istoria: l'aristocrazia alemanna e l'aristocrazia inglese 
sono. nelle loro somiglianze ene’ loro contrasti lare 
tisticamente descritte. Waldemar. di Falkenburg.. è 
l’altimo discendente di una delle più grandi famiglie 
della Svezia;1 suoi antenati han seguito gli Hobenstan- 
fen nelle lor lontane spedizioni; il'castello di questa 
forte schiatta era la sede di una temuta, polenza, ona 
non resta di tanta ricehezza e gloria, ehe un roinato 
edifizio, una torre abitata dagli. uccelli, delle mura- 
glie battute dalla pioggia e dalla neve, un’ammasso 
di perdute dovizie e di spaventevole miseria. Avvi 
una vera poesia nella descrizione di questo tristo 
castello e de’ suoi abitanti; ma'tiò von è che il fondo 
del quadro, la cornice di una istoria piena di cum- 
miserazione e di lagrime. L'amore, il. sacrifizio, i 
più tobili dolori umilmente sopportati, ecco quel 
che ci offre questo patetico racconto. Elena Marlowe 
è unacreazione che fa onore al romanziere. Collocata 
con arte in mezzo le vane futilità di questo mondo 
questa eroica giovinetta ispira le più benefiche ri- 
flessioni, poichè ella ademple i suoi coraggiosi sa- 
crifizîì suito l'apparenza di ùna vila non curante è 
leggera. Ella è capace di sublimi virtù sul campo 
della frivolità. Il mondo ha le sue leggende, e lo scrit 
tore ‘che pietosamertè le raccoglie giunge ad una 
meta elevata, ‘imperocchè ha ‘egli rifermato quelle 
belle parole di Uliland: La-virtà è trista, la poesia 
serena, 


(Continud.) 


È 


H Nizzardo 


Giovanola; Mazza ‘Pi; Pallavicini; Riccardi C.; 
Scapini si Sommeiller; Tecchio ; Tegas. | 
Centro 94+-Atientit; Apnoni;i Ara; Arco- 
patiza Astehgo 5 Avigudar; Avonda ;Buynò H Balbi; 
Benintendî; Benso; Berti; Bertini ; Bertoldi; Ber- 
sbzio ; Bezzi ; Bianebetti) Blane M.;' Bo; Bolmida < 
Bona: Bonconipagni; Bronzini ; Brunati; Brù- 
neti; Brunier ; Buraggi; Cattorna*C.; Cadorna, R; 
Cattaneo Campania; Casanovà ; “Cassinis; ‘Castelli 
Cavallini ; Cavour C.; Cavour G.;° Chiò; Colli; 
Cornero #0/Cossato;! Crosa : D'ATbetti }Daziàni ; 
Debenedetti; Delfino; Demarchi i Demaria ; Du- 
rando; 'Falijuî Pèsi Farina P. ; Farini; Gallo; 
Gastinelli; Genîna ; ‘Gianoglio ; Gilardini; Impe- 
riali; Jacquier; Lamarmora ; Lanza ; Lisio; Lou- 
araz; Martelli; Mautinio; Mazza A.; Malegari; 
Mezzena; Michelini A, ; Miglietti; Monticelli ; 
Pallieri; Pateri; Peyrone: Petitti ; Pezzani ; Pia- 
cenza ; Pollo, Quaglia; Rattazzi; Rezasco ; Ric - 


cardi E:; Ricchetta; Rossi; Salmour,;: Serra C.; 


Serra F.. M. ; Serra. O; ; Solaroli;; Somis ; To 
relli; Valvassoriy, Vicari; Zirio; 

Destra-20-—Agnes ; Arnolfo ;Beltono ;-Boyl; 
Brignone »Gorsi; Deforesta/; Delitala; D'Itiri; Gal- 
vagno ; Gerbore; Lachenal; Pernati ;x Revel ; 
Rocci; Santacroce; \Sappa; Spinola D.; Spinola 
T..x Tola 

Destra estrema 45 — Chapperon ; Costa di Beu- 
regard; Della. Motta; Della Margherita; De 
marlinel ; Despine ; De (Viry; Ghiglini; Ginet} 
Girod:;. de  Montfalcon ;. Marongiu ; Menabrea ; 

* Mongellaz; Roux -Vollon; Sonnaz. 

Individualità:4-— Brofferio:; Mellana ; ‘Michel- 
lini (GB. (Ravina: 

Incerti —44 — Beldi; Caboni; Gallisai; Ga- 
ribaldi 5 Geymety Graffigna ; Grixoni; Isola: Ma- 
lin; Naytana:;! Nino!; Picinelli ; Ricci; Vitelli. 


CRONACA 
Avviso ar Navicanzi, 1 pirati del Riff, dive- 
nuti più feroci sed audaci per la posizione che 
‘li renderebbe impuniti, avrebbero non ha ‘guari 


predato nelle acque del Capo Trest Forcas,, all’ +» 


occidente di Mellila, il brigantino mercantile in- 
glese Culhbert Joung 

La marineria nazionale, che ben sa quanto le 
costerdel: Rif sieno; sempre ‘state infeste ar va- 
viganti che vi traggono dappresso, safà da gue- 
sto fatto resa abbastanza accorta per. evitare 
quell'insidioso paraggio. ( Gazz. Piem. ) 


Scoperte. — Il professore di scienze fisiche 
nel» ‘colleggio-convitto' di Feltre , piccola’ ‘ma 
genlileve ridente città del:Veneto è feconila in 
ogni tempo» d’'uomini. ragguardevoli, scriveva 
ad. nnisuo amico; di ‘qua: Lessi nella Gazzetta 
di Venezia chie ‘în’ breve “avrassi in Piemoote 
un gas illuminante e calorifico al massimo buon 
mercato, Potreste voi su questo argomento darmi 
qualche..minuta notizia? E.ve ne dico subito il 
mio scopo; da due anni i miei lavori nel ga- 
binetto: di'fisicà hanno per argomento la decom- 
posizione dell'acqua, ‘onde conseguite un mezzo 
economico ‘d’illumivazione e di riscaldamento. 
Per lo che vedete bene. come sia per me im- 
portante quell’anrunzio: 

In Feltre, prima:che il Guttemberg ridutese 
in°atto la‘ maravigliosa scoperta della Stampa, 
Pabfilo Castaldi insegnava a’ ‘suoi discepoli la 
teoria de’ caratteri mobili,.,e.si..aggiungne ché 
offrisse pure aleun saggio della suaapplicazione. 
In quella città dall'Alemagnavaccorrevano molti 
alunni‘alla semola dell’illustre feltrese; "chiamativi 
dalla vicinanza del luogo e dalla Tama del mae- 
stro. Pure il nome di Panfilo, Castaldi e questo 
fatto importantissimo nella storia ‘delle italiane 
Scoperte sono. obbliati del-utto;e ricordati solo 
dalle: storie ‘municipali; massime ‘dalla paziente 
ed. accurata del Cambruzzo, tutta Via mano- 
Scritta. 

(Gazz. Piem.) 


Unintovo panrei==Amodeo Pommier hi pubbli 
calo, non:sapremmo tire se un poema, o un diti 
Rambo, col. titolo l’enfer, Nabvò /Porquemadaguil 
Poeta,.vi,mettesad arrostire. com farorey cho ‘avrebbe 
fatto comparire, sonvità «di, fanciulla (innamorata 
Quello dei Simone Monforte, non solamente gli ai 
riani, i Vodesi,;a; Pagani, i Maomeltani, i Protestanti 


e la tribù infetta ‘dei Giudei, fiòn Solamente i si- 
moniuei e le' cortigiane; i falsi profetià eli tiepidî , 
delle ‘cose suite, i plebei ed'itre, i papi egli im 
peratori ty ima anto i ‘pittori, gli scultori; è misici 
e sino gli ustrobomi. Abbiano deito cel’ei li mette 
ad arrostire : l’espressione nom è 'esatia, pertiocchè 
il poeta dopo ver ‘esaurito il vocabolario de’ po- 
striboli e. delle bische, per far dispetto a'cattivi, 
esaurisce ‘quello; dei cuochi per descrivere i. loro 
supplizi. Li 
<Tellequ'une carpe; è la caisine 

Dans: lapoéle se .loruttant 

Les damnés. dans.cette piscine 

Vont gigotant et. frétillant 

Tout cela cuit, L0ut cela flotte, 

Et péle méle se balotte 

Comme une énormefgibelòtte, 

Comme un effroyable ragoùt 

Et de la vaste casserole * 

Incessamment: sort #1 s'envole 

Une odeur de chaîr qu'on rissole, 

Un bruit de fritare qui bout. » 


Non avremmo parlato, di questo, che può dirsi a- 
borio. d’ immaginazione in delirio, se l’autore non 
fosse un poeta coronato due volte dall’ Accademia 
Francese, nel'1847 e nel 1849 I! (Goff. Mam.) 

Porizia, Urpama. Tutti, i giorai osserviamo che 
quattro; uomini sono impiegati al cadere del sole 
per. .inaffiare le \piante, del giardino pubblico — 
La fatica enorme che costa quel.trar l'acqua dalla 
vasca per; mezzo d'una pompa. al ruote, onde: por- 
tarla perfmezzo d'un tubo elastico ai luoghirpiù 
distaoti del. giardino, ci ha fatto. esaminare, se 
non ci fosse un mezzo più semplice e meno  di- 
spendioso. da, sostituire a quello finora adottato. 
Non si potrebbe, dicevamo poi. attaccare ;\per 
mezzo, di una, vite lo stesso tubo che. attualmente 
s'impiega, al. getto superiore. della, fontana, ;e 
inaffiar tutto il giardino con poca fatica di un 
sol domo e senza bisogno di adoperarvi la pompa? 

Ci affrettiamo; a proporre questo dubbio al sig. 
Vice Sindaco incaricato della ‘polizia urbana, 
perchè.lo risolva nei termini della ‘convenienza 
adottando; se» l'è.tutile, il. nostro pragetto. 

Giornata. Teri (6) fu: sequestrata la Gazzetta 
del Popolo, ‘credesi, a'‘agione ‘d’un articolo t06- 
cante una legge. d'imposta  testè votata “dalla 
Camera. 


NOTIZIE DIVERSE, 


dI DALIA 


Tempio, 23 giugno! — Il bandito Giovanni 
Derosas: Ghinghei, pastore di Terranova, al quale 
sono imputati idiversi. gravi. delitti, Stava per 
essere, assalito mella sua spelonca, dove si giaceva 
colla, moglie. .il; mattino, del 27 maggio; da 
quattro carabinieri. comandati dal maresciallo 
Buratti. È 

Nel mentre che i medesimi, un'ora. avapti 
L'alba, ; fattisi scalzi per ‘non. essere; intesi, 
e, quatti , cirdondavano il. luogo ;del ..nascon- 
diglio, .il bandito si accorse dell'agguato per lu 
improvviso seriechiolare di un: secco ‘ramoscello 
sotto vi piedi, di un rcanabiniere; ed uscito dalla 


s 


spelonca,; favorito <dall'ioscurità: della motter è 
dalla. posizione del luogo..montuosa e scoscesa, 


giungeva a,gnadagnare il‘prissaggio prima che 
le poste dei carabinieri lo. avessero occupato 
Gianto nell'istante il giovane carabiniere Decan- 
dia, il quale alla svellezza della persona ac- 
coppia un eroico, coraggio, malgrado tutte le 
circonstanze ‘di ‘tempo, e di luogo, non chè di 
accindentalità di terreno favorevoli. al bandito, 
lo inseguiva passo a passo per un folto bosco. 
Trattenato ‘il carabiniere Decandia da in albero 
che nel correre gli facea barriera, e che per 
l'oscurità: non potea vedere, ed al quale il Ghio- 
ghei, sapendolo, passava malignamente al dissolto, 
piazzatosis: wo poca vilistanza, sparava a ‘brucia 
pelo contra;il carabiniere. Detandia è lo'iferiva 
di due palle sopra, la mammella destra. 
Caduto il Decandia, il. maresciallo Buratti che 
gli tenea dietro, anch'egli scalzo, potè al clampo 
dell'esplosione. vedere .il bandito, al. quale, fece 
fuoco, miste palle andavano .a.conficcarsi nel 


l'albero medestmo che fa d'inciampo al Decandia, 
Potè così evadersi il bandico Derosas Ghinghe- 
per commettere chi sa quanti altri ‘misfatti. (Ue 
Il ferito Decandia fu {rasportato l'istesso giorno 
a Terranova dove accorse il luogotenente: Mai? 
lianda con un medico chirurgo da Tempio per 
prestargli i necessari soccorsi: ma si crede che 
le ferite siano troppo gravi, per_ sperare che 
possa sopravvivere, (Gazz... Popolare) 


a ion, datati D csiuty 
Notizie Estere. . 

Francia. Parigi 3 luglio. 
simo ritiro del sig. Drouyn, de. Lhuis dal mini - 
stero degli affari esteri. Dicesi che gli succederà 
il s:g.0 Thouvenel; già ambasciatore. /di Francia 
in Grecia, i cui consiglhanno molto: giovatoral 
sig Drouyn in tutte le fasi. delle negoziazioni! per 
cui; è. passata ila«questione orientale... } 


— Leggesi nel Monileur che il Credito fon: 
diario è posto sotto le- attribuzioni del ministro 
delle finanze; È { QIIA 


bdst mid 


— 7 luglio —11 principe Gortschakoff ( figlio } 
è arrivato a Vienna Al ‘5 “recando la risposta 
dello Czar, ed è stato ricevuto in udienza par- 
ticolare dall'imperatore il '6. Il prestito austriaco 
è stato emesso (alli89 (12. 


Spagna. Madrid, 30 giugno. Scrivono alla Cor- 
respondance : 1 
La regina Isabella IT, appena ‘tornata a Ma- 
drid, ha ricevuto gli ufficiali della guarnigione 
i quali! l’anno assicurata ‘della loro Jealtà. 
Nella serata si erano eseguiti molti’ ‘arresti. 
Tra gli arrestati efano compresi alcani perso- 
naggi importanti. Si citano ‘i nomi dei ‘signori 
Antonio-Guillermo Moreno e José-Manuel! Colledo 
ambidne banchieri. ‘È stato ‘anche ‘emanato ‘uni 
mandato d'arresto contro il sig. Sevillano, mar- 
chese di Fuentes di Puero, amico ‘particolare 
del maresciallo Narvaez. SEO 
Gli arresti continuano. Il cipitano che è‘stato 
fee niella“casermia di San Francesco, è stato 
promosso al'grado di capo di battaglione. Pa: 
Ieri, 29, i sollevati stavano ad Alcala’ ove 
pareva ‘attendessero rinforzi. È' il'generalé Ros 
di Olano che comanda lla loro 'avariguardia! Si 
comincia a sperare a Madrid che il movimento 
insurtezionale non si estenderà. Il generale Lara 
si dispone a escire dalla capitale alla’ testa di 
una colonna di quattro pezzi di cannone. 
Madrid, 3, — Gl'insorti .scoraggiatiinseguiti. 
Tranquillità in Madrid e» nelle «provinbie,» 
——''6° La spedizione continva ‘ad inse- 
guire gli insorti che trovansi rifugiati a Mora. 
la loro. causa è considerata come. perduta. 
Coutinuano, le diserzioni. 


Incuiuterra. Londra, 4 luglio. Alla Camera dèi 
comuni; .sedata del 4 luglio; (fu-proposta ila let- 
tura-del rapporto relativo aicrediti. Adottata 

— Si legge nel Globe: 

Ad un pranzo dato, dall'imperatore d'Austria ai 
generali nuovi nominati Hess, Schlick, Clam, S.M. 
I. da proposto un brindisi solo : Alla salute di S. M. 
il sultano} giornale inglese soggiunge, ciò, sia vero 
0 no, quel che è certo si è che l’imperatore Fran- 
cesco Giuseppe è infinitamente più anti-russo de 
suoi generali. ; ; ) 

— Si legge nel Times: : 4 

E stata ordinata la formazione d'una nuova;e 
formidabile squadra della Manica che sarà co- 
mandata dal contrammiraglio Berkeley,il più an- 
tico de' lords dell'ammiragliato. ‘ 

I navigli destinati a comporre questa squadra 
si riuniranno il più presto. possibile a;Spithead. 
Noi crediamo che ciò annunzia prossime ed ener- 
giche operazioni per parte degli ammiragli Napier 
e Dundas. a 

La squadra della Manica sarà composta ( per 
quanto ‘almeno nè corre ‘voce) di tre vascelli di 
120 cantoni di due di 104) di due di 91, di tre 
di 84, d'uno di 80°è d'uno di 72, d'und fregata di 
80. d’ana di 30 di due di 21.dî due a elice di 16 
d'un brick di 26 e di due piroscafi, uno a elice di 
8; l'altro a ruote di;6.:Lametà almeno di'questa 
squadra sarà elice , A 

AvemaGna. Vienna. T'giornali parlano, del. fi- 
chiamo del' ‘sig.’ di Meyendorff, ambasciatore 
tusso là ‘Vienna, ma non si tratterebbe ancora 


} 


ini d ì 


di una cessazione da) Ù nea LANA 
f sarebbe provyisoriamente 
tro plenipotenziario, .., 
ata russo presso, questa 
leyendorff, s’intratterrà sei 
setti agni di Golstein e si recherà poscia 
ne” " suoi beni nella Finlandia, dove fer età sta 
bile dimora. | (Cor. .Il..) 
UL ‘LaPresse di Vienifà porta il seguente ita 
cio rerpintito > 5 

La flottiglia turca del Danubio dal 26 in poi sta 
concentrandosi presso :Tortukai; il 1’ luglio essa si 
muoverà contemporaneamente a quella,spedita dagli 
alleati da Bulcik verso lè bocclie del Danubio onde 
prata) flottiglia russo. 4 . 


KOPENAGHEN; 26 giugno: Ci è dato di pi 
‘Biormalmente nella; nostra: rada delle cannoniere 
inglesi che dirigono il corso verso! la: flotta. Lè ac+ 
‘que basse del: golfo della! Finlandia le rendono 
necessirie. Dicesi che..tanto in, Russia quanto in 
Toghiterra si lavora .indefessamenta intorno, que- 
sto genere di navi da guerra. (Zd..)., 


, Bentino .6.1-—Il colonnello Manteuffel è ar- 
givato colla, risposta zar gabinetti d’ Austria. e 
Halle #79 

Sia voce, che la, risposta non 


» Secondo alcuni giornali di Berlino del 7, 
eceo .quale sarebbe il tenore della, risposta, della 
Russia: lo Czar accetterebbe la protezione co- 
mune dei cristiani  domandata dalte potenze; 
sgombrerebbe,, il territorio. ottamano, se; le po- 
È abbandonano e l'Austria non; entri (nei 

ipati?) (1) 
a_ Russia canserverebbe la linea del Sereth e 
CA pronta ad aprire nuove negoziazioni. 


oho(f)) Il testo. dice! così: Evacuerait territaire ok. 
staman si. pur salinees quittent. Heatoselal CRIARI. 


I° Sul mercato del 1: luglioa Monaco il frumento 


ribasso di 3 fiorini 58 caraniani, e il grano tnreo 
« fiorini 9 carantani. Anche a, Norinberga, 
sb, Memmingen, Dachau, Schweinfurt, Bam: 
ge Wirrzburg i i prezzi £ subirono un considerevole 
più, uf à (Gazz. d'Augusta. 
GRECIA. Una, lettera privata di. Patrasso del ,28 
0 che ci venne comunicata dice che Haggi Petro, 
quale le gazzette europee danno per battuto ed an- 
“do itato, diede con 5 mila uomini per tre giorni con- 
seculivi dal 16 al 19 una tale battaglia e sconfitta al 
‘famoso corpo di 12,000 turchi ed egiziani comandati 
da 2 pascià l da Stelio Pizzàri albanese, denominato 
.lutigre; che gli annali turchi mon ne contano” una 
seconda pera gran carnificinà fatta dai Greci. Oltra 
a 3000 morti giacevano sul campo di battaglia in un 
ibogo detto Malabassi, circa 2 ore distante dal Ka- 
‘famb 0cd. “Gr insorti . Gonquistarono muoizioni de 
guerra é provvigioni. Non si sa che cosa faranno. dei 
prigionieri, tanto grande essendo il loro numero. 
iGrandi:sono le perdite anche da'parte della brava 
atinala della Pessaglia che piaige 400 dei suoi eroi 
morti fetiti, e fra questi il uso generale Zerva. 
{Oss triest.) 


aisi Notizie Atene del’30 ‘giugno tolgono 
ogni dubbio sull“ esito della” Baltaglia. fra gl'in-. 
Sorti ‘della’ Tessaglia è gli ottomani, Si può con- 
Tu 0a ormai ‘indubitato «che Haggi Pietro, ben 
lun 
Runa! ‘fi totalmente sconfitto dai Turchi.,. La 
pugna fu accanita e costò molto sangue; ma gli 
ottomani riescirono ad impossessarsi del ca po 
Udi Haggi Pietro e a porre in fuga i sollevati. 
Per ‘tàt modo ‘la ‘insurrezione, Già repressa nel- 
lEpiro, sembra finita anché nella Tessaglia. 

Dalla capitale ellenica nulla di nuovo sé non 
che lil''re consentì ‘alfine ‘a licenziare il. signor 
Wendland} e che esistono‘ divergenze fra SM 
G'il’'suo ministro della ‘giustizia relativamente 
alla dimissione d'un ‘segretario! di quel dica- 
Siero; 


90 


il 


sia fa vorexole. 


‘e; MonreNEGRO.,. 3 Dna, ar dà Gao; del.7 
‘gibgno, annunzia chei Montenegrini siano stati. scon- 
ditti dai Turchi presso , Serasgredo. Uno, dei. loro 
corpi, nel quale era .il nipote, del Princiee, ario, fa 
quasi i interamente distrutto,, : 


î ESTA Scrivono da Belgrado il 16 “aut PIA 
z4etta di Breslavia che il pricipe Alessandro di Serbia 
indivizzò, il 45 nna lettera al Console generale \au- 
striato di Radossa- Rolieyios, nella quale. vuole, sca- 
‘ante il drandum ‘pubblicato, nel mese d'aprile, e 


BIONDI St09) 


“dichiara, sche. ci non prod mai, i intenzione m fare la 


dall'essere vittorioso come alcuni Vocife- 


minima pilesa, al. Goyerno ‘ austriaco. D'altra, parte 
questo. memorandun era stato faito quando un nu» 
mero, considerevole di truppe austriache occupava, la 
frontiera e sitemeya un 'invasione, Ora la disppazione 
degli animi ha compiutamente cambiato. 

. — Lettere di, Varna del..23 Bingoaeiferiscana 
che i. Russi,;s) avanzavano conto Varna, ie che 
all'arivordi questa, notizia: il i: general }Canrobert 
spedì immediatamente un distaccamento «di ‘dra? 
goni per fare una riconoscenza;:Si'laggiunge che 

i dragoni francesi abbiano Scambiato diversi colpi 
di carabina!cogli avamposti russi — Le truppe 
alleate, si prepar'avano:ton'alactità per dare una 
battaglia ‘all'esercito moscovita. (Portaf. Malt.) 

— Leggesi nel, Corr. St. del 4: « 1 Russi designano 
l'improvisa cessazione ‘assedio di Silistria, quale 
un fatto malaugurato, giacchè, essi dicono, stavano 
lì per prendere “Silisiria, quando giunse tra loro, 
ebbri di viltoria, ili messaggio di.S. M. (un von 
di alto rango .) che gridò ad essi; « Fermate!... in- 
dietro nelle vostre posizioni ! l’imperatore vi proi. 
bisce!di conquistare Silistria 1 


Astà. Un dispacèio., elettrico della Corrispon- 
denza. Havas,, in «data, di Vienna, annunzia. che 
correva la' voce, senza però indicare nè la dala 
nè il'luogò dello scontro ,' che 'il‘generalé  Ar- 
choviltoff”* sia' stato \compintamente 'battùto! 

L'armata russa ‘in Asia sarebbe stata dispersa 
e Selim bascià ‘che comandava 3%;000 uomini, 
avrebbe preso 1143. cannoni e molti ‘bandiere: 

Wismixstos. 22 giugno, — Il' presidente degli 
Stati “Unîti ha annunciato al‘Senato l'accettazione 
del ‘trattato ‘trail’ Messico è gli Stati Uniti fattà 
dal ‘getteraleSanta-Anma senza Condizioni. 

‘II ‘presidente ‘Pierce’ domabda'al Congresso di 
votare i fondi ‘necessari pei pagafé ‘al La 
il prezzo di compra ‘dei lerreni ‘ceduti! 


© ULTIME NOTIZIE 


Romx;:30 «giugno. Scrivono vall’ Armonia» che 
Luigi Grandoni, uno dei condannati: a morte mel 
processo del conte, Pellegrino Rossi, nella, notte 
precedente erasi strangolato .con,.un,\fazzoletto 
nel. carcere. i ni * 

Egli confessava in. modo siffatto nella propria 
innocenza, che aveva ricusato di sottrarsi alla 
mano della” giustizia; ora senza prove di te- 
stimoni la sacra. Consulta. l'aveva condannato 
alla pena capitale. 


Tratro peLLA cuenra. — Il principe Mingione 
ed il maresciallo Saint-Arîaud si imbarcarono 
il:26, per Varna ove si trovano riuniti:50;000 


«uomini. Il. generale Bosquet continuava: la sua 


marcia, da Adrianopoli per:Seihmla: 


—ll-generale Gortskakoff diede ordine ‘al ge- 
menerale: Budberg! di recarsi entro:48 grevà 
cForkani colla’: cancelleria. 


— Tre legni da trasporto carichi di inubi- 
zioni si perdettoro” discendenido il'Danubio il 
#° luglio presso’ Galaz; però ‘gli equipaggi si 
salvarono. Il quartier generale del principe Gor- 
tskakoff!fu portato ad Ultzeni. Pare!che fra‘quin- 
dici-giornì i russi avranno ripassatoil ‘Pruth. 
Il principe Go.tskakoff promise alla ‘milizia ‘val- 
laca che essa nom. uscirebbe dai. Prineipati: 
scae0Serivono da?Orsowa in ‘data ‘del 2 lngliò 
che (17 ‘vapori calchi di truppe austriache Tai 
scendevano ‘il Danubio. * 


MOVIMENTI 
È Di DEL i 
PORTO DI, NIZZA. 


Arrivi, del, 7, duglia 


Da Marsiglia, batt. S. Giuseppe, band: sardu, tona; 
27,.cap, Parodi Ambrogio. Bottiglie e! vasellami. | 


Arrivi del 8 detto. ,, | 
Da Marsiglia, batt. Emelio è Emilia, band, francese, 
tonni 75, cap; Amie Timoteo. Tegole e mattoni. 
Da ‘Tolone; tartana' Giovine Battistina, band. fran- 
cese, tonn: ‘40; ‘cap. Gullia Giuseppe. 523 ett. vino. 


= __— FT Pi n 
il | Arrivi del 9 detio. 
Da buo batt. LavConcezione; 
tonn./7, cap./Palmaro Giuseppe: Limoni. 
Da stat piroscafo. Rodano, band. francese, 
tono; 209, cap; Fabre Simone. Generi diversi, 
, Da, Genosa; piroscafo Dante, band. sarda, tonn, 
67, cap. Grocco Giacomo, Generi diversi, ì 
Partenza del.7. detto. 
Per Voltriybatt.)S: £rasmo, band: sarda, cap; rn) 
Diano, Cesare: Generi diversi, 
Per. Monaco, batt. 18. Rocco) boadi di Monaco, cap) 
Rocco Barral. Generi diversi. 
Per, S. Tropez, batt. Benvenutoz band. francese, 
cap. Ripert Giò .Batta. Generi diversi, 
Per Marsiglia, piroscafo Chevalier Rose, band, (ee 
cese, cap. Aune Lorenzo. Generi diversi. 
H Par tenze del 8 detto, 
Per Mentone, batt. Belle Brise, band. sarda, cap, 
Carensòo' Francesco. Vino. i 


Per ‘Mentone, buti. Sì. Paola, bind; sarda; ;€ap, 
Gioan Pietro. Merci ‘varie. 


Per S.1Remo, batti Za: Concezione, band! bia, 
cap. Finocchio Cipriano, Frutta! fresche; 4 
—_ — pito 
Mi MIGNON) Gerenté” i 


ANNUNZI: 
VINO, FATTIZIO 


Trovasi vendibile presso il!sig. | Freccieri una 
preparazione. approvata «dal Consiglio sanitario 
di Nizza) sul rapporto fatto dopo corrisporident 
esperienza dal-sig. Professore di Chimict ve fat 
macista Verani; colla qual ognuno può farè da 
da se un vino con tutte le proprietà di'quello'nà 
turale, 

Una! bpecetta di questa. preparazione ; colla 
quale si. posson: fare 231 litri di buon'vinò, colla 
istruzione sul modo di servirsene costa L. 2; 


band. ! sg 


n 
Ù 


Dirigersi. per. mezzo,diswaglia postale all’in- 
venture Stefano Freccieri Profumiere, al ponte 
nuovo, îasa Isnard—- Nizza. 


1 sigg: viegozianti che ''Uesilerassero tenere, 
‘ùn'deposito” della'sndetta preparazione avranao 
uno: sconfo proporzionato al prezzo di essa. 


CORRIERE DI GENOT: 


vedì di ‘mattina e ripartirà lo stesso giorno alle 
6 pom. per. Genova_e.golfo della Spezia; 

Per, merci e, passegieri; \dirigersi a) Federico 
Vignale sul, Corso, all'Ufficio delv 


pe 


7 PILL porgativo vennero scelte e com- 
È binate seconda. il nuovo metodo 
( DEI HIT depurativo di M. DEHAUT per 
È bi Î 3: poter essere prese e'iigé rite in- 
È 1 sieme aivmigliori alimenti ed 
Ri alle bevande più fortificanti, i che permertea-tuti 

De scegliere, per, purgarsi, il pasto e loraiche meglio 

E conviene per non essere sturbati nelle proprie oc- 

H copazioni, evitando la fatica ed il ilisgusto che sem- 

| pie arretano le altre medicine, Quiésti vantaggi pre-, 

ziosiisonò constatati!!da 25 ani. 

Le Pillole sono eccellenti pei \cumbattere: la \co- 
stipazione. e. tutti; i moli ;che/ne derivano. 

7 Gome semplice. purgativo esse, sono prefciibili alle.) 
B altre medicine, perchè non richiedendo nè, tisana, < 
vè dieta, si può all'uopo prendeile per molti giorbì 

4 di seguito senza ‘nuse. 

4. Ma questoi; piacevole | purgante/!olfie importanti 
vantaggi nel.trattamento;di; molie tnalattie croniche, i 
come asma, serpigine, dolori, gastrite, lagorgamenti 
micrania, scrofole ecc, ecc. perchè il buon: nutri- 
mento che si' prende nello stesso tempo permette È 
agli! organi ‘digesuVi di Sopportaile senza fatica $ 
priv tutto il tempo , necessario “alla guarigione, À 

( Vedi la movzia che: si. dà gratuitamente ) di 
È paiSesiole dij2 .frj50, 0. ejidi;5. fra Resto |irenti 
. DEHAUT, farmacista. 


"deposto a Ni 


dai 36. Dal Dailent e Musso; 
‘"détraite complétement, 
ainsi: que Li: Iglairesi 


CONSTIPATION: Sarei 


bons rafraicliissants de Duvignaù, Pliatibagien è à Parisi 
sanis lavemevs; pi) médicamentsy pueRichelieu 661 


Dépòt è' Nice, cliez M'/ Fouque;' phirmatien. 


NIZZA! > Tipografia CATSSON: 6 COMP. 


Condizioni Ti 


NIZZA: PROVINCIA. 
2 L.:45 
nno. (1h, 4%. 
Alnesre » 650 »_ 8 
35ìi ‘nc 4:50 


imestre. > data 
Posti obbligati cent-2%la linea, 


volontari a prezzi ridotti, 
Si paga anticipatamente. 
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Anno gen aa 


‘ Giovedi 13 ‘Luglio 1854. 


[o È 


Nizza, 12 luglio. 


LA ‘SPAGNA. 


Mentre, ora più che mai, tutti gli animi erano 
Satenti ai fatti, che in Oriente si van compiendo 
$ che son causa, occasione, 0 pretesto di. altri 
fotti guerreschi e. politici più gravi, e fecondi, 
dall’ estremo” oecidente europeo ek ha percosso 
‘su pei telegrafi ed i giornali una. voce, che se 
non tutti, buona parte dei nostri pensieri ed 
‘affetti ba richiamato alla Spagna,— Per, noise 
è nobile ed amoroso spettacolo quello di una 
giazione, che ‘amicamente unita ‘al suo governo, 
sempre progreiendo, cammina fiî dove le luce 
Ja'sua stella; spettacolo sublime ci è poi il su- 
bito agitarsi, il fremere, l'insorgere a vendetta 
@e patrocinio dei conculcati diritti. Questo modo 
«i sentire dispiace senza dubbio ai retrivi e 
agli stativi, e per avventura anche a quelli che, 
incapaci. di. risoluti propositi, vorrebbero il pro» 
gresso, tia Senza scosse,; e. per istudio di quiete, 
sagrificherebbero il progresso, ed anche le pre 
isenti libertà}; amando! meglio. (a rovescio della 
senteriza tacitiana ) la quieta servitù , ‘ché una 
«pericolosa! libertà — Talosia;di loro; ‘che quanto 
-a/noi pensiamo così, che a conseguire e ‘tute 
‘lare ola giustizia e da libertà, ch'e rispetto di 
tutti ‘diritti; lavendoci dato ;Naturase braccia e 
-sdegtio ; se: nòn. facciamo il'rèesto;; ‘non siano 
«uomini; mà pecore =: /Ecco perchè applaudiamo 
a questi < principî > d'insurrezione in Ispagna”, 
«prevedendo i quali, sin dal;52 serivevamo» così: 


oa In fatto di teoriche sociali non sappiamo 
se alcuna ve n’abbia. più. superlativa dell Anar- 
ehia Proudhoniana, e di quella della libertà :assolu- 
ta per mezzodell’abolizione dell'autorità, proposta 
«e dimostrata da Emilio, Girardin. I semplici ed 
i maliziosi si sono spaventati, o ;han, finto spa- 
‘ventarsi all'apparire di quelle dottrine, ;. percioc- 
che l'una, nel volgar sevso, suona mancanza, di 
ogni legge, l’altra, per le menti grosse, vnol 
“dire irreparabile sfrenamento. Ma se facendo 
la tara' a quei paradossastici scrittori, vogliamo 
com'è debito, afferrarne il concetto, ‘di leggieri 
ci aecorgeremo, non altro aver essi inteso sotto 
“eotal forma, studiatamente. scandalosa, ‘se non, 
che in una società perfetta la più larga libertà 
-debbasi lasciare ai ciltadini, e limitare vle at- 
tribuzioni dello stato a quelle, che gli sono pu- 
ramente essenziali ‘Lo'che lin-altri termini ver- 
-tebbé adire, esser due soltanto. gli offici dello 
Stato, ossia central governo, l'uno riposto nella 


or Mendizioni: 
Si pabblca il 
in rSahbato.l) 


e... 88. ‘Tesoriere del Nizzardo. 


tutela dei diritti, il secondo consistente nell'am- 
ministrare ciò ch'è comune, onde derivano, i due 
subalterni, offici, non.impropriamente detti com- 
pletivo ed esemplare, SÉ DERE 
_E, intesa. a questo modo;rla dottrina ci sem- 
bra giustissima; epperò fermamente crediamo, 
incombere, strettamente ‘ai ‘governi il dovere di 
manodurre con progresso continuo i cittadini 
all’ uso: sempre più» ampio, della libertà; e do- 
versi convincere di due cose, che. cioè la libertà 
non è lor'dono ,, ma .dirilto (elerno, ed impre- 
scrittibile dell'uomo, e: ch' éssi cessano di esser 
legittimi fin dal momento, che alla Tliberià si 
oppongono: èd al''suo progresso. Scoroscitori 
dell’ intima’ ragion dègli: esseri, e’ Quindi ribelli 
alle leggi: della creazione Son''dinque quei g0* 
vernanti, ‘che, pei ‘iscopo ‘egoistico’, assegnanò 
una stretta cerchia all’azione dei'‘popoli, e'‘sì 
dàono a credere, ancora questa poca ‘latitudine 
esser prettà grazia sovrana, 

0 Per do «chesrazionali son solo quei governi } 
che nelle istituzioni presenti: ‘mettono l'adden> 
tellaio] ai, miglioramenti futuri, ed virrazionali 
sono, non, pure gli assoluti; ma, quelli reziandio 


che, predicandosi liberali, assegnano alla libertà | 


una. ipalterabile misura, eyle dicono.;(, non più 


oltre.sChe dovremmo:dirpoi «lei: governi, che, . 


impiantati dalla libertà, per tutta gratitudine, 
anzichè condurla. innanzi. la tirano indietro ? 
Stolti sono da ‘dirsi; e slolti 


fanno a bistrattaféti di riti garantiti dell pot 
polo westringendone! è proseriventigne l'esc! Pei- 
zi0. 3 

E si è'quest ultimo! it- caso della Spagna. 
Quella generosa‘nazione, che, oppressa per tre 
Secoli dal dispotisto politico e dall'inquisizione 
‘Peligiosa, era stala, di signora ch’ era, ridotta 
ad ancella della. monarchia se dalla chiesa ,, si 
leva. per, i suoi ‘Re e, la sua fede contro Napo- 
leone, . e .sbalordisce il mondo, coni. miracoli 
del ;suo ;valore..Come:ne. fu ripagata.?, Colla 
oppressione. politica, e.religiosa., Dopo dicci anni 
stanca di. più soffrire, insorge; e proclama ‘legge 
dello Stato, quella «costitizione., per. virtà della 
quale dieci anni innanzi Ferdinando VIT aveva 
ricuperato:Ja corona» Escostui? Borbone, invoca 
l'intervento del Borbone: di;Francia, il quale, co- 
slituzionaie; va..con' i: francesi suoi ad abbattere 
la:costituzione spagnnola} precisamente come nel 
49 la repubblica. francese distrugge la repub> 
biica. romana. E:ché vi $i mette invece? L'op- 
pressione: politica rev religiosa. Venuto in punto 
di. morte lo stesso Ferdinando senza figli maschi, 


APPENDICI, 


Le Condizioni del Romanzo in Alemagna 
nell’ anno 1853. 


( Vedi al®No 149,13 
i 


Or. noi non fralascerèmo. un, romanziere, ; che 
fon ha guari si è, mostrato pieno di finezza e di 
eleganza insieme a an vivissimo sentimento. Jette- 
fario,. Il sig, Massimiliano. Waldau ha, publicsto ap 
Tomanzo col titolo: Secondo. Natura, il. quale è 
Uno, studio lodevole e profondo della. società ale- 
manna, Se. l'intreccio. del racconto ‘non, ha. bulla 
fi vigoroso, le, dipintnre son graziose,; i ragguagli 
Mivaci,. i dialoghi pieni. di. verità e di brio.. A. dir 
Vero, codesto. romanzo, contiene. più conversazione 
che commovente azione. Il sig. Valdau è. un emi. 
Rente prosatore; egli. ama. l’arte, e.vorrebbe. che, la 
ligua fosse lo scopo di, acenralissimo studio: Si 
Vede in lui qualche cosa di quella scienza della 
Orma, che fece sop già venticinque anni il successo 


de’ Reisclbider di Enrico. Heine, e perciò egli de. 
dica allauiore de’ RZeisebilder codesto suo romanzo, 
Il sig: Waldsu ci conduce piacevolmente dal Tirolo 
nella Silesia, daila Silesia rel ducato di, Baden, ed 
ei sembra più occupato, della, forma che della so- 
stanza del suo lavoro. Aspettiamo, ch’ egli. abbia 
meglio, riconcentrale le: sue forze, e; dato di ;Ini 
un più forie documento. Noi. ci permetteremo dargli 
un consiglio: ch'egli diffidi del. dikgiiantismo, S'egli 
saprà evitare questo pericolo, potrà esercitare un 
utile; influenza, sulla, presente, letteratara, 

Ma il più fecondo campo deil’alemanna letteratora 
s000, veramente i racconti della vita rustica. Il sue- 
cesso. ottenuto da: Bertoldo, Auerbach ha creato 
una scuola, L'Alemagua; è doviziosa. di locali tradi 
ziuni, e queste tradizioni son: divenute una. s0r> 
gente: feconda, nella. quale: molti ingegni hanno 
largamente ;atlinto, Sono, alquanti anni, che si pub- 
biicavano de’ lavori storici sopra i ducati, sopra 
le. provincie,;e. si paccuglievano; i. canti» nazionali; 
oggi:si racconlano storie villareccie. . Non diremo, 
che. fra; codeste, storie. vi.s0n numerosi capo-lavori; 
gli scrittori .cheosi. occupano di, questo, genere, non 
ban,.finora fatto dimenticare, il. primo. volume. del 
sig: Auerbach,; nè begli studi, di, Leopoldo Tom» 


mi poi, se, senza | 
necessità alcuna; anzi conti’ ògni ‘nécessità’; si | 


cambia: in,.pro della figlia il: fondamento «alla 
successione, e_la nazione i spagnuola Aaceetta. È 
cambiamenti. interessati, di quel (fedifrago.; @ 
per. più annicversa il sno sangue per consoli» 
darli. Che ne ottiene.in cambio? Da principio 
un, magro, Statuto Regale, che sopra: una-larva 
di libertà impone fortissimo il: (potere della Res 
gina. E; la Spagna combatte: ancora, per lely:si 
sfianca, si sfrutta, si ruina, ma alla fine impe- 
riosamente dimanda, che i suoi diritti sieno ri- 
conosciuti, che la monarchia: saddisfaceia ; i suoi 
bisogni. Così nel 37 una Costituente si rassembra 
ed una. costituzione liberale è data al;:paese; 
il quale neli” ubbidienza al governo; enel franco 
esercizio di sua libertà comincia a trovar.modo 
di rinsanguinare e progredire. Il popolo. è con- 
tento, è contenta la regina? Mainò,i patti 


ma è 
del 37 le sembran larghi, it regale potere pie - 
cino; quindi s'intriga , si corrompé, si riesce a 
restringerlì nel 45. E la Spagna? Si contenta; 
e, senza serbar rancore al potere, versa allro Sant 
gue perdifenderio. Sopravviene il'#8,/6 Mménire 
tutta l'Europa'@ commiossa ‘e quindi in'tivomi 
zione, la Spagna, grazie alle sue libertà, seb- 
bene tre anni innanzi taglivizzale, si serba tran- 
quilla,,eome.. tranquillissima,, si è mantenuta 
sinora. A Tg 

Ebbene! I Borboni .dilà,non sono soddisfatti 
ma, profittando del, gelido vento, che spira fa- 
vorevole al dispolismo,;stan facendo da dueanni 
tale. strazio della, costituzione, chela sdegno e 
e pietà, La stampa,-imbavagliata, la (facolà 
di assembrarsi. impedita, Jar coscienza violen» 
tàla, le cortes prorogate e poi..sciolte, :convor 
‘cale, prorogaie e sciolie.m' altra volia; intervento 
negli affari. di. pinzonchere e di. confessori,e 
per. soprassello, la, rediyiva.infuenza. del:clero: 
son. queste: le. consolazioni ‘della. Spazoaa! Ma 
non son Luite; che ara, .colto.il pretesto. della: n6- 
mina ;a presidente di, Matinez de la. Rosa (che 
pure è l'autore dello smilso statuto regale) it 
governo. ha. sciolto sun'altra fiata' il parlamento, 
ed. ha. dichiarato; di. voler corretta’ la‘ costità- 
zione in un senso ristrettivo della libertà  pub- 
blica, ed amplialivo delle prerograiive regie, 
e dell'aristocrazia. Si sarebbe creduto ‘a tania 
insania? Eppure è vera! ) 

Noi certamente non siamo nè propagatoni 
dell anarchia, ne rinnegatori del. principio «di 
autorità; e se detestiamo la fatalità del dispo- 
iismo, abborriamo ancora dal caso della dema- 
Bogia: noi sappiamo, che per avvicinarsi all’i- 
deale della libertà piena. maritata. con l'ordine, 
fa mestieri di lungo lavoro, di faticoso trava» 


pert sopra le. popolazioni. israelite dell* Austria, 
nè le dipinture di. Geremia  Gotthell; ma; sarebbe 
ingiustizia disconoscere l'ingegno, o almeno le ‘è- 
spirazioni. che. si. manifestano tutti ji giorni in 
questa nuova scuola. Alla testa di questa’ schier& 
bisogna porre uno. scrittore, il quale benchè sia 
senziarte, e, senza. invenzione, pur le sue ‘opere 
sono. notevolissime per l'abbondanza cea fedeltà 
de' documenti. Giuseppe Rank ha publicato tre im- 
portanti volumi col titolo: Scene del Borhonerwald. 
Non.sono romanzi, nè novelle, ma’ stidi nazionali. 
Immaginate il. carione di un'artista dopo il ritornò 
di un.viaggio pittorieo; quadri di genere; schizzi 
di costumi secondo: la. natura, idialoghi. popotari, 
feste di villaggio. tatto è scrupolosamente: raccolio 
e descritto dall'autore. L'importante per ini è di- 
pingere la .vita originale del sno! paese, di far co- 
noscere i principali tipi, tracciare ana storia, non 
poblica, ma privata, quella che igli storici non e@- 
noscono punto.-Quello chie ha fatto in Francia A- 
lessio, Montcit pe'. passati tempì, Giuseppe Rank tò 
ha. fatto per la Boemia contemporanea. i 

Lo stesso, possiam dire, aver fatto anonimo 
autore di-un libro intitolatò: Herzel ed 1 suoi amici, 
macin questo dibro' l'argomento è troppo. speciale, 


pasa 


strutte da forze capricciose. ed_ incorrigibili. E 
.Se ‘quielli si levassero nella loro potenza, ed 
insorgessero, ditemi. in-fede-vosfra; nonavreb- 
bero ragione? — Ma cui vuol perdere Dio toglie 
il senno» 


Ad accorciare la longanimità, a stancare la. 


pazienza. hanno colla Camerilla assiduamente 
lavorato i ministeri Roncali, Lersundì è Tat- 
tualè del rinnegato: Sertorits. — Le armi son 
brandite, del ‘sangue’ cittadino e stato ‘versato 
da mani cittadine — Ma l'esito? Noi facciam 
voti perchè sia pienamente favorevole alla 
buona causa: ma, qualunque esso sia, ‘onore ai 
difensori e ‘vindici della giustizia, onta agli o- 
perai della tirannide ‘ed ai fedifraghi ! 


SENATO DEL REGNO. 

Tornata del 8 luglio. — Nell'ultima tornata dei 
Senato si vinse con 50 suffragi contro 2 il pro- 
getto di legge per creazione di un giudice di 
polizia a Torino ed a Genova, e con 50 contro 
4 il progetto di legge sull’applicazione del si- 
stema di propulsione idropneumatica al piano 
inclinato dei Giovi, e con 52 contro 4 quello 
che riguarda la facoltà di accordare alla Divi- 
sione di Torino di eccedere il limite dell'imposta. 
Si approvarono anche le categorie del bilancio 
passivo del 4855, riguardanti i dicasteri. degli 
affari esteri e degli affari interni. 


Li CRONACA 

+ Gionwatt. Nel n° 444 del Nizzardo dicevamo: 
« a Torino è uscito il primo numero del Goffredo 
« Mameli, che ci sembra vna continuazione del 
««! Nazionale, nuova gazzetta del popolo, e dell” 
“lm Zialia è Roma, che gli successe. » 

* Ora leggiamo in testa al n° 8 del Goffredo 


Mameli i} seguente ‘avviso: « Da ‘taluni si è | 


‘annunciato il Goffredo Mameli come una conti- 
“muazione del'cessatò Nazionale | gazzetta" pel 
popolo, e si disse redatto dagli stessi scrittori 
Ci facciamo ‘premura di ‘smentire queste 
‘voci?che. sono interamicate ® false "TI Goffredo 
Mameli non si può riferire per nulla al cessato 
Nazionale, come pessuno deî suoi redattori ha 
‘mai: appartenoto alla collaborazione di ‘quel 
igiornaletto. » 

“Dio ci guardi dall'attribuire ‘all’ avviso del 
«Goffredo Mameli il valore delle note inserite 
‘nel Moniteur intorno alleintenzioni dell'Anstria 
nella ‘questione d'Oriente, ma non possiamo 
sastenerci dall'osservare che il tuono sdegnoso 
dell'avviso non può esser determinato dal nostro 
urci-dubitativo’ ci ‘sembra. 

cr a) eno cr Sii HS 


NOTIZIE DIVERSE. 


RTALSA 
Grxova. 10 luglio, È giunto avantieri nel no- 


e comunque sia degna di lode la narrazione, ia di- 
pintura di nna scnola di villaggio: non dovea 00. 
cupare due interi volumi: Sono, a dir vero, infini- 
stamente. preferibili i saggi. ungaresi di ‘Federigo 
Ul, il quale ha jungarmuente abitato codeste .con- 
strade, ed.ilisuo romanzo: Alle rive della Theiss ci 
Conduse presso icampagnuoli maggiariveon nn raro 
pregio poetico. Tutii questi libri possedono aa'non so 
che di. giovane e. di fresco, evdanno a questa 
muoya letteratura un sollio gentile e' ‘soave di pri- 
Mavera, } ) 

Dopoilsig: Rank e ilesig. Federigo UNI, noi an- 
nosereremo l’opera del:sig:'Kol: saggi della natura 
ie della vita: popolare: Il ‘sig: Kot è (un'’amabile 
«Viaggiatore, che ha descritto :con'accuratezza le più 
dimportanti regioni. dell’-Earopa, ed il suo ultimo 
libro è uno serie di ricerche sopra le: parlicotarità 
men conosciute. di alcane provincie alemanne) 

(Gli Slavi delle. vicinanze )idi: Dresda, i monta» 
Dari della; Sassinia; g'i (abitanti delle sponde ‘del 
Danabio,sono l'oggetto delle suel! singolari: rivela» 
ioni..1} sig, Kolil han haiiseritto altro che'viiggi, 
ma noi abbiamo vuna ragione per rcollacarlo? nel 
moveron de’ (romanzieri. E suoi studi? etnogràfici im. 
«pediranno, ilromanzoò di cadere nell’ ommanierato) 
«&.lo-:preserveranno; dalla. insipidezzà. Senza disco: 


‘elic@ il Sardegna, * 
*Rubattino e-C., per < 


da Liverpool nel primo 
le in ferro e ad 
ppartenente alla Società 
‘della .quale è stato. 


il pir 


‘suo viaggio, 


costruito. si 
Persone competenti che lo. hanno. visitato lo- 
darono assai le forme sveltissime di questo pi- 


- roscafo, la comodità «delle sue-- interne distri- 


buzioni, «È eleganza e Ja siehezza delle sue 
suppellettili! Esso è stato fabbricato a Chester 
ed è fornito di due macchine dei rinomati in- 
gegneri di Londra George Rennie et C. 

La sua traversata da Liverpool a Genova fu 
eseguita in poco più di VT giorni, quantunque 
abbia spesso dovuto lottare con vento e mare 
contrarii — Le sue dimensioni sono: Lunghezza 
sul pontè piedi #83 — larghezza 23 — profon- 
dità 44 — Nelle Camere fra 4. e 2. classe può 
alloggiare 75 passeggieri, ed oltre ciò trasportare 
tonnellate 250 di meréi. Se è vero, come ci vien 
detto, che la società*lo destini al servizio fra 
Genova e Tunisi, toccando Cagliari, le nostre 
relazioni con quei ‘paesi non potranno che ri- 
sentirne grandi vantaggi” ( Corr. Merc. ) 


Novara. 10 luglio fre {t ant: La pioggia ca- 


duta a Novara ieri serd,e che durò dalle cinqoe . 


sioo tardi, impedì che avesse luogo l' illumina- 
zione della città. Essa fu ristretta, alla sola piazza 
Carlo Emanuele. 

Il,duca, e la duchessa di Genova. interven- 
nero e presero parte (al ballo del Casino, che 
riuscì molto splendido, e vi rimasero fino’ ad 
un'ora dopo mezzanotte, 

Questa mallina si inaugurò la caserma Perrone 
alla. presenza del duca e della duchessa di Ge- 
nova. Le truppe sfilarono in bellissimo ‘ordine. 
Nessun: disordine , malgrado ‘l'immensa folla, e 
molti applausi agli augusti principi. (Espero) 


Notizie Estere. 


Spacna Il Times pubblica il seguente dispaccio 
telegrafico sugli affari di Spagna; 

« L'abdicaziane della tegina,è in discussione. Par- 
» lasi della formazione di una reggenza di cuì uno 
» dei membri surebbe/il generale Narvaez. » 

Non sha dubbio, soggiunge il Times, ehe l’incura- 
bite depravazione della corte abbia covtribuito ad 
aumentare le cagioni che produssero la presenie e- 
splosione. 1 

Leggesi nélla Tribune du Pouple: « Sembra che 
la città di San Sebustiano e di Saragozza: siahsi pro- 
nunziate a favote degl'insorti, e che il generale Nar 
vaez abbia lasciato la sua residenza di Loid neli'An> 
dalusia. Lo stato d'assedio esteso sopra tutta la Spa- 
gna ebbe per effetto di sopprimere tatti i giornali, ad 
eccezione dell’/7erz/do, giornale ministeriale, e''della 
Gazzetta officiale. 

— Leggesi nel Correo de Barcelona del 4 luglio, 
sotto la rubrica di Madrid: 

Hanno sospese le loro pubblicazioni i seguenti 
giornuli: £ Clamor publico, La Novidudes, La Na- 
tion, El Diario Espanol, e La Epoca. 

Berna. > li Consiglio degli Stati nella sedata 
del 5 ba adottato il seguente articolo 1° delle pro- 
poste della Commissione della gestione « J Consiglio 


noscere i drittti detl’arte, senza negare un posto 
eminente allo scrittore che sa drammatizzare quel 
che ha veduto, e unire l'interesse poetico alla re- 
alità, l'ingegno alemanno si abituera a cercare in 
queste storie villureecie i frammenti di una inve- 
stigazione generale sopra.i più oscuri figlioli della 
madre-patria. 

Ecco ‘infatti. uno de’ più intrepidi viaggiatori 
dell’Alemagna; Gg! an vomo, élie ‘ha percorso ‘fe 
due Americliè; Ridhdro YOcéania, arrichito Ta Gaz- 
setta ‘di Auysbotitg di lettere riginialissime datate 
dai San Francisco è da Honolulu, raccontando te 
audaci sue corse, gli avvenimenti, le fitiche, i pe- 
rigti. Ma ciò non‘bastova, egli ebbe l'ambizione di 
dipingere con scene drammatiche la 'vifa delle sel 
vagge contrade ele ha ‘valicato. Non'Sono romanzi 
dî fantasia, ma stndi gravi, e sia buono'o ‘cattivo 
il racconto, debole 0 lodevole l'invenzione. vi sarà 
sempre in eodeste opere un interesse vivissimo per 
il'ettore SRL 1 eu È A 

It sig: Federico Gerstaecker ha l'originalità tutta 
propria agli uomini che Naif molto vissuto. Egli è 
vivace, rapido, méditativo,” pieno di franthiezza è 
di baon umore. Solto Vil’ titolo: Scene della ‘vità 
ttelle*foreste in'America, egli lia riunito due opere 


diverse: il ‘primo’ di questi romanzi ‘è consecraio 
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federale è invitato a pre guire attivamente i mezzi 
atti a far cessare al più presto possibile le Misure 
eccezionali prese contro.la Svizzera dar alcuvi Stavi 
germanici » (Baden e Sassonia.) ! 

Grecia. — Le ultime notizie di Atene sono del 
27 giugno » Haggi-Petros ha ritirata la SUATpios 
messa di sommessione e fu più volte battuto dai 
Turchi. Dicesi che te sue forze siano interamente 
disperse. Il re ha nuovamente rifiutato.di binviare 
il suo segretario e accertasi che i ministri lo fal 
raono partire.per- forza per Trieste.-Spiro.Milio 
venne arrestato non avendo voluto rendere i conti, 
Le dimissioni degli impiegati continuano, ma me. 
diante l'intervento di commissari delle potenze 
alleate sperasi di poterricondurre la pace e Ja 
tranquillità in breve nel paese. 

MoxrexgGrO. — Il principe Danilo rimise il 20 
giugno al governo austriaco un dispaccio steso if 
termini riverentissimi, con cui assicura che il 
Montenegro rimarrà tranquillo ed eviterà tuttò 
quello che potrebbe avere la disapprovazione dé | 
l'Austria. Esso riconosce che la guerra 'mossà 
dalla Russia è ingiusta e deve essere per conse: 
guenza infelice. ( Cor. It.) 


Aremagna. — I gabinetti di Vienna e.di-Berlino 
comunicarono ‘a tutti i governi tedeschi il. .testo 
dell'ultima nota inviata a Pietroburgo; alla: quale 
non si attende la risposta che fra tre, 0; quattro 
giorni. Del resto l’entrata degli Austriaci; nella 
Vallachia prima che giungesse la risposta della 
Russia ha fatto uua favorevole impressione. 


Vienna 5 luglio « Questa, sera è arrivato ‘qui 
il principe  Gortschakoff,: portatore della. rispo- 
sta ufficiale: del gabinetto di Pietroburgo. Egti 
non. ha traspirato. nulla intorno alla naturardi 
questa risposta. 198 

«JI principe è pure latore id’una! lettéra au 
tografa dell’imperatore Nicalò all'imperatore d’Au- 
stria: Ecco, si, dice, qual nè ssiavil'tenore :« Coll” 
evacuare la. Valacchiale:Jasciar libero bili Da- 
nubio, l'imperatore erede di soddisfare alle do- 
mande, ragionevoli dell'Austria. La Maldavia non 
sarà, ssombrata 5 perchè l'occupazione di-questo 
principato è; una malleveria necessaria» delle 
condizioni di uo futuro, trattato di pace, » + 

« Se questa notizia è esatta, una guerra tra 
l'Austria @ la Russia è inevitabile. 

« Haggi Petro. è stato completamente battuto 
a ‘Kalibalca, in Tessaglia, 

a Gl'inglesi hanho fatto degli scandagli ‘all 
imboccatura del Dniester, poco |lungi da Odessa, 
ed ebbero alcune teggieri scaramuccie coi co- 
sacchi. » 

— 6 luglio « Il principe Gortschakoff, arrivato 
ieri sul far della sera, ebbe oggi una. lunga 
conferenza col conte Buol. 

« Egli dimani sarà ricevuto dall'imperatore. 

« Il barone di Meyendorf parlirà sabbato per 
Gastein-Havas. » 

Beruino 7 luglio.« La Nuova Gazzetta di Prus- 
sia dà i seguenti dettagli della risposta dello Czar 
portata dal colonnello Manteùffel: 

«La Russia accetta la protezione comune dei cri- 
stiani,come l'hanno determinata le: quattro po- 


- = ere 
a’ Regolatori dell'Arkansas, i secondo a’ Pirati del 
Mississipi. Fino"al 1836, lArkansas è stata, come 
al presente il Texas, il rifugio di tutti gli avven> 
turieri.e di totti. i malfattori. Gli ‘onesti. ‘eoloti 
formavano una lega, sì eleggevano i capi, istitui- 
vano i regolatori, ed, ordinavano in. questo modo 
una specie di republica elementare. Or. il sig: Ger- 
staecher si è proposto. dipingere questa società 
primitiva. Già «il gran romunziore Carlo Sealsfield 
aven trattato da maestro questo medesimo argomento. 
H sig. Gerstaeeker non possiede l'altezza epica di 
Scalsfield, nè sente eome questo la moraîe energia 
di codesta razza' di puritani; ma le sne descrizioni 
son svariate ‘ed ‘instrattive. Il’ medesimo ‘possia@ 
dire ‘del''romanzò: Pirati del’ Mississipi; nel 
quale si racednta nna gran parte, e la più singo- 
tare, ‘della storia ‘degli Stati Uniti. Il Cooper s'era 
massimamente occupato della flotta * de’ guastalori 
contro gli Indiani. Or questa ' lotta de medesimi 
guastalori contro ‘gli Scellerati che sorgono dulla 
nuova civiltà è ‘di un'altissima importanza. Si tratta 
di una’conguista morale ben superiore alla conqui: 
Sta ‘materiale, ‘si’ tratta fondare stabilmente la bas8 
della'sacra libertà ‘del' Nuovo Mondo. È 


esoone li ione abpulsilus: + è (Continua.) 
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tenze nei protocolli delle conferenze di Vienna. 

«Essa sgombrerò il territorio ottomano, se ne 
scono egualmente le potenze occidentali, e se 
pAusttia non vi entra. 

«e Essa guarderà la 
strategici. : 

« Finalmente la Russia. è pronta ad entrare 
in negoziati ‘sulle condizioni del ristabilimento 
della ‘pace, purchè le sia garentito che nulla di 
sfavorevole contro di essa sarà intrapreso nei 
torsi ci questi negoziati. 

Priscirati, DanuBiAni. Hermanstadt, 5 luglio. La 
Presse di. Vienna pubblica il. seguente dispaccio 
telegrafico : i ali 

« Selim, bascià, finora.governatore di. Viddino, 
fenne nominato commisario turco per la Valachia, a 


Tratro, peLLa. GuERRA.; Scrivono da Viennai.in 
data Cel 5, che correva voce, senza precisare nè 
Ja data nè il luogo. della battaglia , che il 
generale Andronnikoff fu compiutamente bat- 
tuto. ‘L'esercito russo d'Asia sarebbe stato di- 
sperso e Selim pascià che comandava 34,000 uo- 
mini avrebbe presi 13cannoni, molte bandiere e 
tre campi. Una divisione russa uscita da Sebasto- 
poli scambiò alcune cannonate con tre legni incro- 
ciatori. Questi ritornarono a darnevagviso valle 
flotte, ma credesi che frattanto i Russi sieno rien- 
tirati nel porto di Sebastopoli. 

‘ — Secondo notizie ricevute da Malta vi si scriveva 
da Varna in data del 23 gingno, che il 21 ed il 22 
si sentiva il rimbombo del canone nella direzione di 
Sciumla. Le truppe alléaté Si preparaveno a mar- 
ciare in numero di 50 mila. 

—: Scrivano, da :Orsowa che l'evacuazione, della 
Dobtuisciù ha ‘cominciato. IV 26 soltanto si era 


linea del Sereth per motivi 


conosciuta a Jassy la convenzione fatta dall’Anstria: 
colla Porta; questa notizia aveva fatto una dolorosa 


impressione fra glitulfiziali «superiori. Bettruppe 
che dalla Bessarabia vanno in Mo!dabvia ricevettero 
ordine di fare marcia forzata. Da Hermandstadt,.si 
annunzio che le iruppe rasse iinpiàgure nell'assedio 
di Silistria si riuniscono u Bàdestì sotto Bucarest. 

— A tenore di una notizia giunta da Viddino 2 
luglio: da ianguardiri dell’armata turca ‘dui? Buikuni 
trovasi già nelle vicinanze di Kistendselre al vallo di 
Frajano, Nella, marcia non venne molestata dai 
Russi, os n 

‘Dixtrch: 5° luglio. «'La' fotta"è in vista di 
Crònsttidi Il Desperate ha datola‘caecia a'un 
Vaporeresso) chè è-fuggito. Il Desperate hd fpinto 
il primo . colpo, contro, Gronstadi. ;S1 | èmanife- 
stato il. cholera. La. Gorgone. è arrivata. 


è Gaz è Pean — Proceédé Shepard 
Considérations Critiques, 


Il nostro. amico, sig L. R. ci comunica.la-se= 
guente risposta alle interrogazioni del professore 
di scienze fisiche del Collegio Convitto di Feltre 
che nel numero precedente del Nizzardo ab- 
biamo riprodotto dalla' Gazzetta \Piemontese. 

L'idée de' préparer le gaz hydrogène pour 
léclairage 6t pour le chauffage par la décom- 
position de l'eau n'est pas nouvelle, elle a souri 
depuis lopgtemps; à plusieurs personnes qui s'oc- 
cupent des sciences -physiques et chimiques; les 
uns décomposaient l'eau, soit. par le. charbon, 
soit par la tournure de fer portés à la tempé- 
Fature rouge, les aulres par l'action: simultanée 
de l'acide sulfàrigue etdu fer ou duzine; d'autres 
enfin;-par les métaux oxidables en fusion, on 
carbura:t ensuite l'hyJrogène: obtenu, au..moyen 
des huiles de schiste, de résine ou des vapeurs 
d'huiles. essentielles, .tels sont. les. procédes. de 
MM. Ietson, Selligne, Gillard, Galy-Gazalat, 
Lacorrière' et Caillov.Notisn'entrerons pas dans 
les détails des ‘appareils et des ' procédés| ils 
sont desérits dans plusieurs: ouvrages, nonsidirons 
seulement; que tons; ces inventeurs-opi dà ré- 
noncer.à leur ceuvre non, sans avoir lullé avec 
Que persévérance et un faleot digoes de meil- 
leurs résultats, 

Depuis quelques mois, quelques jonrnaux et 
en dernier lieu la Gazelle Piémontaise, font grand 
bruit d'un nouveau, procéde, celui de M. Shepard, 
qui consiste à décomposer l'eau par ua appareil 
Gleciro-magnétique, pareil è celui de Pixii et 
de Clarke connus depuis longtemps, avec la dif- 
ference que pir le procédè Pixii, et au moyen 
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d'une bascule.mue par un excentrique;-l'hydro- 
gène et. lioxigène provénankile Ja décomposition 
de l'eau sont séparés,. landi que M. Shepard 
fixe l'oxigène. par l'addition dans l'eau des corps 
très-avides de ce gaz, fels que! l’acide oxalique, 
et qui tout en l'absorbani, piètent leur concours 


à Ja force de l'electricité. 

La découvente de M. Shépard, découverte mer- 
veilleuse,. qu'on lui a acheté, dit-on; av prix 
de vingi-un million et'demi, et qui soit dit en 
passant, n'a pu prospérer en Angleterre sa patnie, 
pays cependant Bien favorable a, l'écloision, des 
grandes idces, ainsi que M.. Mauguin l'a fort bien 
fait observer, consiste a avoir tronvée moyen .de 
fixer l'oxigene à mésure quiilse dégage et de s'op- 
poser. par là à. la formation d'un mélange qui 
renfermerait une menace terrible pour qui ten- 
terait de l'emprisonner. Uan 

Avant de parler des qualités du gaz Shepard, 
du prix de révient et: des agents de décomposi- 
tion, nous ferons observer que les machines élec- 
tro-magnéliques. cortent-chervà établir, qu'elles 
dorent peo, la rapidité de la rotation nécessaire 
pour p‘oduire un courant gnergique, et les étin- 
celles si, destructives et--sidiflicilesvà éviter ventre 
les aimants et lescouranis, les détériorent promp- 
tement; il a encore éié constaté que rarement ces 
machines conservent une puissance diaction: égale; 
pendant deux minutes conséculives, ce qui n'est 
pas, un des moindres inconvéni 
application è l'industrie. b x 

Venons maintenant à Ja discussion des points 


{ pripcipaux.-derJfinvention' Shepard} [On saît ques 
pour produire par, la machine électro.magné-, 


Lique, i iciigimèires cubes_de ghz hydrobène en 


une heure, il faut la, force de: 1,20.cheval vapene, o 


c'est-àidire, qual'faut quatre kilog. 800de hoville 
etquià raison de 60 fr. la tonne coàtent 28 cent. 
4 pour produrre cinq mètres.cubes, soit par mèlre 
cube: de gag et pour frais du Mofenr senlament 
cinq cent 24 da premier chef tion compris la main 
deuvre; de cod de l'entretienseti de réparation 
des appareils. ì mr 

Nous avons dit que. M, Shepard..pour .fixer 
l'oxigène, provenant de la décomposition, de lleay 
se sert, ainsi qu'il lindigue lui-imème (ans son 
‘breveltdes' ‘atides’ dlgadiques " veletaux i on A 


nvininé. l'acide oxaliàue, cet'eofhive’ VIP MUAt ed | 


«employer: quelques kriog: pout obiebirden'inàtre 
cnbe, de gaz,. 0n;arrive déjà dà un schiffre» de 
dépenses bien supérieurà celui du gaz.de houille, 
de bois et résine. ou de tourbe. 

Mais ce n'est pas tout, legaz hydrogène pur, 
qui doit servir à l'&clairage, doit étre carburé, 
oubien il faudraitemployer des' mèchés de plàtine 
de M. Gillard, auxquelles on ‘a rénoneérà cause 
de, l'enorme quantté de. gaz qu'elies;consom- 
ment; n'oublions pas. aussi une, autre dépense 
assez importante, celle du gazomètre et des tubes 
de conduite dont fa capacité do:t dire donbleré- 
de ceux d'une usine è gaz de houille, bois 
sineux on tourbe, en effet’ on shit que le gaz 
hydrogène put est qualre fois envirom moins dense 
que le gaz bicarboné, .de 1à encore lesifuites:iné- 
Vitables. et. importantes, et . ces. fuites seront 
d'autant plus rédoutables, soil qu'on l'emploit pour 
l'éclairage, soit pour le chauffage, que ce gaz pur 
a peu 0u porst d'odeur. — 

Pour'rendre Te gaz liyArégène' propre è l'e 
clairage!. nl faut; avons:nous. dit, le carbureri 
Cette operation, se. fait, pen, le. mélant avec» des 
gaz Irès-riches provenant de, la décomposilion, des 
huiles, moyen auguel on à rénoncé. à cause du 
prix élevé du gaz, où bien ou le carbure en le 
faisant Qurboter à ira vers des liquidles d'une grande 
volatilité et très riches 'en pouvoir “éeglairant, tels 
quela inaphthe purifigè, essences deschiste; de 
résine 01. autres. carbures d'hyilrogèas; d'une 
densité de 0,800 à 0,850. M. Shepard carbure 
le gazà l'eau avec l'essence de terébenthine quil 
extrait de l'huile de résine au’ moyen des 6ponges 
metalliques ‘faites ‘de nickel ‘ot ‘de cobali, et il 
appelle:cetteressence camphine, ‘soit; ‘mais si novs 
faisons entrer eo ligne de compte le prix: dè 
ces essences, et stil enfaut au moins A 78 gram- 
mes pour rendre écldirant. 4. mètre cube d'hy- 
drogèna il faut compier 42 à 43. centimes en 


ents pour leur * 


Stipposant, ces, essences; à370. franes (au, moins 
les 400. kilog.; ce n'est pasifoul, les.chimistes, 
qui se sont ocenpés des, moyensi de tarbarer de 
giz.à l'eau, sont d'accord pour conveniriquesles 
vaperers/dont. le .gaz se charge et entraîne.;mème 
meécaniquement, ne tardoni:pastà se déposersortoub 
pari les dempsofroltis, ils donment .baissanentà des 
dépòls qui obstruent les!Uiubes: derscontiuite! et 
lè gaz'neparvient mx bocs que.tresiffuibven 
pouvoir éclairant, ‘surtovt s'ils’ sont'un peù glo? 
gnés de l'asine ‘0a dir gazometre; 00 / Ì B 
Potit parertà ces graves inconvenienti M. Shez 
pard supprime le trajét, ib place les apparéils 
de  catburation ‘chez lés consommateurs; “sans 
fenir ‘compte de l'irrégularité duns le ‘gefvica 
des _employés, de la gène poar les consom= 
mateurs et d'une foule de dificultés d'autres dé. 
fails, .n9us serions_ d'ailletrs curienx ‘dé. savoir 
comment M. Shepard conduira aux Îieux de cone 
| sommaliòn et sous. la pression voulue son by 
drogène pur, quiaucun. métal, quiancune enye- 
loppe.p'a jamais pu.contenir. d odo siagv 
D'après ces considératiohs, nous concluons que 
le gaz Shepard ne saurait rivaliser avec celoi 
de-houille retesuntout Je gaz de bois résine ou 
tounbe, soit:sonsile rapport du prix de révient 
soit sous celgi du pouvoir éclairani; que si la 
chimie.n°a peutéire pas encore dit son dernier 
mot sur l’avenir du gaz è l'eau, quant aprésent 
on ne doit pas moins ranger l'invention Shépard 
au ‘nombre de ces. chimères*donl on nous berce 
si souvent. 


) 
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PEN TEAERT A 
f Sall'instanza. di Vintehzo Garibaldi negoziante 
in Porto-Maurizio, stante l'anmento del sesto al 
primo! lottò!cui* deliberata pèr lire duemila due- 
cento dieci in odio di Domenico Anfosso fial- 
tro detto Belloedio, di \Taggia come da sentenza 
dal Tribonale di prima Cogrizione di SÌ Remo 
del 17 scorso giugno, nel giorno 23. corrente 


alie,ore AL, aatmeridiane, prc, 1u0g Li, nanti lo - 
i O) 


stesso Tribunale il nu 
deliberamento definitivo. 


o incanto e sùcces; 


Casa, sila in, Toggia, contr ssi 
Trihità, nei davaafi, e did O la strada por 
tata al numero 4759. del Cadastro per Tre 009, 
sottoposti al tribato prediale di lire” (centebimi 
ZIE nvillosimi 1802 (Prezzo) live 12578 vcènte 
simi ‘25: ‘ rs sl 

Chi desidera conoscere le condizioni della ven- 
dita potrà, averne. visione nell'ufficio. del sot- 
toscritio. . 

San Remo 7 luglio 1854. 
BIANCHERI Caus 


NOTA. 


All'udienza del Tribunale di prima Cogni» 
zione di San Remo.dei. 22 corrente avrà. luogo 
il reincanto degli. stabili descritti nel, Bando Ve- 
nale, del 14° andante liglio alle condizioni di cui 
io esso ad istanza della povera, iLuigia Caneva 
vedova del fà Guglieimo “Bottini Massa contro 
il di dei’ figlio Domenico ‘Bottini Massa! 00 

Sam Retro !li 40:clughor 1854100 { 
G. D. VIALE Sost°. Ramearpiveranio Proc. 


NOTA. si 5 


: 
‘ | 1 HS ibg 
Non avendo avuto luogo nel giornò 22 scorso 


aprile; Sl primo incanto “déi Stabili “iafra Ue. 


scritti, va /enitsubastazione quanto "al sempliéà 
usufrutto pendente Ja vita naturale, durante di 
Benedelto Borea, fù Giacamo di Taggia, ed.in di 
lui odio fù sull'instanza di Onorato, Ginesi, pri- 
stinajo dimorante in Nizza autorizzato con sen- 
tenza del Tribunale =di” prim Cognizione di 
S./Remo: del; 2 scorso: narzo! to sisso Triîbu- 
nale consmuova,isua, ordinanza del:»24 Kgiegno 
prossimo passato ha, fissato, pel; delta ; primo 
incanto l'udienza del 19 agosto, prossimo ven-. 
turo ore undici Antimeridiane! 
Stabili il'eui Usufrutto diere subastato? 0 
19 Terra Canello olivata sita: vsul territorio 
di Taggia, confinante disopra Francesco Verding, 
« sotto Vallone, da una parte Giacomo “Allegro, 


x 


portata al numero 821 di mappa cadastrale 
coll’ allibramento di L. 210, e sottoposta al 
tributo regio di cent. 66. 

QRIRO Altra terra olivata denominata pure Canello 
confinante altresì di sopra Francesco Verdino, 
di sotto Vallone, da una parte Giacomo Alle- 


“gro, ‘numero di mappa 821 allibramento L. 191 


e. tributo regio cent. 60. 
r.8° Terra Colletta confinante di sopra: Filippo 
Vivaldi di Benedetto, di solto :istrada. vicinale, 
da un lato Antonio Vatentino, numero di mappa 
3580. Allibramento L. 60. Tributo regio cent.19. 
x 4. Terra Colletta olivata, confinante di sopra 
Antonio Cuneo, di sotto esito vicinale, da un 
ato strada publlica' per L. 30, numero di mappa 
293 col tributo regio di cent. 9. 

8° Terra denominata pure Colletta confinante 
di sopra Filippo Vivaldi, di sotto strada vici- 
nale, da un lato Antonio Valentino, dall'altro 
strada, allibramento L. 234 numero di mappa 
3580 tributo cent. 74. 
‘6. Terra Raffari olivata confinante da le- 
vante Antonio Barla, ponente Vallone, mezzo- 


aegrdo. 


giorno Gio: Maria Petin,' allibramebito L. 590° 


numero ‘di mappa 2227 tributo L: 1,65. 
Chiunque ‘desideri’ conoscere le condizioni 
della. vendita ‘potrà prenderne visione. nelluf- 
fizio del sottoscritto). 0! 
San-Remo li 7 luglio 1854. ‘ 
BIANCHERI,: Causidico. 


. (NOTA. 


Coa atto passato nella Segreteria del Regio 
Tribunale di prima cognizione di questa Città 
lî 28 giugno ora scorso la signora Adele Gau- 
tier vedova del fu sig. Domegico Bres come 
tutrice' dei minori Felice, Ottavio e Carlo Celes- 
tina fratelli e sorella Bres figli di lei e del sud- 
detto ‘defunto! signor Domenico Bres ha dichia- 
rato accettare l'eredità di quest ullimo col be- 
nefizio dell’ inventato, 


Nizza li 10 luglio 1854 
G'\ALLARDI Caws® Coll 


NOTA 

Si rende noto che innanzi la prima Sezione 
del R° ‘Tribunale di prima cognizione di Quest 
Città all'udienza. pubblica del 22 luelio CONICHE 
ore undici antemeridiane ad istanza del sig, 
Andrea Roustan avrà luogo l'incanto: e defini: 
tivo deliberamento. in odio di Maria Palicon 
vedova Berthè all'ultimo miglior. offerente dei 
seguenti di lei stabili in tre SN lotti como 
posti il primo della casa Carras e delle dué 
terre isele del Varo, e Colle di Spagnou,; i 
secondo ‘della terra’ Genestieras, ed il terzo 
delle‘due terre Cavalcate. ‘in aumento di liré 
duemila novecento sedeci, e centesimi sessani 
tasette pel primo; di lire 291, cent. 67 pel 
secondo, e di lirè 695 per il terzo; descritti 
essi beni; e lotti nel relativo bando, e solto 
l'osservanza dei patti e ‘condizioni di cui ivi, 


Nizza 41 luglio 4854. 


BERTOLINA. 


M.. MIGNON, Gerenté. 


TONTINE SARDE 


Associazioni mutue sulla vita dell’ uomo 


Fondate in Torino con analogo Statuto, e reale Decreto 6 Decembre 1852 e amministrate 


dalla Compagnia Anonima delle assicurazioni generali di Venezia. 


Approvate nei regj stati con Decreti 6 maggio 1840, e 22 aprile 1848. 


(Sede delle TONTINE a Torino, via de' Gonciatori . 27, 1° piano). i 


teressi capitalizzati di sei in sei mesi. 2° Una parie | 


‘Con ‘queste associazioni, mediante un’ annua 
tontribuzione, ovvero una somma versata una 
sola volta, ognuno, dopo uno spazio d'anni deter- 
minato, può facilmente procurare a se stesso, ai 
figli, alla moglie, o a qualunque altra persona un 
iuon capitale per tutte quelle eventualità che pos- 
‘sono succedere nella vita umana. 

Modo d'associazione. Vi sono tre distinte Tontine 
‘scadenti la prima dopo 10 anni, la seconda dopo 
45 anni, la terza dopo 20 anni, e tutte e Ire hanno 
cominciato a decorrere dal 1° luglio 1853; però si 
‘ricevono sempre i nuovi associati sino atl’ ultimo 
quinquennio che precede la scadenza di ciascuna 
Tontina. Si ammettono fra i socj gl' individui di 
qualunque età, cominciàndo dai bambini appena 
nali, e ognuno può. associarsi a quella Tontina 
che più gli. conviene, \e per quella: quantità di 
messe annuali od uniche che stimi a proposito, o 
che sia proporzionata ai proprj mezzi di fortuna. 

Ammontare, delle messe. Le messe normali da 
(pagarsi dai socj sono fissate in apposite tabelle 
con giuste. proporzioni secondo. l'età; queste si 
possono approssimalivamente calcolare nel: modo 
Seguente; 

Per la Tontina di dieci anni la messa annuale 
è di L. 25; o 26. poco più poco meno, secondo 
età della persona associata; e la messa unica da 
«pagarsi. una, sola volta è di circa olto volte la 
messa annuale. 

Per la Tontina di quindici anni la messsa ‘an- 
muale è di L. 15 circa; e la messa unica è di 
dieci 0 undici, volle la messa ‘annuale. 

Per la Tonttna di vent’ anni la messa annaale è 
‘di L840 circa, e la messa'unica è pressa pe 
tredici volte la messa annuale. 

“ Vantaggi. All' epoca fissata per la liquidazione 
d'ogni Tontina, e per la ripartizione: dei  pradolti, 
«gli associati sopravviventi riceveranno: 4° L'in- 
‘fiero capitale da essi versato àumentato degli in 


Ogni A: OUTOSEIO"SIEh] è s SL 


proporzionata dei capitali e interessi lasciati nella 
cassa comune dagli associati che muojono prima 
della ligUtdbzione della Tontina, 3° Una parte 
proporzionale degli interessi composti lasciati, nella 
cassa comune da quei, socj che, secondo Io Statuto 
decadono, dai loro; diritti, 0 spontaneamente ri- 
nunziapò alla continuazione dell’ associazione. ‘4, 
Una parte proporzionale dei supplementi di ri- 
tardo che vengono pagati dai Soscriltori i quali 
ritardano i loro versamenti. 

Garanzie. I fondi, provenienti dalle; sottoscri- 
zioni, nonche glivinteressi dei medesimi sono im- 
mediatamente convertiti in cedole del debito pùb- 
blico dello Stato Sardo; e un Consiglio formato di 
nove membri eletti fra gli stessi sottoscrittori delle 
Tontine riuniti in assemblea generale e rinnovati 
in parte ogni anno; è investito della sorveglianza 
più estesa. delle; operazioni. La. Direzione poi, 
oltre-le più solide garanzie consistenti nella ‘riè- 
chezza e prosperità della Compagnia cui è affidata 
l'amministrazione delle Tontine, che possiede per 
più di treuta iilioni di capitali, e le ipoteche date 
per ciò.al governo, è obbligata.di trasmettere ogni 
mese al Ministro di finanze un'estratto del‘proprio 
stato‘ di'situazione; cd'ogni' socio' ha il diritto di 
prender conoscenza di tutti i registri e documenti 
relativi alla Toblina a cui appartiene. 

Diritto di Commissione. Per amministrare le 
Tontine fino.alla loro liquidazione la; compagnia 
delle assicurazioni generali riceve perlaswa gestio- 
ne un diritto di 4 1/2 per. cento per una sola volta 
sùll'ammontare totale di ciascuna soscrizione. Le 
Tontine francesi fanno pagare per questo. titolo il 
5 per cento; ,guindi ile Tontine sarde procurano 
un'economia del-10. per cento in confronto ‘delle 
francesi. 

Contro assicurazioni. Ove poi rincrescesse ‘ad 
alcuno ‘il rischiare il'‘denaro in queste Tontine 


= 


anche! colla sicura. prospettiva d'un vistoso gna. 
dagno, la Compagnia. delle assicurazioni generali 
con un'altra operazione viene al' riparo di tal 
rischio, e mediante un. piccolo sacrifizio guaran- 
lisce il.rimborso integrale senza interessi dei ver- 
samenti fatti alle Tontine e del dritto: di commis- 
«sione per.il caso chie l'associato morisse ‘avanti il 
termine fissato per la liquidazione delle Toùtine, 
per tal modo il solo rischio nel quale si possa in- 
correre sarebbe la perdita degli interessi. 

Tante garanzie e vantaggi che offrono le Ton- 
tine sarde in confronto. delle estere, e l'epoca! ate 
tuale così favorevole per |’ impiego del danaro 
pei fondi pubblici (si ricava un interesse maggiore 
del 6 per cento.) saranto, agevolmente veduti (ed 
apprezzati, senza ricorrere a tutte quelle esagerate 
promesse che sogliono fare certuni che poi rinan- 


gono sempre, delase; ed ogni classe di cittadini as- 


sociandosi alle: medesime può aver la certezza di 
far opere 'Sommamente proficue a se stesso o alle 
persone che si volessero beneficare. 

La Compagnia delle assicurazioni. generali in 
Venezia ,. oltre. le .contro —assicurazioni sovra 
menzionate, (continua a prestare le altre assi 
curazioni sulla vita dell'uomo a premio fisso: 
cioè: 

Rendite viializie immediate e differite, sopra 
una o più feste verso un, capitale, o7vero verso 
premj annuali: 

Capitali. od annue. rendite ‘pagabili ad. epoche 
prestabilite essendo ini vita‘gli assicurati, o ‘paga* 
bili alla morte dell’ assicurato, e ciò in varj modi 
all’ uso inglese. 

Per le associazioni, e per maggiori schiarimenti. 
rivolgersi al Sig. Gio: Gay agente della Compagnia 
per Nizza e sua provincia, il cui uffizio trovasi 
in via del Ponte-Nuovo N° 4 al pian terreno. 
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Rizza, 14 luglio. 


1L. CARO DEL.PANE. 


Da ogni dove giungono notizie  consolanti 
sull'abbondanza delle messi, © nondimeno la 
pubblica opinione è preoccupata da nuovi ti- 
mori indefiniti e forse peggiori derivanti dalla 
fermezza degli alti prezzi del pane, che sembra 
non. vogliano | per. nulla declivare: è quindi 


nostro dovere lo studiarci*di eliminare quanto, | 


havvi di mal fondata apprensione nei. giudizî 
del pubblico. 3 7 ; 

Interrogando la propria ‘esperienza’ ciascuno 
rammenterà che il fenomeno dell’ incarimento 
dei prezzi delle granaglie all'avvicinarsi dei ri. 
colti non è affatto nuovo . Esso dipende da due 
cause permanenti — la prima che gli approvi- 
gionamenti grandi 0 piccoli mancano a misura 
che si avvicina l'epoca della nuova produzione 
— la seconda, .che, trattandosi di sussistenze ali- 
mentari di prima necessità, ognuno sì affretta 
a provvedere ai bisogni dell'anno; onde la bi- 
lancia pende dal lato della ricerca, tanto più 
in quanto l'offerta viene in proporzione delle 
messi, delle trebbiature e dei trasporti. 

In tempi ‘normali questo fenomeno conserva 
proporzioni poco sensibili; ma quando influisce 
sui mercati la memoria recente di una minac- 
ciata carestia è naturale che da un lato si af- 
follino gl' incettatori coi compratori, dall’ altro 
si presentino a rilento: i venditori, onde la 
misura dei prezzi, ad. onta delle migliori pro- 
spettive, dà incitamento a nuove paure, che fi- 
miscono presto per necessità di equilibrio. ; 
Le condizioni politiche nelle quali versa l’Eu- 
ropa, l’entrata delle flotte alleate nel mar nero, 
‘la! :minaccia «di un blosco, del Danubio, il. di- 
vieto (di ‘esportazione, che sottrasse i grani russi 
ai mercati europei, furono altrettante cagioni 
che si ‘aggiunsero a quelle da noi esposte d’or- 
dine. puramente economico, e che influirono 
ed. influiranno ancora, in parie a . mantenere 
ad alta meta i prezzi dei.grani. 

Senza tener conto. delle difficoltà. e delle 
incertezze del commercio, della. mancanza del 
credito in tempi grossi, lo. spostamento el'ate 
mento della consumazione dei grani, gli appr 
vigionamenti. delle armate di terra e di mare 
la necessità d’industrie eccezionali. basterebbero 
a spiegare i motivi, pei quali, oltre alla. mi- 
sura. ordinaria., rincarirono .le granaglie, è 
quantunque ubertoso si annunzi il ricolto, il 
tincarimento, per la naturale inquietudine degli 
animi all'avvicinarsi di grandi tempeste poli- 
tiche e militari, oltre l'usato termine duri. 

Ma poichè notizie official e private da ogni 
dove giungono concordi ad assicurarci dell’ ab- 
hondanza del prodotto «ei grani, non è più 
oltre a dubitare, che se durano ‘ancora gli ef- 
fetti di tante dannose influenze, che ne. hanno 
elevato straordinariamente il prezzo colla loro 
coincidenza, ‘ben presto. la gran mole della 
Nuova produzione, vincendo tutti gli ostacoli 
del momento, forzerà le vie della. circolazione, 
e l'equilibrio sarà ristabilito tra “la ricerca e 
l'offerta. 

Poco o nulla rimane dunque a soffrire, e l'opi- 
nione pubblica commossa da nuovi limori panici si 
calmerà, non ne dubitiamo, per poco che sia 
informata dei veri elementi di fatto della si- 
tuazione. Pel ‘conto nostro ‘speciale abbiamo 
aperto il cuore alla speranza all'annunzio della 
formazione di una società di ‘panificazione in 
concorso con quella di Torino; ma pare che il 
forno sociale sarà inàugurato coi grani muovi, 
e chi sa quando; ‘di modo che senza di' esso 
Verrà ai consumatori il benefizio deila riduzione 
dei prezzi del grano, e l’opera della società 
sembrarà più un'utile speculazionè privata, 
che un impresa filaniropica. E sì che nei ne 


NIZZARD: 


MITI RO ZAZII EA iS ESSE LALA I wWIss Tape: 


Condizioni: 

Zi pubblica rtedi. Gi Ù 
Sibbalto:" Martedi, Giavagi 

Le associazioni, si, ricevonatins 
Nizza alla tipografia Caisson FS 
Ponte Vecchio, Altrove edo 
vaglia postale spedito franéo 31 
Tesoriere del Nizzardo..< foig dò 


Vaia: 


Sabato 45 Luglio: 4854. 


avevamo un bisogno eccezionale per. le condi- 
zioni. peculiari;in cui. versa. la; nostra ‘annona! 

Ma,le cose nostre van.tutte di un passo, e 
osserveremo a. questo, proposito. nel. prossimo 
numero quanta: parle delle strettezze annonarie 
sia dovuta, alla negligenza, per non dir peggio, 
di chi dirige la polizia urbana, la quale rispetta 
tanto da. libertà personale garentita dallo Sta- 
tuto,. quanto. s‘interessa. alle pubbliche .soffe 


renze. ; da 


t 

La Società d'Ooeglia pubblica ‘ana pastorale 
del vescovo d'Albenga che proibisce a tutti e sin> 
goli i ‘suoi diocesani ‘il leggere è ritenere quel 
giornale, 

La Società assicura che questa specie di in- 
terdetto gli ‘ha portato finora soli ‘venti abbonati; 
essa sì duole che non Te sia stata fulminata una 
scomunica in forma, che l'avrebbe messa in po- 
sizione di regalare un numero di più alla set- 
limana ai suoi abbonati presenti, ed wi posteri 
di essi, cioè agli abbonati futuri, di procurarsi 
delle alire corrispondenze politiche e commerciali, 
di rendersi in una-pardla inleressantissima, essendo 
Stala, finora nom più che interessante, 

La, Società vorrebbe che la fama di questo 
fatto. fosse, commessa ai quattro, venti della terra, 
e che l'opera del vescovo di Albenga fosse in: 
dicata alla imitazione dei, sescovi dello Stato e 


torisaa. Ù : 

Ogni uomo di senno ridonoscerà in questo fatto 
una nuova. conferma: gi Quel principio ‘che le 
armi spirituali adopera er istinto d'intolle- 
ranza e-nell’interesse*ti osi ritoreameseoniro. 
chi le adopera, e che gupsta-specie interdetti 
non giova ‘ad altro fuofchè a indirizzare la pub- 
blica: curiosità ‘sulle’ cose “meno osservalé e meno 
osservabili. vio: b 

Ogni mente ‘sana’ comprenderà, che ub .gior- 
nale all'indomani di noa interdizione è niente di 
più e n'ientedi meno di quelio che era il giorno pre- 
cedente,.e sixlerrà in guardia contro qualunque in- 
cifaménto diretto ad altrarla dentro la sfera d'azione 
della” legge di contatto degli estremi. Credere 
che l'interdetto dia 0 tolga qualche cosa im- 
porta teae su due estremi che menano per 
vie diverse alla stessa conclusione. 

RUIERROP FRA FEMrON | SR O ni 
SENATO DEL REGNO. 


Tornata del A1 luglio Nella tornata d'oggi si ap- 
provarono le categorie del bilancio passivo del 
854, concernenti i dicasteri della marineria, della 
pubblica istruzione e di grazia e giustizia. Si 
approvò quindi con 5Î voti contro quattro il 
progetto di legge sulla riforma dei diritti di bollo 
e della carta bollata. 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 9 luglio 1854. 


Nell’altima mia lettera del 7 luglio vi parlava 
vagamente d'una spedizione frincese nel Baltico. Le 
posteriori notizie che avrete apprese dai giornali 
vi avranno provato che la voce corsa - era basata 
sul vero. 10 mila uomini di sbareo saranno diretti 
nel golfo di Finlandia onde operare per terra con- 
temporaneamente ‘che la flotta opererà per mare. 
Notizie diverse corrono già sull’attacco. di Cronstadt 
e dicesi che le ostilità siano. cominciate. Suppongo 
però premataro un tal fatto che è stato senza dubbio 
pramosso dal Morning Hératd il quale. annunziava 
jeri che il Desperate aveva avuto l'onore di tirare 
su Cronstadt il primo colpo di cannone, come che 
il Terrible, il Furious, ed il Descartes avevano fatto 
rientrare a Sebastopoli sotto Steamer russi. Altre 
notizie posteriori noo confermano il primo di questi 
fatti, ma è'positivo che la flotta. dell’ ammiraglio 
Napier trovasi quasi a tiro di cannone e che tale o- 


Quanto poi 
uno scontro ‘ha real» 
mente avuto luogo con qualche legno rosso che: 
però si è affrettato di riprendere il porto. î 
* La risposta della Russia ill’ultimatum ‘austriaco 
è decisamente conosciuta a Vienna, musi ignorano 


perazione verrà. intrapresa fra breve. 
ulla seconda di Sebastopoli 


i termini precisi della medesima. Alcuni giornali tè- 
deschi però sonò tanto espliciti che non si pud 
dubitare che l’Austria per la prima nom riconosca i: 
nactettabili le proposizioni dello Czir è quindi posso! 


confermarvi quanto vi diceva avant'ieri clie la guerra Ù 


sarà ripresa con tutto il calore. Le basi principali 
della risposta russa portano che Nicolò intende con-_ 
servare una garantia, che pretende il ritiro delle 
forze francesi; ed intanto'le lettere di Ss Pétesbourg 
sono unanimi nell'asserire che lo Czar non, intende, 
parlare di pace. La risposta all’altimatam cosi condi-. 
zionata non può, dunque avere ‘altro. scopo che 
queilo di prender. tempo per far giuvigere nuovi 
rinforzi all’armata d’occhpazione, ma nè le pi enza 
occidentali possono accettare dal vinto condizioni, 
nè la Russia stessa suppone l'accettazione. Non v'è 
dunque che un mezzo per finirla, quello di attaccare 
e scacciare i russi, e questo mezzo è difatto' impie- 
gato se si giadica dai preparativi militari nella 
Torcliia e dall’ invio del nuovo corpo francese net 
Baltico; la Francia non perde il tempo e tatto è 
pronto per i fatti più importanti. ; 

L'evacuazione di Bucarest dai russi non aveva 
avuto luogo fino alle ultime notizie, ma tutto fa cre- 
dere che non vi sieno oggi, le medesime ‘recando 
che discutevasi sulla gnestione se i russi lasciareb- 
beso o no in Valacchia 0 nella Capitale le truppe 
valacelie. È 

Fuad Effendi ha riportato una/nuova eclatante vit- 
toria nello Tessaglia per cui può, considerarsi l’ ins 
surrezione. greca vinta ia questa provincia come 
neli'Fpiro. prati 

Lettere di Madrid recano che. la più severa sor- 
veglianza è in vigore iu quella città. Le truppe ri- 
belli. si dirigono a marcia forzata verso Portogallo 
e quelle della regina marcisno sopra di ‘loro. Sembra 
anzi che un corpo sia pronto per impedire il pas- 
saggio della frontiera, ed no scontro non mancherà 
d’aver luogo. te 

ll nuovo ministero greco adolta le più provvide e 
soddisfacenti misnre, una commissione militare è 
stata formata per l'esame dell'impiego delle somme 
fornite all’insurrezione e credesi che quest inchiesta 
scoprirà le persone le più compromesse in tale af- 
fare, fra le quali vuolsi già che militino gravi accuse 
a carico del ministero metaxò. 

È stato riorganizzato a Berlino il consiglio di 
stato che non trovavasi piv in funzione dal 1848.in 
poi. La prima legge che gli verrà presentata sarà 
la legge comunale, che è la questione principale che 
divide i partiti politici nella Prussia. Bi 


* 


( Corrispondenza. particolare del Nizzardo. } 
Parigi 11 luglio 1854. 


Tutte le notizie. che ci arrivano oggi d’Alemagna, relativa « 
mente alla grande quistione del giorno, si riducono a queste: 
niun soldato austriaco, porta il telegrafo da Vienna in data del 
9, è peranco entrato in Valacchia ; il gabinetto prussiano — 
recuno le corrispondenze di Berlino — trova materia. a nuovi 
negoziati pacifici nella risposta dello Czar. 

Eccovi il risultato sin oggi del concòrso attivo delle due 
grandi potenze di Germania nella guerra contro Ja Russia, 
« Temporeggiava Fabio, e fu lodato, » 

La Currispondenza austriaca, organo, come sapete , semi 
officiale del gabinetto di Vienna, siesprime in termini aneo più 
precisi. a, erederne il telegrafo; impercioechè essa dichiara 
che i Russi nonsi ritireranno dalla Valacchî-, e che gli Au- 
striaci non passeranno i loro confini. 

E le Borse di Parigi e di Londra, che celebravano con. un 
marcato rialzo, la settimana scorsa, lo annuoziato ritirarsi dei 
Russi, cadono di nuovoin ribasso alla notizia dell’immobilità 
tedesca ! Il tempo intanto trascorre, sventuratamente per chi » 
non saprà profittarne, e gl'impaludamenti della Bulgaria, le 


| intemperiè del Mar Nerò, e i ghiacci del Baltico verranno fra 


pochi mesi a compiere l’opera della diplomazia alemanna I 

To sostanza la risposta dello Czar ‘alle intimazioni — che 
anche questo è unenimma — delle due coni di Germania, ri- 
mane ancora sepolta nel più fitto mistero: La Corrispondenza 
prussiana; senza discutere le varie ‘versioni datene dai fogli 


pubblici, si limita a dire che il più grande segreto essendo 
stato raccomandato nelle regioni officiali, i particolari pub- 
blicati su tal proposito possono non essere esatti ; ciò che non 
è molto dire, come vedete, La Gazzetta di Cologna almeno 
erede di conoscere il fondo, se non i particolari dell’ oracolo 
moscovita; ed afferma che lo Czar ha attinto in parte il suo 
scopo, dovendo la sua risposta dar luogo a novelle trattative. 
Due agenti diplomatici scelti fra le notabilità prussiane parti- 
vano a tal uopo da Berlino per Vienna e Pietroburgo. 

Il Lloyd ela Presse di Vienna, quasi per aggiungere una 
contradizione di più allartante che ne presenta la situazione 
altuale, parlano del primo arrivo ad Orsowa del Comandante 
dell'esercito austriaco, e la seconda di un gran consiglio di 
guerra; che dev’esser tenuto a Routchouch, nel quale, col 
Principe Napoleone, il duca di Cambridge, il maresciallo St. 
Arnaud, Lord Raglan ed Omer-Pachà, deve anche convenire 
il Generale Hess. 

Uo articolo pubblicato ieri dal Constitutionnel,sotto il titolo 
significativo di Restitutions, allo indirizzo della Russia, pro- 
dusse moltissima impressione sulla opinione pubblica di questo 
paese, che si dimanda ogni giorno qual sia Ja pena stabilita, 
come Tisultato della guerra, contro l'autocratico perturhatore 
della pace europea. Sapete che a diritto © a ‘torto il Constitu- 
tionnel conta in Parigi come un organo serm-officiale, e che 
comunque il Moniteur abbia in talune occasioni ripudiate le 
sue ‘pubblicazioni, non'è per questo men vero che la reda- 
zione di quel foglio riceve sovente dallo stesso capo dello 
stato le sue‘ispirazioni. Parve quindi significativo, e v'ha chi 
né tira grandi conseguenze , che il Constitutionnel si fa- 
cesse ad un tratto il campione delle provincie di cui lo Czar si 
è impadronito, delle nazionalità che ha inghiottite, dei regni 
che ha distrutti. } 

L'ora sembra vicina — scriveva il foglio governativo — in 
cuti popoli, che la Russia ha spogliati, avranno il potere di 
rivendicare ciò che loro appartiene. '» Alla buon'ora ! La Fin- 
landia, la Crimea, la Bessarabia, la Georgia, la Livonia, l'E- 
stonia ela Polonia sopralutte accoglieranno con. gioja quelle 
parole, le quali potranno anche in {talia sembra re di buon’au- 
gurio,  imperciocchè se l’ora della giustizia arrivi sarà forza 
che lo stesso principio riceva dapertutto la. stessa} applica- 
"gno i 

L'invio d'un corpo, di spedizione francese nel Baltleo , an- 

| munziato da varj giorni, viene oggi officialmente confermato 
dal Moniteur de l'armée. L’imbarco comincierà il 44 a Calais 
e dev’ essere conmpito il 17. Sapete già che i legni di tra- 
sporto sono forniti dell’ Ammiragliato inglese. Un vapore 
della marina brittanica, il Vivid attende a Douvres l'ordine 
di ‘entrare nel Canale per portare alla divisione inglese lav. 
viso di recarsi a Calais. Nel punto in cui vi scrivo l'Impera- 
tore giunge alla stazione della ‘strada terrata del Nord, per 
partire per Boulogne ed assistere personalmente all’ imbarco 
delle truppe francesi, che muovono per il Baltico sotto il co- 
mando del Generale Baraguay d’Hilliers. 

Le ultime corrispondenze di Varna annunziano in movi- 
mento in avabti eseguito dalle truppe francesi. Gli inglesi 
avevano anch' essi portato a Jani-Bazar il loro quartier gene- 
rale. I turchi rimanevono a Schoumla, 

Sia per vecchiezza, per malattia o per disgrazia il mare- 
sciallo Pasckiewitsch , il Deus ex machina dell’ Imperatore 
Niccol6, lascia il comando dell’ esercito russo essi ritira nelle 
sue lerre di Podolia, Osten-Sacken è nominato in sua vece. 

«Le nuove di Spagna che ci giungono oggi hanno un carat- 
tere per lo meno più dubbio di quelle ch’ eran corse jeri e 
avantieri e che parevano presagire la dirotta completa dell’ 
insurrezione. Lo stesso dispaccio telegrafico; pubblicato sta- 
mane dal Moniteur, farebbe indurre in questa opinione. Il 
Moniteur annunzia che gl’ insorti , scoraggiati, continuavano 
la loro marcia verso l’Audalusia per Valdepenos, Ora appunto 
questa direzione presa dal Generale O°Donnel, fa perisare che 
insurrezione non si sente peranco perduta, peréhè in questo 
£aso, anzicché marciare verso l’Audalusin, le forze insurre- 
zionali si sarebbero rapidamente dirette verso la frontiera 
del Portogallo. 

La divisione Spagnuola che muove contro di loro era par- 
tita da Madrid il:5. alla sera sotto il comando dello stesso mi- 
nistro della guerra generale Blaser. 
© L?Heraldo ci reca oggi il bollettino pàbblicato dal Generale 
O’Donnel sul combattimento del' 30 giugno alle porte di Ma- 
drid. Le truppe comandate da lui han-preso la qualificazione 
di Divisione monarchica—costituzionale. Il Generale O°Donnel 
manifesta un gran rispetto per la persona della Regina e per 
Ja Costituzione, « Le nostre voci-di Viva la Regina e Viva la 
» Costituzione — seriv'egli — sono state soffogale dalla mi- 
» traglia nemica ; la morte sola può rapire dal cuore a’ nostri 
» ‘prodi il sentimento che ce le inspira » 

Apprendo in punto chei fondi pubblici si son chiusi oggi 
alla Borsa con un novello ribasso, prodotto principalmente 
dalla notizia che il gabinetto di Berlino trova del tutto sod- 
disfacente la risposta russa, ‘e riclsa ogni concorso se non si 
vogliono accettare le trattative cui essa da luogo. 

l'est toujour a recomancer, come dice il francese. 


oi G. 


(Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 44 luglio 1854 


Senza. fermarmi ad intrattenervi oggi sulle 
notizie che troverete contemporaneamente nei 
giornali porterò esclusivamente la vostra atten- 
zione sopra la capitale dell'impero. austriaco 


rispetto al modo come viene colà interpretata 
la risposta tanto attesa all’ ultimatum del ga- 
binetto di Vienna. L'Austria non s'è ancora of- 
ficialmente spiegata, ma l'opinione generale si 
è che non possa riconoscere la risposta russa 
differentemente dalie potenze occidentali. Ag- 
giungerò poi che una lettera ricevuta stamane 
da Vienna da persona ordinariamente bene in- 
formata fi assicura che l'imperatore sia rimasto 
personalmente offeso dicendo che la -risposta 
non ha nulla di comune coll’ intimazione ‘da 
lui fatta, e che in conseguenza tal documento 
venga considerato come inconcludente. Vuolsi 
inoltre che appena presa conoscenza del di- 
spaccio un corriere sia partito in tutta fretta 
per S. Petesbourg, ma l'autore della notizia non 
ne conosce l’oggetto. 

Sebbene ‘infatto consideriamo la: sostanza 
della risposta russa essa ripone esattamente le 
cose nello stesso statò'in cui erano quando 
sonosi intraprese la ostilità colla Turchia, e 
se queste ostilità hanno motivato le alleanze, 
le armate, le spedizioni, la. guerra europea 
non vedo troppo come la risposta russa po- 
trebbe cambiare la posizione. Le potenze eu- 
ropee che difendono la Turchia esiggono lo 
sgombro dei principati-e le garenzie necessarie 
perchè la Turchia sia indipendente; la. Russia 
vuole conservare la Moldavia come. garanzia 
e pretende che la Francia e l'Inghilterra si ri- 
tirino. Sembra dunque che siamo lungi dall’in- 
tendersi. Quanto all'Austria. deve avere l’in- 
teresse Europeo; più il suo interesse personale 
essendo la. prima potenza minacciata. dalla 
Russia e tutto porta a credere che non possa 
considerare la risposta al suo ultimo docu- 
mento che come inaccettabile sotto ‘tutti i 
rapporti. Mi sembra dunque poter arguire che 
la guerra tra la Russia e l'Europa tutta debba 
risultarne; dico |’ Europa tutta. poichè se la 
Russia contasse sulla Svezia, si ingannerebbe 
a partito e deve rammentarsi che gli Svedesi 
non ignorano che fra le sue usurpazioni ‘esi- 
sono delle provincie he loro appartengono’ e 
che aspirano a ricqnguistare. 

A Parigi la pubblica opinione non s'occupa 
affatto della risposta ‘russa, poichè questa era 
preveduta o negativa o tale che equivalesse alla 
negativa ed il governo non la vede differente, 
Il documento rasso nun cambia quindi la posi- 
zione delle cose ed aspettiamoci pure alla conti- 
nuazione della guerra, poichè la pace non di- 
pende che dalla Russia sulle basi stabilite dalle 
potenze occidentali e sc l'avesse voluta avrebbe 
dovuto presentare le condizioni coll’evacuazione 
dei principati e colle garanzie necessarie per 
la sicurezza della Turchia e dell'Europa, unico 
mezzo capace oggi di arrestare gli avvenimenti. 

Le ultime notizie di Costantinopoli recano 
che la vittoria di Silistria e la disfatta dei russi 
ha prodotto un ‘vero entusiasmo patriotico. 

La ribellione militare di Madrid non è ancora 
compressa ma tutte le truppe concentrano i loro 
movimenti per tagliare la ritirata agl’insorti e 
ricomporre l'ordine. La tranquillità regnava d'al- 
tronde su tutti i punti dietro i più recenti di- 
spacci elettrici. 


CRONACA 


Quantanque l'Impartial Nicois si fosse dichia- 
ralo sortant et uniquement un journal de localité 
era nostro dovere il credere ch'esso non volesse 
soffocare nell'atmosfera municipale le sue patriot- 
tiche aspirazioni. Abbiamo quindi osservato non 
senza grave rincrescimento che nel suo N° 2. 
le notizie eran distribuite in modo da compren- 
dere quelle italiane nella rubrica —nouvelles étran 
gères — e con altrettanta e forse maggiore soddi- 
sfazione notiamo ora che pel N° 3. dell’ Impara? 
sotto la rubrica Italie son compreso le. notizie 
di Torino come quelle di Firenze, mentre. sotto 
la rubrica nouvelles ctrangères son collocate. le 
notizie di Francia, Spagna, Russia ecc. 

In mancanza di esplicite dichiarazioni sulla 
questione della nazionalità noi siam lieti di poter 
riconoscere per via d'induzione un nostro cor - 
religionario nel nuovo confratello. 

Sarute PusBLICA Riputatissime persone 
scrivono quanto in appresso: 


dell'arie 


“ A Marseille le choléra fait peu de ravages: 
« à Avignon il est en plaine décroissance, il 
« n'y a sévi que les gens qui ne prennent 
« aucune précaulion et ne s'assujètissent à au- 
« cune mesure d’hygiène. A Montpellier méme 
« innocuilé. » 

Porizia Urpana. Si è stabilita stamane (12 
certo per abuso, una specie di succursale della 
pescheria sulla. piccola. piazza alla‘china della 
strada centrale — Gli abitanti di quer luoghi sepe 
dolgono : e poi speriamo che la Polizia Urbana 
vorrà portarvi rimedio per l'avvenire, (Impartial) 

Recie Poste. Jeri sera pervenne avviso dall’ut- 
fizio francese che d'ora innanzi il Corriere giun- 
gerà a Nizza alle ore 3. pom. e ne ripartirà la 
sera stessa. 

L'ultima levata pertanto delle lettere per Fran- . 
cia verrà fatta d’oggi in poi alle ore 8 di sera 
dalla Buca principale, alle 7 1/2 dalle sussidiarie. 

Gli uffizii di Oneglia, Porto-Manrizio, Sanremo, 
Ventimiglia, e Mentone faranno, a cominciare dal 
giorno 16 corrente, una seconda spedizione per 
Nizza col mezzo della vettura delle Messaggierie 
Generali che giunge verso sera. la 

I francobolli sono vendibili dall’uffizio di affran- 
camento, dai depositarii delle tre Buche sussidia- 
rie e dall’ usciere dell’ uffizio nelle ore dei giorni 
festivi in cui il medesimo è chiuso. 

L'applicazione alle lettere dei francobolli pel 
valore necessario è a cura e rischio dei mittenti , 
cuì spetta munirsi presso l'uffizio di affrancamento 
delle opporiune nozioni. 


Nizza addi 13 luglio 1854. ini 


Il Direttore Principale 
‘DUCLOZ. 


TIZIE DIVERSE, 


PAIA 


Torino. La commistione del Senato incaricata 
dell’ esame del progetto di ‘legge per ie tasse 
d'insinuazione , di successione e d'emolumento 
ha nominato a suo relatore il conte Regis. La 
maggioranza di essa aderisce puramente e sem 
plicemente al progetto, quale venne sancito dalla 
Camera dei ‘Deputati. A quanto pare, la discus- 
sione ‘incomincierà ‘in questa settimana. 

— In uno di questi giorni fu portata al museo 
una vertebra d'un animale di razza perduta, che 
pare avere proporzioni maggiori di quelle del 
mastodonte ed appartenere alla categoria delle 
balene. Fssa fu trovata da un distinto medico 


astigiano sul territorio di S. Damiano. Espero. 


— Dicesi che il deputato Castelli, primo uf- 
ficiale presso il ministero degli interni, abban- 
doni questo. posto per andare ad occupare la 
carica rimasta vacante agli archivii per la. pro- 
mozione del cavaliere Somis a primo ufficiale 
dell’ordine mauriziano. 


Genova La Gazzetta di Genova ha pubblicato 
il seguente manifesto: 

Risultando da rapporti. ufficiali. che alcuni 
casi sospetti di Cholera-Morbus si sarebbero re- 
centemente. manifestati. nei porti dell’ Algeria, 
questa Direzione generale di Sanità marittima 
in conformità del Regolamento sanitario in 
vigore, ha sottoposte quelle derivazioni alle 
stesse cautele alle quali, con ordinanza in data del 
16 ultimo scorso giugno, venivano assoggettate 
le procedenze marittime dai porti francesi, ed 
ha disposto quanto segue: 

i. Tutte le derivazioni marittime dai porti 
francesi posti nel Mediterraneo, l'Algeria e la 
Corsica comprese, sono assoggettate. all'approdo, 
e prima dell’ammissione e pratica, a visita me- 
dica straordinaria degli equipaggi a bordo, e 
delle condizioni igieniche del naviglio. 1 

2. In quelle località del litorale dei R. Stati 
dove non esistono medici applicati alla Sanità 
marittima, Ja. visita, medica. verrà. fatta dal 
medico condotto. del luogo o dal medico ap- 
plicato ‘allo spedale, cin difetto di questi da 
un Sanitario esercente chiamato d'ufficio, dell’a- 
gente di Sanità locale. 

3. Risuliando di ‘una qualunque. alterazione 
di salute in alenno degli individui dell'equipaggio 
o, passeggieri, si darà luogo ad una sospen 


Il Nizzar 


sione di pratica, facendone immediato rapporto 
in“Genova al'Direttore generale di Sanità, e 
negli altri punti del litorale, esclusa la Direzione 
Consolare di Genova, ai Consoli di Marina a- 
genti principali di Sanità rispettivi. ì 

° 4. La quarantena di osservazione a cui pos- 
sono in certe emergenze di malati a bordo, così 
pella traversata ‘che all'approdo, andare sotto- 
oste quelle derivazioni a norma del quadro 
delle quarantene in vigore nei Regii Stati, non 
potrà essere scontata nel litorale di terraferma 
che in Genova, Savona, Nizza ‘e nei Lazzaretti 
del Varitgnano e di' Villafranca; nel litorale di 
Sardegna, Cagliari, ed Alghero. 1 

5. L'ammissione a pratica non potrà aver 
luogo senza previa aereazione delle parti ia- 
terne della, nave, apertura dei boccaporti, vuo- 
tamento delle acque della sentina, esposizione 
temporaria allo sciorino delle vesti d’uso degli 
equipaggi. 

6. Dovrà risultare dal rapporto dell'ufficiale 
sanitario, incaricato dell'ammissione a pratica 
di quelle procedenze, che non vi esistono a 
bordo sostanze do merci in condizioni di altera- 
zione, fermentazione 0 putrefazione, 

7. Dal Costituto ‘(dovrà rilevarsi quale preci- 
samente sia la condizione di salute pubblica 
del luogo di partenza, facendone a tal uopo 
domanda espressa al capitano della nave e a 
due marinai “dell'equipaggio, interrogati sepa- 
ramente. 

8. Quando dal Costituto, o dalla patente si 
riconosca che nello scalo di partenza della nave 
regnava‘una -malaltia sospetta; in questo caso, 
qualunque sia la condizione di salute dell’equipag- 
gio e dei passeggieri a bordo, ed anche se sia sod- 
disfacente la condizione igienica del naviglio, avrà 
luogo la ‘sospensione ‘a pratica, e dovrà riferir- 
sene nella Direzione Consolare di Genova,al Diret- 
tore Generale di Sanità; negli ‘altri punti del lito- 
rale ai rispettivi consoli di marina. 

9. La sospensione a pratica, quando è moti- 
vata da. fondati argomenti dell’ esistenza. del 
Cholera-Morbus nello scalo di partenza, è sus- 
seguita da nna quarentena di osservazione della 
durata. di cinque ‘giorni, compreso it tempo 
impiegato nella traversata. se incolume. 

10. Sella traversata fu accompagnata da casi 
di malattia, o morti .a bordo. e se all'atto di 
approdo alcuno tra l'equipaggio, 0. passeggieri 
presenta qualche alterazione di salute, la qua- 
rantena di osservazione sarà di cinque giorni 
pieni, senza. calcolarè il tempo impiegato nella 
traversata. 5 

Acqui — .Giovedì a sera (6) arrivò in Acqui 
il prode generale Garibaldi. Erano le sandici di 
notte ed appena l'annunzio del suo arrivo si 
sparse per la città, gli ex dilettanti dell'accademia 
si raccolsero: in fretta onde con una serenata 
dare un segno. d'onoranza al valorose che rese 
onorando- nei due mondi il nome d'Italia. Da 
uno: fra gli astanti vennero dirette alcune brevi 
ma generose parole al generale, alle quali egli 
rispondèva con espressioni calle di santo amor 
patrio. ‘a (Gaz; del pop.) 

Notizie Estere. 

Vienna 78 laglio. — I Russi indugiano a 
sgomberare la Valacchia. Paskevic', che si sup- 
pone sia caduto, in disgrazia , è partito per la 
sua possessione in Podolia. Il piroscafo Arpad 
(del Lloyd) fu cannoneggiato dai Russi presso 
Flamunda. î 

Troviamo nel Corriere. Italiano ì seguenti di- 
Spacci : i 

Monaco, 5 luglio; Il colonnello russo, Isakoff 
è arrivato quest'oggi da Pietroburgo, con una 
missione speciale per la corte, e tosio si recò 
alla residenza del're a Hohenschwangan. Dicesi 
latore di una lettera autografa dello Gzar al re 
di Baviera 

Prussia. La Corrispondenza Litografata di Ber- 
lino in data del 5, il giorno prima quindi dell’ ar-- 
rivo della risposta dello Zar, si esprime in 
Questi termini : 

a Si -è generalmente d'accordo nel credere 
che la Russia accetterà la lotta nel sud, e la 
sosterrà con tulto le sue forze, e siccome essa 
non teme più uno sbarco nel Baltico, tutte le forze 


disponibili sono avviate sul tdatro della guerra 
del sud. Egli è caratteristico) per ciò che ri- 
guarda Fatlitedine della Russia verso la ‘Prus- 
sia, che le truppe che erano riunite sulla fron- 
tiera prussiana’ furono considerevolmente ridotte 
di numero » È 


Turcura. Le notizie di Costantinopoli, ricevute 
a Marsiglia sabbato 8 luglio; vanno fino al 30 
giugno. 

L'ammiraglio Bruat ha passato il Bosforo il 
20 con 8000 uomini della divisione del gene- 
rale Forey. I capitani dei bastlimenti, componenti 
la divisione navale, hanno ricevuto delle istru- 
zioni contenute in lettere suggellate. Grandi ope- 
razioni sono considerate imminenti. 

. L'attacco contro il porto di Anapa e, comin- 
ciato : 

Le feste.del Bairam si passarono in mezzo 
ad un vivo entusiasmo, cagionato dalla levata 
dell’ assedio di Silistria. Ups rapporto d'Omer 
bascià fa sapere che i russi colle loro artiglie- 
rie hanno fatto fuoco tutta la notte del 22 al 
23 giugno per mascherare in tal guisa la loro 
ritirata. Cinguanta dei loro cannoni che stavano 
attorno alla piazza furono, da loro inchiodati ed 
abbandonati. 

Si valuta la perdita totale a 24,000 uomini. 

Il Journal di Costantinople annunzia che i 
baschi-bozouces d'Asia vennero sorpresi una se- 
conda volta presso d'Uzurgueti dal. generale 
Andvonikoff alla ‘testa di 22,000 uomini; gl'ir- 
regolari, non potendo resistere a forze così su- 
perioriori, ebbero a perdere 3000 uomini. 

Relim bascià ed Achmed bascià, governatori 
di Battum, hanno coperto la ritirata de' baschi 
bozoues colle truppe regolari; ma sventurata 
mente questi due capi. furono feriti nella lotta. 

Principati DAanumiani. tl Corriere taliano pubblica 
i seguenti dispacci : 

Orsowa, 7 luglio Il piroscafo 4rpad, che dovaa 
porfarsi a Rustschak col seguito del tenente colon- 
nello Kalik, non potè arrivare che fino a Sistow. Sul 
vapore ‘che sene ritornava, i russi fecero fuoco 
di moschetteria presso Nicopoli. 

Dall’Aluta in giù la linea del Danubio è occu- 
pata dai Russì. A 


LA tran 

FYassy. 3 luglio. Il principe Paskiewitsch, che 
si recò ieri ne’suoi beni della Podolia, in compa- 
gnia della sua consorte, prese: seco tutta la sua can- 
celleria. All'incontro non gli 4enne dietro che una 
parte del suo seguito, mentre l’altra .portossi nel 
quartiere generale del principe Gortschokoff. La 
partenza del principe , resa necessaria dal ‘suo stato 
di salute, successe in pieno silenzio. 

Nella Moldavia hanno luogo continue concentra » 
zioni di truppe verso il confine transilvano. I russi 
da questa parte erigono trince, e presso Tirgu, Opna 
e Piatria, distanti solo poche ore dal confine transil- 
vano, piantarono batterie. 

Bucarest 5 luglio. Sabato 1 corrente la valigia 
postale austriaca. proveniente, da Cronstadt. venne 
presso Kalinescuty, presa. dai russi e portata a 
Plojeschti al generale  Liprandi, presso il’ quale 
trovasi tuttora. Oggi parlironno troppe per rin- 
forzare la guarnigione di Giurgevo , essenduchè 
i turchi ultimamente attaccarono di bel nuovo questa 
città. ‘ 

— 4.luglio. 1 turchi tentarono, il giorno 3, un at- 
tacco sopra Giurgevo ;:tosto vennero spediti rinforzi 
dai russi. Il generale Osten-Sacken giunse il giorno 
3 a Maja, da dove il'principe Gortschakoff si porterà 
domani in questa città. A_motivo dell’insalubre po- 
sizione, le truppe vennero dislocate da Ursitscheny 
a Radulesty. A quanto dicesi, Isatschka non sarebbe 
stata spianata al suolo. 

Il /7anderer poi pubblica il seguente ‘dispaccio 
telegrafico portante la data di Hermanstadt, li 7 
luglio: : 

«Il generale Gortschakoff riprenderà di bel nuovo 
il suo quartiere generale io Bucarest. Iturchi pas 
sarono il Danubio presso Giurgevo, Sono marciati 
contro di loro tre reggimenti d’infanteria e due di 
cavalleria. Isatschka e Matschin vennero incenerite 
dai russi. Il principe Paskiewitsch è.in disgrazia. 

Yassr, 4 luglio—(Per telegrafo).—Giunse qui 
ieri da Pietroburgo un archiatro imperiale. Egli 
trovò. il. principe Paskevic'. sulla..via, di{gua- 
rigione. 

Herxmanxsrapt, 6 luglio — (Per telegrafo ). — 
Da due giorni i primî reggimenti russi. pas- 
sano il Sereth, diretti da Fokschani per Te- 
kusch. 


Ì 


A tenore di nolizie da Bukoresto del 8, non 
successe ultimamente alcun fatto d’ importanza 
sul teatro della guerra. Si attende ancor sempre 
lo sgombro di Bukoresto. A Piojescht verranno 
da 30 a 40,000 Russi. i 

Russia. .— Scrivono : da Pietroburgo in data 
del 28 giugno alla Gazzetta Nazionale di Ber- 
lino : 

Il granduca Costantino che‘ da pochi giorni 
era. ritornato da Cronsladt, vi si recò nuova* 
mente. La voce corsa d'un viaggio dell’ impe- 
ratore sul teatro della guerra pare priva di 
fondomento. Le ispezioni giornaliere e le riviste 
di truppe non sono interrotte; l'imperatore fa 
frequenti escursioni lungo il golfo di Finlandia 
e dappertutto ove si trovano truppe, egli è 
ovunque ricevuto con entusiasmo. 

Credesi che Cronstadt resisterà a' qualunque’ 
attacco delle flotte alleate. È da notarsi che la 
stampa russa non prorompe più in filippiche 
contro le potenze nemiche dacchè il pericolo si 
avvicina. 

—— Scrivono allo Standard da Koenisberg, 
in data del 2 corrente, che un distaccamento della 
flotta: inglese erasi recato innanzi a Revel, e chersi 
credeva che quella piazza dovesse esser bombardata, 

— Un carteggio del Morning-Chronicle. da Baro- 
sund, 22 giugno , reca che la più graude cordialità 
regna fra gli ufficiali della Motta francese e quelli 
della inglese, che a bordo di ogni nave francese vi 
sono dugento soldati all’ incirca, e che, trovandosi i 
vascelli a solo un miglio di distanza dalla costa, i 
soldati stendono a terra tuiti i giorni a fare esercizii 
militari. Il tempo è assai caldo. ù 

Paesi-Bassi. Si legge nel Moniteur: 

Siamo informati che le due Società di commer» 
cio che regolano la Borsa di Amsterdam hanno .fri 
solto separatamente di non più notare la cifra del: 
ultimo prestito russo sulla lista de’ fondi pubblici: 

Noi non possiamo che far plauso all’equità e alla 
sagezza dello spirito pubblico nell’Olanda, come. 
dobbiamo rendere giustizia al buon volere .del go. 
verno di quel puose. CU e 


Ampurco 7 luglio « Col vapore postale il Nagler 
sono: state portate notizie»di Stoccolma; di, lu». 
nedì 3 luglio, A questa, data; non eravi alcuna 
notizia dell'attacco che dicevasi essere stato di» 
retto contro Cronstadt. ; 

« Notizie di Nystadt confermano il bombarda- 
mento di Bonmarsund mei giorni del 26, e (27. 
Secondo le stesse, il molo e la fortezza sono stati 
distrutti, e sbarcate truppe (alleate. Si, pretende 
che il piano Napier sarebbe di fare svernare 
le flotte nel porto di Bomarsund.»:(Lejolivet. ) 


Barrico. Si serive da  Koenisberg del 2 
luglio che una divisione delle flotte alleate aveva 
preso posizione davanti a Revel e pareva pre- 
pararsi a bombardare quella città. 1 


— Un dispaccio. telegrafico citato dalla In- 
dipendenza Belgica in.data del. 7 da Stettino reca 

uanto segue : fa 

Ieri sera (6) è arrivato il Nagler, battello 
postale ; partito il 3 da Stockolma ; fino, a quel 
giorno Cronstadt non era stato ataccato» La for- 
tezza di Bomarsunden è stata distrutta dal se- 
condo bombardamento, ed. al momento della 
‘partenza, del, corriere vi si sbarcavano delle 
truppe. L'ammiraglio Napier, da ;quanto si ac- 
certa, ha intezione di occupare quelle: isole , du 
rante tutta la stagione d'inverno, 


Asia. Una corrispondenza particolare della costà 
dell’Alba sin del 16 giugno, ci da de’ nuovi par- 
ticolari sulla situazione degli affari di questa parte 
dell’Asia. Si annunzia che il. numero delle tribù che 
si mettevano sotto la direzione di Sciamyl aumen- 
tava ogni giorno. ; 

Questo potente capo, poteva disporre di 80,000 
guerrieri pronti ad agire contro i russi sopra dif- 
ferenti punti simultaneamente, 

Esso aveva ricevuto le due prime spedizioni d' 
armi che gli erano state fatte, ed aspettava altre 
spedizioni dello stesso genere. Era entrato egli stesso 
in campagna, ed ‘i suoi, proclami così | eloquenti 
quanto energici avevano prodotto ‘una immensa 
sensazione in tolta la montagna. Parecchie popola- 
zioni della Minguelia , finora contrarie. a Sciamyl, 
si erano recentemente poste sotto i suoi ordini pe r 
odio contro i russi, loro accaniti. ed inconciliabili 
nemici. ; x > 


ULTIME NOTIZIE. 


- Sraena. Le. notizie di Madrid in data del 10 
corrente, recano che gl’insorti, scoraggiati, mar- 
ciano verso l’Andalusia. 
Si serive da Vienna con la medesima data, 
che l'indomani la Banca doveva assestare la 
. facenda della casa Gopcevich di Trieste, che è 
fallita. 
Le notizie di Berlino recano che il maggiore 
Koenigsmark parte per Pietroburgo, ed il colon- 
. Nello. Manteuffel per Londra, con la missione, 
dicesi, di cercare di conciliare le opposizioni che 
Mpedìscono di ripigliare negoziati pacifici con 
cà Russia. 
.,_— Costantinopoli, 8 luglio. H duca di Cam- 
« bridge è tornato. ; 
.. {Hanno luogo considerevoli trasporti di truppe 
‘ francesi per Varna. Le baracche russe di Sulina 
‘sono state bombardate. } 
Bande di briganti si mostrano sulle alture del 
*Bosforo. - 
* Arene, 7. La pirateria aumenta. Un battello 
‘a vapore inglese ha bruciato venti navi di Samo. 
Sono state fatte perquisizioni domiciliarie in casa 


«di Metaxà, del direttore della banca e di altre ‘ 


«persone. Il segretario generale degli affari esteri | 


Delyanni è stato destituito. 


: «Parigi, 42 luglio. L'imperatoreè giunto iersera 
a Boulogne ed ha passato quest'oggi a rassegna 
le truppe: non ha voluto ricevimento ufficiale. 
Assisterà all'imbarco della divisione comandata 
dal generale Baragnay d'Hilliers. 


BeLGnapo, 41. Quaranta mila turchi hanno 
passato il Danubio a Rustschuk; hanno preso 


Giurgevo ed uccisi e feriti 900 russi. Il gene- | 


rale Gortschakoff; tornato il giorno 7. a Buca- 
rest, s'inoltrava con 32 mila uomini; annunziando 
ìl :progetto di difendere quella piazza. 

«712. La Banca accorda 3 milioni a Trie- 
ste per sostenere la casa Gopcevich. 

— Madrid AA.Gl'insorti si trovano vicino a De- 


spennaperros: le loro file sono diradate. Il ge- 
nerale Serrano, che si è unito agl’insorti, non 


Î 
| 
i 
| 


è riuscito a trascinare con sè nessuno. I ribelli | 


sono incalzati dalle truppe del governo. 


H.Nizzardo. 


Il deliberamento definitivo avrà luogo all’ Ge- 
nerale Uffizio, il 24 andante mese, alle ore 10 
precise del mattino sulla somma di .L. 16 423,27 


Nizza "addi 14 leglio 1854. 


MOVIMENTO 
DEL 
PORTO DI NIZZA. 


Arrivi dell'IT luglio 


Da Mentone, batt. Carrubiere, band. sarda, tonn. 
6, cap. Laurenti Antonio. Limoni. 

Da Viareggio, paranza N. S. del Sole, band, sarda, 
tonn. 57, cap. Germiniani Antonio. Legna, Uravi e 
tavole. 

drrivi del 12 luglio. 

Da Bordighicra, balt. La Concezione, band. sarda, 
tonn. 8, cap. Rayneri Carlo. Olio e legna. 

Da S. Raffeo, batt. S. Giovanni, band. sarda, tonn. 
14, cap. Paolo Cleri. Generi diversi. 

Da Cannes, batt. S. Antonio, band. sarda, tonn. 7, 
cap. Giaume Onorato. Sabbia. 

Arrivi del 13 luglio. 

Da Monaco, batt, S. Recco, band. di Monaco, tonn. 
2, cap. Roceo! Barral. Limoni, olio e stracci. 

Da Mentone, batt. S. Giuseppe, band. sarda, tonn. 
8, cap. Palmaro Alessandro. Limoni ed olio. 

Da Genova, piroscofo Corritre di Genova, band. 
sarda, toon. 82, cap: Giacopello Angelo. Generi 
diversi. ; 

Arrivi del 44 detto. 


Da Marsiglia, batt. /icese; band. francese, tonn. 
62, cap. Paul Giuseppe. Generi diversi. 


Partenze del 10 luglio, 


* Per San Remo, batt. S. Anna, band sarda, cap. 
Borea Carlo. Sal marino, 
Per San Remo, batt. S. Giuseppe, band .sarda, cap. 


| Sappia Giò Batta. Generi diversi. 


Per Genova, piroscafo Dante, band. sarda, cap. 
Crocco Giacomo. Generi diversi. 

Per Marsiglia, piroscafo Rodano, band. francese, 
cap. Fabre Simone, Generi diversi. 


DISPACCI ELETTRICI. 


Bowpar, (7. 
il governo inglese delia crescente influenza russa 


in Persia, nell’Héral e nel Candahar, e chiede 


denaro per” resistere. 

\* Parisi, 13 luglio. Nell’ allocuzione ‘indirizzata 
ii soldati del campo di Boulogne, S. M. l'im- 
peratore Napoleone HI ha detto: La Russia a- 


vendoci costretto alla guerra, la Francia ha.ar- | 


mato 500 mila de’suoi figli, .e l'Inghilterra ha 
radunale forze considerevoli. 

«Le flotte e le armate unite per la stessa 
causa domineranno il Baltico ed il Mar Nero: 
voi sarete trasportati da vascelli inglesi; fatto 
unico nella storia, che attesta l'alleanza di due 
grandi popoli e la ferma loro risoluzione di non 
retrocedere in faccia a nessun sagrifizio per di- 
fendere il più debole, la libertà dell'Europa e 
l'onor nazionale. » ‘ 

L'imperatore ha poscia aggiunto : « Andate 
figlivoli miei, l'Europa attenta ‘fa voti per il 
vostro trionfo: io che da doveri imperiosi sono 
costretto a stare ancora lontano del teatro degli 
avvenimenti. terrò sempre :gli occhi su di voi, 
e ben tosto nel rivedervi potrò. dire: Essi erano 
i degni figli dei vincitoridi Osterlizza, di Eylau, 
di Friedland, della Moscova . Andate vi protegga 
Iddio. » 


Regia Intendenza Generale della Divisione di Nizza 
i AVVISO D'ASTA. 


‘Gon ‘avviso notifica ‘al Pubblico ‘che. stante la 
‘diminuzione del ventesimo fatto ‘nel prefisso ter- 
mine sul prezzo risultante dal ‘deliberamento in 
-'data' ‘del dieci corrente mese si esporrà ‘a nuovo 
‘incanto l’appalto di sistemazione del tratto della 
strada Regia mel tratto compreso frà la punta 
di Contes e la casa detta Ja Tencia che percorre 
‘sul territorio di ‘Peglia. 


L'Èmiro del Cabul ha avvertito ‘| 


Partenze dell'11 detto. 
Per Barcellona, liuto La. Pepa, band. Spagnuala 
cap. Boso Salvatore. Tavole, phi 
Per Carloforte, tartana S, Chiara, band. #ardi 
cap. Ponzo Giovanni. Generi ‘diversi. 


Partenze del 13 detto. 

Per Genova, tartana S. Giò.;Batta. Benedetto,band, 
sarda, cap. Cichero Antonio. Generi diversi, 

Per Ventimiglia, batt. Za Concezione, band. sarda 
cap. Pisano Pietro. Generi diversi, 4 

Per Ventimiglia, batt, L’Assunta, band. 
Viale Bartolomeo. Generi diversi 

Per Genova, piroscafo Corriere di Genova, band, 
sarda, cap. Giacopello. Generi diversi. 

Per Varase, S. Giuseppe, band. sarda, cap. Parodi 
Ambrogio. Merci varie. 


sarda, cap, 


M. MIGNON, Gerente. 


NOTA. . : 

Con atto delli 22 aprile p. p. rogato dal signor 
Notajo Giuseppe Clemente Deleuse in Scarena, 
trascritto nell'uffizio delle ipoteche a Nizza lì 
12. luglio corrente al vol. 26 Art 42802. Il 
sig. Giuseppe Fulconis ba venduto al sig. Ignazio 
Blanchi di detto luogo una, porzione della terra 
sila. nella regione della Calva territorio di Sca- 
rena, della capacità di 24 are, aggregata di 19 
alberi d'olivi e d: alcune vit, confinanti levante 
Gaetano, Faraut, ponente . Antonio Blanchi per 
lire 700. 

NOTA. 

Si rende pubblico che Francesca . Berté. con 
autorizzazione del di lei marito Clandio Pin a- 
bilante nel territorio di questa Città. ha con di- 
chiarazione fatta il quattro del corrente mese di 
luglio napti. il signor segretario del. Tribunale 
di prima Cognizione quivi sedente accettata .col 
benefizio della legge, e dell'inventario l'eredità 
della di lei. madre Maria  Falicon vedova: di 
Ambrogio Berté deceduta in questo territorio li 
14 giugno prossimo passato. 

Nizza li 14 luglio 1854 ° 
LEOTARDÌ Cause Cofta 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP, 


L'AMICO DEGLI ITALIANI : 


Permesso per il governo Sardo ed altri Stati dell'Italia. 


AGLI ABITANTI DELL'ITALIA 


Gli abitanti del bel paese dell’Italia soffrono sovente delle malattie del Fegato e dello stormaco, e quindi le foro vite 


| sono più brevi' sotto cotale destruttiva influenza, che in altri paesi. 


lì bel sesso, forse il più bello del mondo, perde anche più presto una parte della sna leggiadria. Le Pillole 
Holloway non solamente evitano alle donne questa disgrazia, ma fanno che Ja vita sorgia dolcemente come veggiamo 
nelle bellissime piaate di questo bellissimo paese che vivono in.un' eternale primavera. a 
Le Pillole Holloway diffondono nell’esistenza un balsamo soave, che opera favorevolmente sopra la nostra) vita. e 
la nostra salute; e non ho paura da dire, che la salute e la vita possono essere prolungate più di loro termini ordinari; 
prendendo le Pillote Hiloway per qualche tempo, conforme al metodo prescritto nell’informazione stampata, che sj. 


trova dunessa ad ogni scatola, -- Londra, 


TOMMASO HOLLOWAY, 


Esiratio d'una lettera ricevuta pel Bottor FIOLLOWAY. 


Roma, 28 aprile 1854: Dichiaro i0. sottosèrito; per la pura verità ricercato, qualmente sono statò afflitto d'una. 
malattia asi reni che fu ribelle ad ogni medicamenti, e che quando fui a Londra per miei affari conovi Ja fama d’uv 
valente medico inventore d’un rimedio efficace per questa soria di malattia, il cui inventore sì chiamava il Signor 
Dottor Tommaso Holl$way. Nuovamente tormentato dallo stesso-male, quando ritornai a Roma cercai se im questa 
città si trovava il sudetto Medicamento, ed imparai esseryene una cassa in D )gana di Ripa Grande contenente le Pillole 
ed Unguento Holloway, per cui mi procurai il permesso dalla Sra, Eza, Rina. Monsignor Sagretti, Vice Presidente 
della S. Consulta, per estrarne, lb. 5, ed applicato, che l’ebbi mi liberai del su.letto male, facendo uso a farma della 


ricetta del Signor Dottore, che va annessa alle casse e vasetti. 
gli stessi Medicamenti, in especie per il T'ich-dolorosa parimente 


Posso pure asserire che moli altri hanno adottato 
ribelle ad ogni medicamento, con ottimo successo. 


In fede della verità, . 
ALESSANDRO ADUCCI. 


Negoziante' nel Palazz5 Miguanelli, Piazza di Spagoa 22. 


Preudasi subito questo fimedio per qualuaque delle infermità seguenti »- 


Angina ossia inflamma- Dissenteria. 
zione delle tonsille. Febbri ittermittenti. 


Itterizia. 
Macchie sulla pelle. 


Mal di pietra. 
Risipela 


Asma. —  diqualanque spe- Malattie del fegato. Ritenzione d'urina. 
Coliche, cie, — biliose. Sintomi secondari. 
Consuvzione. Gotta... —,, degl’intestipi. Spina ventosa. 
Costipazione. Idropisia, — . veneree. Ticchio doloroso. 


Debolezza prodotta da Iadigestione. 
qualunque causa. Irregolarità de" mestruî. 


Queste Pillole si vendono allo stabilimento generale 244, Strand, Londra e in tutti; paesi ester), 


e altri negozi dov'è smercio di medicamenti. 


Mal caduco. 


Vermi di qualanque spe- 


Uicapo.— di gola.  cie. 


pross0 i Farmaisti 


Le scatole.si vendono. 1 fi. Goc:— 4 fr. z0c. —6 fri 4o e. 
Ogai scatola è accompagnata da un'istruzione in italiano, indicante il modo di servirsene, 


Depositi in Nizza da tutti i Farmacisti. 


Condizioni: 


NIZZA» PROVINOL: 
Anno L. 42 L. 45 
Semes 21650 si & fi 
‘Trimestre. » 3 50 » o 4 50 


Annunzi obbligati cent. 25 la linea. 
volontari a prezzi ridoltì. 
Si paga anticipatamenta. 


na 


Condizioni: 

Si pubblica il Martedì, Giovedì; 
Sabbato. 

Le associazioni si ricevono if 
Nizza alla lipografia  Gaisson al 
Ponte Vecchio. Altrove mediante 
vaglia postalè spedito franco #1 
Tesoriere del Nizzardo. tel 


SGF ITED ER TEN A BILE EDEETS ELE Aeree eZze Ea a NS SIE LE LCA EDT ESSI a 


‘Anno gdo 


Nizza, 17 luglio. 


IL CARO. DEL, PANE. 


Noi abbiamo ‘attribuito alla polizia ‘munici> 
pale gran. parte delle anguste annonarie nelle 
quali versiamo, è quindi, nostro debito il. di- 
mostrare che eravamo, dentro, i limiti, del vero. 

Prescindiamo, dall’ enumerare le tante cause 
di apprensioni dannose, all'andamento, del com 
mercio interno, imputabili all'amministrazione 
municipale, e attenghiamoci al compito speciale 
della polizia urbana. 

Sin dal mese di marzo, quando le funzioni 
di vice-sindaco erano assunte dal sig. conte Garin, 
fu ‘emanata un'ordinanza, che quantunque fosse 
derivazione del regolamento di polizià urbana, 
eccitò le censure di alcuni giornali della capitale, 
perchè conteneva misure che sembravano con- 
tratie al principio della libera concorrenza. 

Noi ci siamo sforzati di ridurre Ja questione 
nei suoi veri termini, e non abbiamo esitato a 
riconoscere, che, il. determinare la: forma. ed il 
peso del. pane, di seconda qualità, lungi dal 
costituire una. restrizione industriale, era un 
rimedio. efficace contro la frode nella vendita 
a minuto, richiesto imperiosamente dalle male 
abitudini invalse ‘nei venditori. 

L'ordinanza dell’11° marzo secondo noi avea 
attenuato la portata restrittiva di alcune dispo- 
sizioni consacrate nel regolamento «ella polizia 
urbana, ese era censurabile, lo era sempli- 
cemente per inefficacia di pratici provvedimenti. 

Nondimeno un gran bene poteva derivarne 
a vantaggio della classe più numerosa dei con- 
sumatori, che è appunto quella, che va a com- 
prare il pane di seconda qualità; poichè es- 
sendo stabilito, che, le grisse e il piede-di-bue 
non potessero farsi, di un, pesorminore di mezzo 
chilogramma,, le; frodi, erano ;rese impossibili; 
di maniera che, se un; complesso di vicissitu- 
dini aveva fatto \rincarire il. prezzo. \del. pane, 
non, si aggiungesse per \soprassello vai: lamenti 
del, povero. la ,mancanza: del peso; che indire 
tamente.e frodolentemente ‘ne esagerasse la mi- 
suna: 

A. questo scopo, era rammentato, l'obbligo di 
marcare il pane con un (bollo! portante il, mu- 
mero-di matricola del. fornaio, (ed, è facile in- 
dovinare che questa. misura; fosse dettata nel 
pratico, intento di facilitare la scoperta della frode. 
Ora quali furono le conseguenze della grida mu- 
nicipale di marzo? 

Affrettiamoci ad osservare che il sig. conte 
Garin'non' tiene più la direzione della‘ polizia 
urbana, ‘e iche la ‘responsabilità ne ‘è ‘tatta del 


APPENDICE, 


Le Condizioni del Romanzo in Alemagna 
nell’anno 1853. 


—@— 
(! Vedi al'No 149.1) 
Il 


L'America ha avuto sempre, una speciale . altra> 
zione per le popolazioni alemanne,,il che conduce 
annuajmente migliaia, di famiglie emigranti. nelle 
contrade dell’Unione. Or questo fatto.ha incomin- 
ciato ad influire anche nella letteratora. Una donna, 
dli alto ingegno, la signora Talsy, celebre per la pab- 
blicazione delle. poesie. nazionali, de Servi, volle 
anch'essa, come il sig. Gerstaecker, render di ragion 
Publica le sue osservazioni sopra la società, ame- 
ricana, Ma queste osservazioni contengono. la de. 
scrizione della, società, delle città con simite le. ar. 
denti quistioni che le dividono, quistioni religiose, 
politiche, dibattimenti fra gli stati, del settentrione 
© quelli degli schiavi. Il titolo del romanzo è 
Gli Emigranti, povero per l'invenzione, comune, e 


48 Duglio 1854. 
sig. Clerici, che Jo ha surrogato, nelle. funzioni 
di vice-sindaco: e siccome è grave la questione 
da noi ventilata articoliamo fatti precisi. 

Noi cominciamo dal rendere: garanti, di quel 
che asseriamo—Le grisse @dil pie -di-bue di secon- 
da qualità non portano il pèsg di mezzo chilogram» 
ma,nè spesso, il bollo del farno, come fùstabilito; il 
che non solo distrugge quel'tanto ch'era di bene 
nella ordinanza municipale, ma ‘in certo modo 
legalizza:la=feodene tce-il.pattimonio delle 
abitudini d’illegalità, tanto fatali all'impero della 
legge, alla vera causa della libertà. 

Che importa aver fatto un'ordinanza, averla 
annunziata a suon di tromba, incollata a lettere 
cubitali sulle cantonate, quando il giorno ap- 
presso, con una differenza proverbiale, si lascia 
in balia dell'ingordisgia dei venditori il violarla 
continuamente. jpubblicamente, senza alcuna delle 
precanzioni che il timore dell'ingerenza della 
pubblica autorità suol determinare ? 

Ripetiamolo : noi siam pronti ad offrir le 
prove di quel che diciamo, ‘appunto come era- 
vam pronti a dimostrare com testimonianze la 
verità del fatto, che abbiamol esposto nel N. 149 
del Nizzardo a proposito di un ‘arresto, che 
secondo noi era ‘arbitrario, e che non di meno 
non aveva eccitato gli scrupoli, dell'autorità mu- 
nicipale ! 

Niente di più facile a provare, chiunque , 
compreso il sig. Vice-Sinilaco della polizia ur- 
bana, può entrare in uni bottega da pristinajo, 
e pesare una grissa o un piede di bue ‘per es- 
ser convinto, che non è facile Irovare un pezzo 
di pane «di mezzo chilogramma, come pareva 
lo volesse con tuita la buona volontà l'ordinanza 
dell'11 marzo. 

Ci si permetta ora una osservazione dal punto 
di vista della satute; pubblica, Si è detto, e si 
è ripetuto che per. acerescere il peso specifico 
del pane i pristinai mescolassero alla farina una 
quantità di silice o di, polvere di marmo, spe- 
cialmente nel pane di, seconda qualità. e che, 
per dare al pane di:seconda,e: di prima qua- 
lità una candidezza maggiore, si adoperasse il 
solfato di rame. Ora noi domandiamo quali sono 
le indagini intraprese dall’ autorità municipale 
per accerlarsi sul valore di queste. dicerie, che 
pur merilavano d'esser prese in considerazione, 
quand'anche, fossero semplici, apprensioni?— 
nessuna. 


SENATO DEL REGNO. 


Tornata del 12 luglio. Nella tornata d'oggi si 
approvarono le categorie del «bilancio passivo 


del 1854,riguardanti i dicasteri ‘deì lavori pub- 
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No.45. 


blici e della guerra. Si approvò quindi con 55 
saffragii contro 2 il progetto, di. legge riguar: 
dante la costrazione di una cavallerizza coperta 
in. Alessandria, sad 


Serhita del 13° luglio. Nella tornata d'oggi. il 
Senato approvò con. 48 voti .conlro 7 il pro- 
getto di legge sul. bilancio passivo e con 53 cun- 
tro, 2-il, progetto, di legge. sul. bilancio attive 
per l'esercizio. del 4854, l [ern 

Tornata: del 4% luglio.‘ Nella tornata\d'oggi si 
approvò! con 41 voti “conto 437 prosètto di 
legge per la nuova conveazione Laffitté per “la 
concessione: della strada ferrata della Savoia è 
con 52. contro 7 il progetto di. legge concer- 
nente Ta strada ferrata da Alessandria ad Acqui 
e al confine Piacentino. Si, pose quindi. in. de- 
liberazione il progetto di legge per lai riforma 
delle. tasse d.insinuazione, successione edi èmo- 
lumento giudiziario. 


(Corrispondenza particolare del Wizzardo. ) 
Parigi 14 luglio 1854, 

Vi diceva nell'ultima mia che grandi avvenimenti 
si preparavano nell’orizonte politico, nè aveva torto; 
poichè, in attesa delle operazioni militari contro la 
Rassia che apprenderemo presto net mar Baltico, nel 
mar Nero e nei Principati, una nuova circostanza 
viene oggi a complicare il nodo già intricato della 
questioue d'Oriente. 

Voi. sapete che l'ordine all'urmata ‘austriaca era 
stato Irasmesso d'enirare nei Principati sia per 0c- 
cupare il territorio sgombrato dui russi, sia per scac- 
ciarne questi onde ristabilire l'autorità del Sultano. 
Quest'ordine era sul punto di eseguirsi quando la ri- 
sposta russa, che l’Austria sembra é0nsiderare inac- 
cettabile come le potenze occidentali, giunse a Vienna 
e fù ‘comunicata a Berlino. Il re di Prossia non in- 
tende le cose come l'imperatore austriaco, poichè, 
lungi dal considerare inaccettabile la risposta dello 
Czar, vorrebbe farne le basi di trattative diplomatiche 
e pretenderebbe che l’Austria si ponesse mediatrice 
tra la Russia e le potenze occidentali; a tale effetto 
i! gabinetto di Berlino ha-potestato contro l'ingresso 
austrisco nei principati e gli austriaci col piede sulla 
soglia della Valacohia hanno dovato arrestarsi. Eeco 
donque differenze insorte tra PAustria e la Prussia 
ed è veramente umiliante il vedere che l’intermina- 
bile questione d'Oriente susciti sempre nuove diffi 
coltà e divergenze d'opinione. Che farà VAustria in 
tal contingenza? Gl'avvenimenti ce lo proveranno, 
ma intanto è mio dovere segnalare alla vostra atlet- 
zione che più forte opposizione. si è dichiarata nell’ 
Opinione in Prossia, e che le lettere che giuagono da 
Vienna fanno supporre il gabinetto austriaco deciso 
ad energiche misure d'accordo colla Francia e l’Inghil 


EI TINTA EEA TIRI eroe È 


pieno di pretenzione; ma quello che è degno di 
lode, e porge un documento dell'ingegno della si 
gnora Tulvy si, è la dipintura, de’ ‘costumi, il qua» 
dro delia Noveila-Inghilterra, e’ delle sue: sette re- 
ligiose. Potremmo ancora  noverare è Saggi: dell 
America settentrionale del sig: Kirsten, è. le Lettere 
sugli Stati Uniti del sig. Bauinbach, opere notevoli 
per la nosità e per |’ indipendenza delle -vedute, 
ma, sì l'uno che l’altro chanrio un posto distinto fra 
i, publicisti, a noi basta qui di aver cennato i lor 
nomi. Il vecchio, mondo prosegua in mille goise la 
sua accnrala investigazione sul. nuovo: | Alemagna 
quindi per i suoi, viaggiatori. e. romanzieri cavrà 
anch'essa un eminente posto in questa grande 0 
pera. 

Ma non sarebbe compita la nostra rassegna în- 
torno .al romanzo ed a’ romanzieri alemanni, se 
ponendo termine non faremo ancor. cenno» delle 
traduzioni de’ romanzi e'narratori forestieri. Goe> 
the pariava sovente, di una letteratura cosmopolita; 
in cui tutte le produzioni dell’umanoringegho: sa; 
rebbero raccolte, te ‘confrontate; dl st0 avoto:rvè 
stato. alfine esaudito. i 1 

Qaello, che; Londra ha, fatto. :pervi travagli | dell’ 
industria, l'Alemagna;lo fa tutti .î giorni per le o> 


pere del pensiero, poichè per tutto ‘il corso det- 
l’anuo: avvi ‘una ‘esposizione’ universale della lette 
ratara, 4 progressi fatti dalla lingua alemanna dopo 
il XVII secolo, la nuova pieghevolezza dita a questo 
idioma da Luigi Boerne ‘e da Enrico Heine ‘han 
contribuito a questo risultato. 

E ormai ben malagevole rinvenire una lingua 
così flessibile, così docile, doviziosa, ed ‘atta a ren. 
dersi va tutte le forme. Quanti poeti tradotti' dagli 
Alemanni con una meravigliosa perfezione! Da Vat- 
miki fino ad Omero, e du Omero a Strikspeare le 
opere le più svariate e diverse han trovato i più 
eccellenti ‘interpreti. In cetàl modo per gli Alemanni 
è fucile impresa traslatare totti ‘i romanzieri del 
settentrione. In grazia dell’ides di Goethe tanto ar- 
dentemente predicato, si può ‘al presente senza e- 
scire dall'Alemagna iniziarsi alle’ letterature. slave 
e scandinave: i Russi, i Danesi, gli Olandesi, gli 
Ungaresi han dritto di cittadinanza in questo gran 
museo. delle lettere germaniche. 11 romanzo del 
poeta popolare: dell’ Ungheria, Alessandro  Petaefi 
intitotato: La Corda del Carnefici, quantinque non 
ben tradotto, pure il traduttore siy: Kertbeny ha 
reso un: bel servigio ‘al'suo prese; poichè 1° Unga- 
rese non era ancora ben noto in Alemagna. la -# 


t I CNizzardo. 


terra per non ammettere la risposta russa inaccettabile 
sotto ogni rapporto, poichè la non completa evacua» 
zione dei Priucipati lede essenzialmente l'interesse 
austriaco. A proposito dell'opposizione in Prussia il 
governo prende disposizioni severe, locchè prova la 
dà lui forza, e credo sapere con sicurezza che il Diret- 
tore della Gazzetta de la Croix, giornale prussiano, 
è stato arrestato per avere dato alla risposta russa la 
spiegazione stessa che tutti i giornali francesi, in- 
glesi e tedeschi hanuo data. Ma se la Prussia crea 
nuove difficoltà, se la Russia prende evidentemente 
il tempo che desidera per ristorare le forze e per 
aspettare i ghiacci del Baltico, posso d'altra parte 
assicurarvi che le potenze occidentali ne conoscono 
lo scopo, e che senza farsi arrestare nè dalle diffe- 
renze delle potenze tedesche nè dalle tergiversazioni 
della Russia comprendono chela partita è ingaggiata 
@ che il migliore risultato dipende dall’energia delle 
vperazioni, per cai ordini pressanti sonosi emanati 
per non perdere un momento. Il governo francese 
vuol raggiungere il suo scopy di porre la Russia 
mella impossibilità di rinnovare le sue minacce 
all'Europa, qualunque ne sia il prezzo, e quand'an- 
ehe le potenze tedesche, o qualcuna di loro nun fosse 
con noi, la Francia e l'Inghilterra sono pronte a qua» 
lunque sacrilizio senza arrestarsi d'un passo. 

Avrete letto il proclama dell'Imperatore all’armata 
di partenza pel Baltico, e quiudi potrete giudicare 
della sua portata. L'entusiasmo militare è al colmo 
io Francia, e le rimembranze evocate d’Austerlitz, 
d’Eylau, di Friedland, della Moscowa produranno 
effetto che meritano. 

ll prestito russo proseritto in Inghilterra e in 
Francia, trova ben poca accoglienza nella Prussia 
stessa e sembra che non possa ottenere che firme 
insigoificanti. 

La sommossa militare di Madrid è generalmente 
compressa, ma pure sembra che si organizzino in di 
versi punti le celebri guerillas spagnole. La tran- 
quillità non cessa di reguare nella capitale e nelle 
provincie, 

Nel momento di chiudere la lettera apprendo che 
il generale Baraguay d'Hilliers prima di partire per 
Calais ha avuto a Bologne una lunga conferenza, coll” 
Imperatore, nella quale S. M. Imperiale ha, dato le 
sue personali istruzioni al comandante in capo dell’ 
armata di spedizione che si credono le più ferme e 
speditive. L'armata sarà imbarcatta sopra bastimenti 
inglesi e sisuppone che la regina si recherà perso- 
nalmente al luogo d'imbarco per onorare le truppe 
francesi della sua presenza pel momento della par- 
lenza. P. 
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Tonino, Dicesi, e lo ripetiamo senza garontizia, 
ehe il conte Massa Saluzzo Presidente del Tri- 
bunale d'Appello di Nizza , sia stato chiamato 
al portafoglio di grazia e giustizia. ( Espero ) 

Firenze, 9 luglio. Si sta facendo a Firenze un 
processo dello siesso genere di quello dei conjagi 
Madiai, sopra un tale Manzoli, barbiere, ed un tal 


scambio il sig. Guglielmo Wolfsohn ia dato con 
molto ingegno nella sua lingua i principali novel 
lieri Russi, ed i suoi cinque volumi contengono 
le novelle di molti celebri scrittori, viventi 0 morli, 
cioè Elena Hahn, Alessandro Pouckin, Nicolà Paw- 
low, Alessandro Herzen. Un curioso. romanzo di 
Lermontoff, L’Eroe del nostro tempo ha trovato an- 
cora un buono traduttore. Il sig: Zeise ha trasla- 
tato con molta lode le novelle di un giovane serit- 
tore danese il sig: Cristiano Winther. Ma avrebb’ 
egli potuto, a. dir vero, fare una migliore scelta, 
perocehè a dispetto l'ardente patriottismo degli e- 
roditi di Copenaghen, la letteratura danese non è 
ia fondo che un'imitazione della Francese e dell’A- 
lemauna, Il sig: Cristiano Wiother è non dimeno 
uno scrittore d’iagegno; giovane ancora, egli ha 
reso de' veri servigi alle lettere; la sua traduzione 
di Aeincke Fuchs è lodatissima; e. nella raccolta 
delle sue novelie avvi una bella composizione col 
nome scene della sera; degna veramente dell'atten 
zione de’ lettori europei. Non è duopo infine. di 
agginngere, che il sig. Andersen ha.in, Alemagna 
una reputazione molto, più elevata. di quella che 
gode in Danimarca. La sua ultima opera: /n Svezia, 
ha trovato incontanente, un, trada!tore, Questo rae- 
conio è un, viaggio mescolato, di leggende, di sogni, 
di fantasie, ed informato di quella. grazia naturale, 
che ha fatto dimenticare la pochezza de’ suoi ro 
mapei. , | 


Bordî muratore alle reali possessioni, tutti con mo- 
glie e figli. La scoperta fu estorta con la confessione 
di una donna 0 da un fanciullo di quelle famiglie, 
e con le confessioni furono pure estorti più di 60 
testimonii a loro carico. 


Netizie Estere. 

Parigi 15 luglio. L'imperatore, dopo aver vi- 
sitato. l'armata e il vascello ammiraglio del 
commodoro Grey, la cui flotta lo salutò con 
21 colpo e grida entusiastiche, è ritornato a 
Parigi ieri sera. 


Spagna. I giornali francesi pubblicano i se- 
guenti dispacci. in data di Madrid 8 luglio: 

T ribelli hanno spedito uno dei loro a Cindad- 
Reul per intimare alla città di arrendersi. A- 
vendo risposto la città di essere determinata 
a difendersi, essi si sono ritirati, prendendo la 
direzione della Mancia; 

Le truppe reali li seguivano da vicino: esse 
si trovavano a Madridejos; a due piccole marcie 
dai sollevati. 

Le notizie delle provincie continuano ad es- 
sere soddisfacenti. Ovunque regna perfetta 
| tranquillità. 

Le truppe e le popolazioni sono decise a 

combattere gli insofti in qualunque luogo, sia 
dato loro d incontrarsi. 
| Nuovi rinforzi di truppe erano attesi a_Ma- 
drid. 
i  Bajona, mercoledì 42 luglio. (I ribelli che 
erano ieri dalla parie di Mausanaras, marciano 
oggi «alla. volta di Valdepenas, il che indica 
che si recano verso, l'Andalusia.. Le truppe 
reali sono a due marcie dai ribelli. 

Dappertutto, come a Madrid, la tranquillità 
è completa. 

— Si legge nell'Independance Belge: 

Il marchese dì Tl'urgot, ambasciatore di Francia, 
il quale era partito in congedo per prendere 
le acque, ritornò la sera del detto giorno a 
Madrid, non volendo egli. restare lontano dal 
suo, posto nelle gravi circostanze in. cui si trova 
la Spagna. 

Madrid, 13. — S'impegnò combattimento nel 
distretto di Valenza. Il capo degl’insorti fu ucciso; 
le truppe fedeli hanno fatto 54 prigionieri 

Austria, 7 luglio. Si dice e si pensa in generale 
che il contr'ordine trasmesso al generale Coronini 
di sospendere l'entrata nella Valachia delle troppe 
austriache, è il risultato delle rappresentanze fatte 
dal ministro di Prussia. 


— Del 9. Wl principe Gorischakoff' non ha recato 
alcuna risposta, ma solo proposizioni inaccettabili. 
Si aspetta entro la quindicina la risposta delinitiva 
dello Gzar. Si sono spedite iersera dei dispacci per 
Pietroburgo esigenti una decisione formale. La voce 
della disgrazia del principe Paskiewilsch si con- 
ferma. 

— Il principe Gortschakoff ripartirà martedì per 
Pietroburgo. 


Abbiam veduto quale è dopo diciotto. mesi; la 
vita intellettuale dell’Alemagna, e pare che si operi 
una specie di risorgimento. Sia che le lettere, af- 
francate de’ terrori della demagogia, abbiano na- 
turalmente rifiorito; sia che l'immaginazione ‘abbia 
offerto .un rifugio sicuro contro le bugiarde spe. 
ranze, certo egli è che un nuovo e fortunato pe 
riodo è aperto ‘a’ lavori dell'ingegno. È pur vero, 
che si tratta di un periodo di transizione, perucchè 
non si può conoscere dal cominciamento quali sa- 
ranno gli elementi che ne de!termineranno il carat- 
tere. 

Ma compendiando le. varie direzioni che’ pre- 
senta questo. concorde movimento; ci sembra scor- 
gere tre sintomi essenziali. Primo, il sentimento 
di una novella situazione e i doveri ch’essa impone; 
l’idea di. una regenerazione, di una migliore esi- 
stenza, idea indecisa ancora e soggetta a contrarie 
interpretazioni, ma che rivela un secreto lavoro, 
dal quale si deve vcon fiducia attenderne lu. fine. 
Secondo, l'ispirazione cristiana che risorge; conser- 
vata: da. un piccolo numero d'ivgegni superiori, là 
quale sembrava esclusa dalle lettere, ed'ora esce 
dalle scuole teologiche per riprender fino nelle 0: 
pere dell’immaginazione quel posto sovrano che le 
compete. Finalmente veggendo dappertutto sì alte 
preocupazioni, non si può disconoscere’ il gusto 
per. lo studio, iper;le svariate ricerche, e princi. 
palmente quella ingegnosa investigazione, ‘soggetto 


Esso ritornerà, entro 15 giorni, latore d'una ri. 
sposta definitiva. Durante questo tempo, j russi 
sgombreranno completamente la Bulgaria e la Va. 
lachia. 

— Togliamo dal Corr. Ital. dell'11 le seguenti 
notizie. 

Per quello ehe si racconta in circoli ben in- 
formati, l'autografo dello Zar, consegnato a S. M, 
l'imperatore dali'i. consigliere intimo principe 
di Gorgiakoff è concepito in termini assai ami. 
chevoli e lusinghieri. Sua Maestà l'imperatore 
delle Russie disse essere possibile una erronea 
interpretazione della questione in argomento da 
parte sua, ed. espresse. il desiderio è la spe- 
ranza che, fra. l'Austria e la Russia: non 
pronuociata l'ultima. parola 


sia 


— Limp. ambasciatore francese presso questa 
corte signor Bourqueney ricevette in questi ul- 
limi giorni an progetto del suo gabinetto da 
presentarsi a questo governo, in cui è proposto 
un attacco contro le truppe ru nella Mol- 
davia per parte di 40 mila uomini delle truppe 
anglo-francesi, e contemporaneamente dei turchi 
sotto Omer pascià. Il detto. progetto del gabinet 
to francese si riferisce soltanto al caso.deilo scop- 
pio effettivo della guerra, fra l'Austiia ela Russia; 
ciò nOn pertanto il gàbinetto di Vienna lo; ha 
preso già. adesso in considerazione e da-ciò trae 
motivo l'aggiornamento delle {ruppe austriache 
nella Vallachia. 


— La Gazzetta di Vienna annuncia ufficialmente: 
L'imperatore di Russia la nominato al posto del ba. 
rone di Muyendorff, suo rappresentante presso l'im- 
perial corte di Vienna, ora congedato alemporaria 
mente per motivi di salute, il consigliere intimo 
principe Gorgiakof, il quale il giorno otto ebbe 
l'onore di, presentare, a S, M. apostolica le sue 
credenziali. 

Vienna; 143. — È positivo che 18,000 anglo- 
francesi si sono riuniti a Routsckouk alle forze 
turche comandate da Omer. 

Nelle giornate del 7 fe 8 parteciparono ai no- 
tevoli vantaggi riportati» sui Russi a Giureevo. 

Si crede che i Turchi abbiano passato il 
Danubio a Oltenitza. 

Prussia, Berlino, 8. Scrivono da Berlino alla 
Corrispondenza Havas: La prova che qui si desi- 
dera vivamente di ricoudarre la vertenza attuale 
nella via delle negoziazioni si è che il maggiore 
conte di Koenigsmer partirà questa sera per Pie. 
troburgo, e che martedi prossimo, il luogotenente 
colonnello. Manteuffel si recherà a Londra; Ambi- 
due hanno per missione, si dice, di procurare di 
conciliare le opposizioni che jsi sono manifestate, 

Tencura. — Le notizie di Costantinopoli giun - 
gono fino ‘alla data del 29, ma non parlano di 
fatti importanti, se si eccelui una vaga voco 
che ivi correva intorno alla’ presa di Anapa 
per parte della squadra sotto il contrammiraglio 
Lyons: voce che merita ia ogni modo conferma. 


e scopo, del nostro secolo: Non si. può non; prè- 
giare, quella tendenza, sia morale .0 poetica, che 
sprona tantiserittori d’ingeguo a riporre sulla buona 
via i costumi e i sentimenti popolari. Feconda in- 
vestigazioue, che. avrà per effetto di ammansare le 
sfrenate fantasie, e trasformare insensibilmente gran 
parte dell’ invenzione poetica. La coscienza ancor 
vaga, ma universale, di un necessario trasmulamento 
un ritorno alle idee religiose, dalle quali si vogliono 
far disparire le discussioni ed i rancori del passato, 
l’amore ringiovenito. delle lettere, che auco nelle 
opere le men lodate traspare insieme ad una certa 
vaga ispirazione studiosa, ecco ciò che ci oflre pel 
vasto campo del romanzo questo risorgimento in 
tellettuale dell’ Alemagna. Lasciamo al tempo la' fe- 
condazione di questi semi, i quali produrranno in- 
dubitatamente i lor frutti. Sorvegliamo gli scrittori, 
e rammentiamo loro costantemente la dignita della 
lor missione. Il XIX secolo ha ricevoto una fabo- 
riosa destinazione, una destinazione di pace e di 
sociale riforma, che in inezzo a mille ostacoli e tea- 
fativi iavora penosamente ‘a conseguire. Noi non a- 
vremmo studiato questo ringiovinimento letterario 
dell’ Alemagna, se non avessimo distoperto nelle 
varie scuole che si formano un vivissimo istinto 
de" nostri doveri , éd una costante preocupazione 
de’ nostri destini. 


FINE. 


Le unite flotte avevano per la più parte abban- 
donato Baliscik al 27 giugno per recarsi verso 
Sebastopoli, però senza intenzione di attaccare 

vel porto fortificato, giacchè le truppe di 
sbarco non sono munite di. tutto il necessario 
per poter intraprendere delle operazioni nella 
Crimea. Si parlava di una battaglia che avrebbe 
avuto luogo nell'Asia senza che se ne cono- 
scessero i particolari. 

Sciamil pascià si è riunito col comandante 
supremo turco e progettò d'accordo con questo 
on piano (di operazioni per la presa di Tiflis. 
Le truppe cdi Sciamil vengono organizzate e 
condotte da ufficiali inglesi e polacchi. 


— L'osservatore Triestino ha corrispondenze da 
Costantinopoli colla data del 3 corrente. A Costanti 
nopoli benchè corressero voci d'armistizio, si .ri- 
teneva probabile un. prossimo attacco contro Se- 
pastopoli, e quest'opinione è avvalorata dalla 
sollecita. partenza della flotta di rinforzo del con- 
inammiraglio  Bruat (che reca a bordo circa 
7000 soldati con cavalli è artiglieria ) per_il 
Mar Nero. 

IermannsraDT, 9 luglio: — {Pr telegrafo. ) Quale 
motuvo priscipale della ritirata der Russi in una rela - 
gione dal quartiere generale è designata la necessaria 
concentrazione. Il giorno 4 Gorgiakoff ispezionò le 
troppe a Moja, e partì poi alla volta di Plojeschi. 
Sulla, partenza, del principe Paskevie' per l'interno 
della Russia circolano diverse versioni. 6,888 Bal. 
gari 1864 carri da trasporto, 12,913 pezzi di be- 
stiame cornuto e 32,830 pecore si recano in Ber- 
sabia, 1 preparativi per lo sgombro di Bukoresto 
vanno tacitomente progredendo. Vennero spediti di 
bel nuovo a Giurgevo alcuni distaccamenti, quan- 
tunque i ‘Tarchi non abbiano ripetuto un tentativo 
di sbarco. ( Corr. Ital.}. 

— Sulina fu bombordata e distrutta’ dagli 

anglo-francesi, nella quale occasione furono 
fatti prigionieri alcuni soldati russi ch' erano 
ivi coi -loro comandanti e preso qualche can- 
nonè. Si parla dell'imminente ritorno di Me- 
hemet Alì al posto di, serraschiere. 
» Il Journal de Constantinople ‘annuncia che, 
trovandosi. ristabilito, Reschid. bascià ripren- 
derà quanto prima la funzione di ministro degli 
affari esteri. Oss. Triest. 


— Vi ebbe il 5 a Giurgewo un fatto d'armi 
assai vivo nel quale si valuta la perdita dei 
russi a 160 morti ed a 800 feriti. Il principe 
Gorschakoff è rientrato il 7 a Bucarest; esso ha 
richiamato 20 a 30 mila uomini i quali ave- 
vano cominciato. il movimento della. ritirata. 
Tutto dà a divedere il progetto di difendere 
Bucarest. 

I dispacci telegrafici non fanno conoscere 
quali siano i corpi (turchi che abbian preso 
parte nell'azione del d.a Giurgevo: » 


— Nel mattino del 7 i torchi hanno passato 
il Danubio a Routschouk con 40 mila uomini, 
alle 41 essi. erano padroni di Giurgevo. dopo 
aver ucciso ‘0 ferito:900 uomini al generale Sey- 
monoff. Il principe Gortschakoff doveva l'8 tra- 
sportarsi a 4 miglia innanzi di Bucarest, ma 
non poteva disporre per ciò fare che di 32 mila 
uomini » 


Russiv. Il generale Osten Sacken è nominato gover- 
Natore del Caucaso, , 

Trentamila russi hanno avuto l'ordine di recarsi 
da Odessa verso il Pruth. 

dell’ 8.1 generale Gortschakoff ha di nuovo tra. 
slocato il suo quartier generale a Bucarest. 1 tarchi 
hinno passato il Danubio a. Giargeyo. 1 russi 
hanno mandato contro di essi 5 reggimenti di fan- 
terie e 2 reggimenti di cavalleria. 

I russi hanno incendiato Matschin ed Isatska. 

l principe Poskiewitsch è caduto in disgrazia, 

Dell'A1L I generale Osten Sacken è nominato ge- 
nerale comandante del terzo corpo dell'armata 
Altiva. 

Esso venne surrogato nel suo posto a Odessa 
dal generale Annenkoff. 


Danimarca. Serivono da Kiel, in data del 6, che in 
Quel porto regnava in quel momento wa assai grande 
alività. Un gran nomero di bastimenti di conimercio 
trovavansivancorati, aventi a bordo degli oggettidé; 
Stivati perslo appro\vigionamento delle squadre. al- 
leale. Inoltre: ogni giorno baslimenti \da guerra ar- 
Fivavano nel porto per quindi avviarsi nel golfo di 
Fiblandia:) > i1 


Da due mesi la cilta aveva preso un aspetto d'uno 
straordinario movimento, è gli abitanti sempre più 
simpatizzanti. per la Francia e l'Inghilterra, segui. 
vano gli avvenimenti col più #iyo interesse. 

Danzica 10 luglio. La flotta si è ritirata da 
Cronstadt e. si è posta all’ancora. a Baro Sund. 
— Non vi fu azione di Sorta, 


Amuro 8 luglio. La flotta anglo-francese, in 
numero di 30 bastimenti, si trovava il 4.9 
luglio all'àncora a una lega e mezzo di distanza 
da Cronstadt, mentre che parecchi legni leg- 
geri vi si avvicinavano per continuare gli scan- 
dagli. i due ammiragli procedono con estrema 
prudenza in tutte le loro operazioni, e quantunque 
a Pietroburgo si credesse a un prossimo attacco 
di Cronstadt, non si aveva meno fiducia che 
tutti gli sforzi delle due flotte tornerebbero vani. 

— Entra nei piani dell'ammiraglio. Napier di 
impadronirsi forzosamente’della principale delle 
isole d’Aland. e che Bomarsund, all'entrata del 
golfo di Finlandia, dopo aver ricevuto un pres 
sidio inglese sarebbe scelta per servire di punto 
di riunione alla flotta. 

Ecitto. — Leggesi nell'Oss. Triest. « Dal nostro 
carteggio d'Alessandria 7 luglie, che non reca 
alcun fatto. politico, togliamo il seguente po- 
scritto 

« Il signor Alessandro Vaudet, negoziante sardo 
ed agente consolare di quella nazione nell' A- 
ifrica centrale residente in Cartom, redace da una 
Sua spedizione commerciale' al fiume Bianco, 
giuuto al quarto grado di latitudine, presosi 
a parole con quei selvaggi fu da essi trucidato in- 
sieme a 15 servi arabi della provincia di Dongola. 


CRONACA 
Ministero per Lavori Pupprici 
© AVVISO D'ASTA. 


Il pubblico è avvertito (che alle ore 42 meri- 
diane del 27 corrente in una sala della Direzione 
Generale dei lavori pubblici, si addiverrà col 
metodo dei partiti segreti, all’ appalto della co 
struzione d'una linea telegrafica elettrica lungo 
la strada da Gerova a Nizza ed al confine fran- 
cese al Varo, dell'estensione di chilometri 223 
rilevante a lire 127,939 90' cent. 

Le opere e provviste dovranno essere intra- 
prese tosto ricevutone l'ordine’ per. darle com- 
piute nel termine di mesi tre. 

Il termine utile per presentare offerte di ri- 
basso sul prezzo di deliberamento, che non po- 
tranno essere inferiori al ventesimo, resta  fis- 
sato a giorni cinque successivi, e così i fatali 
scadranno col mezzodì del primo agosto pros- 
simo venturo. 

Torino il 12 luglio 1354. 
FIORINA, Segretario. 


Nuovi Gionnaii. I giornali, si moltiplicano coi 
giorni. Sotto il titolo Le Grazie sene annunzia 
uno di scopo puramente letterario. Eeco i.brani più 
importanti del programma, che è uscito dalla 
litografia Davin. 

« A tutti gli animi gentili, percui no è una 
vana parola la fede in una superiore destinazione 
dell'Umanità, e che frammezzo ai duri disinganni 
della vita non sentirono venir meno il religioso 
culto del bello, il Giornaletto — Ze Grazie — 
invia salute. ; 

« Modesto di forma, ma figlio di un generoso 
proposito, forte di quell'ardore di volontà, che 
dà la giovinezza, egli muove da questo estremo 
lembo d'Italia come palpito, che aneli a lontani 
fratelli. 

« Missione di dolcezza egli vagheggia; pos- 
sibile in questi luoghi rallegrati da tanto sorriso 
di cielo, dove l’olezzar di primavera è eterno, e 
la splendida natura ;soavemente invita a pen- 
sieri di contemplazione e di pace. 

« Nella patria dei Trovatori rianimare il culto 
delle lettere, diffonderlo:come aura di vita agli 
assopiti ingegni, come balsamo ai dolori di chi 
geme, come fiamma; che unifica i fratelli} come 
raggio di un avvenire migliore è santa opera. 

«Per questa via il giornaletto — Le Grazie — 
s'incaminerà ardimentoso; se non gli verrà meno 
il concorso;de’ buoni, e se alle pazienti ‘cure; cui 
egli promette di.non risparmiare, onde percorerla 


i 
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degnamente, vedrà rispondere l’affetto‘di quanti 
hanno cortese l'animo, sensibile il cuore. 

« Nato di giovinezza, conscio delle sue potenti 

aspirazioni, intento a indirizzarle a generosi pro- 
positi , a quella ei rivolge la sua più confidente 
parola, da quella ei sospira ansiosamente d'essere 
compreso. 
_ « Memore della propriaorigine,esso nonsi porrà 
innanzi come Aristarco nelle lettere nén, aspirerà 
a comparirne maestro, ma superbo se otterrà di 
Iniziare una associazione di spiriti amici al Bello, 
limiterà la sua. opera a rinforzare questo co- 
mune anelito, a provvidamente dirigerlo ad es- 
serne per ultimo l’espressione. 

« Frutto di menti, che hanno cara sovra ogni 


* cosa l'Italia, le Italiane lettere ei predilige;ma si- 


mile a questo cielo ospitale, com’esso non'restrin= 
gerà i suoì studj alla Italiana letteratura, così 
aprirà le sue colonne a quei fiori dell’intellisenza, 
che saranno, quantunque in istranierà forma, da 
squisito sentire educati. 


Giornale dell'assedio di Silistria. 
( Vedi il N° 150.) 

22. 1 russi conservano il silenzio. Ma 8 5 
ore dopo mezzodì essi aprono un fuoco contro 
Jelauli dall'isola di Salhanè e da due pezzi col- 
locati avanti la parallela. Questo fuoco è ben 
diretto; ogni colpo entra nel forte. 

Nello stesso, tempo si osserva un gran movi 
mento nell'isola Stoppa, e corpi, considerevoli di 
fanteria marciano in riva del Danubio e nei bur 
roni vicini, 

Poi a 7 ore pom, si osserva una colonna di 
fanteria avanti Arab Tabia. Ma l'assalto non ha 
luogo. Dalle ore 8 e 442 tutto rimase tranquillo 
fino all'1 dopo mezzanotte, quando ricomincia 
il fuoco d'artiglieria. i 

La sera del 22 il nemico si  stabilisoe final- 
mente sull'altara. di fronte. ad Arab Tabia e 
costruisce delle batterie, 

23. Fuoco d'artiglieria dalle isole sulla città 
e dalle batterie. costrutte nella notte su Arab 
Tabia. — Si scorgono masse di truppe verso 
l'osservatorio del principe, Paskewitch; ea 5 
ore pomerid. 7 battaglioni s'‘avanzano verso Arab 
Tabia. A 5 ore e 1{2-si comincia un furioso 
cannoneggiamente dalle isole e dalle alture su 
Jelauli. Alle 14 ore si dà l'allarme, ma nou 
vi è attacco. 

24 Silenzio completo. 

25. Silenzio completo. Verso il mezzogiorno 
si tiene un consiglio di guerra presieduto da 
Mussa bascià. Il silenzio di due giorni fa so- 
spettare che il nemico mediti qualche gran colpo. 
Si pensa clyesso dirigerà un attacco sopra Jelauli 
e Arab Tabia. Si agitò per un momento la pro- 
posta di sgombrare queste due posizioni per con- 
servare la guarnigione pella difesa ulteriore è 
prevenire la demoralizzazione delle truppe. Ma in 
seguito a valide considerazioni sì decide di man- 
tenere le posizioni almeno sino a nuovi ordini 
di Omer bascià. 4 ki 

Mezz'ora dopo sciolto il consiglio, alle 8 42 
pomerediane sopravviene una furiosa tempesta 
con grandine in modo da' non impedire la 
vista, 

Il nemico ne approfitta, una massa di caval: 
leria sì avanza contro Arab Tabia; ogni cava- 
liere aveva un uomo di fanteria in groppa. L'ar- 
liglieria la seguiva. Non si vedono queste truppe 
che mentre giungoso vicino al trincieramento: 
La cavalleria si apre. La fanteria si avanza; l'ar- 
tiglieria comincia il fuoco, 

L'atmosfera si rischiaroe Arab Tabia risponde 
con alcuni colpi. di mitraglia e varie granate, 
che cogliendo nella cavalleria la mettono in fuga. 
La fanteria segue l'esempio. Un pezzo d'artiglieria 
resta. rovesciato ‘sul terreno, ma non si: può 
prendere per il vivo fuoco che parte dalle bat- 
terie russe stabilite di fronte. ‘ 

Un ufficiale turco fatto prigioniero a Calafat 
riesce ‘a fuggire dai russi, rientra in Silistria ove 
annunzia che il nemico ha 100. mila ‘uomini 
avanti la piazza, ciò è stimato. esagerato. |” 

Giunge anche. notizia. che | vi sia ‘un corpo 
russo che si. prepara a passare il Danubio & ore 
più a monte. | 


Hi Nizzardo 
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Eravamo appena. rientrati verso le 84/2 p. 
. che il. tambaro dà l'allarme sui bastioni e 
‘nell'oscurità. Giudicando dal suono della moschet- 
teria; pare che il nemico dia l'assalto al corpo 
di piazza. 

Tuttavia ‘giungendo alla porta di Stamboul si 
seorge che è un attacco di notte sull'Arab Tabia 
e Jelauli Il fuoco di moschetteria. dura senza 
interruzione per più di un'ora mentre fe batterie 
nemiche facevano un fuoco vivissimo. 

Le granate volavano da ogni parte; finalmente 
la moschetteria cessò, e i gridi di A/lah ill allah 
degli arabi ci annunciano che tutto andava 
bene. 

Il rapporto di Jelanli, che giunse tosto annun- 
ziava due feriti. Nulla si sapeva di Arab Tabia. 

26. I russi restano silenziosi, ma non nell'ozio. 
Essi costituiscono forti trinceramenti nella posi- 
zione più lontana delle alture, il che fa pensare 
ehe siano disposti ad accettare battaglia contro 
l'armata alleata di soccorso nella sua posizione. 

Durante il giorno si gettava di tanto in tanto 
«una palla od una granata. Pare che l'affare di 
ieri sera su Jelauli e Arab Tabia non fosse 
molto serio. Anzi, a dire la verità, non crediamo 
affalto ad un attacco, ma ad un falso allarme. | 

27. Cambiamo la nostra dimora e cì mettiamo 
in tenda nell'interno del cortile dell'arsenale. 

Durante il giorno il fuoco su Jelauli faceva 
molto danno al Blokaus di esso. Il nemico taglia 
gli alberi nelle vicinanze de' suoi trinceramenti 
e delle sue batterie. Pare che esso faccia dei 
preparativi per dare una battaglia nella sua 
posizione o almeno che pensi a farci credere 
che ne ha l'intenzione. 

AI tramonto il fuoco aumenta su Jelauli e 
Arab Tabia, pare probabile che il nemico me 
dili un attacco di notte su queste posizioni. Ma 
non vi fu che una dimostrazione ed. un fuoco 
u’artificio di razzi e di granate. 

28 domenica. Il nemico comincia il suo pas- 
satempo del mattino, mandando su Arab Tabia 
tn fuoco di mitraglia o di palle a tutti gl’in- 
dividui che si lasciano vedere. 

Si sentiva il tamburo russo suonare la sveglia 
nei campi più vicini. Durapte la giornata il 
nemico manteneva un fuoco continuo sulla stessa 
e soi forti staccati. Qualche granata cadde presso 
le nostre tende, © 

Il fuoco delle batterie nemiche e della piazza 
continua sempre. 

A mezzanotte eravamo svegliati da un profondo 
sonno da un fuoco di fila di moschetto che ve- 
viva da Arab Tabia. Si era suonato l'allarme, 
e noi ci rechiamo tosto alla porta di Stamboul. 
Qui sentiamo che si fa un nuovo attacco contro 
Jelauli e Arab Tabia. Dapprincipio le batterie 
semiche conservano il silenzio, mentre le nostre 
gellano senza interruzione granate da ogni parte. 
Ma anche quelle cominciano bentosto. 

Il fuoco di moschetteria durava per 3|4 d'ora, 
poi silenzio di dieci minuti, e quindi il nemico 
ricominciava con' una forza maggiore. Si vedeva 
il fuoco tulto attorno della nostra. posizione; 
questo. fuoco darò fin. dopo l'alba, quando si 
ricevè il rapporto che il nemico era stato .re- 
spinto in tre attacchi con perdite enormi. Noi 
rientriamo, nella tenda, quando sentiamo il grido 
di Allah ill Allah degli albanesi e degli egiziani. 

29. Arrivando questa, mattina, alla. porta di 
Stamboul troviamo Mussa bascià che. riceveva 
le armi ed i trofei presi ai russi. Li contava e 
dava ricompense per ogni oggetto 

Pare che il ‘combattimento. di ‘ieri. sera sia 
Stato sanguinoso. I russi avendo ‘presa da prin. 
cipio la guarnigione per sorpresa, non vi fu 
allarme fino a che il nemico era nel ridotto. Il 
primo che entrò fu un afficiale russo che feriva 
alla testa un ufficiale d'artiglieria turco. Questo 
ordinava il fuoco, quando fu colto da nna 
palla. 

L'ufficiale russo riceveva esso stesso un colpo 
di manivella e ‘cadeva morto. 

Ne seguì un combattimento terribile (col. ne- 
mico che montava il fosso e saliva per le can- 
moniere. confusamente sul parapetto. 

Ma esso era respinto nel fosso, ove aveva 


luogo un massacro orribile, mentre le ballerie 
lanciavano mitraglia, 

Il nemico si riformò; avanzò un'altra volta 
batteedo Ja carica, mentre le batterie più vicine 
cominciavano un vivo fuoco di milraglie ‘e di 
granate. Esso era respinio un'altra volta. 

Dopo un riposo si faceva un terzo attacco. 
Questa volta il nemico si avanzava di fronte 
egualmente che sull'ala sinistra del trinceramento; 
sulla quale solamente erano stati diretti i due 
primi. 

Quest'attacco ‘aveva la stessa sorte dei. prece- 
denti ed il nemico era respinto con grande per- 
dita. 

Gli albanesi, sortendo dal trinceramento, inse- 
guivano il nemico verso le sue batterie. 

Una colonna russa era anche stata diretta 
contro Jelauli. Ma essa ‘non arrivò mai fino al 
fosso. d 

Noi abbiamo avuto in questo combattimenta 
65 morti, fra cui un maggiore degli egiziani, e 
412 feriti. La perdita del nemico è senza dub- 
bio difficile a coposcersi, tanto più che quelli 
caduti presso le loro batterie erano stati ritirati 
durante la notte. 

Si può calcolare; circa 2000 tra morti e feriti, 
malgrado che i turchi, e quelli che riunirono 
dopo i. cadaveri, dichiarino esservi in soli morti 
2000 uomini. Ma questa è esagerazione. 

Darante il giorno molta gente della città sort 
e. tagliò il capo ai morti, sperando averne rie 
compensa. Ma non si accordò a questi barbari 
la permissione d'iptrodurli in città. 

Vi era.tuttavia una grande quanlità. di teste 
presso la porta di Stamboul, che vi rimasero per 
più giorni senza sepoltura. 

I russi erano ancora insepolti; cosa disgu- 
stosa a vedersi! Erano stati spogliati e derubati 
tutti quelli che erano, nel fosso ed i medesimi 
stavano ammucchiati in varie posizioni. Da un 
lato, cadaveri senza testa; dall'altro quelli che 
avevano la gola tagliala a metà, le braccia stese 
o dirette al cielo, come erano caduli od, erano 
stati rovesciati nel fosso. 

Quelli che erano fuori dei fossi avevano an 
cora il loro. abito, giacchè i cacciatori russi 
mantenevano un vivo fuoco per impedirne, la 
mutilazione, 

Verso il cader del. sole il cannoneggiamento 
ricominciò. Durante il giorno si mandavano truppe 
della città per surrogare gli egiziani ad. Arab 
Tabia. Questi vi erano rimasti fin dal principio 
dell'assedio. 

(Continua) 
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ULTIME NOTIZIE. Ì 

Genova La sanità marittima di Genova , avendo 
saputo essere avvenuti alcuni casi di ‘cholera 
nell’Algeria, ha testè assoggettato ad alcune 
precauzioni tulle le provenienze marittlime dei 
porti della Francia e della Corsica. 


Incmrerra. — Nella seduta della Camera dei . 


comuni dell'A lord Dudley Stuart fn autoriz- 
zato a presentare un bill. inteso a, dichiarare 
atto criminoso ogni speculazione sui, fondi russi 
mentre durerà la guerra fra la Russia e l’In- 
ghilterra. 

Nella stessa seduta il sig. Butt ha fatto un’ 
interpellanza, già prima da lui annunziata, sulla 
presenza in Londra del conte Pahlen, russo ,, 
fratello d'un membro del consiglio dell'impera- 
tore Nicolò. Non essendo presente lord Palmeston, 
sir Grey rispose non aver egli alcune informa 
zione su tal. proposito. ed invitar. l'onorevole 
membro a. ripetere la sua dimanda dopochè 
fosse venuto alla Camera.il ministro dell'interno. 


Danzica Lettere di Danzica, 40luglio, riferiscono 
che l'armata anglo-francese lasciò Cronstadt e 
andò ad ancorare: di nuovo a Barosund. Ella 
ritirossi da Cronstadt: a motivo dei numerosi 
casi di cholera che manifestavansi a bordo dei 
vascelli ; e dicevasi che il solo vascello Auster- 
litz francese avesse; perduto 70 uomini. 

Il capitano lord Clarence Puget e alconi-al- 
tri ufficiali poco maneò. now fossero presi da uno 
Steamer russo, ‘intanto «che sopra un Yacht fa+ 
cevano: una ricognizione davanti ‘a Cronstadt. 


MOVIMENTO 
DEL 
PORTO DI NIZZA; 


Arrivi dell'A6 luglio 


Da Genova, piroscafo Dante, band. sarda 
64, cap. Crocco Giacomo. 1900 cappelli in paglia per 
il sig. Massa, pezze di cotone bianco, scialli per i 
sig. Baquis, tessuti di lana pei sigg. Gavarry, e Merci 
varie, 


+ tonn, 


Partenza del 14 detto. 
Per Marsiglia, tarlana  Catterina, band. 
cap. Gianelli Gioanni. Ferro. 
Partenze del 17 detto. 
Per S. Remo, batt: 2’Assunta, band. sarda, cap, 
Bensa Nicola. Merci diverse. 


Per Genova, piroscafo Dante, band, sarda; 
Crocco Giacomo. Merci diversi. 


toscana, 


cap, 


M. MIGNON, Gerente. 
ANNUNZI. 
NOTA. 


All'udienza che terrà questo Regio Tribunalè 
li ventinove del corrente luglio ore undici del 
maltino sull" istanza del signor Avvocato Trof. 
fimo Deleuse, e ad'odiò di ‘Giuseppe Raybaut, 
avrà luogo il nuovo incanto di due ferre cam- 
pili poste nella regione di Braus fini di Luce- 
rame una delle quali con casa, stalla, rimessa 
descritte e coerenziate nei relativi Bandi Venali, 
e ciò dietro all'aumento del sesto operatosi al 
prezzo del già seguitone deliberamento delli 3 
scorso giugno a favore del signor Luigi Borri- 
glion della. città di. Sospello al. prezzo di lire 
tre mila ascendente tutt'ora; col. detto amento 
a lire!3500 e mediante li patti e condizioni di cui 
in detu bandi espressi. 
Nizza li 15 luglio 1854 
RAPAIRE Sosto. Caus°. FLonrs. 


Le sostanze che contiene questo fi 
pn:gativo vennero scelte e come | 
binate secondo il nuovo metndo } 


depurativo, di M. DEHAUT per | 


PILLOLE 
LIATI T poter essere prese e «ligerite in- 

sieme ai migliori alumenti ed 
alle bevande più fortificanti, il che permette a tutti 
scegliere, per purgarsi, il pasto e l'ora che meglio 
conviene per non essere sturbati nelle proprie (oc 
cupazioni, evitando la fatica ed il disgusto che. sem- 
pre arrecano le altre mediciue. Questi vantaggi pre- 
ziosi sono constatati da 25 anni. 

Le Pillole sono eccellenti per combattere la co- 

N stipazione e tutti î moli che ue derivano. 
3 Come semplice purgativo esse sono preferibili alle 
4 alue medicine, perchè non richiedendo nè tisana, 
nè dieta, si può all'uopo prenderle per molti giorni 
di seguito senza nausea. 

Ma questo piacevole  purgante offte importami 
vanlaggi nel trattamento di molte malattie croniche, 
come asma,serpigiue, dolori, gastrite, ingorgamenti, 
micravia, scrofole ecc. ecc. perchè il buon nutri- 
M mento che si prende nello stesso tempo permette È 
agli organi digestivi di sopportarle senza fatica 
per tutto il tempo,, necessario alla. guarigione, 
( Vedi la notizia che si dà gratuitamente ) È 

Scatola di 2 fr. 50 c. e di 5 fr. a Parigi presso fi 
M. DEHAUT farmacista. 

Deposito a Nizza dai Sigg. Dalmas, e Musso. 


CONSTIP TION détruitè compistement, 


ainsi que les. glaires 

et vents, par, les bon- 

bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien à Paris, 
sans lavemens, ni médicaments, rue Richelieu 66. 
Dépòt è Nice, chez M". Fouque, pharmacien. 


IL PIROSCAFO 


CORRIERE DI GENOVA 


Arriverà regolarmente, da. Genova tulli.i gior 
vedì..di. mattina e ripartirà, lo stesso, giorno alle 
6 pom. per. Genova. e golfo, della, Spezia. 

Per merci è passegieri; dirigersi |a: Federico 
Vignale sul Corso) all'Ufficio: deli vapore. 
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2 EDIT Nes rara E 


Anno allo 


Nizza, 9 luglio. 


Abbiamo rilevato da una causerie dell’Impar- 
tial che VAvenir de Nice abbia fallo nel suo 
numero di domenica une sorte d'exhumation de 
caveau de Saint-Denis de la presse nigoise (sic). 

L’enumerazione dei giornali più o meno fran> 
cesì, più o meno spiritosi dall Echo des Alpes 
Maritimes giù sino al Cog-à-l’ane non ci riguarda 
per mitta. — tl nostro posto setondo lo'stalista 
è fra i giornali en Zangue italienne } che noi 
intendiamo fra i giornali italiani. 

L'Avenir\osserva che le journalisme italien; 
malgré l'appui des fonctionnaires publies' étran= 
gers au pays et du parti gouvernementali n'a pas 
eude ‘brillants. sucès a Nice; il n'a fait que 
végéter. dans l’obscurité, soit à cause du carae- 
tore,de sa polémique , soit 1à cause du peù de 
sympathie, qu'ila rencontré dans la population. 

Procediamo con ordine: nell'esame di questa 
proposizione: il. giornalismo. italiano è. stato 
forse. sostenuto dall’appoggio dei funzionarî pub- 
blici? Noi sfidiamo l’Avenir a negarci, se gli 
riesce possibile, che nel novero dei suoi abbo- 
nali non ci sia un numero, di funzionari pub- 
blici doppio di quello che si trova nelle nostre 


liste, come nelle liste del. Popolare Nizzardo,* 


della «Ronda, dell’ Osservatore. 

Se. per partito governamentale l'Avenir intende 
la maggioranza del paese, noi confessiamo averne 
otfenuto tatto l'appoggio morale, nè potremmo 
negarlo, poichè la prova è in tutte le elezioni 
politiche e comunali, nelle ‘quali ci sembra che 
il giornalismo francese ha avuto una malaventura 
progressiva, che ha fatto poco a poco stremar 
fe file dei-suoi ‘candidati. 

Ma perchè il giornalismo italiano non ha a- 
vuto dei brillants succès? — È un fatto che nelle 
elezioni politiche, come nelle comunali il gior- 
valismo italiano è riuscito a far. prevalere co- 
stantemente e nella quasi totalità le sue liste elet- 
torali; mentre che l’Avenir ha reso un cattivo 
servizio alle candidature che patrocinava, o ha 
dovuto chiudersi nel silenzio per. timore, che le 
sue stesse raccomandazioni "gli fossero cagione 
di nuovi scacchi elettorali: ora noi domandiamo 
da quale dei due lati stanno i brillants succòs ? 
Tutti sanno che nel 1848, quando nel nostro 
paese la sola forza materiale, che rappre- 
e l’azione del Governo, era la Guardia 
Nazionale, l'Echo*des Alpes Maritimes dont l° 
Avenir de Nice est la continuation fa solenne- 
Mente arso nella piazza S. Domenico, quantunque 
ì suoî redattori gridassero forle: noi godiamo 
la fiducia del paese, l'administration de notre 
Ville ost'confice è un de nous .. . È forse questo 
un brillant succès?... Noi non siamo disposti 
i invidiare la ventura dell'Avenir: 

Osserviamo qui in parentesi che il giornalismo 
italiano nòn è stato mai assunto nè come spe- 
culazione libraria nè come organo di partito — 
esso quindi è surto senza. capitali di fondazione, 
senza proposito di affrontare perdite pecuniarie, 
senza. disegno di (farsi produttori nel senso eco- 
homico — suo unico scopo era ed: è una salutare 
resistenza alle tendenze sovversive d’ un altro 
giornalismo, suo unico ufficio il contenere la 
Propaganda antinazionale; e spetta alla pubblica 
Opinione il decidere com’esso abbia conseguito 
Îl primo. come esercitato il secondo. Che. se i 
Orillants succès nella maniera di vedere dell’ A- 
venir dovessero cercarsi nei bilanci del giorna- 
lismo, noi non sapremo com'esso potrebbe ne- 
8arci di dover tutti gli anni invocare i soccorsi 
dei suoi padroni per colmare i suoi deficit. 

L'Avenir trova un conforto nell’amarezza della 
Sua situazione facendo le viste di credere che 
il Siornalismo ilaliano n'a fail que mégéter dans 

obseurité, gentilezza squisita ch'egli. non esite- 
Pebbe a qualificar d'ingiuria, se gli riuscisse 
Sorprenderla nelle nostre colonne — modestia 
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che permette di dubitare selleleotonne dell’Avenir 
siano ‘state consacrate ‘nel lempio dell'immor- 
talità ! di 
L'Avenir onde spiegare l'insuccesso presunto 
del giornalismo italiano te l'alternativa du 
peu dè sympathie ‘odi caruelère de la polémique 
del ‘giornalismo italiano. Quanto alla simpatia 
noi non invocheremo_al nostro indirizzo nè il 
falò di' piazza S/ ‘IMStienico , nè la fidacia 
degli elettori pei quattro Elezioni seguite ‘alla 
dichiarazione dell’Echo, di cui l'Avenir è conti- 
nuazione, che nella ‘sua redazione ci fosse un 
amministratore della nostra,città; nè finalmente 
l'accoglienza prodigata ‘al Duca del Valentinese 
da quei di Mentone — per nostra buona ventura 
le dimostrazioni di simpatia; chè abbiamo rencon* 
trees dans la population, nòn'siamo costretti A 
numerarle colle vittime; ‘ma(colle ‘elezioni dei 
nostri ' candidati. 

Tti “quanto al carattere della nostra | pole: 
mica, ‘prescindendo dalla’ inopportunità della 
recriminazione che l'Avenir manda ‘al nostro in: 
dirizzo noi ci riserbiamo di raccogliere i nostri 
precedenti ‘ed esporli in ordine di data, perchè 
l'opinione pubblica decida dal qual lato ‘stia la 
provocazione. | 

Certamente non è nelle nostre ‘abitudini lo 
studio di ‘una forma annacquata, nè siam tanto 
forti all'esercizio della pazienza da rassegnarci 


a seguire una polemica, che non ha per base: 


la ‘buona fede, con tutte le convenienze che si 


debbono ad una’ onesta discussione. Noi non 
facciamo’ alla nostra generazione il torto di 


tanta fiacchezza da plaudite a “quei modi evi! 
rali, coi quali ‘alle ipocrisie del gesuitame. si 
vorrebbero ‘sostituire Te ipocrisie della libera 
discussione — l'urbanità è per noi un dovere, 
finchè non apparisca la mala fede al dovere 
di' ùfbanità preferiamo ‘quello della ‘scliiettezza 
e più ancora quello di non corrompere il lin- 
guaggio costringendolo ‘a | ferirè crudelmente 
sotto Te più dolci apparenze. 

Quale è secondo l'Averir il carattere della 
polemica nei giornali inglesi? — Ora ‘noi ci 
stimeremmo abbastanza fortunati di poter dare 
al giornalismo quella influenza, che esso eser- 
cita nella Gran Brettagna, foss'anche a spese 
di quella crudele ‘cortesia che ne conforta al- 
trove la quasi completa impotenza. 

Non di meno l'Avenir dovrebbe rammentare, 
che spesso l’abbiam pregato di tenersi nei ter- 
mini precisi delle questioni, onde non costrin- 
gerci ad abbandonare quella calma ché è pro- 
pria delle discussioni assunte nel solo interesse 
della verità. Noi gli abbiamo p: e: domandato: 
quali sono ‘le vostre convinzioni nazionali? — 
Îssa ‘ci ha risposto nous nel sommes pas ilaliens 
— Ma, abbiam noi soggiunto, voi avete. detto, 
quando eravate Echo Wes Alpes maritimes: nous 
sommes ilaliens de sang et de ceur — giunti 
a Questo punto è vero ‘0 no che il tirar la con- 
seguenza o lasciarne la cara ai lettori era e- 
gualmente spiacevole all'Asenir? È forse «nella 
polemica, o nella natura delle cose quel carat- 
tere che biasima l'Avenir. 

Quando il generale Garibaldi in un indirizzo 
ai suoi concittadini diceya nella nostrà lingua 
ciò che l'Echo tradusse in questi termini: « et 
» cependant, è Nicois, il existe un Journal qui 
» répand une grande amertume par. son obs- 
» tination gallicane sur ce bien que vous prodi- 
» gue l'heureuse situation politique de votre 
Pays » cosa rispondevanoi redattori dell’ Avenir, 
allora redattori dell'’'Eeho — Ne daremo un sag- 
gio riproducendo un solo periodo delle quattro 
famose colonne — C'est-là, il faut l'avouer, de 
la part du futùr Leonidas de l'Italie; dépulé à 
la Constitoante, uu temps précicux, mal dé- 
pensé à. écrire des niaîseries pompeusement ri- 
dicules.. Que quelques. imbécilles trouvent ‘ad- 
mirable. ce pathos d’écolier, cela n'est pas 
surprenanl; c'est pour ces gens-là qu'on a dit 
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depuis \longtemps —un ‘sol trouve 

plus sot qui l’admire: x 
È forse.questo ‘il carattere che l'Avenir vor- 

rebbe dare. al. giornalismo italiano? — Dio ci 


Tai 


toujours un 


ts; 


risparmi tanta sventura; 


L'Inpartial Nicois ci da il posto d'onore nella 
sua eauserie micoise «per; ringraziarei. d’avoir 
rectifié loyalement la, meprise; che noi avevany 
commessa a. suo. riguardora- proposito delle now- 
velles étrangères, a 

Noi abbiamo osservato che le notizie italiane 
nel. primo numero dell’Impartiali'eravo raccolte 
sotto la rubrica. delle notizie straniére; mentre 
nel terzo numero le notizie di Torino; come 
quelle di Firenze, eran collocate sotto la rubrica 
di notizie italiane; quindi abbiamo non retifi. 
cato un nostro ‘sbaglio, ma accettata’ con ‘sin- 
cera compiacenzala rettificazione di uno sbaglio” 
dell’Impartial, il che è ben diversa cosa RZ 

M'entendez=vois, soggiunge T Impartial MOL. 
du Nizzardo ou Nizardo ? . .. Je né me souviens 
plus guère la ‘quelle des deux versions est la 
bonne. — Ci perdoni il nostro confratello se, 
senza esporci al pericolo, di prender, com’ esso 
dice, martre pour renard 0 viceversa, noi cre- 
diamo, che i suoi dubî depongano in favore della 
sua giovinezza, ma chela sua memoria sia troppo 
debole. per permettergli \ancora. div cercar de 
bonne. 


( Corrispondenza particolare del Wizzardo. ) A 
Parigi 15 luglio 1854, 

leri tutte le mura, ed oggi tutti i giornali di Pa. 
rigi riproducono a milioni ‘di esemplari il proclama 
dell’ Imperatore! alla divisione dell’ esercito francese 
che muove da Calais a portar per la prima le aquile 
imperiali nelle regioni del Nord. Voi uvete a quest? 
ora sott'occhio quell’ importante manifesto, il più 
preciso , il più ‘bellicioso che siasi pubblicato dal 
principio della guerra sin oggi. I vostri lettori po: 
tranno quindi da loro stessi misurarne la portata; 
io mi limito ad accennarvi le impressioni prodotte 
su questo pubblico. 

L'opinione generale lo ha accolto con favore. Le 
lentezze della. guerra la stancano, e direi anzi la 
indegnano da più tempo, e la risoluzione, ch” esso 
rivela, giunge proprio. opportuna a confortare lo 
spirito e l'amor proprio nazionale. 

La Borsa lo ha coté en baisse. La Borsa, dicono 
è il termometro della politica; io dico piuttosto fa 
Borsa è il termometro della paura, e li paura dei 
borsaiuoli sta in ragione diretta della risoluzione 
dei due governi alleati, che han ‘dichiarato per 
bocca dell’ Imperatore dei. francesi. il fermo propo- 
sito di non recedere innanzi alcun sacri per di- 
fendere il diritto del più debole, la libertà dell’ Eu- 
ropa, e l'onor nazionale. 

Ma la parte principale che ha fissato l’attenzione 
pubblica è quella ove ognano ‘erede di scorgere una 
allusione più 0 meno indiretta alla politica delle 
potenze alemanne. Nell” ultimo discorso d’inaugura. 
zione della sessione legislativa Napoleone avea detto: 
La Germania si unirà a noi; oggi speravasi sentire 
ch’ essa si fosse in fatto unita alle due potenze ma. 
rittime, Il silenzio del capo dello stato Sopra questò 
punto essenzialissimo della situazione europea è 
‘parso quindi significativo principalmente dopo le 
parole che rilevano a disegno l'alleanza intima 
dei due grandi popoli divisi dalla Manica. 

È purso anche un rimprovero destramente lan- 
ciato alle irrisolutezze di Vienna e Berlino quell’al- 
lusione all’ Europa che apertamente 0 in segreto 
invoca. il successo delle armi dell’ Occidente; e fi- 
nalmente v'ha chiù trae grandi pronostici dalla ‘ri- 
cordanza fatta della. vittoria  d’Austerlitz, ove au. 
SIriaci e russi combattevano insieme. E per certo, 
s’egli è vero che la disfatta di Austerlitz tocca più 
laquila tedesca che la moscovita, converrete che 
l’Austria nou: sarà lieta di quella citazione. 4 

Del resto la politica rimane sempre più tene- 
brosa ‘dalla parte del Nord. I giornali di Germania 
sembrano di accordo nel dire che Ja risposta dello’ 


izzardo 


Czar è considerata in Vienna come insufficiente, Il 
principe di Gortschakolf avrebbe avuto in risposta 
dal gabinetto snstriaco che la ripresa dei negoziati 
non era possibile alle condi i messe avanti dalla 
Rassia, la quale offre da un lato di ammettere il 
protettorato collettivo delle cinque potenze sui sud- 
dili cristiani della Porta, per renderlo dall’ altro, 
illusorio colla riserba dei suor pretesi diritti sui 
cristiani greci. Un dispaccio elettrico di Vienna 
pabbiicato dai fogli inglesi che ci pervengono in 
punto, aggiange che l'Austria ha notificato alla 
Russia un e/timatissimum — non ridette della pa- 
rola; come fare dopo tanti e tanti semplici z/ti- 
matum ? — per intimarle diffinitivissimamente di 
sgombrarejîra un mese dai principati, e informarla 
che nel frattempo essa occuperà la Valacchia senza 
aspettar la risposta. 

In Prussia sembra prevalere il partito di impiegare 
il tempo viaggiando. Il Re di Prussia partirebbe per 
Monaco, onde incontrarvi l'Imperatore d'Austria, e 
la Regina di Prus muoverebbe anch’ essa pi 
quella capitale, onde conferire coll’ Arciduches: 
Sofia, che vi si renderebbe allo stesso oggetto; quindi 
congressi di tuttii sessi, e sapete quanto il sesso 
femminile di Prussia e d'Austria possa esser capace, 
per legami di sangue e di simpatie, di divenire ostile 
alla Russia. 

Nandimunco il Moritewr si mostra sino ad oggi co- 
stante nella sua credenza che Austria e Russia potes- 
sero divenir nemici davvero, e noa solo lo crede, 
ma annunzia già un primo fatto, comunque di po 
chissima importanza, che sembra venire in conferma 
della sua credenza. 

« La guerra par cominciata tra l'Austria e la Rus- 
sia, 0 alla vigila di esserlo — leggesi stamane in 
una corrispondenza di Cronstadt {in Transilvania ) 
pubblicata dall'organo officiale, la quale corrispon- 
denza accenna indi ad nn primo incontro che avrebbe 
già avuto luogo il 29 giugno, tra una pattuglia au- 
slriica di guardie frontiere ed un avarposto russo 
spedito dall'interno della Valacchia sulla frontiera 
transilvana per osservare i movimenti degli Austriaci. 
Jl caporale austriaco dicesi esser stato ueciso, e due 
soldati feriti mortalmente in quel primo scontro. 

Secondo un avviso spedito jeri telegraficamente da 
Vienna a guesto governo 15 a 18,000 uomini delle 
truppe anglo-francesi trovavansi rioniti al corpo ot: 
fomano, comandato dallo stesso Omer pacha, che 
aveva nei giorni 7 e 8 luglio riportato una. vittoria 
sui Russi in Ginrgevo. I Furchi. avevano. passato 
anehe a Oltenitza il Danubio, Una fazione importante 
sembrava immincute, 

Decisamente il maresciallo Paskievitseh va a ripo 
sarsi nelle sue terre di Podolia sugliutiimi alto: i] mie 
duti sotto dle mora di Silistria. I comando superiore 
dell'esercito russo del Danubio ritorna al prodentis- 
simo Gortselwkotr. à 

Le ultime corrispondenze del Baltico segnalano 
Vammiraglio Napier a 37 miglia da Cronstandt colta 
maggior parte delle forze navali di cui dispove. 
Anelegli va piano per andar sano, come vedete, Il 
contro ammiraglio Corry bloccava Sweaborg. Le i- 
sole d'Alanid sovo state designate per servir di quar 
fiere generale al corpo di esercito che s'imbarca at- 
tipalmente in Calais 

Le noiose di Madrid sembrano giustilicare sempre 
più l'importanza ch'io attribuiva. sin dalla prima 
mia lettera al movimento insurrezionale di Spagna 
Videste che jeri il AZon:teze parlava di un nuovo e 
kemento venato fuori, quello cioè dei repubblicani 
mostratisi in Valenza. Oggi il foglio officiate pubblica 
secca secca la noova di un combattimento seguito 
contro di loro in quel distretto, nel qnale pare che il 
loro capo sia rimasto neciso e che le truppe della Regi 
na avessero fatto 54 prigionieri, Ma quantoall’esito di 
quella fazione il Morte: non dice nulla, e le corri. 
spondenze private lo danno per favorevole agli insorti. 

Buolmi che gh avvenimenti.esterni mi tolgano in 
ogni. mia lettera il tempo e lo spazio di parlarvi 
un pochino della eronaca interna di questo paese. Ma 
che volete? per ora non si vive che per l'Oriente. 
Pure non sò lasciar di trasmettervi due nuove alle 
quali qui si attacca ona certa importanza. 

N principe di Poniatosski, ministro di Toscana 
in Parigi, la inviata al Gran Doca ta sua dimissione. 
Ei trova 4'oppo russo il suo governo, perchè i suoi 
personali rapporti colla famiglia Bonaparte gli. per- 
mettano più di rappresentarlo in Francia. 

Il conte Biciocchi, primo ciambellano dell’Impera- 
tore, pirte fra due giorni per l'Zcalia. Andate ora a 
vedere a. quanti commenti e a quant versioni darà 
luogo questo viaggio !.... G. 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 16 luglio 1854. 
Il soggetto principale del giorno nelle. riu- 


| 


nioni politiche è l’attitadine della Prussia ri- 
spetto all'Austria, attitudine che ha molto scan- 
dalizzato dopo la conclusione del trattato offen- 
sivo e difensivo fra le due principali potenze 
tedesche. Io ve ne diedi la sostanza nella. mia 
d'avant’jeri. e ve la confermo pienamente 
Ciascun si domanda qual ne sia la cagione e 
quale ne sarà lo scioglimento, nè io pretendo 
anticipare i fatti; pertando mi sembra di. ve- 
dere nella causa le mene, minaccie, e promesse 
russe. Quanto all'effetto mi astengo da ogni 
previsione e vi segnalerò solo alcune lettere 
giunte da Vienna, le quali confermano che il 
governo austriaco è deciso a non riconoscere 
discutibile la risposta della Russia, checchè av- 
venga, e che il medesimo è pronto a mante- 
nere i suoi obblighi colla Turchia e colle  po- 
tenze occidentali. Se dunque l’Austria sostenuta 
dalla Francia e dall'Inghilterra entra in una 
via franca e dichiara la guerra alla Russia; 
non so troppo in qual modo la Prussia sorti. 
rebbe dall'imbarazzo, mentre troverebbesi tra 
più fuochi dalla parte di mare e dalla. parte 
di terra. Comunque sia, è prudente di aspet- 
tare fatti ulteriori per giudicare di tale avveni- 
mento, ma se lo scopo del nord fosse quello di 
aggiornare per. entrare nella stagione a lui 
propizia sembra che siasi ingannato , poichè 
prendonsi in Francia. misure per. qualunque 
evento, continui movimenti militari hanno luogo, 
e la partenza delle truppe francesi pel Baltic 
prova evidentemente {che non si vuole per- 
der tempo e che una decisiva battaglia avrà 
luogo fra qualche settimana forse. contempo- 
raneamente per lerra e per mare. 

I russi nei principati danno oggi completa 
ragione a quanto in più circostanze vi ho detto 
sul loro movimento retrogrado. Essi fortificano 
la linea del Sereth, e non abbandonano più 
la Capitale della Valacchia servendosene anzi 
per ritirata come nel fatto dell’ 411 glorioso 
per i turchi, nel quale i russi in tutta. fretta 
hanno incendiato ciò che potevano a Giurge- 
wo, abbandonando questa importante posizione 
per concentrarsi a Bucarest. Continui rinforzi 
ricevono essi dalla; Bessarabia ma alcuni rap- 
porti che non possono tacciarsi di parziali 
provano che sono piuttosto una. scena leatrale 
che altro. I russi non. possono opporre, a 
quanto pare, ai Turchi che 70, a 80,000 .uo- 
miui, ed i loro avversarj non sono in. minor 
nume/o. Una parte poi della spedizione. fran- 


cese in Oriente fa. già parte dell'armate in 
campagna, e non peuso che aspetterà per 


molto tempo pazientemente l'attacco dei, russi. 
Un colpo sulla. Capitale della Vallacchia può 
dunque apprendersi da un momento all’ altro. 

Mi sembra d’avervi intrattenuto altra. volta 
delle  felicitazioni trasmesse. dall’ Imperatore 
Nicolò ai piccoli stati Tedeschi. Evidentemente 
questa galanteria non poteva avere altro scopo 
che quello di compromettere i differenti paesi 
della Germania, ed ha prodotto la. più im- 
barazzante posizione. Ciascun sovrano esita 
nella risposta, ed alcune di queste non sono 
troppo lunsighiere per lo Czar. Il re di Baviera 
poi per prender tempo ad esimersi dal rispon- 
dere ha preso la determinazione di ritirarsi ip 
uno dei suoi castelli, ove gode in. questo. mo- 
mento della bella stagione e del piacere de’ 


‘campi. Pi 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo) 


Oneglia 18 luglio 1854. 

Non posso nascondervi che l'agitazione  elet- 
torale alla vigilia del voto è stata un po' vivace 
— colpa di partiti per decrepitezza ridotti a tale 
impotenza da abbrancarsi come ad àacora di 
salute a qualunque intrigo da trivio. 

Nondimeno, toltane qualche scandalo, che non 
val la pena di rilevare, son lieto di potervi 
assicurare, che gli elettori si sono affollati con 
calma intorno all'arna municipale. 

La. lezione è stata un. po' severa pel Sig, 
Carlo Riccardi, ia di cui rielezione a membro 
di questo Consiglio Comunale non ha avuto buona 
ventura. Fra le tante versioni, che circolano 
come comenti all'espressione di questo fatto non 
voglio riferirvene alcuna; ma vi farò solamente 
osservare, che la candidatura del’ Sig. Riccardi 


‘cocca, e come da 


—— 


fu portata all'urna elettorale sotto il p 
della Società. ........ 

Ora mi vien detto che il Sig. Riccardi, che 
sembrava volesse accettare la rielezione , consideri 
il voto del 16 corrente come una dichiarazione 
di sfiducia da parte degli elettori, e sia deter. 
minato a r il loro ma :dato politico 
rinunziando alla Deputazione. E converrete meco 
che egli abbia ben preso il sno partito; porchè 
il conservare un mandato, al quale è venuto 
meno il valor morale, è uno sbaglio che non 
farebbe l'elogio della sagacia di qualunque uomo 
politico. 

Come vedete bene. al sig. Riccardi importa 
che gli elettori pronunziîno nettamente ; 4 
messo. nel dilemma, di ritirasi dall’ arena politica 
o di conservare un mandato senza valore, egli 
ha il dovere di rassegnar questo per rientrare 
nella Camera elettiva nel solo caso in cui un 
nuovo voto spieghi quello del 16,0, meglio, 
gli manifesti d'aver conservata la fiducia degli 
elettori — tenersi sur uua via diversa sarebbe 
errore imperdonabile, 


alronato 


gnare 


si 


Voi ne avete un esempio recente. nelle ele- 
zioni politiche — vi parlo del Sig. Galli che, 
mancatagli da rielezione a deputato, rinninziò 
all'ufficio di Sindaco della, vostra città; eppure 
il fatto non era così esplicito come quello del 
Sig. Riccardi, il quale non solo è stato messo 
fuori dal Consiglio Comunale, ma la veduto re- 
spingere la lista da lui proposta, e patrocinata 
dalla Società ad una imensa maggioranza — Ve 
lo ripeto la Società ha fatto der suoi candidati 
altrettante vittime del saffraggio. 

Tutti gli uomini di senno hanno lodato la 
delicatezza del sig Galli e a quel che sento gli 
eletori, han dato loro ragione votando per la 
rielezione del sig. Galli a membro del Consiglio di- 
visionale. Lo stesso avverrebbe del sig Riccardi; S. 

— E morta a Nuova York, Giavedì scorso (22 
giugno) la signora M szleny sorella del dittature 
d'Ungheria, Luigi Kossath. Eco d Ialia. 


CRONACA 

Reduce da Torino è giunto tra noi il nostro 
Sindaco sig. Barralis, il quale, se è vero quanto 
ci viene assicurato, nel suo breve soggiorno alla 
capitale s'è attivamente ocenpato della definitiva 
fondazione della nostra succursale della società 
di panificazione; di maniera che tra pochissimi 
mesi ci è dato sperare che avremo un forno s0- 
ciale, che colla concorrenza e insieme all'abbon- 
danza del nuovo ricolto influisca a diminuire i! 
prezzo del pane. 


Ricorpi 6Loriosi. — Leggiamo nel Vessilo Ver- 
cellese: « Non crediamo che possa. venirci ape 
posta la taccia di indiscreti, se pubblichiamo 
una lettera che non ci venne comunicata che 
in moda confidenziale ed amichevole. 

È cosa che onora altamente due giovani va- 
lorosi, che Vercelli si gloria di chiamare snoi 
figli, ma è cosa che pur torna a gran lode del 
ministro dal quale è partito il generoso concetto 
di chiamare le arti belle ad. eternare il sacri- 
fizio della vita sull'altare della patria. 

L'arbitrio che ci prendiamo è dunque giusti- 
ficato abbastanza da ambedue queste ragioni, 
ed ecco senz'altro la lettera. 

Ministero della Guerra N. 1325. 
Torino 1° luglio 1854. 

« Mi fo gradita premura di mandare a vos- 
signoria un quadro litografico che, per incarico 
mio, fu disegnato dal signor conte  Stanisla- 
Grimaldi, onde perpetuare il raro coraggio con 
cui i due di lei figli Ottavio e Giovanni- Pietro, 
uffiziali nella brigata Savona, si comportavano 
nella giornata di Novara sulle alture della Bir 
valorosi v'incontravano la 


morte ; 

« Possa questo riguardo lenire alquanto in lei 
una tanta perdita, la quale e da me e dai com- 
pagni dei sui figli fu grandemente lamentata. 


« Gradisca insieme i sentimenti della mia 
considerazione. 
All'onorevole sig. Giuseppe Laviny architetto 
Vercclli. 


Sottoscritto il ministro ALFroxso Lamarmora. 


ll Nizzardo 


Giornai. La Società di Oneglia vuol ficcare 
il naso nei fatti nostri — ha anch’ essa il suo 
corrispondente grasso e grosso quanto un bue 
per dargli ad intendere .. . Indovinate mo' che 
COSA A ACDO l Impartial Nigois sia un nuovo 
organo della fazione clericale (sic!) DS È 

‘Finchè la Società voglia far la ‘edccia agli 
abbonati, pazienza, ‘è affar di' mestiere; ma 

nando poi si. diverte col suo frasario da bet- 
lola, e peggio, a trinciar gindizî fa stomacare non 
solo gli elettori, che. mandano a spasso i suoi 
candidati, ma fino i. cani che l'ajutano a. la- 
trare. 


‘“Tripunari. La sessione criminale del Magistrato 
d'Appello giudicherà le seguenti cause, 
Udienza17 luglio 1854 
Bosio padre e figlio — furto qualificato — ditenuti. 
Dazzino, Dajala e Mangeri — falso giuramento — 


contumaci 
18 detto. 
Passega Cesare — furto qualificato — ditenuto. 
Barriera e Bensa — insulti — app: e ditenuti, 
21 detto 


Gastand (conjugi) | incesto ) 
Maffei Marietta { penocinio | 
22 detto. 


Bovo, Berlan e Campè | 


ditenuti 


stupro violento | ditenati 


Gastaud sorelle | 
24 detto. 

Albini Petronilla — furto qualificato — ditenuta, 
Allavena Giovanni — mancato furto — appello. 
28 detto. 

Astigiana Maria — farto qualificato — ditenuta. 
Millo Gò Battista — furto semplice — appello. 
31 detto. 

Ramò Pietro Giò — farti qualificati — ditenuto. 
OTIZIE BIVERSE. 

BEARIA 
Genova, 16 Inglio, — Sequestri.== leri per or- 


dine del fisco è stato sequestrato il Cattolico. Pare 
che il motivo sia an articolo preso dalla Bilancia 
e intolsto -Ragionaninti della Politita. Ci dicono 
che qualche esemplare del Cattolico è stato distri 
boito con in bianeo Te colonne occupate nelle altre 
copie dell’articolo preaccennato. 

Sivona, — Nel laboratorio da calzolaio del peni 
tenziaro i reclusi disirmarono la guardia prenden 
dogli la abola, ed avventatisi contro il capo del 
laboritorio, gli fecero quattro ferite gravissime 
alla testa. (It. @ Pop.) 


Borogna , 10 luglio. — Corr. della (Gazz. Ti- 
cinese). Nelle, Legazioni la messe, riesce stra- 
ordinariamente abbondante. Ultimamente i pro- 
letari eransi opposti al rialzo del prezzo , per 
cui sui mercati si dovette spiegare della forza. 
Ora i prezzi sono inferiori di quelli che prati- 
cavansi al raccolto dello scorso anno. Sventu- 
ratamenie al piano l'uva comincia a coprirs 
della solita muffa; nella montagna però sinora 
ne va esente. Tutti 1 raccolti si presentano ab- 
bondanti e prosperi; soltanto il formentone de- 
silera un po’ d’acqua, atteso il garbino che 
asciuga il terreno. 

A Rimini venne aggredito da un colpo di stile 
il commissario politico Latici. Il feritore fuggì ; 
ma il Latici lo inseguì per qualche tratto, sin- 
chè la ferita, gli tolse le forze, e-cadde, e fra 
non molto spirò. 


x Notiz 


Spagna. Si legge nel Messagere de  Bajona : 
i Le particolari corrispondenza ricevate a Ba- 
Jona contengono diverse notizie che noi ripro- 
duciamo con tutta riserva. Dobbiamo. prestare 
ad e tanto meno di fele in quanto che le 
Medesime si trovano in perfetta contraddizione 
con quello che ci narrano i gionali ministeriali 
che mproduciamo. 

« Secon.fo queste notizie, il reggimento di 
Cavalleria del Rey, arrivato da Valladolid a Ma- 
drid, e facente parte della colonna che insegue 


fe Estere. 


i ribelli, sarebbe passato a O'Donnell malgrado 
la resistenza che avrebbe opposta una parte 
della guardia civica. 

« Segorbe, Murviedro, Cienca avrebbero fatto 
il loro pronunciamento ; alcuni partiti si sareb- 
bero mostrati nel regno di Valenza. 

« II generale Blazer avrebbe lasciato il co. 

mando delle truppe della regina, e sarebbe ri- 
tornato a Madrid. » 
Si ccuferma la formazione di guer- 
riglie sopra alcuni puoti della Huerta di Valenza, 
Pare che anche le città di Alvira, Janvita e Carlet 
siansi sollevate. 

Vienna, 3 luglio L'Oesterreichische. Correspon- 
denz dichiara che la, piena ‘adesione dei Governi 
tedeschi al trattato. d’alleanza, di aprile è alta- 
mente consolante, Solo il Wiirtemberg esita an- 
cora; ma il. citato foglio confida che ‘anch' esso 
aderirà 


—— 13 luglio. — Sulle trattative per il com- 
pleto appianamento delle differenze pendenti fra 
l’Austria ela Svizzera, veniamo a rilevare che 
furono proposte delle pratiche da tenersi fra deputati 
ansiriaci, @ svizzeri a Vionna. In esse si evade. 
rebbero anche delle quistioni di vecchia data, quali 
sarebbero quelle concernenti ls linee del confine 
non ancora demarcate, abbuono di somministrazioni 
per troppe di passaggio ecc. Il governo della Con 
federazione elvetica è intenzionato di conchiudere 
un durevole accordo e stabilire un'amichevole re- 
lazione coll Austria. ( Corr, Ital.) 
La conferenza di Vienna si riunirà presto 
per decidere se le proposizioni della Rossia debbano 
essere acceltate 0 respinte. La risposta da farsi 
alia Russia, a seconda ‘della decisione che verrà 
presa, sarà stabilita d’accordo colla Prussia. ( Z/0yd) 

— ‘Assicurasi che il governo anstriaco considera 
la risposta del gabinetto di S. Pietroborgo, di 
cui il testo era accompagnato da aperture confiden- 
ziali, come una nuova manovra della Russia per 
guadagnare tempo. ((G. de Gol. ) 

Gnec.a. Atene 7 luglio. Il Moniteur pubblica il 
seguente dispaccio im data di Atene 7 luglio: 

Molti pirati sono stati arrestati. I capitani Grit- 
zano e Moscavitz che avevano fatto la loro som- 
messione nelle mani de’ commissari francesi e 
inglesi furono trasportati con tre o quattrocento 
volontari di Volo in Tubea. Il processo delle 
persone, compromesse nell'affare. dell'armamento 
del brick la Tessaglia, continua. Atene è tran- 
quilla. Lo stato sanitario delle truppe francesi 
èeccellente, 


Parcirati Danusrani. Un dispaccio. elettrico 
annunziava che Omer bascià si era recato La 
Silistria per distribuire le ricompense accordate 
dal sultano ai bravi difensori di quella. piazza. 
Stiamo informati dice la  Patrie, che il genera- 
lissimo delle troppe ottomane doveva mutare la 
guarnigione di quella fortezza, dirigendola a Varna 
per rimettersi. dalle sofferte fatiche.  Dei.700 
artiglieri ch'erano centrati nella (piazza all'inco 
minciamento dell'assedio, non ne uscirono che 
centoventi. 

— Le trupps russe che stavano concentrale 
presso Kimpina si vanno sempre avanzando verso 
i confivi austriaci. Le truppe russe che stavano 
marciando il 3 corrente da Bucarest a Kimpina 
furono colte da una grande disgrazia. Il calore 
era in quel giorno sì grande, che interi. batta - 
glioni dovettero sespendere la marcia e molti 
soldati caddero in svenimento. Il giorno. susse- 
guente si duvellero requisire molte centinaia di 
carri, onde trasportare i pazienti ne’ più pros- 
simi ospedali; dei 009 uomini che si erano messi 
in movimento, ne sono arrivati a Kimpina ap- 
pena 3000. Anche in altre parti sucessere ai 
russi di consimili infortunii, perd in proporzioni 
minori, 

Trstro pera Guerra. L'Exphrate piroscafo 
che lasciò Costantinopoli il 3, reca la notizia 
che le truppe anglo-francesi erano sulle mosse 
per marciare da Varna sopra Sciumla. 

— Un dispaccio del 143 di Vienna dice: No- 
tizie da Odessa, in data del 7, annunziano che 
le flotte alleate. composte di, 58 legni, erano 
state viste navigare verso Sebastopoli. 

— Un altro dispaccio dell’ 14 da Belgrado, 
reca: 


I Turchi si sono impadroniti dell'isola di Ka- 
madan Seymonoff in seguito ad un combatti= 
mento che durò quasi 12. ore. ‘Nel: domani i 
Russi batterono in ritirata sulla. via di Bula-: 
rest. } 

Il principe Gortsciakoff' pare che voglia pren- 
dere posizione a Kalugereni. 

I Russi, sgombrando Giurgewo, hanno incen- 
diato parecchi legni della. loro, flottiglia. 

— 15 luglio. I Turehi hanno attaccato e respinto 
la retroguardia Rossa e Frantesiy. sulla strada 
che da Giurgewo mette a Bukarest. Essi hanno 
passato il Danubio in varii puoti. 

Più di 20,000 ausiliari giunsero da Sciumla 
a Giargewo.  Gortschakoff. ha concentrato. un 
corpo di 60jm uomini. ITarchi e gli ausiliari 
sono per lo meno altrettanti. Tulto annunzia una 
prossima battaglia. 


Ressia I giornali olandesi pubblicano lo scritto seguen- 
te dell'ambasciatore russo all’Aia: « Una lettera ano» 
nima fu diretta dall’ Olanda a Sua Maestà l’Impe- 
ratore di Russia, Questo scritto conteneva i più 
fervidi augarii pel trionfo delle armi moscovite, e 
spediva un dono che il mittente destina. perla 
cassa di guerra. Il ministro russo si serve, per or- 
dine del suo governo, della stampa per ringraziare 
l'anonimo donatore de’suoi ‘buoni e leali sentimenti 
verso la Russia, ed avvertirlo: che S. M. Vimpera: 
tore accettò il suo dono ed apprezza i sentimenti 
da lui esternati. » JI 


Batrico. La Corrispondenza Havas pubblica il 
seguente dispaccio in data di Stocolma 14 luglio; 
Le isole di Aland, strettamente circondate dallo 
flotte alleate, sono bloccate ‘dalle medesime. 

Un vapore postale svedasse ha dovuto re- 
{rocedere, 

La Corrispondenza Lejolivet ha, in data di Dan- 
zica 3 luglio : 

Un vapore inglese giunto oggi, e che aveva 
lasciato Barosund il 10 luglio, reca che l'am- 
miraglio Napier, alla testa di 62 navi da guerra, 
di cui 46 inglesi e 16 francesi, trovavasi a 37 
miglia da Cronstadt, 

— Le Notrzie di Amburgo hanno da Rostock, 10 
correnie, quanto segue: f 

Notizie private riferiscono che la principal flotta 
anglo francese, composta. di 18 vascelli di linea, 2 
fregate e 12 vapori, trovavasi il. 1° luglio circa 4 
miglia geografiche italiane da |Toibaken (circa 6 
miglia da Cronstadt }. Il 2 luglio la flotta abban» 
donò la stazione e ancorò sotto, Seskér ( circa 80 
miglia ad Occidente ) da Cronstadi; al 4 la flotta 
nel golfo finnico aveva nulla intrapreso. Sette mi- 
glia ad occidente da Helsingfors stanziavano 9 va- 
scelli di linea ed alcuni vapori. 


Giornale dell'assedio di Silistria: 
( Vedi il -N° 153. ) 


30. Cannoneggiamento tutto il giorno. H mat- 
tino. si mandavano finalmente i cadaveri alle 
batterie russe con bandiera bianca per. conse: 
gnarli. Dapprima il. nemico fece fuoco. sulla 
bandiera bianca; ma. cessò al segnale d'un suo 
ufficiale, 

Un generale russo che li riceveva diceva essere 
vergognosa a vedere una tale mutilazione, La 
testa. di. oltre 60 era/stata tagliata. 

L'individuo che dirigeva .il. trasporto dei ca- 
daveri colla bandiera bianca rispose che era l'opera 
dei baschi bousouks e delle altre troppe irregolari, 
e che cra stato fatto il possibile per impedirlo, 

Acumora il fuoco di moschetteria d'Arab Ta- 
bia ce Jelauli cominciò, e si suonò. l'allarme, 

Noi ci dirigemmo subito verso la porta di 
Stambonl.e vedemmo che vi era un altro attacco 
verso di forti e chie il:cannoneggiamento durava 
da ogni parle, 

I razzi scoppiavano su Arab, Tabia. L'altacco 
durava per unora e fu rinnovato. La ‘notte era 
assai oscura,e noi ci attendevamo semprea qualche 
cosa di più, probabilmente un attacco del corpo 
di piazza, ma nulla accadde. 

3!. Nulla di notevole il mattino, ma un fuoco 
continuo durante il giorno. 

Si sospettò che i russi facessero una mina al 
bastione di sinistra dell'Arab Tabia. 

Si preparò una specie di trinceramento interno 


per resistere all'attacco se aveva luogo, scoppiata 
lamina. E ie f 

Nel combattimento di’ iéri.a sera noi abbiamo 
perduti 7 morti, ma il nemico era stato respinto 
prima di giungere al fosso; a 10 ore s'intese il 
fuoco che cominciò ad Arab Tabia :si era suonato 
l'allarme. 

Ma circa al medesimo tempo si senti l'a/t suo- 
nare da varie cornette russe; il fuoco cessò e non 
v'ebbe più attacco durante la notte. 


1°giugno, giovedì. Un fuoco continuo ed assa- 
ben sostenuto durante tutto il giorno, Varie grai 
nate scoppiarono nel cortile dell'arsenale, Le scheg- 
gie passarono presso le nostre tende. Pare che i 
russi abbiano preso il minareto rimpetto a noi 
come punto di mira. 

Giunge nella piazza la notizia dell'arrivo di 
qualche cavalleria irregolare e di 300 albanesi 
irregolari a piedi, a un villaggio vicino a Silistria, 
provenienti da Sciumla, n 
- L'ordine fu dato di farli avanzare al più presto. 
. Corre la notizia in città che Omer bascià tro- 
visi in marcia con 28 battaglioni e, 60 cannoni 
e.con cavalleria, in, proporzione. . . 

Il nemico si occupa con molta energia a far 
trasportare del materiale alle sue batterie presso 
Arab Tabia, sul quale si attende un serio attacco 
durante la notte. 

Alcuni ragazzi dai 9 ai 10 anni’ cercano le 
palle dei russi che vanno ribalzando; ci corrono 
dietro come se fossero trastulli, il bascià avendo 
promesso 20. parà (dieci centesimi ) per ogni 
proiettile. Varie granate cadono durante la notte, 
es qualcuna passa presso la nostra. tenda. fi- 
schiando. 

«2. Fuoco d'artiglieria tutto.il giorno. Ci giunge 
la notizia che Mussa bascià © caduto ucciso 
presso le porta di Stamboul. Assiso fuori della 
sua abitazione, era stato colto da una scaglia di 
granala scoppiata presso di lui. La ferita fu alle 
reni; non sopravisse che 12 minuti: questo av- 
venne a un'ora dopo mezzodì mentre riceveva 
l'annunzio che un corriere di Omer bascià gli 
aveva recato la decorazione di Medgidiè di se- 
conda. classe. Era un buon uomo, e si sente vi- 
vamentre ‘Ja sua. perdita. 

La sera il nemico faceva scoppiare contro la 
faccia ‘a sinistra di Arab Tabia, fra una pioggia 
di granate, una mina, che pure mancò, e si 
searitò contro le batterie del nemico, appunto 
nelle sue colonne d'attacco facendo in esse grave 
danno. Si vedevano varie persone  sull'osserva- 
torio del principe Paskewitch per osservarne il 
risultato. Mehemed bascià che giunse questa 
mattina con 5,000 uomini di baschi dosouks, resta 
presso il forte Medgidiè. i 

Duemila albanesi giunti ieri sera, sono in 
riserva ad Arab Tabia. 

3. Cannoneggiamento giorno e notte. Circa un' 
ora dopo mezzo giorno il nemico fa scoppiare 
una:seconda mina contro Arab Tabia, che ebbe 


un risultato simile al precedente e si volse contro *$ 


Oa 


S 


gli assalitori. Dopo un quarto d'ora di fuoco di 
fucileria, il nemico che si avanza è rispinto. ] 
nostri soldati lo inseguono fino alle sue batterie. 
1 russi riuscirono tuttavia a salvare iloro can- 
noni. Si dà l'ordine ai soldati di sgombrare le 
batterie dopo avervi fatto il più gran male pos- 
sibile. 

A nove ore di sera ci recammo ad esaminare 
un sito nell'interno del secondo bastione. sotto il 
quale si sospettava che il nemico facesse una mina. 
Dopo avere ascoltato qualche tempo, ci persua- 
demmo che si lavorava difatti ad una mina a 
una distanza di sei passi dalla base della scarpa 
della: banchina e ad otto passi dell'angolo interno 
del bastione del centro. 

Fatto rapporto di tale circostanza a Hussein 
bascià, che aveva assunto il comando, si tenne 
consiglio. Due ufficiali superiori vennero inviati 
con l'incarico di fare ciò ch'era meglio dopo aver 
ritirati i cannoni e le munizioni ed i soldati dal 
luogo sospetto. 

Cadeva una pioggia a rovescio. I lampi e i 
tuoni impaurivano i cavalli e redevano difficile 
la marcia durante una nottecosì oscura e disastrosa. 


Con grande difficoltà si giunse ad Arab Tabia. SYP 


Dovevasi misurare il terreno, del nuovo 


sarto. 


trince- 
ramento, tracciarlo, collocando uomini per indi- 
care la linea, dando l'ordine di trasportare indietro 
i cannoni e le munizioni. 

Mentre sì stava esitando perle indecisione del 
comandante .Salif bey, il nemico continuava. a 


mandare, attraverso il ridotto;(da ciascun, lato 
razzi eigranale, con una pioggia considerevole 
di palle di cacciatori. Si attendono le decesioni 
di. Hussein. bascià, che. si, mandò_ad informare 
dello. stato delle cose. 

4: Verso le ore 5 dopo il mezzogiorno si aspet- 
tava un nuovo attacco su Arab Tabia. Si fecero 
ritirare i cannoni del ‘bastione di destra, sospet- 
tando che anch'esso fosse minato. 

Alle ore 7 circa osservammo un corpo nemico 
con cannoni fare un giro verso il burrone a 
destra della nostra fronte; qualche daschi dousouk 
si avanzò a fare qualche fucilata, ma poco dopo 
osservammo. che. .il nemico. si. ritirava nella 
medesima. direzione per Cui si era avanzata. 

Non'havvi. alcuna probabilità di un ‘attacco 
immediato. Il: nemico mantiene però ‘un fuoco 
vivissimo di ogni specie di proiettili contro i 
{rinceramenti, gicrno e notte, senza mai cessare. 

(Continua) 


DISPACCIO ELETTRICIO 


Pereienano, 16, La guarnigione e la città di 
Barcellona han fatto il loro pronunciamento. Presa 
che fu, della guarnigione, l'iniziativa, il gover- 
natore ed. il capitano, generale vi aderirono , 
tra le aeclamazioni del popolo, e le grida di 
Viva la Costituzione ! Abbasso il ministero! Fuori 
Cristina! Una.turba di.malfattori abbruciò varie 
fabbriche ed assassinò alcuni fabbricanti. 

Si sono presi precauzioni militari. 

Saw Sepastiino, 17. Due battaglioni del corpo 
di artiglieria si. sono pronunciati; Ilrcomandante 
della Giupuscoa, e; vari colonnelli ed ufficiali 
sono stati arrestati. La popolazione e tranquilla. 


MOVIMENTO 
DEL 


PORTO DI, NIZZA. 
Arrivi, dell'A 6 luglio 


Da Genova, sciabecco S. Anna, band, sarda, 
tonn.60,cap. Petrizzano Gregorio. Ferro per il sig. 
Bianchi, formaggio per il sig. Raynaud, stoffe in 
cotone per 1l sig. Galli, ed altre merci, 

Arrivi del 18 luglio. 

Du Genova. tartana Maria Elisabetta, band. sarda, 
tonn. 39 cap. Ricci Antonio. Ferro per il sig. 
Bianchi, legno in asserelli per. il sig. Raynaud, 
vimini per il sig. Pozza, ghisa e 23 barili di ton- 
nina salata. v 


rc 
Da, Marsiglia, piroscafo Chevalier Rose, band 


francese, tonn. 106, cap. .Aune Lorenzo, Merci 
varie. 9 
Dalla Novella, tartana Za, Misericordia, ‘bang 


sarda, tonn. 48, cap, Corradi Luigi. 482 ett. di vino 
; Arrivo del 19; luglio. 

Da Mentone, batt. V. S. degli angeli, band sarda 
tonn. 10, cap. Palmaro Antonio. Limoni. 3 
Partenze del 17 detto. 

Per Mentone, batt. Za Concezione, band, sarda 
cap. Laurenti Antonio. Merci varie. E 

Per Finale, batt. S. Giovanni Battista. band.sarda, 
cap. Martin Angelo. Merci diverse. 

Per Marsiglia, piroscafo L’Oceano, band. francese 
cap. Portal Giuseppe. Generi diversi. 

M. MIGNON, Gerente. 
ANNUNZI, 
AVVISO: 

A termini dell'articolo 527 del vigente Codice 
di Commercio i creditori della fallita di Donato 
Destefanis detto il Papa sono avvisati di doversi 
presentare personalmente o per mezzo di man- 
datario nello spazio di giorni venti dalla data 
presente ai sindaci del fallimento suddetto, © 
rimettere ai medesimi li loro titoli di credito, 
oltre ad una nota ifdicante la somma di. cui 
si propongono creditori, se pure non preferiscano 
di farne il deposito presso il sottoscritto. 

Nizza li 18 luglio 1854. 

Il Segretario del Magistrato del Consolato 
«COSTANTINO GALLO. 


Approvato dall'Accademia di Medicina e dalla. 
Scuola di Farmacia di Parigi 


IL SCIROPPO LAROZE 


di buccie d’arancio amaro, tonico, antinervoso, 
rende regolarile funzioni digestive dello stomaco, 
edegli intestini, guarisce radicalmente le malattie 
nervose, facilità e ristabilisce la digestione, toglie 
la constipazione, guarisce la diarrea ela dissen- 
teria, la gastrite, la gastralgia, previene la de- Ì 
bolezza di stomaco, la consunzione, abbrevia la. i 
convalescenza, ecc. Una spiegazione esatia in | 
francese od in italiano va unita ad ogni botti. 
! glia. Si eviterà Ja contraffazione richiedendo il 
‘ sigillo e la sottoscrizione di P. J, Lanoze. 
Deposito generale per il Piemonte il signor ‘ 
Dalmas farmacista, \ Parigi da P.I. Laroze, | 
È farmacista, 26, 


CONSTIPATION 


TEIICE 


ainsi que les 


gluires 
et vents, par les bon- 

bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien à Paris, 
sans lavemens, ni médicaments, rue Richelieu 66. 
Dépòt è Nice, chez M". Fouque, pharmacien. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP. 


OFFICE FRANCO-ITALIEN. È 


A 


Bureaux: Rue de Choiseul, N° 23, Paris. 


Moyennant des honoraires:, 


l'Office Franco Italien se chargera de tous les intéréts, 

Affaires contenticuses et administratives ; --- Créancesa reeouvrer ; Achats et 
Brevets d’invention è obtenir et a exploiter ; --- Achats et ventes de toutes 
--- Engagements d’Artistes et autres affaires de Théàue . Publication 


frangaises; -- Entreprises industrielles : 
sortes, et particulièrement d’objets d'art; 


ou des droits de commission proportionnés à l’importance des services rendus, 
dont-la gestion lui serà confide: 


ventes de Revtes et d’actions 


et traduction d’ouvrages ; -- Correspondances  commerciales; --- Publicité dans. les journaux ; --- Démarches et 
renseignements relatifs a |’Exposition universelle de 1855, etc, , etc. ; 
Un des principaux avocats de Paris est attaché à cette entreprise. C'est ainsi que, l’Office Franco-Italien se 


trouve chargé de plusieurs affaires importantes. 


La Direction compie ètre en mesure de pouvoir publier 


lement consacrée au mouvement commercial, financier, ind : f 
les plus importants onvrages scientifiques et liuéraîres , qui parnitront 


ainsi que toutes les inventions, perfectionnements et entreprises qui pourront intèresser la Banque, le Com- 


virà surtont è 
ici, s 
merce, l’industrie et les Arts italiens, 


faire connaître è l'Italie 


L'Office Franco-Italien ne laissera échapper aucune occasion d’ètre utile et 


mission, 


sous peu de temps une feuille ebdomadaire . spécia- 
Justriel et artistique de Ja France. Cette feuille ser- 


de se montrer  digne de sa 


L’Office Franco-Italien est chargé pour la France de transactions sur les annonces A inserer dans le 
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IPGIORNALI *INGLESP, TEDESCHI 
E;FRANCESI, 


futli j giornali” ultimi ‘ricevuti’ sì ‘occupano 
principalmenté della' risposta dello Zar alle note 
austriaca; e prussiana: ;si occupano gio di una 
cosa che non conoscono e partendo . da certi dati 
che. credono più 0... meno, probabili, soggiun- 
gono interminabili commentari in, sensi diversi. 

Tra i ;giornali. inglesi, il, Zimes. dice .che il 
giorno, 7. la, risposta dell'imperatore Nicolò alla 
nota; austriaca. sarebbe , stata comunicata, agli 
ambasciatori, d'Inghilterra. e ;di Francia, presso 
la, corte di Vienna: si pretende sapere, da qual- 
che altro giornale che; sarebbe stato comunicato 
il senso della risposta e non il testo}; ,ma;;co- 
munque sia la cosa; rin. un :modovo nell'altro, 
nulla ha traspirato dal ministero inglese, sem: 
pre d'una. discrezione senza pari e certamente 
meno espansivo ancora di tutti i\ministeri delle 
altre, potenze europee. Il, Zinzes però prosegue 
a far parte a’ suoi lettori delle. informazioni 
ricevute, dalle quali) crede poter dedurre la. so> 
stanza, di, quella risposta; equi «ripete, poco 
presso quanto giàrè stato detto; dagli ‘altri gior- 
nali, cioè trattative da intavolarsi sulla, base del 
protocollo, di, Vienna del-9 aprile; libera. navi- 
gazione del. Danubio; ;i diritti de' sudditi cristi= 
ani della. Turchia posti sotto lai guarentigia delle 
cinque, grandi potenze; lo,sgombro:dei Princi: 
pati.avcerte condizioni e mediante: certe isicuè 
rezze le quali potrebbero difficilmente-accettarsi 
dalle potenze, occidentali. Doposciò, ragionando 
sul contenuto del protocollo del 9,;aprile;.il 
Times imprende a dimostrare.che le proposte 
della Russia non sono sincere, è non possono 
e non;devono; essere | ammesse; Le potenze 0e- 
cidentali devono dunque seguitare l’attuale loro 
politica. È vero, dice egli, che sulle rappre- 
sentanze» della: corte vdi'‘Prussia ‘il ‘gabinetto. di 
Vienna è stato indotto: ‘a ‘sospendere l’entratà 
delle. truppe austriachenella Valachla;; ma pre- 
sto le. cose cangieranno:d'aspetto;lil conte Buol 
promuoverà. una muova conferenza e. comuni- 
cherà, le. proposizioui.; russe ai rappresentanti 
delle, potenze che hanno diritto di, deliberare in 
somune, sopra quelle. proposizioni. Infine il Times 
non dubita che l’Austria sarà. colle. potenze oc- 
cidentali, ed aggiunge che dalla risoluzione del- 
l’Austria potrà tutto dipendere. « Senza la coo- 
perazione dell’ Austria, citiamo le parole. del 
Times, l'occupazione della Valachia e della Mol- 
davia fino alle frontiere della Transilvania e 
della Gallizia sarebbe a carico delle armate al. 
leate; ‘quindi l'occupazione dei Principati dalle 
truppe austriache è la cosa più conveniente 
e la più sicura, lasciando così alle forze anglo- 
frrncesi la libertà di proseguire altre imprese 


“Cheng so 


Logi 


più: degne delle Joro ‘armi! »ilE finalmente da 
buon' ‘inglese conchitide ‘elietguianto si può fare 
di' meglio si èli ostenereMiltistrizione li Seba: 
stopoli, primissima condizione del ristabilimento 
della‘ pace “ ‘Il giornale di ord Palmerston parla 
nello stesso senso è speri che l'Austria non 
sarà, così. cieca da lasciarsi trascinare dalla 
Russia. in.nnoyi negoziati. Il Daily-Vews ha un 
lungo violento «articolo. dove attacca. personal= 
mente. lo Zar e si estende sopra gli intrighé, 
le dissensioni ela, mala, condotta dei membri 
della famiglia. imperiale; \ 

L’Heérald ragiona. in senso diverso; ;non!si:coi 
nosce; vegli;.dice, ;\esaltamente)e per intiero nèvil 
messaggio.dell’Austria nè la srisposta! della Rus- 
sia;;rertutto;induce:a/credere che l'Austria si ric 
volgerà alle potenze occidentali onde intra prende- 
re nuovi negoziati, poichè a ‘Suprema ‘saluté 
dell'Austria richiede che ‘si ‘termini ad ogni'costò 
la -guerra'; lord AbErdéen' l’aiuterà”: egli ‘è ‘stato 
autore dî ‘lutti &l’intrigli” che hanno portate 
le cose al puntò ‘in cui sono; égli'è ‘Witto di- 
sposto a consigliare ilsuo sovtano ad'acceltare 
le nuove trattative, non trovà ostacolo che nel 
Parlamento, ed è impaziente di liberarsene ;ma 
prima che ciò accada, con viene che lord Aberdeen 
cessi di essere consigliere della regina : così con- 
chiude il' giornale dei thory; 

Passando. ai, giornali; ;tedeschi,, ci :troviamo;in 
un'atmosfera diversa. , Tutto.fa palese Ja; pocò 
buona, armonia, che regna; in 1questo; momento 
tra.l'Austria e; Ja; Prussia; ;ed.iaseguito delle 
raccomandazioni: dei governi tedeschi ssi vivede 
come tutti si affatichino adattenuarne l’impor® 
tanza. Ciò nonostante non wè:giornale'che non 
parli: del cattivo senso ‘prodotto sulla*corte di 
Berlino dalla conclusione del fratlatoaustrostuico è 
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dall’intenzione manifestata dall’ Austriadi occupare * 


Î Principati: Alcuni giornali ‘antunziavano che 
il'principe Gorgiakoff , latore della risposta dello 
Zar, avrebbe ricevuto l'ordine di partire im- 
mediatamente da Vienna; nel giorno dopo il 
principe prendeva allogo a Vienna per. tre 
mesi come ministro. plenipotenziario russo. La 
Gazzetta delle Poste di Francoforte rompe. il 
silenzio. ed intuona un inno guerriero contro la 
Russia, e ben s'intende che le, potenze tedesche 
sono ,tutto,;;.e le altre; si calcolano, per, poco: 
« Le cose entrano, in, un nuova fase. (.così si 
« esprime); si tratla;in prima; linea di ‘un 
affare tedesco, Inttosi trasforma in una guerra 
tedesca,..nella quale l' Austria e: lavPrussia 
rilevano il guanto in nome dell'Europa tanto 
nei loro interessi quanto nell’interesse delle 
altre nazioni. L' Austria particolarmente ha 
perciò tutti i mezzi necessari, le manca solo 
il danaro. 

« Ma (conchiude quel giornale) ‘Ja guerra 
« non è solamente una guerra ‘da governo a 
« governo, è ben più ‘ancora guerra da popolo 
« a popolo; la ‘confidenza, il commercio; -lin= 
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, APPENDICE, 
LE A Ri A FA 
SCHAMYL: 


Schamyl nacque nel 1797 in Aul Himry da ge. 
Bitori fartari di mezzana condizione. Himry;, giace 
nella. contrada, di Koissukulini nel Daghestan set- 
teatrionale, il quale appartiene da lungo tempo ai 
russi, e gli è perciò che è assai nota l’istoria della 
prima giovinezza di Schamyl. Tsciturno, avido di 
Sapere, ambizioso, indomabile. Schamyl era da prin 
cipio di temperamento ‘assai debole, ma per mezzo 
di violenti, continuati esercizii ingagliardì per modo 
che nelle gare, sì del tiro alla carabina. che alla 
corsa, egli riportò pressochè sempre il primo pre 
mio. Se accadeva che qualcheduno. il, vincesse egli 
Timaneva invisibile per inliere settimane, ritraen- 
dosi d’ordinario in un sito ermo e riposto dicira 
Himry sulle montagne, ove, smaltita la stizza ab- 
bandonavasi a° sogni ardenti della sua ambizione. 


i Lù TR DI<RsI 
dustria mon, potranno rinascere se,non si mette 
< fine. all'audace Lentativo .della\ Russia. Tocca; 
« pertanto al mondo commerciale di dare. alla 
« guerra.il, mezzo; di ristabilire, la pace,;e solo 
«a questo prezzo la pace ;sarà, durabile; e ssi. 
«CUP, 2, Ammette quindi che ..il ., commercio 
del mondo, debba aprire, la..sua borsa (all Au: 
stria se. pure vuol; godere, uni.giorno dei; benefizi, 
della pace! Non}, difficile: lo scorgere cher it; 
giornale diretto-dal cognato del:conte. Buol pe- 
vora, la. causa del prestito austriaco, ;più chela; 
questione. orientale. ..In sostanza’ i giornali tede: 
schi indistintamente ;;;quantunque sotto; diverse 
forme, vedono.la sorte; di tutto, il..mondo: inci 
vilito nelle. mani .dell'Alemagna arbitra sovrana 
di decidere .tulte,, le; contese, curopee; Ma snom 
vedono: che la Germania. divisa,sotto: più di:30; 
principi, di cui molti sono in intimità di pa- 
rentela e d'interessi colla Russia, e combattuta 
da influenze contrarie, vale assai meno di quello, 
che si suppone 0 che si pretende.’ 

Poco v'è da dire dei giornali francesi; essi 
fanno eco ai giornali inglesi che predicano inae- 
cettabili le: proposte; russe, quantunque! nonle 
conoscano ihene ancora, e spingono alla vigorosa 
continuazione! della guerra, ‘sempre mostrandosi” 
sicuri della’ cooperazione ‘austriaca! Non dicono 
però, come quelli 'al'di'Tà della Manica; che il 
solo mezzo di ristabilire la ‘pace, è la distru- 
zione di Sebastopoli. ‘Il Constitutionne! non è 
fatto per. lusingare l'amor. proprio dei Tede- 
schi; le potenze, tedesche temporeggiando, non. 
hanno fatto nulla di buono, e se vogliono essere, 
salve, non hanno altro. scampo, fuori. quello, di, 
darsi anima, e corpo alle potenze occidentali;;Si 
vede proprio che la, Francia el’ Alemagna’ sono 
agli antipodi., Il. Sidele non, è; disposto ;a, dare 
maggiore importanza alle. potenze tedesche; ma 
è lungi dal riguardare; colla stessa. confidenza 
del. Constitutionnel:y come ‘indubitabile la (loro 
unione alla Francia ed'all'Inghilterrà: Lai Presse) 
che. dimenticandò le: sùe/ antiche simpatie; è 
ora divenuta' anti-russa;'dà un veurioso articolo 
intolato : Bilancio dell’ occupazione russa’ ‘nei 
Principati dal mese di luglio 1353 al'inese di luglio 
1854. Quest'alticolo è scritto dal signor Ubicini, 
autore del libro Za question‘ d' Orient' devant 
l'Europe, publicato mesi fa a Parigi. Mette a 
conto: ‘del dare dai‘ Russi alle provincie del 
Danubio per grani che si trovano nei magaz» 
zini, e mon si sono potuti vendere, 50 milioni 
di franchi; legname preso, 14 milioni; dimi» 
nuzione delle importazioni 20 milioni; lano, 
sego., pelli, formaggi e perdita sulla vendita 
del: bestiame 14. milioni; requisizioni di carri 
44 milioni; costruzioni di magazzini ed’ altro ad 
uso delle truppe'8 milioni; raccolte ‘di cereali 
e foraggi per l’esercito 12 milioni; fitti di case 
ed edifizii, fuoco, lume ed ‘altre ‘spese 7'ii- 
lioni ; finalmente prezzo di 40 mila bovi periti 
nei trasporti militari 4 milioni; il'conto ascende 
—_——° ———r __—————crcc@zzaez::1 


1 suoi coetanei (offesi dal suo indomabile orgoglio 
lo soppraccolsero un giorno in questa solitudine, 
lo feriron\gravemente con bastoni e con le coltella; 
Schamyl potè a stento strascinarsi ‘alla sua abita» 
zione e nessuno ebbe contezza deil’ accaduto. 

Egli fu iguarito di celato da una vecchia: donna 
e..ricomparve in pubblico. con aspetto. sereno e 
giulivo affinchè nessuno credesse che egli, Schamyl 
era stato vinto e malmenato da suoi nemici. Egli 
trovò, per caso in. un Jontano villaggio un précet- 
tore, distinto nella persona di Dschelal Eddin filo: 
sofo peritissimo. pella lingua araba e nella nuova 
dottrina di, Sufi. Secondo questa. dottrina; divolga: 
tissima nel: Caucaso, l’uomo deve superare quattro 
gradi per, arrivare alla comunicazione immediata 
con Dio. Un uomo soltanto in ogni epoca pad ag- 
giungere al. quarto grado supremo ed egli diventa 
allora il Marschid,; Veletto, il rappresentante di Dio; 
di cui gli ordini hannosi ad eseguire religiosamente, 
come se emanassero dall’ istesso (Ente Supremo. 


Nelle battaglie dell'anno seguente gli intrépidi 
abitatori del Gaucaso ebbero il. soppravvento, ma 
giunse nel 1831 un momento in'cui là loro causi 
porve irreparabilmeate perduta. Un numeròso'eser? 
cito russo, sotto il comando del generale ‘Rosen, 
mosse contro Koisesu ed assaliì le gole credule sino 
allora’ insuperabili. Rincacciato' di forra in fortà 
Kasi Mullah riparrò finalmente’ nell’ Himry. I russi 
furongli alle calcagna, circondarono Himry. 1 russi 
e gli assediati combatterono la lorò ultima batta* 
glia. I russi stessi confessano ‘aver subito incalco- 
labili perdite nell’assalto di Himry il 18° ottobre 
1831. Ma eglino rimasero vincitori ed i loro av: 
versari. giacquero sino all’ ultimo ‘sal campo di 
battaglia. Kasi Mallah, i’ muridi tuttt rimasero 
morti e Schiamyl stesso, passato feor fuori da due 
palle , (cade 4° piedi del | Mufschid:? Ma quando 
russi diedero mano a sepellire i morti, un cada! 
vere nemico mancò al novero, e quaudo i muridi 
tennero , dopo la ‘morte di Kasi Mullah, la lore 


le concussioni degli: impiegati della serarchia. 
civile, cce.. che non si calcolano a meno di 60° 
milioni, sono più di 200 milioni che la Russia 
deve ai Principali, e solo per danni materiali 
cagionali in unanno, ma non è troppo : L'Eu- 
ropa (si conchiude ) ha da canto suo il diritto 
di esigere il risarcimento dei danni dali dalla 
Rilssia ... Sarà una lista spaventosa di spese ; 
e sella Prancia ‘e l'Inghilterra non'esigeranno il 
compenso ‘in ‘danaro vorranno dei pegni centro 
aggressione futuri. 

Di Wittii pacsi d'Eùropa, it più disposto ad 
ammettere la formazione d'un simile libro di dare 
e d'avere) e ‘certamente l'Italia. Senza risalire 
troppo lontano ; non partendo che dal 1792, 
ovvero anche se si 'wuole cominciando! soltanto 
dalla ‘pace del 1845, e tenendo conto di tutte 
le occupazioni militari protettrici delle diverse 
terre italiane, ‘quale ‘ sarebbe il’ risarcimento 
da darsi dalla Francia ? certamente! più e più 
centinaia di milioni. E dall'Austria? più e più 
migliaia di milioni. Quando: si farà il saldo ? se 
dobbiamo ‘aspettare ‘che ‘la' Russia saldi’ il suo 
conto ‘ai Principati danùbiani, avremo probabil- 
mente adlaspettare lungo tempo: { Unione) 


‘Ricoviamo la lettera séguente con preghiera d’in 
serzione : 
Pontedassio 20 luglio 1854. 
Signor DIRETTORE, 


Dopo tanti anni che l'umanità geme sotto! il fla- 
gello della malattia dell'Uva, e che nessuno, fino a 
questi di, ha ritrovato un metodo, il sottoscritto viene 
ad annunziare al'pnbblico che egli ebbe la buona for- 
tunadello specifico ritrovato rimedio. 

_ 1 molteplici esperimenti eseguiti ‘per il lasso di 
fempo di venti giorni continui, sono suna evidente 
prova dell’esito felice. 

Non ancora principiava il corrente luglio (1854) 
che venne dapprima sperimentato, sopra di alcuni 
grappoli secretamente, ed in diverse ore del giorno, 
come purè in diverse silvazioni. 

Da tali operazioni risultandone costantemente, che 
i grappoli lavati, sebbene lasciati a contatto di altri 
grappoli non lavati, non più s'infettavano, od anche 
lavati solo per metà, ogni parte si manteneva nel 
suo stato,'venne proseguita l’applicazio ne del rimedio. 
Gli successivi esperimenti sono noti a persone di 
qualità, non che. a compagnoli. 

Si prega pertanto la S. V. a valere inserire nel di 
lei fuglio periodico uua tale notizia, obbligandosi il 
ritrovatore sottoscritto di darne saggio nella Città di 
Torino, di Genova, di Nizza al mare a chi voglia ono 
rarlo: de’ suoi comandi, purchè sia spesato della tra» 
$ferta. Di VS. Nlma, “ 
Obbmo. Serv. 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 16 luglio 1854. 


Le ‘notizie che succedonsi da qualche giorno, e che 
avrete trovate nei differenti. giornali, sembrano 
combinate per, perdere. completamente la Iraccia 
della verità. I russi in offensiva contro i turchi, 


i turchi che appariscono ove meno s'aspettano, le 
armate occidentali a Bucarest, la risposta rossa di 
chiarata inaccettabile, le basi di trattative per nuove 


prima adunanza, Sciamyl trovavasi in mezzo ad essi. 
Fu tasto gridato al, miracolo, Sciamyl, secoudo af 
fermano i suoi fidi, giacque, effettivamente estinto, 
ma, Allah gli trasfuse. nuova vita ed in. prova di 
ciò il risorto mostrò ai muridi due larghe ferite 
dalie quali non era sgorgata nè una sola goceia di 
sangue. Queste ferite sono il contrassegno che Dio 
ha evocato dal. grembo della morte il suo servo. af- 
finchè. jmparesse ai viventi. 

Sciamyl attiensi strettamente ad un rigoroso ceri: 
moniale da cui non va mai scompagnata (ogni qual- 
siasi dignità in Oriente. Egli non esce mai in pub- 
blico se non accompagnato da uno splendido seguito 
di mille cavalieri, Quante volte hassi a dar mano ad 
nn’ impresa importante egli si ritira in una caverna 
a pregare c a digiunare. Il popolo erede ch’ egli stia 
conversando con Allah 0 co! Profeta, Terminato il 
digiuno , egli esce fuori, raduna i suoi fidi e loro 
impartisce i suoi ordini come oracoli. Egli ha ferma 
fiducia in se stesso e nella sua missione. I-prigionieri 
russi che l'hanno veduto lo dipingono come un nomo 


‘ ven 


a flotta ‘inglese. 
ciò è stato detto, e non. 

ncava pei i movalla confusione che: 
‘i'articolo del journat des' Débats clierappresentà* 
la risposta russa come concepita nei termini i più 
concilianti. Lr 

Voi non mi farete, spero, il torto di tacciarmi 
d’impradente, poichè nelle mie corrispondenze ho 
cercato di fissare i vostri lettori sopra notizie e 
fatti basati sulla verità preferendo qualche volta 
tacere piuttosto che indarvi . in, errore. Seguendo 
dunque questo, mio sistema; ecco ciò che, sembra 
potersi avere per positivo, — L’armata franco-in- 
giese è al suo completo a Varna e sembra. che 
un'avanguardia della prima irovisi a far parte nel 
momento attuale dell’armata d'Omer Pacha a Giur- 
gewo. } 

Questa città di riviera  Danubiana è stala (folta 
valorosamente aî rossi dai turchi e vi si fortificiano 
dovendo necessariamente servire di ritirata per un 
combattimento ‘sotts Bocarest. La Cupitale della 
Valacchia è sempré in possesso dei russi, ma la 
vicinanza con Giurgewo rende possibile uno scontro 
delle dae armate da un momento all’altro, e come 
Bucarest non può fortificarsi, tatto fa supporre che 
i russi debbano rimanervi, perditori. e. partirne, 
ma fino a. questo punto ogni notizia è prematura. 

Le flotte riunite nel Baltico trovansi a. distanza 
da Cronstadt, per operare |’ attacco quando le 
truppe da, sbarco, saranno. in, grado di operare, e 
l'Ammiraglio Napier non ha; fatto che delle  rico- 
noscenze che hanno sortito il migliore effetto; dopo 
di che è tornato al suo ancoraggio. 

I russi inviano sempre nuovi rinforzi nella. for 
tezza di Cronstadt, e nei Principati ove, non dimo- 
strano voler cedere che alla forza delle armi. In- 
tanto le armate alleate avanzano, e le truppe au 
striaclié, che trovansi ritenute da un contr’ ordine 
nelle loro' frontiere, iugrossansi e preparansi al 
combattimento. 

Questa è la posizione ‘delle armate dall’ana e 
dall'altra parte. Quanto ‘alla risposta russa, alle dif- 
ferenze tra la ‘Prussia @ | Austria, insomma “alla 
parte diplomatica credo potervi dire che, dietri) 
quanto la Prussia ha operato pel non ingresso delle 
truppe austriache nei principati, il gabinetto di 
Vienna ha risoluto )a sospensione dell'ingresso nali. 
tare fino alla decisione della conferenza di. Vienna, 
alla quale ha. sottoposto la .decisione deli giudizio 
sulle risposte di S, Pesesbourg. Risulta, chiaramente 
da ciò una specie di sospenzione d'azione. fino alle 
rispuste delle potenze rappresentate. Intanto però 
non so come il gabinetto austriaco potrebbe conside- 
rare la risposta russa allrimeoti che inaccetabile e 
gli stessi giornali tedeschi a palesano tale l'opinione 
del gabinetto di Vienna. L'Austria domandava l'eva- 
cuazione dopo di che la Russia sarebbe stata clia- 
mata # posare le basi delle trattative; la risposta 
della Russia non può dunque esser considerata dal - 
l’Austria differentemente dalla Francia e dall’Inghit- 
terra, che vogliono porte la Russia nella impo»ssibi» 
lità di minacciare nuovamente l'Europa. 

Il Moniteur annunzia stamane che Barcellona ha 
aderito alla rivoluzione ca pitanata da 0° Dovnel. Alla 
borsa correva voce clie la tranquillità non regnasse 
più.a Madrid; nulla però viene ancora a confermare 
un fatto si grave, Bi 


CRONACA 


L'Avenir declamava contro il. governo perchè 
non curava ; con, tutta sollecitudine la costra- 
zione del telegrafo. elettrico: da Nizza:a Genova, 


di statara media, con cappelli biondi ed occhi grigi 
e convuna carnagione delicatissima. Mirabile è la 
sua marmorea tranquillità in mezzo ai pericoli, e 
solo; quando. parla al:popolo il iL s0 ocelio schizza 
fiamme e la sua \bocea ‘sparge fiori, Com? dicono 
i circassi. Indorato agli stenti ed alle privazioni 
egli è sommamente sobrio, margia assai poco ed 
astiensi perfino dalle bevande artificiali permesse 
dal. Corano. Delle sue tre mogli una è di origine 
russa. 

Al. terzo. grado pervengono sol pochi e. questi 

gono considerati come naib, 0 rappresentanti del 
Marsehid. Numerosa è la classe de giovani 0 mu- 
ridi cche stanno sul secondo grado. I primo od in- 
fimo.grado accoglie le grande. multitadine che si 
contenta semplicemente dell'adempimento esteriore 
de’ riti religivsi. ° 

AI principio del 1820 comandava nelle religioni 
russe del Caucaso: il generale Jermoloffal quale ap» 
prestavasi a sottomettere inlieramente la montagna 
Kasi Mollal era il murschid 0 papa del Caucaso ; 


quantunque sapesse che. sin da tré mesi eraàh fia 
noi gli arghifetti per, fare gli :studî.opportuni 
All'indomani della declamazione dell’ Avenizià 
venulo l'avviso d'Asta pei lavori'del telegrafo 
Ma_l'Avenir non sè sgomentato — Ha_volto 1 
sua  filippica sul conto delle nostre strade — 
però, siccome era troppo notoria la presenza 
degl'ingegneri che attivamente lavoramo/per la 
formazione dei disegni d’arte, sente ora. il bi 
sogno di una nuova evoluzione — Lamenta il 
disordine dell’atchivio dell’Intendenza per lo quale 
non si riuscirebbe a rinvenire il progetto della 
strada ; da Grenobleca ;Nizza; redatto: nel 4812 
dagl’ingegneri francesi — Che, peccato ! 

Noi crediamo chie'il miglior rimedio a tante 
disastro. sarebbe. l'invitare.l'archivario; dell 4- 
venir.a dar sesto.agli archivî dell’Intendenza; 


STATISTICA ‘DEI | GIORNALI TORINESI. — Leggiame 
nell'Armonia: ‘Qualchè tempo fa abbiamo stamo 
pato l'elenco dei giornali; che si stamparono, e 
si stampano in'Torino dal 1848 ‘în qua; diamo 
ora l'elenco delle copie, che ciascuno dei giornali 
attnalmente esistenti manda é6gni giorno per lo 
provincie e per. l'estero. Tranne qualche lieve 
modificazione, ‘abbiamo ragione! di credere sati 
tissima la lista; ‘attesochè Te ‘informazioni sono 
state ‘desunte ‘all'ufficio di ciascheduno' de’ fogli 
mentovati : o 

Gazzetta ‘Piemontese : ‘1400 — Parlamento 
1750 — Unione: 700 Opinione: 680 — Gaz: 
zetta! del Popolo: 4000 => Diritto 408 ©! 
Fischietto : 650 — Espero: 80 — Conciliatore 
200 — Voce della Libertà: 450 — Armonia : 
A450— Campanone : 1060 — Scintille: 150 
Cimento. 140 — Rivista Contemporanea : ‘850 
Bullettino di Scienze: 800 —' Rivista ‘delle 
Università e dei Collegi: 350. 

Da ciò risulta che i giornali Vemocratici nian» 
dano ogni giorno ‘nelle provincie; poco più poco 
meno, copie: 5558; — ‘i giornali ministeriali: 
3810 — i clericali: 2510.'1 letterari sanimano 
insieme a 2140 copie. Totale generale : ‘copie 
14,010. Altri giornaletti, come la Bora Novella, 
il Monitore}vecc., non l'abbiamo! noverati, ‘atte 
sochè il numero de'' loro associati è! quasi im: 
percettibile. 


AMMINISTRAZIONE 
dell'Ospizio di Carità ve degli Orfani cdi questa ciltà. 


AVVISO, D'ASTA. 


Si nende noto sal. pubblico che» il moverdel ven- 
turo mese di cagosto giorno! di mercolediralle 
ore. 10, precise del mattino, si ‘esporrà! all'asta 
pubblica.» nella sala di quest'Ammiistrazione, 
sita nella. contrada:cdi «St Francesco di Puola, 
e'nanti vil Condirettori Delegati, l'appalto» delle 
Opere di muratora per a. costrazionel di ta 
nuovo ‘Ospizio nel ‘giardino e siti adjacenti, che 
l'Amministrazione possede nella regione di Campo - 
Lungo, in corformità «del progetto formato dal 
Signor Ingegnere Capo di questa Divisione Am- 
ministrativa e relativo capitolato. 

I lavori dovranno essere. principiati appena 
sarà notificata al deliberatario l'approvazione, del 
sua, contralto, e saranno ultimati, nel termine di 
trenta mesì deccorrenti dal'giorno di. detta no- 
Iificazione, 

I fatali la. diminuzione del; decimo sono 


per 
e quest uomo salvò la sua patria dall’ invasione 
russa. ] quattro gradi de! Sofi divennero ora i fon- 
damenti di una organizzazione politica, mercè 
quale, il popolo era sottepposto cai giovani, i gio 
vani al rappresentante, e quest’ insiemè animato, 
fanatismo! feligioso | divenne una “leva! formida 
del -Marschid. 1 naib ed i moridi percorsero, in 
ogni dove la montagrià proclamando la gierra santa- 
WH gridodi: — « motte sterminio ai Giaurri !» ec- 
cleggiò nelle valli profonde e nelle vette inacces- 
sibilì del Caucaso e persino ne distretti  occopati 
dai russi. Anclié Hmry si solevò e Sehamyl, l'ispi 
rato Sufi,non'si rimase ‘addietro. Egli-si accostò nel 
1824 a KisiMollali,'e da quel pasto in pui nonsi ri- 
trasse più dalteatro della politica. Fido e zelantissimo 
seguacedì Kasi'Mallah, egli trascorse di tribù in 
tribù, divillaggio in villaggio chiamando con impe- 
tuoso intusiasmo il popolo alle armi. 


RR DILLO ioni 


stabilitis alegionni notto iiguali scadranuo alniez- 
godi, del 171, dellissfessoi1mese ; giornosdi Giovedì: 
— La malleveria resta fissathsalla. somma di lire 
venticinque mila; e sarà! prestati (o) mediante 
deposito diseffetti(« pubblici dello stato di “pari 
valore, 1.0» mediante formale,sotHomissione di per- 
sona. nolosiamedte risponsabife è per, detta somma 
e-henevisa idall’Amministrazione: ; 

Il, progetto ed il .capitolato sono isibili. presso 
questa © Amminisinazione e. presso».l'autore del 
medesimo. 

Negli incanti si osserveranno0 fe sformalità 
prescritte dal, regolamento 4xjrannesso alle Regie 
Patenti 29 maggio 4817. : 


Nizza li 20 liglio 1854. 


Porìzia Unpana., Un, nnovo scandalo è avve- 
nuto ferri a proposito della barbara e selvaggia 
xccia' dei cani — Il padrone “li ‘una bottega 
siava’ conversando colla moglie seduto dinnanzi 
alla’ sua “bottega ‘— tra’ la sedia e la porta 
stava atcovacciato ‘il'cané ‘di “casa — Due in- 
dividui si accostarono pian piano dietro; la 
sedia, tirarono,il..laccio,,,e.d'nn salto. strascina- 
rono, il cane in, mezzo; alla via. 

Qui cominciò, una »lolta,trail:padrone» zoppo, 
la, padrona.in .istato interessante .e questi due 
individui, .che.non, ‘avendo, aleundistintivo ap- 
partenente all’ autorità municipale, furono, co+ 
stretti dalle. grida del vicinato a lasciare la loro 
preda. Un guardia di sicurezza. intervenne e 
pose fine., con molto, buon senso alla lite, e. fu 
da tutti lodato. 


Ora noi domandiamo: quando finirà questo 
strazio di tuttè le abitudini civili ? 

Strano:contrasto, mentre a: polizia urbana ha 
persecutori\/inesorabili (pei \cani,;nonsa trovar 
modo perchè per.una libra; di. pane il: povero 
ne abbia dodici ontie. intere ! 


NOTIZIE DIVERSE. 


NEAILEA 


Torino. Teri, come abbiam già fatto osservare 
per adempiere al nostro debito di cronisti rife- 
rimmo gle) vociv'che correvano di modificazioni 
ininisteriali: noi ci. prestavamo poca fede, nè 
avevamo al tutto torto, perchè oggi avendo vo- 
luto indagare quanto in tutto ciò vi fosse di 
vero, dobbiamo esclamare v00,; 000 praeter eaque 
nihil. E siamo contenti perchè un mutamento a 
questora non ci andavala sangue. .( Espero ) 


— Ieri (16) fu letto nel Parlamento il decreto 
reale con cui esso viene prorogato al 27 novembre. 


— L'avvocato, Broffario ha dichiarato di, riti- 
rarsi dalla redazione della Voce della Libertà, Va 
3 quale avverte perciò i suoi associati che ciò non 
pertanto continuerà le sue pabblicazioni. 


f4/luglio. H generale Garibaldi che 
trovasi presso questo Stabilimento balne@rio, 
vive appartato ed. è costretto. rimanere solto 
le coltri la maggior parte della giornata. Gli 
ufficiali della: guardia. Nazionale andarono u 
fargli visita onde s'avesse quell'attestato di stima 
che alcun ‘tedipo' fa' venne dato al veterano 
dell'indipendenza italiana; il gei. Pepe. ‘(Espero.) 


Acqui, 


Mirano, 16 luglio Checchè'si dica, il sequestro 
ai fratelli L'tta non è ancora levato, nè:si sa quane 
do lo sità. Quello però clie mi affretto ad ‘innun- 
ziarvi si è che si sta trattando qual parte di, beni 
dovranno stare fra le mani del governo a gaaren- 
tigia della. futura condotta politica dei graziali. 
Vuolsi altresì, e se ne parla con certo qual 
fondamento, che tutti. i, possessori saranno ob- 
bligati per questo. titolo. a prestare, cauzione, 


A Como è'avvenutò un fatto orribile. Un po- 
vero padre di famiglia colpito, dalla leva fu ri- 
conosciuto) valido; quantunque: avesse un’ ernia 
fosse unico sostegno della famiglia. Rimasta 
la.moglie con, due bambine, non avendo poluto 
farsi far giustizia cinjaleun modo nè cbastandole 
Îl cuore di viver d'accattossi gettò nel lago dopo 
&vervi gettato la figlia! 


EW è 
Notizie Estere! 

Fiantiv MÌ ministro delli marina informato 
che un. bastimento russo. l'Orne di 300 ‘ton- 
nellate a destinazione della Finlandia era ult 
mamente arrivato da Odessa a ‘Livorno, dove 
con una vendita simulata, siera procurato carte 
di bordo toscane, ha mandato: dai Tolone l'av- 
viso al vapore imperiale l’Averne comandato 
dal [uogotenente di vascello Bourbeau, di ‘te- 
nerlo d'occhio, e di catturarlo quando prende- 
rebbe ii mare. po I, 

Il seguente dispaccio telegrafito annunzià che 
gli ordini'‘sono sfali eseguiti. 

Tolone, 15 luglio 135%. 

Il 4° di questo ‘mese l’Averne ha catturato 
a tre leghe circa all’ occidente della Malora il 
bastimento russo l'Orione. che navigava sotto 
bandiera toscana. 

Il luogotenente di vascello Bourbeau ‘scrive 
da Bastia avere diretto ‘a Tolone! questo basti- 
mento sotto il comando dell signor Thoubert 
porta-insegna. “Peandia 

i 

Sracwa. Il generale Dulce ha. diretto alla 
stampa di. Madrid una lettera, in cui protesta 
contro ogni vista, ambiziosa, da parte sua, e dice 
non, aver. prese le. armi che: per soddisfare. la 
propria coscienza. Egli non è spinto da nessun 
risentimento contro la regina, sa La causa che 
mi. mise le armi in mano è il bisogno di far 
rispettare il giuramento che fanno i re di Casti- 
glia, sui sinti Evangeli, ‘di rispettare la legge 
dello Stato. ‘lo ho ‘la convinzione che la regina 
ha mancato a questi giucamenti è, prima di farmi 
colpevole del celitto di lesa-nazione, prefer'ii es- 
serlo di quello di /esa maestà. Affinchè poi le 
truppe non comimettessero il delitto di sostenere 
lo spergiuro, mi sono messo alla lor testa pre-, 
ferendo d' immolarci. tutti sall'altare della. pa- 
tria. » 


— $. Sebastiano, 18 luglio Il municipio si è a- 
pertamente pronunciato. Si arma la Guardia Na- 
zionale. Il brigadiere Barcaîstegni attico aiutate 
di campo di Espartero è tiominato governatore 
della Guiposcoa. { 

— Barcellona 17 detto. Î malfattori che, si fe- 
cero a rompere le fabbriche vennero, fucilati 
sulla. passeggiata della Rambla. 

Tarragona, Girona , Lerida hanno aderito al 
pronunciamento. 

— Il Journal des Débats pretende che se l'insur- 
rezione trionfasse, st, dichiarerebbe il trono va- 
cante « e siccome l'interesse della Spagna ri- 
« chiede che tutta ‘quanto la penisola oramai 
« non formi più che. un solo Stato governato 
« dallo stesso sovrano, sottoposto alle stesse 
« leggi, aventi. gli stessi alleati, gli stessi amici 
« enemici, così si offrirebbe la coronna di Spagna 
«al giovine re di Portogallo D. Pedro Il, prin- 
« cipe di Sassonia Coburgo-Gotha, che dal lato 
« di sua madre appartiene alla casa di Braganza 
«e da quello di suo %padre alla. casa, di , Co- 
« burgo. 

Incumuterra. Londra 44 luglio. Nei. conside- 
rando del bill presentato da lord Dadley Stuart 
per interdire la negoziazione di effetti pubblici 
russi in Inghilterra. e qualificato di, delitto pu- 
nibile. di non, meno di tre mesi di. carcere. e-di 
multa, a discrezione del tribunale, la compra 
o. vendita, o-accettazione, 0 dono, a titolo di 
valore o altrimenti, ogni obbligazione, ricogni- 
zione di debito, azione di prestito, fondo, pro- 
messa di azione o valore, che da marzo in poi 
dell’anno corrente siano stati o saranno prevene 
tivamente ‘alla pace, o fenderanno a far ve: 
dere che sono o saranno riputati essere inscrilti, 
emessi, o guarenliti dal governo russo o da 
chiechesia in nome di lui. 

Lo Standart ha ricevuto il seguente dispac- 
cio, ‘in data 44 luglio : 

« Furono, or sono alcuni giorni spediti di- 
spacci a. Parigi ed a Londra. Essi annunziano 
che la. Russia proponeddi aderire. al termine del 
protocollo del 9 aprile, che ‘diverrebbe, sotto a 
certe condizioni, la base delle trattative per la 
pace.. Le potenze occidentali dovranno. risolvere 
se accettano tali condizioni per (trattare! della 
pace, ‘o. se le respingono come vaghe e poco 
soddisfacenti. Questo è autentico. » 


<Viknnx; 12! luglio: L= Per ordine! /debseoimandi 
supremo codell’armuta, Tè truppemell’Uoghetia assu 


d’Italia n'è uno senza dubbio. 

—— 18 luglio. — Il colonnello Manteuffei 
è arrivato latore di dispacci. L'ordine di entrare 
in Valacchia non è ancor dato. steve 


BerLino, 11 loglio. — Si attende con molta an- 
sietà l'esito dell'affare della Arez citung, il cui 
gerente Heinicke fu ‘arrestuto jéri. Stariane egli not 
era ancora în libertà, poichè ‘persisteva nel'rifiutà 
di far conoscere ‘il ‘nome di quel tale da cui la 
Kveuzzeitung seppe la notizia © riguardo la. confe 
renza tenuta. qui per: le illegalità che sarebbero 
avvenute in alcuni luoghi della provincia .nenana 
riguardo la coscrizione. Lu breve.data che publicò 
in proposito lu Areuzzeitung (non ricomparsa sta. 
mane) era per sè cosa di poco conto, ma l'auto: 
rità si vede violato il segreto d'ufficio, € perciò si 
mostra tanto rigorosa. certi N 
I sigior Heinicke ricusò pure ‘di far ‘cono 
scere i nomi di tutti i collaboratori’ dellà ‘Xrewz® 
seitung chie sono a Berlito, nl nia! riad 
Anche questa sera non venne. in luce la Kyews: 
zeitung, e sembra Ja sua ricomparsa, dipenda, dalla 
liberazione del signor Meinicke, che suole apporvi 
la sua firma, S'intende chela sospensione di quel foglio 
ha altri motivi oltre i sovrindicati; ma finora non 
sono conosciuti. | — RARO LO Baia 
Moxrexegno. Si legge nel. Moniteur quanto 
segue, sotto la data di Scutari, 4 luglio; _ 
Si conferma che il principe del Montenegro 
rinunzi a muovere ostilità contro le truppe ot- 
tomane. Si assicura che egli ha consegnato alle 
autorità austriache una dichiarazione, in cui si 
obbliga non solo a stare neutrale, ma'a porre 
un termine ‘agli atti ‘di ‘brigantaggio che da 
tempo immemorabile i montenegrini sono avvezzi 
a'commettere sulla frontiera. ; : 
Servia.. Alcuni giornali annunciarono, che if 
comandante turco di Viddino ‘avesse ricevuto 
ordine di entrare nella ‘Sérvia ‘aleminimo movi- 
mento ‘che. si. osservasse nei (Servianile senza 
aspettare» ordini vulteriori ; una circolare ;del 
principe: Alessandro del 22 giugno, vcoù cui or 
dina: la cessazione’ dèllè misure-precauzionali 
che si erano prese, in seguito ai. timori »di 
una occupazione austriaca, sembra che non si 
accordi colla sopradetta notizia; la quale per 
altro potrebb' essere posteriore? 


Prixcirati Danupiani. Secondo un dispaccio da 
Bucarest, mentovato dalla Corrispondenza Havas, 
i turchi avrebbero, all'8 luglio, passato il Da- 
nubio fra Trajaritza e Silistria, ‘ed avrebbero 
battuto i distaccamenti russi presso Oltenizza, 
ed''accupato quest'ultima città colle isole vicine. 
I russi. starebbero sulla difesa. La ferita, che 
il generale Ghruleff ebbe aell’aflare di Giurgeyo, 
è mortale; , VISCECO 

— Si legge nel, Corriere, Italiano : 

Lettere da, Cronstadt, del 12 luglio, annun- 
ziano ‘che una: parte delle truppe, che stavano 
collocate a Kimpina furono messe in. marcia 
verso Bucarest. Le ronde dei cosacchi, ai; confini 
austriaci conlinuano.ancora,; non si videro però 
finora grossi, picchetti, di truppa. t 

« Dall' 8 a questa. parte le, seguenti, inuppe 
turche stanno sul .territorio valaco : Omer bascià 
coll’armata del Balkan, Halim bascià col corpo di 
Calaf, Ismaitbascià ed Iskender bey con 15,000 
uomini di cavalleria, in tutto 73,000 uomini. 
Questi corpi dopo divavere battute intieramente 
nei, giorni, 9 e. 40. le. brigate Samainoffe Pav 
loff, sconfissero. anche.il distaccamento di; sta= 
zione in, Frantesty. ;Essi ora;;si avanzano sulla 
strada di Bucarest: è inevitabile una battaglia 
Giurgevo- è nelle. mani; deisturchi che occupano 
questo luogo con grandi masse dì truppe: 

— La Gazzella d'Augusta porta il ‘seguente 
dispaccio telegrafich è : ” 

44 luglio. —, Secondo, .nolizie di ieri, 
Russi ricccuparono Giurgevo il giorno 40: i 


o e. | 


Turchi sgombrarono di/bel nuoyo la! sponda/si- 

nistra.. Mancano notizie: ufficiali. Il \grosso:del- 

l'armata ‘fussà trovasi (av Erateschti no» | 
'Ongova, 14 laglio. "— Dall'8“a' questa parte 


le'‘seguénti trippe turche stanno sul: territorio 


Yalace der pascià coll armatà ‘del ‘Balkan, 
Halim pascià col corpo di Kalafat, Ismail pascià 


ed. Iskender Beg con' 15 uomini di cavalleria, 


in tutto, 75,000. Questi corpi di truppe, dopo | 


ayer battuto completamente nei giorni 9 e_10 
le brigate; Soimonoff e Pawloff sconfissero anche 
il distaccamento di stazione in. Frateschti. Essi 
-si.avanzano ora sulla, strada di Bukaresto. È 
imevitabile una battaglia. Giurgevo è nelle mani 
dei Turchi che occupano questo luogo con grandi 
masse di truppe. $ : 
‘— L'incendio del fotte di Sulia operato. da 
scialuppe inglesi. è. confermato. Due. polveriere 
Hd in aria. II comandante russo, fu. fatto 
prigioniero, Ja guarnigione dispersa. e sei basti- 
menti di commercio russi caturati. all imbocca 
tura’ del:Danubio, I. consoli austriaci dichiararono 
ai russi che la loro protezione cessava. 
‘ toncnià. Lo Standart pubblica il séguente di- 
paccio telegrafico, in data di Varna 7 luglio : 
‘« L'ammmiraglio Lyons si trova în. crociera 


in vista di Anapa per appoggiare, una, spedi;: | 


zione dell'ammiraglio Bruat, il quale yi si reca 
a sbarcare 7,000 uomini. » 

Esirro, Alessandria 7 giugno. L' Osservatore 
Triestino narra il' seguente fatto stranissimo : ‘« Fu 
messa’ alla lotteria, a una ghinea ‘il numero, una 
giovinetta non egiziana, di 13 a 14 anni, che 
rimarebbe premio del vincitore. Si assicura che 
già 30 numeri sieno presi. Senza essere nè pu- 


ritano nè quacchero, è pur forza scandelizzarsi ) 


dell'immensa corruzione, che contamina questa 
seconda capitale dell'Egitto, ove si conservano 


più le tradizioni della voluttuosa Cleopatra, che | 


quelle della grande scuola filosofica, che ne de- 
rivò il nome. 

., Babilonia per le molte favelle, Sibari per 
l'industria dei raffinati godimenti, a dispetto del 
elima, e del luogo, popolata di Erinni e di Ba- 
tilli, di Mercurii e di Atteoni, Alessandria è una 
eittà sui generis, alla cui pittura sarebbe mestieri 
il penello dell'Ariosto, o meglio, quello di Dante, » 


Batrico. Dicesi le truppe che, si manderanno 
nel Nord saranno più di 50m. uvmini e desti- 
îmati a difendere in caso di bisoguo la corte della 
Svezia da ogni attacco della Russia. Par danque 
eerta la cooperazione della Svezia colle potenze 
occidentali. 


MOVIMENTO 
DEL 


PORTO DI NIZZA. 
Arrivi del 20 luglio 


Da Genova, piroscafo Corriere di Genova, band. 
sarda, tonn. 82, cap. Giacopello Angelo. Merci varie. 


d4rrivo del 24 luglio. 


Da Cette, batt. Zaurenzina, band. francese, tonn. 
55, cap, Fabre Giò Batta. 630 ett. di vino. 
* Da Mentone, batt. Carubbiere, band. sarda, tonn. 
6, cap. Laurenti Antonio. 2000 chil. limoni, 23 quin- 
«wtalî legna da fnoco, 400 chil. farina di grano. 
Da Cannes, batt. S. 4rtonîo, band. sarda tonn. 7, 
sap. Giaume Onorato. Sabbia. 
Partenza del 18 detto. 


Per Bordighera, batt. Za Concezione, band. sarda, 
«ap. Rayneri Carlo. Generi diversi. 


Partenze del 49 detto. 


Per $. Remo, batt. S. Giovanni, band, sarda, eap. 
Bregliano Giò Batta. Dogarelle e merci. 
Per Mentone, batt. S. Sofia, band. sarda, cap. 
Gioan Onorato. Merci varie. 
Per Cannes, batt Za Concezione, band. sarda, cap. 
. Massaferro Bartolomeo. Frutta. 
Per Marsiglia, piroscafo Chevalier Rose, band. fran- 
«ese, cap. Aune Lorenzo. Generi diversi. 
Per Oneglia, batt. Za Concezione, band. sarda, cap. 
Durante Tomaso. Generi diversi. 


Ii, 


Partenze del. 20 detto. 
Per Genova, piroscafo Corriere di Genova, band. 
sarda, cap. iacopello Angelo. Generi diversi. 
© Per Mentone, batt. N. S. degli Angeli, band. sarda, 
cap Palmaro. Antonio. Gene di i ° 


olo DISPAGCIOMBLETTRICIO 


ste 19 luglio. Il barone Thile è, giunto da 
Atene il 14. In Grecia si sono sviluppate delle 
malattie tra le truppe straniere, Maurocordatos 
è ‘aspettato domani. i 

Trebisonda. — Le strade sono mal.sicure., Se- 
lim pascià chiede dei rinforzi. Nei distretti cir- 
convicini si rifiutano di pagare le imposte. 

Tiflis— Il console francese ricevette l’ ordine 
di lasciare la città in té ‘ore Omer pascià si 
trova al campo inglese. 

Cosrantinopori 10 luglio, Sono sòrte delle. dif- 
ferenze tra. l’internunzio austriaco, De-Bruch . e 
Redcliffe relauvamente ai. Principati. La Porta 
decisa per De-Bruch. 

La flotta turca è ritornata a Bujukdère, Le 


| flotte alleate sono d’innanzi a Baltschrin. 1 Russi, 


che si avanzavano verso Battum, furono respinti. 
Quattromila Turchi furono spediti da Varna nella 
Circassia. Gli ammiragli Dundas è Hamelin sono 
a Varna. bnES ; 

Smirne 12 Inglio. Proibizione generale dell'e- 
sportazione del grano, ; 

Trieste, 20 luglio. Una parte dei montenegrini 
è in rivolta. Il principe Danilo alla testa di 6000 
uomini, marcia contro i sollevati. che inyocano 
la protezione della Turchia. 


M. MIGNON, Gerente. 


ANNUNZI: 
NOTA. 


Il Tribunale di. Prima Cognizione di. questa 
Città con suo, decreto: del; 24 scorso, giugno, pel 
secondo incanto deflaitivo , deliberamento | all' 
ultimo miglior offerente dei beni, subastati ad i- 
stanza della Signora Agnese Roux vedova Tordo 
ad odio di gMichele Martin di Turbia io au- 
mento del prezzo di caduno di essi fissato nel 
relativo Bando Venale ha fissato l'udienza che 
avrà luogo li cinque del prossimo venturo a- 
gosto ere undici del mattino e successi ve, 

Nizza li 24 luglio 1854. 
FARAUD sosto Fanaur 


_—— 

vAd lLinstanza del isignor Abtonio Dalmassy li 
Sigala, si procederà ‘nanti it Tribunale ‘di prima 
Cognizione quivi sedente' alle ‘ore undici del‘njar 
tino: delli ventinove luglio ‘corrente ‘in'odio di 
Luigi Nielidi Roccasteronetal'isecondo incanto 
degli stabili ssiti in quest'altimo ‘luogo: e descritti 
nel Bando Venale 416 marzo: prossimo passato 
ed al deliberamento deffinitivo dei medesimi 
in-favore del miglior offerente, ‘in ‘atiniento dell' 
offerto: prezzo divilire trecento; il'Utdtto sottà 
le condizioni di cui in detto bando. 


Nizza 190luglio 1854. 
] ‘AL FERAUD Sost*'F.eviena. 


VINO FATTIZIO 

Trovasi vendibile presso il sig. Freccieri una 
preparazione approvata dal Consiglio sanitario 
di Nizza sul rapporto fatto. dopo corrispondente 
esperienza dal sig. Professore di Chimica e far. 
macista Verani, colla qual ognuno può fare, da 
da se un vino con, tutte le proprietà di quello na 
turale 

Una (boccetta (di questa’ ‘preparazione, collà 
quale si posson fare 25° litri di buon'vino, colla 
Istruzione sul: modo dil'servirsene costa L' d 

Dirigersi ‘per mezzo di vaglia ‘postale all'in 
venture Stefano Freccieri ‘Profimiere , al ponte 
nuovo, casa Isnard = Nizza. 

I sigg: negozianti che’ desiderassero  fenere, 
un deposito della sndetta preparazione ‘ayranao 
nno sconto proporzionato al prezzo, di ‘essa. 


EN VENTE 
Dans Ja librairie de la Societé Typographique 
Rue du-Gouvernement 142, etchez:M. LF. Fa- 
raut'relieur et libraire et libraire! 
Boulevard du Pont-Neuf N° 98. 


L'INDÉEPENDANCE ITALIENNE 


dediée au beau sexe italien, 


par PIERRE DUCROS de Grenoble. 
Prix fr. 1 50, 


Memorandum à VArmée Francaise 


Prix 10 centimes. 


Meane parole di Pietro Dueros: 


contro il Fisco di Genova 
Prix 60 centimes. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP. 


inn A 


GUARIGIONE DI TUTTI | 


UNGUENTO HOLLOWAY 


Permesso per il governo Sardo ed altri Stati dell’ Italia. 


Potenza straordinaria di guarire. 


AGLI ABITANTI DELL'ETALIA. 


La guarigione delle piaghe e delle ‘ulceri diventa stremamente difficile in parecchi paesi dell’Italia perchè derivano da 
qualche disordine nel fegato, che rende în stato d’impurezza;il sangue e gli altri fluidi organici, Questo Unguente 
sana ogni spezie di piaghe, ulceri e tumori, benchè siano di lunga data, e siano state. ribelli a tutti gli altri Rimedi, 

È eflicaccissimo per distruggere tutte le malattie cutanee, anche esistenti dalla nascita. 

Quando si fa uso dell'Unguento Holloway, dovesi prendere una certa dose delle Pillole dello stesso professore per 


purificare il sangue, 


Le più inveterate emorroidi dispariscono per la benefica onnipotenza di questo maraviglioso Unguento, che è egual 
mente infallibile per l'asma, reumatismi! cronici, per mezzo d’abbondanti fregagioni nel petto. 


Londra. 


GUARIGIONE D'UN REUMATISMO: DI CINQUE ANNI 


TOMMASO HOLLOWAY. 


Estratto d'una lettera ricevuta per il Dottor Holloway. 


Certifico io Sottoscritto, ed attesto anche col mio giuramento, che essendo pieno di dolori.alle gambe; alle spalle ed 
alle braccia da circa 5 anni, che non poteya più muovermi dalla sedia,ed avendo fatto uso dell’Unguento e. Pillole Holle- 
way, suggeritomi dallo speziale Signor Maggi in via Fratiina, in 15 giorni di tale uso incominciai a fare piano piano le 
mie cose, e in 55 giorni di cura sono guarito pet fettamente. E ciò per Ja pùra verità da me si attesta 


Roma, 16 Luglio, 1853. 


J. BUFALINI. 


L'Unguento è utile più particolarmente ne' casi seguenti: 


Granchio. 
Imfermità cutanee, 

— delle articolazioni. 
— delle anche. 

— del fegato. 


Emorroidi, 

Enfiagioni in generale, 
glandulari. 
Eruzioni scorbutiche. 
Fistole nelle coste, 
nell’ addomine. 
nell’ ano, 
Geogive enfiate. 


lafamazioni. interne 


esterne, 


— di qualunque specie. Oppression di petto, ac- 


Lombagine, ossia doler Reamatismo. — Scabbia. 


di reni. Scottature — Tigna. 
Mal di mammelle, Tumori in generale, 
— di gambe. — sulla lingua. 


Morsicature di rettili. — su qualunque altra 
arte del corpo. 
compaguata da diffi. Vene torte o nodose delle 


coltà di respiro. gambe. 


Quest’unguento si vende allo stabilimento generale, 244 Strand, Londra, e in tutti paesi esteri presso i Farmaci” 
sti e altri negozj dov'è smercio di medicamenti. — Lescatole si vendono; 1 fr, 60 c.1-- 4ufr. 20 c. 6, fr. 40. © 
Ogni vasetto è accompagnato da un’istruzioue in Italiano, indicante il. modo di servirsene. 


Deposito in Nizza da tutti i Farmacisti. 


Condizioni: 


NIZZA» PROVINCIA, 
AnDO. L. 42 n ; 98 $ 
S) stre 0! 0616) » 
Semestr 6 pura 


Trimestre e». 18 50 » RA 
nunziobbligati cent. 25 la linea, 
volontari a prezzi ridotti. 

© gi piga anticipatamente. 


IL NIZ 


ariana e: sa pre Dee Bia 


mgentsae i 


Condizioni: 

Si pubblica-it Martedì; Giovedì. 
Sabbato. > Mi 

_ Le vassotiazionio si bricevono ne 
Nizza} alla. dipografia, Gaisson {rat 
Ponte Vecchio. Altrove. \ediante 
vaglia postale spedito franco * 
'Pesoriere: del'Nizsardot o lui 


a TRENT NET RC TRA DZ E RSA NAT ATTESE RS ET LN 4 RA TE A 5 N et 


ie ii psi 


Anno 2° 


Martedì ‘25 Iiglio 1854. 


AVVISO. 


Preghiamo i Sigg. abbonati, ai quali scade 
l'abbonamento nella fine del correnteluglio , a 
volerlo rinnovare opportunamente , onde non 
soffrire interruzione alla recezione del giornale. 

In pari tempo preghiamo gli abbonati di 

rovincia ‘a farci tenere il prezzo dei loro ab- 
bonamenti con'waglia. postale spedito franco. al 
pesoriere del ‘Nizzardo. Essi possono. rilevare 
dalle condizioni poste in testa ‘al giornale, che i 
pagamenti si fanno per anticipazione. 


Nizza, 24 luglio. 
Di (2) 


ProvviDENZE ANNONARIE. 


Cristo lasciava scritto: bussate e vi si apri. 
ranno le porte — Le nostre aspirazioni non si 
elevano call’ altezza delle regioni celesti, anzi 
sono tanto umili che non sapremmo a. quale 
inclinazione commettere la nostra voce: noi vos 
gliam giungere alle portemunicipali, domandiamo 
ch’ esse siano aperte non a noi, ma alla ragione 
non alla ragione nelle sue sublimi manifestazioni , 
ma alla ragione nelle sue modeste applicazioni 
annonarie — l'impresa e poi cotanto ardua ? 

Noi siamo. partigiani del sistema della libera 
concorrenza universale nella più larga conce- 
zione, e. solto questo punto di vista molte cor- 
rezioni. vorremmo fossero fatte al nostro rego- 
lamento di polizia urbana; ma d'altro canto 
crediamo che ‘niuna cosa offenda tanto grave- 
mente, tanto radicalmente l'ordine interessante 
delle udnane società, quanto il lasciar sussistere 
una legge o qualunque emanazione della volontà 
imperante su tutti gli ordini e le gradazioni 
amministrative nello stato di lettera morta. Come 
la legge esposta alle violazioni abituali e igra- 
tuite è l'espressione propria dell'anarchia così, 
l’abdicazione volontaria della pubblica. autorità 
n’è il sintomo. più grave, è diremmo quasi più 
perricioso. 

Accennando alla libera concorrenza noi in- 
tendiamo distinguerla accuratamente dallo sbri- 
gliato concorso, poichè crediamo che l’ingerenza 
governativa limitata ad un uffizio puramente 
tutelare e sussidiario, nell'interesse del credito, 
della morale e della salute pubblica, lungi dal- 
l’opporsi allo sviluppo del sistema di libertà 
ne costituisca gli elementi sopra basi sicure ed 
incrollabili. 

Sotto questo pùnto di vista ci sembra che 
non sia mai soverchia la nostra insistenza sulla 
necessità di vegliare attentamente non solo sulla 
salubrità dei commestibili che si espongono sul 


mercato interno, ma anche sulla buona fede che. 


dee presedere alle. piccole transazioni cotidiane 
in quanto ai, pesi ed alle misure. 

«Noi abbiamo articolato fatti. precisi, nè ab- 
biamo bisogno d’estenderne il ‘novero , finchè 
non ci sia’ resa ragione. Per ‘verificare le cose 
da noi esposte non ci vuol sapienza da dottori, 
nè prodigiosa attività basta un tantin di volontà, 
di buona volontà. — Un bel giorno che alcuno 
dei nostri padri coscritti, incaricati per sapras- 
sello della nostra polizia urbana o inurbana, si 
svegli. col talento di farci cosa utile, egli non 
ha che mettersi in giro per. la città, entrar nelle 
botteghe dei prestinai a vedere qual uso si faccia 
della grida :che prescrivono: doversi il pane di se- 
conda. qualità produrre in grisse o piè di bue 
del peso di mezzo chilogramma. 

Qui ci si potrebbe rispondere che non'è' poi 
Yéro che non si faccia di tanto in tanto sentire 
Îl sistema ‘delle multe ai venditori a minuto — 
Noi osserveremo primieramente di non esserci 
ancora avveduti di una grande severità a questo 
proposito, ‘è che le multe fulminate finora, quand” 
anche sene potessero contar molte, hanno tutte 
le proporzioni di una ‘cura omeopatica ‘in rap- 


porto al male, che vorrebbe esser ‘combat- 
tuto sino alla profondità delle sue radici, 

Che se il sistema delle multe applicato in 
tutta la sua instancabile severità riuscisse ancora 
inefficace, perchè, nel calcolo, dei venditori la 
convenienza , resterebbe sempre dal lato delle 
frodi, il che noi non vediamo finchè non ci sia di- 
mostrato. con; una benintesa esperienza; allora 
l'autorità municipale non dovrebbe istrapparsi 
per disperazione i. capelli e -diclifararsi* vinta 
abbandonando, come inutile: quella severità, 
della quale non possiamo ancora accagionarla. 

Ti mezzi dei quali essa ‘può ‘disporre sono'in- 
finiti ed efficaci nella misura della opportunità. 
Noi cominciamo dall’indicarne uno semplicissimo, 
del quale possiamo garentire Ja'buona: riuscita. 

Abbiamo soventi visto ‘le ‘sembianze ‘d’ ‘in 
uomo avvolto in livrea al collare. rosso, alle 
rivolte rosse, alle pistagne rosse, strombettare 
senza ‘ molti riguardi armonici sulle’ cantonate 
delle ‘vie. per attirare la pubblica. attenzione 
sopra una grida, un manifesto, un ordinanza 
municipale, non si potrebbe fare altrettanto 
onde far conoscere i nomi di coloro che sono 
incorsi nella multa per cagioni di frodi. sul 
peso. e. più. ancora, sulla qualità, delle merci? 

Non intendiamo spingere il rigore sino ad 
invocare in soccorso dell’annona l’onnipotenza 
della » pubblicità al. primo. sintomo,  vogliam 
dire ‘alla prima frode piecola o grande che 
sia; ma non ci sentiamo tanto disposti agli 
scrupoli in favore dei frodatori da respingere 
l'appello alla pubblica coscienza contro i reci- 
divi. SÒ, 

Spieghiamoci d'una. maniera più elementare: 
noi osiamo. supporre;=supposizione niente. affalto 


colpevole, che il sig. Vice-Sindaco, incaricato della! 


Polizia-Urbana, si sveglidomanio doman l’altro di 
buon umore, deciso a farla finita colle bilance, 
già s'intende che noi non parliamo della Bilancia 
giornale di Milano, ma delle bilance che pe- 
sano i commestibili: egli dunque, armato della 
sua ciarpa, rinanziando per poco al ceremoniale 
d'uso, procede, come il poeta per.vie men cal- 
pestate e conte, e, senza farsi annunziare, entra 
nella bottegha di un prestinajo, prende una 
grissa 0. un pié-di-bue lo pesa, e , trovandolo 
molto al di sotto di mezzo chilogramma; pronunzia 
la multa, senza dar tempo ché la voce del suo 
giro lo preceda, ripete ‘la sua pratica ‘in quanti 
luoghi gli sembri opportuno, e quindi fa ‘notare 
nei registri, che supponghiamo esistenti ad hoc, 
i nomi delle persone, che incorsero nella malta, 
e pregando Iddio che gli conservi il buon u- 
more va a riposo. L'indomani ricomincia la stessa 
passeggiata, la ricomincia il giorno; appresso e 
molti ‘altri ancora, poichè , non essendo. una 
escursione . pericolosa ; supponghiamo non . gli 
faccia venir meno la lena. Al primo caso di re- 
cidiva che si manifesti sui registri, recidiva non 
semplice ma terzana, chiama a se la persona 
disarmonica dei pistagni rossi, gli consegna 
uno stampato nel quale si legge — il pubblico 
è avvertito che N: N: è incorso per la terza volta 
nella multa per.... ecc. e lo invia a collocarlo 
coi soliti onori della ranca tromba sulle canto- 
nale. 

Con questo metodo , semplice, logico e so- 
prattutto moralissimo il signor Vicé-Sindaco in- 
caricato della Polizia-Urbana ‘potrà rendere’ un 
servizio tanto facile quanto importante al nostro 
paese; e, se l'ambizione della gloria entra per 
qualche cosa nei suoi innocenti desideri, potrà col- 
locare Ja prima pietra del monumento delle bafta- 
glie annonarie, delle quali l’Avenir non tarderebbe 
a celebrare le vittorie, rompendo d’un tratto quel 
silenzio. ch’'esso serba religiosamente nell'inte- 
resse del povero, dell'operajo, del proletario, che 
formano costantemente l'oggetto delle sue ‘spe- 
ciali simpatie, dei suoi studî speciali, delle sue 
speciali sollecitudini. 


No ab ti 


La Società si.arrovella ilel.viscere, perchè a- 
vendo noi, riconosciuta nel: suo» corrispondente 
di: Nizza fatta ‘la ‘perspicacia'del «bue, gliene 
abbiamo assegnata la grossezza, senza arrischiare 
il resto — Non siamo stati‘ ‘descreti? ‘ i 

L'Armonia fa è modo suo, come osserva lE: 
spero, la stalistica degli abbonati ai giornali per 
dar valore ai suoi annunzi — la Società invece 
fa i conti in casa altrui, non per ‘ina, ma per 
duo ragioni — la contabilità e la polemica — 

In quanto a noi non abbiamo aspettato che 
la Società ci chiedesse la dimissione, poichè non 
l'abbiamo voluta accettare come contabile. per 
quella immobilità sul 67, che non depone a fa- 
vore della sua capacità. Brio cai 

Che ne diranno però..i lettori della Società ? 
— Essa possiede un: argomento per lutto e per tutti 
un argomento infallibile, colossale, fulminante — 
l'argomento dei 67 abbonati — non basta? tanto 
peggio. per. loro:! Come: volete. mandarla «ad 
ìmparar. creanza se essa. \può rispondervi 67 ? 
Come volete augurargli un tantin di. giudizio, 
s'essa è lì pronta ‘col 167? 

Quel che importa è sapere che la. Società 
s'inganna sul 67, perchè nofì gli hanno impa- 
rato, che per trovar le ‘unità bisogna moltiplicar 
per dodici il numero delle dozzine, del resto 
bisogna credere, ché nella sua fissazione non 
ci entri per nulla il brutto peccato dell’invidia 
— La Società non guarda in alto, quindi non 
ha tentazioni. OA I 


Nel momento dell’impaginatura riceviamo dal' 
nostro ‘corrispondente di San Remo ‘una lettera 
nella quale ci annunzia che_erano in quella città 
corse voci di casi di colera avvenuti in quei din- 
torni; ma che l’Intendente recatosi sui luoghi in- 
dicati in compagnia di ùn medico, avea acquistata 
la, convinzione che quelle voci erano insussistenti. 

Il nostro corrispondente fa voti perchè quel 
municipio voglia provvedere alla nettezza della 
città, la quale è attraversata da una fetidissima' 
cloaca, e ci fa notare che tanta lode merita l’at- 
tività. spiegata da quell’Intendente nell’interesse 
della salute pubblica, quanto biasimo è dovuto 
alla quasi indifferenza di quelle ‘autorità muni- 
cipali. 


ra 
( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) (1°) 


Parigi.16, luglio 1854. 


La Borsa delira sin da jeri fra l'estasi di una 
inaugurata consolazione. E sapete perchè tanta gioja?* 
Perchè il telegrafo di Vienna assicura che la .Gor- 
rispondenza austriaca dichiari che ‘il’ gabinetto dAu- 
stria consente a comunicare alle potenze occidentali 
la risposta della Russia, e a non adottare alcuna 
misura ulteriore, finchè le quattre potenze non sa- 
ranno d'accordo. Ci è da cantare ‘un 7e Deum in 
verità! chè infine tutte queste dichiarazioni dell’or- 
gano semi-officiale di Vienna non portano ad altra 
conciusione che a questa : l’azione dell'Austria, per 
tal ritrovato, subirà nuovi indugi. E che altro sì 
vuole in quelle parti làP:.... ù 

Eppure, Sig. Direttore, oggi precisamente ché ì 
Borsajuoli celebrano l’entente, io mi sento più ten- 
tato che mai a dividere l’opinion di coloro, che 
credono l’Austria strumento e complice dello Czar. 
Riferendovi nelle lettere precedenti cotale opinione 
ho voluto riserbare il mio convincimento personale; 
ma le cose mi sembrano ormai prendere un carattere 
di tanta evidenza, che non ostante la maggioranza 
contraria, io non esito a dirvelo schietto. Vedo che 
non mi troverd* neanco d’ accordo. coll’ altro mio 
confratello e vostro corrispondente di Parigi; ma 
infine val meglio, credo, pei vostri lettori che tutte 
le opinioni si producano e si discutano nelle vostre 


(1) Per ‘una causa estranea alla volontà del nos 
stro corrispondente, come alla nostra, diamo que> 
sta corrispondenza con quel ritardo con cui? ci è 
prevenuta. q 


Il Nizzardo 


colonne, salvo a lasciare al tempo, a questo gran 
galantuomo, l’incarico di darci torto o ragione. 
Per ora tenghiamoci nella sfera dei fatti e delle 
manifestazioni officiali. Se stiamo a’ primi essi vi 
diranno che dopo tante dichiarazioni, tante promesse, 
tanti protocolli, e tante convenzioni, non un soldato 
croato muove peranco dai confini austriaci contro 
il cosacco. Oltre i nemici occulti, la causa della 
civiltà ‘europea ha due potenti nemici manifesti: 
la Russia ed il tempo. Or mentre la Russia ma- 
- novra, l’Austria s' ingegna e riesce a mettere il 
tempo ìn servizio dello Czar. Eccovi i puri fatti. 
Quanto alle manifestazioni officiali. o semi-offi- 
ciali, per. non andar per le langhe, mi basta ri- 
chiamar la. vostra attenzione sull’ ultimo articolo 
pubblicato dal. Giornale di Francoforte, che come 
sapete è l’organo avové del gabinetto di  Pietro- 
burgo. Il Giornale di Francoforte non lascia esistere 
più dubbio sol carattere dell’intervenzione delle 
potenze alemanne. 
'—Sanlite piuttosto in quali termini si esprime: 
Egli è positivo che la-risposta della Russia è 
concepita nei sensi i più concilianti, e che ma. 
nifesta il desiderio sincero dell’ Imperatore di 
i riuscire ad una soluzione pacifica del conflitto 
orientale e» di rientrare, col concorso delle due 
grandi potenze alemanne, nella via dei negoziati. 
Crediamo inoltre sapere che la Russia si mostra 
disposta a sgombrare dai principati del Danubio, 
se questa concessione può contribuire di ‘una 
maniera efficace allo ristabilimento della’ pace, 
e che essa non è AFFATTO CONTRARIA alla occupa- 
zione. di (quelle provincie fatta dalle truppe au. 
strrache. 
Ne volete di piùP Quand’io vi scrivevo che gli 
Austriaci, occupando .i principati, perchè non li oc- 


SV vv va 


cupassero le truppe alleate, rendevano allo. Czar- 


lo stesso servizio che i francesi nel 1849 dicevano 
rendere agli Italiani, occupando Roma, perchè non 
l’occupassero i Tedeschi, non m'ingannavo di gran 
IPRgnL ilo intenzioni dell’Austria e le disposizioni 

ella Russia. Eppure questa stessa occupazione è 
contromandatà da Vienna appunto quando lo Czar 
ordina da Pietroburgo alle sue truppe di rifare in 
avanti il movimento di ritirata ordinato da Pase- 
kieviteh in Valacchia!... 

Il: Moniteur, si tace. sin ‘oggi sulla vittoria, che 
secondo gli avvisi della telegrafia privata, avrebbe 
già ‘condotto Omer-Pascià e i 20 mila uomini della 
divisione. anglo francese. comandata dal General 
Caurobert dentro le mura dì Bucharest. Le notizie 
su questo avvenimento son per lo meno prematvre, 
e conviene attendere le. pubblicazioni officiali ché 
il governo ha i mezzi di ricevere e l'interesse di 
pubblicare. per il primo. 

La dìvisione francese sotto gli ordini del Generale 
Baragnay d’Hilliers è giò partita da Calais sulla 
flotta ingiese ‘pel Baltico. Gl’imbarchi delle truppe 
sì, confinaano quivi su di altri legni francesi. Se 
le ‘mie informazioni sono esalte, |’ Inghilterra ha 
promesso un corpo di 6000 vomini, in guisa che 
l'esercito anglo francese ‘da operare in Finlandia 
sarà fra non molto portato a 80,000 uomini, cifra 
abbastanza considerevole per prendere e tenere una 
posizione che sia di natura da servir di base alla 
guerra del nord, e dare alla Svezia [la guarentiggia 
materiale. che aspetta,, secondo le migliori informa 
zioni, per uscire. dalla sua peutralità appena si avrà 
la sicurezza di non rimaner;sola esposta alle rap- 
presaglie moscorite. . Lì 

Un affare di ben lieve importanza, esagerato dalle 
solite. versioni segrete, che sono la. natural conse- 
guenza dei. rigori esercitati contro la libera stampa, 
avea idato.da qualche giorno un falso allarme all’opi- 
nione. Eccovi. in sostanza. di;che si tratta. Una diecina 
dì .scolari. in, Beaune (dipartimento della Còte-d’or) 
pensarono costituirsi in società segreta. Il più avan. 
zato in età degli adolescenti cospiratori conta 23 
anni; tutti gli altri van. dai 20, a’ 17. Una congiura 
di minori, come vedete. L’ autorità li, ha scoperti e 
fatti arcestare. . 

Avrete osservato nel, Moviteur dell’altro, giorno 
in quali, termini laconici il governo francese ha 
annunziato la cattura. dell’Orione, bastimento russo, 
che procurava. scapparsela dal porto di Lisorno sotto 
bandiera toscana. Mi viene, assicurato che questo . af. 
fare abbia dato luogo a qualche nota energica all’in- 
dirizzo del governo granducale. La dimissione del 
Principe di Poniatoschi, di cui vi parlai nella mia 
ultima lettera, vuolsi consigliata a lui dallo. stesso 
Imperatore, che lo ‘stima personalmente. In gene- 
rale i goverm di Toscana e di Napoli quì contano 
per Russi in carne. ed ossa. L'altro giorno un 
membro della commissione per l’Esposizione Univer- 
sale pel 1855 mi chiedeva, perchè "quel sauvage 
gonvernement de Naples mette tanti ostacoli al pren- 


ler parte dei suoi sudditi‘ nelgran concorso cai 
‘la Francia invita tutte le industrie e le arti del mon- 
do.Ma il perchè:la Francia asrebbe dovuto capirlo 
da lunga pezza !... La 

Le nuove di Spagna rilevano ad un tratto i pro- 
gressi fatti dall’insurrezione, che la stampa-gover- 
naliva avea voluto sinora celare, e che il Monileur 
si crede oggi per il -primo nella necessità di non 
più dissimulare. L'esercito tutto corre sotto il vessillo 
levato da 0° Donnell e in questo vessillo sta scritto 
« non più camarilla che disonori il trono, attuazione 
rigorosa delle leggi costituzionali, miglioramento 
di quelle suli’elezioni e la stampa, diminuzione delle 
imposte, dicentralizzazione e indipendenza Jocale 
delle comuni, » 

Queste intenzioni sono esposte dai Generali dell" 
insurrezione in un mapifesto diretto agli spagnuoli 
e sparso a un infinito nomero di copie sin entro le 
mura della capitale. Come mezzo di effettuarle i Ge- 
nerali che han cominciato dal mettere in mano la 
spada, propongono lafformazione delle Giunte di 
governo in ogni provincia. insorta, e la riunione 
delle Cortes generali; e come garatia per l'avvenire 
la riforma della. milizia. nazionale su solide basi. 

La guarnigione ed il (pupolo in Barcellona, se- 
condo lo stesso Monzieur, aveva aderito a quello 
invito al grido di Ziva la Costituzione A basso 
i ministri! fuori la Regina Madre! G. 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo.) 
Parigi 15 luglio 1854. 


Le sort en est jeté, diconori francesi; e gli affari di Spa- 
gna prendono infatto da due giorni tal carattere d'importanza 
che la stessa guerra contro la Russia non occupa: più che il 
secondo posto nelle preoccupazioni del pubblico. 

È difficile prevederei risultamenti politici che arrecheranno 
i moli spagnuoli, ormai non più semplicemente militari, ma 
popolari in tutta l'estensione del termine, Sin dal 17 del'cor- 
rente, dalle 10della sera, Madrid è in piena rivoluzione, ed il 
nome di Espartero vien di nuoyo a legarsi ai destini della Spa- 
gna, Il popolo ha armije capi. Voci inquietanti — Scrive oggi il 
giornale officiale dell'impero francese — si facean già sentire 
nella capitale. 

Valladolid erasi pronunciata lo stesso giorno; il Capitan gene» 
rale ed il Governatore erano stali falti prigioni; i Generzii 
progressisti avevan preso il comando delle truppe. Il ministero 
San Luis aveva data la sua dimissione — al solito quarido if 
dar la dimissione non può più serwire ad altro che anon dare 
la vita — La Regina avea fatto chiamare il Generale Cordova. 
La Catalogna insorgeva. 

Gli avvenimenti, secondo: Je stesse notizie officiali, pubblis 
catene oggi dal M>miteur, crescono di gravità ad ogni.gioroo. 
La notte del 17 l’insurrezione dominava tutta la capitale, Le 
truppe — naturalmente le poche truppe rimaste ancora ub- 
bidienti al governo — avevano agito con vigore, narra il 
Moniteur, dalle 2 alle:3 del mattino, Le barricate elevavansi su 
varj punti nella città. Isabella 11, nominava un' nuovo mini- 
stero composto di tre moderati, il Duca di Rivas, Mayans e 
Rio-Rosas, e tre progressisti, Lucerna, Cantero e Roda. Il 
Colonnello Garrtigo, lo stesso ch'era stato fatto prigione alle 
porte di Madrid nella giornata di Vicalvaro, elevato al grado 
di General di brigata, avea ricevuto il comando della caval+ 
leria di Madrid: La Catalogna tutta intera, e il Capitan-gene- 
rale alla sua testa, avevanlevato il vessillo della rivolta. 

Il telegrafo officiale segnata, il 19. il nome. de) Generale E- 
sparlero, che da Logrono si recava a Sarragozza per metlersi 
a capo del movimento. Il Generale Zabala — dice lo stesso 
dispaccio va a riunirsi al Duca della Vittoria; la municipalità 
di Tolosa ha aderito al pronunciamento, la Guardia civica, 
riunita in Villarcale segue il movimento. Le guarnigioni, e le 
popolazioni di Pampeluna e Puyarda prendono parte al moto 
generale. È 

Le nolizieche precedono sono officiali. Le corrispondenze 
telegrafiche. private, néll’annunziare la fuga del conte San 
Luis; presidente del consiglio,e la dissoluzionedel suo ministero, 
aggiungono che Espartero vien'designato dal voto popolare a 
capo del movimento e ch'eètirorganizza l’esercito del centro. 
Una giunta provvisoria erasi Costituita il 48 in Barcellona al 
grido di: Viva lu Regina! viva la Costituzione, ordine e mo- 
ralità; ma il movimento non ha lo stesso carattere sugli altri 
punti della’ Spagna, e mentre in Barcellona non si spinge 
al di là della Costituzione del' 1837, nel resto della Catalogna 
dimandasi ben di più. Da San Sebastiano egli è puramente 
progressista; in molte altre provincie prende là. divisa mani- 
festamente repubblicana. 

Dei resto, il voto universale del popolo ispagnuolo e. le.in- 
tenzioni di tutti i capi pel movimento sembrano rendere. ne- 
cessaria la pronta riunione delle Cortes costituenti. Cosi Isa- 
bella HI, per voler ritogliere alla Nazione, che le diè il trono, 
le franchigie giuratele, rischia di vedersi a sua posta ri'olta 
la corona serbalale a prezzo di tanto sangne!... 

Ritorniamo dal mezzogiorno all'Oriente, ché quivi , se le 
mie opinioni non falliscono, la statistica europea comincia a 
segnare una fase praticamente anche più propizia all’avvenire 
italiano. E in fatti, se le mie opivioni potevano sembrare sin 
qui molto discordanti dalla maggioranza, ora cominciano al- 
meno a trovare una evidente giustificazione nelle appren- 
sioni che vedo sorgere da ogni lato. in Francia come in In- 
ghilterra. 7 


ll Constitutionnel, lo avrete rimarcato, ha dovuto fare im- 
pugnare la penna al suo sommo redattore, M. de Ja Guer. 
ronnière, per rassicurare l'opinione intorno &' dubbi che 
sull’olteriore condo:ta dell'Austria e della, Prussia ha falto 
nascere il mistero della risposta russa. 

Nell'ultima riunione dei principali membri della Camera 
dei Comuni, convocate in Downing-Street, in Londra, avete 
visto il deputato Lavard elevarsi anch'egli contro la condotta 
dell’Austria, e lord Russel tenersi in nn silenzio troppo pru- 
dente e troppo significativo. 

Ma più forsc che tutto ciò, avete inteso già il Times ir 
rompere contro gl'intrighi di Berlino e le esitazioni di Vienna. 
contro la follia delle due Corti di Germania, se volessero di- 
stogliere i governi dr Francia ed’Inghilterra dalla marcia che 
sono risoluti di seguire, contro la loro servilità verso. una 
potenza straniera, contro la loro politica debole o. ferma, 
FURBA 0 sincera. 

E mi pire che quando il Times, l'organo il più costante 
e il più devoto a tulle le corti assolutiste del Nord, è ridotto 
a sospettare pubblicamente, che le/opiniowi di coloro che’ han 
sospettato pria di lui non debbano sembrar, tanto strane, 
Ma aspeltiamo, che la: luce ‘degli‘avvenimenti finisca‘ per 
diradare del lutto queste tenebre dell’ottimismo. 

Le notizie del teatro della guerra oggi son nulle. Le truppe 
alleate trovavansi il 9 nei loro campi rispettivi, occupate a* 
preparalivi dell’entrata in campagna. 

Il Montenegro insorge contro il principe Danilo, e invoca 
la protezione della Porta. Sei mila uomini al servizio del 
principe, comandati da lui stesso marciavano contro gl’in- 
sorti. 

La Porta ha investito Schamy]l del titolo di generalissimo 
dell'armata della Circassia e della Georgia. 

Un’ordine del giorno dell'ammiraglio Hamelin annunziata 
riunione'della ‘sua flotta a quella-dell’ammiraglio Bruart; che 
come sapete è entrata di nuovo nel-Mar Nuro. L'ammiraglio 
Bruart diviene il’ comandante in secondo delle forze marit - 
time francesi di Levante, che. prendono il titolo di armata 
navale del Mar Nero. 

Fra tutte le preoccupazioni della guerra orientale (e della 
rivoluzione spagnuola, i lavori per l'esposizione universale 
del 4855 si continuano e.i preparativi per la festa. nazionale 
del 13 agosto si cominciano con alacrità che ci farebbe cre- 
dere in giorni più tranquilli. è 

Anche gl’Italiani han ‘trovato opportuno il momento per 
inaugurare in Parigi un nuovo spettacolo importato dalla 
bella penisola. ‘Le Arene Italiane, destinate al giuco del pal- 
lone;.si sonv.schiuse al pubblico francese mercoledì scorso; 
il locale. è, magpifico, i. giuocatori ;mostrano ‘giustificare in 
destrezza la rinomanza che. li.avea qui preceduli, lo spet- 
tacolo è interessante per chi conosca: le combipazioni del 
giuoco, Ma le dimensioni mal calcolate dell'Arena, e il succe- 
dersi intempestivo di un caldo affricano alle pioggie dirotted 
questi ultimi giorni , contrastario finora al completo successo 
dell’impresa. Ho visitato jeri l'arena patria, e mi pareva pro- 
prio di trovarmi in'-Italia, tan erano in numero gl’ italia 
tanto in minor proporzione i francesi. Voglia il cielo; nell’in- 
teresse economico ‘degli. introduttori del giuoco del pallone 
in Francia che i primi abbiano prestò a; cedere il. posto a° 
secondi! fo l’auguro di*gran cuore agli italiani. che hanno 
avulo il coraggio di prendere quest’ iniziativa, la quale costa 
finora 70 mila franchi, ma a dirvela schietta non lo spero 
gran fatto. 

Eccovi le ultime notizie che mi vebgono in punto par- 
tecipate relalivamente agli affari di Spagna: 

ll generale Blaser, ministro della guerra, raggiunto ai 
Martos; presso Granata, da O'Donnell, è stato ferito e fatto 
prigione. Le barricate continuavano; in Madrid, e nulla 
poteva arrestare la furia del popolo, che avea (già sacheg- 
giato il palazzo della regina Cristina e quello del signor 
Salamanca, suo principale strumento. 

Un decreto pubblicato dal nuovo potere. rivoluzionario 
costituitosi in Perpignano ordina la leva in, massa delle 
popolazioni, la soppressione della polizia di sicurezza ,, di 
cui era capo il famoso Tarreso, or designato alle vendette 
popolari, e rende alla Guardia Civica le ‘armi di cui ‘era 
stata privata. 

Espartero è nominato presidente delle Giunta di Governo: 

P. S. Sul punto:di chiudere la presente mi viene assicurato 
che l’ex-regina Maria Cristina, fuggità da, Madrid, era. stata 
raggiunta è arrestata, dalle bande rivoluzionarie, in San, Se- 
bastiano; Vi trasmelto questa nuova come molto fondata. 

Gi 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
a Oneglia 23, luglio 1854. 


Avrete ‘a quest'ora bsservato ‘che la Società 
nel suo numero di jeri l’altro colla. solita‘ gen- 
tilezza da lupanare mi’ tegala una risposta. di 
due colonne: mi permetterete ‘quindi che alla 
mia volta mene dichiari altamente onorato. 

Non temete però ch'io voglia. discendere, in 
manica di camicia a lottare sulla piazza a pu- 
gni ed a. calci — sò bene che agli uomini. del 
coraggio politico della piala e dell'ingegno acu- 
lissimo della, stanga sarebbe mestieri, rispondere 
cogli. argomenti del..bifolco 0 del mulattiere; ma 
fortunatamente rispetto troppo; me stesso e.le colon» 
ne. del. vostro. giornale, per. non discendere in 
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mala ‘(compagnia ad avvoltolarmi. nel letamajo. 
Tutt attro!lio debba riconoscenza alla Società ‘per 
i. momenti, di ilarità prolungata ch essa m ha 
rocarato. E; come nd? — Lai Società per 
combattere \a;visiera levata le infamie di un om- 
bra (fosse la sua?), mi mette*mia mala.voglia nel 
novero dei suoi abbonatimemici (razza tanto uuova 
quanto inconseguente, alla quale mi permetto 
di non.appartenere) e volete che: mela prenda 
sul. serio ? 

Una delle due, ;0.lavSocietà ha spirito, 0'essa 
ha ‘ingegno; molto ingegno:; poichè questa volta 
ha capito, e le altre ha ‘mostrato la buona in- 
tenzione dii proporre un vistoso ‘premio ‘a’ chi 
volesse. indovinare vil senso delle lezioni ‘che le 
piovono addosso ! Che vene pare, non ho ra- 
gione ?..Il \mio argomento non è abbastanza... 
che cosa, ? 

fn quanto a- merche, dicono; sia battezzato in 
Ss. Giò Battista, spero che la Società vorrà per- 
mettermi, di rimanere del paese, vel risparmiarmi 
i titoli di forestiere e fusionista-repubblicano-rea- 
zionario (2?) (che mi appartengono quanto quello 
di abbonato nemico. 

Sembrami' d'avervi detto: chela Società ha 
fallo dei’ suoi ‘candidati ‘altrettante: vittime ‘del 
stiffragio, e. starei \ora quasi quasi per mettere 
in dubbio la. sua ‘sagacia nel vedere  ch' essa 
qualifica come. una ‘insinuazione “le ‘mie parole, 
che 1a; me: sembrano ‘anche troppo ‘esplicite — 
Ebbene ve co vdirò ancor ‘più rettamente. 

La Società nel suo numero 46 diede una li. 
sta di candidati ‘alle elezioni comunali, ch' era 
quella del sig. Riccardi , ‘e conchiuse dicendo : 
siamo persuasi che tuttii buoni vorranno accettarla: 
ora è avvenuto che i duonî han dovuto respin- 
gerla per quella stessa ragione per la quale io 
mi tengo onorato. dei rabuffi della Società, e 
credo che il sig. Riccardi abbia motivo a stimarsi 
gravemente offeso delle sue apalogie. E chiaro ? 
Certe lodi offendono chi le riceve più grave- 
mente di qualunque aperto 0 meritato. biasimo. 

Senza éntrare in ‘meschini dettagli. per. dimo. 
strarvi, facendo forto al’ vostro buon senso, che 
l'alibi della Società prova nulla, perchè prova 
troppo, vi dirò, che, nella, mia..mapiera di ve- 
dere, il più cattivo servizio, che si. possa rendere 
al sig. Riccardi, è il‘ dissimolargli la gravità 
della sna situazione: ed io credo che tra il sol- 
lecitarlo a tenere un. mandato senza. valore, ed 
il coosigliarlo ad invocare il giudizio degli elet- 
tori colla confidenza: della rielezione’, Ja scelta 
non può esser dubia per un amico indipendente, 
ed a questo proposito vi dico ch'io volerei per 
lui, tanto è veno,.che il mio giudizio è l'espres- 
sione del. mio convincimento. 

Io credo che il sig. Riccardi possa affrontare 
senza tema l'esperimento di una seconda votazione; 
lo credo davvero, poichè lo desidero a patto che 
la Società gli resparmî le sue pericolose apolo- 
gie, quelle fatali.espressioni — egli è più stimato 
da tutti i buoni — espressioni che l'esperienza 
ha, dimostrato ..di, quanta mala ventura siano 
cagione, perchè determinano. 

La liste degli elettori comunali non sono quelle 


degli. elettori politici !:—.la-bellavragione! L'elet- 
torato comunale è molto ‘più largo, si ac- 
costa più alla tniversalità del suffragio, è 


una espressione. più legitima della. pubblica opi- 
nione — Le liste degli elettori comunali com- 
prendono le ‘politiche, queste son contenute in 
quelle; ma non le contegono: eccovene la dif 
ferenza; in favore di chi l’applicherete? 

La Società mi rimanda al suo nùmero prece- 
dente per apprendere i motivi che determinarono 
la votazione del'16 luglio. — Eccovele — «Yi 
« berali furono vinti dai liberali (?) Ma quel 
« che è fatto è fatto; e da ottimisti, quai siamo, 
« ci consoleremo; col»proverbio: che .tutto il male 
non viene per nuocere.» E la Società che parla, 
Voi ed io che'stiamo ‘a bocca aperta senza com- 
Prendere un'acca se nonche’ nella conclusione 
traspare una ingenua confessione; anzi ora son 
due — Tai prima: che in conseguenza del risultato 
delle elezioni la direzione della Società cederebbe 
il Posto,. che minaccia come voi osservaste di 
forsi importantissimo, agli eletti! di una società 


letteraria di mutua istruzione (sic) acconcia per 
l'unione indispensabile (sic) del partito liberale 
—. La seconda, che senza là trasformazione della 
Società la rielezione del sig. Riceardi, nel caso 
ch'egli volesse rassegaare il mandato, non sarebbe 
tanto sicura; Si $ 

Ho. oltrepassato: i'limiti che mi avea proposti 
e vene chieggo scusa, tanto più in quanto duolmi 
ch'io abbia dovuto pronuoziare il nome onorev. 
del sig: Riccardi, mentre tera, questione della 
Società: auvertite quindi, ene prego, .i vostri 
lettori che..tra l'unoe l'altra mon'v'è:nalla di 
comune, Ss. 


CRONACA 


L'importanza delle corrispondenze particolari 
che riceviamo ‘da’ Parigi , ed ‘il cangiamento 
d'orario delle poste ci Han determinato a sta- 
bilire che dal 1° agostoin poi le pubblicazioni 
del Nizzardo si facciano regolarmente all'ora 
una ‘pomeridiana. Speriamo chei nostri lettori ci 
sapran grado di questo mutamento consigliato 
dal desiderio di dar loro-il più presto che sia 
possibile le notizie importanti dél.giorno;'e più 
che queste le corrispondenze particolari delle 
quali ognuno: hagià apprezzato il valore: 


Direzione divisionale delle Poste di Nizza marittima. 
AVVISO. 


A cominciare dal giorno 2ò corrente il .cor- 
riere per Genova partirà. alle ore 10 di sera 
cioè contemporaneamentea quello per Francia, 

L'ultima levata delle lettere sia per Genova 
sia per Francia verrà fatta alle ore .8 1/2 dalla 
Buca principale è alle 8 dalle sussidiarie. 

Dall’ anzidetto giorno gli Uffizii rimarranno 
aperti, nei giorni feriali, dalle ore 8. del mat- 
tino sino al.mezzodì e. dalle :2. alle 8. di sera.; 
e nei giorni festivi dalle 8 alle 9 del. niattino, 
dalle 2 alle 3 e dalle 6 alle 8.) pomeridiane: 

Nei, casi di ritardo dei Gorrieri le lettere ver- 
ranno distribuite. nella sera-stessa purchè arri= 
vate non più tardi delle ‘ore 8: 

Nizza addi 22.luglio 4854. 
Il: Direttore Principale 


DULCOZ. 


NOTIZIE DIVERSE. 


ITALIA 
Torino. — Il 28 corr., nella cattedrale alle 
4. antim: si celebrerà ‘in funerale per l’anni- 
versario della morte. di Carlo Alberto; 


Genova 22 luglio. Jet sera, verso mezzanotte, 
ritornò, in questo porto dalla Spezia il Malfatano 
con a bordo S.. A. R.. il Principe di Carignano e i 
distinti personaggi che si erano colàrecati a. pre- 
senziare l'immersione del filo ‘elettrico sottomarino: 
La prefala A. S. dopo poche:ore di riposo ripartì 
con un convoglio speciale alla volta di Torino. 

— Dicesi che l'esame dell’affare di Sarzana, sarà 
recato dinanzi. ai ‘Tribunali di Genova ne’ primi 
giorni della settimana prossima. 

Savona. — È in questa città la famiglia del duca 
di Guiche mininistro francese in Torino, e vi si trat- 
terà durante la stagione dei bagni. ( Saggiatore) 

Roma, 14 giugno. Certo Galli, parente del mi- 
nistro, lasciò per testamento il ricco suo patri- 
monio ‘200@m. scudi ‘a'‘un bel circa da ‘erogarsi 
in opere di pubbliche beneficenze, lasciando pieno 
arbitrio nelle opere pie da eseguirsi all'esecutore 
testamentario. Il' capitolo di S. Pietro, adducendo 
per ragione che, non essendo nel testamento de? 
terminata l’opera pia ‘da eseguirsi, quel patrimo- 


.nio « appartiene di'diritto alla chiesa di S. Pietro, 


facendosi giudice e parte, condannò l’esecutore 
testamentario all'immediata consegna della eredità, 
dicendo che « quei ‘danari giungono opportuni 
dovendo rifare il selciato della chiesa di S. Pie- 
tro è» 
cnr 
Notizie Estere. 
Pan'ai, 21 luglio: La spedizione pel Baltico è 
partita da Calais. 


Spagna. Madrid, 18. — La sollevazione ha Si- 


signoreggiato luttà la'notte. Le truppe ‘impeznate’ 
hanno operato con molto vigore. I popolo aveva’ 
capi, armi, 'ed aveva innalzato barricate. Aî minî- 
stri dimissionari succedettero tre ministri moderati 
e.lre progressisti : il duca di Rivas n'è presidente” 
Valladolid; Tolosa, Villareal si sono : pronunciate; 

Si conferma che Espartero.è giunto in;Srragozza 
per porsi a capo del movimento. mod 


Il corriere giunto ieri da Bajona reca notizie di 
una battaglia data da ‘0'Donnel contro Blaser, il 
quale è stato feritò e fatto prigioniero. 

Si dice che Cristina; è Salamanca (banchiere): ” 
siano ‘andati a' Martos vicino a Granada. È 

Kiet 18 luglio. La flottiglia danese forte di 9 vele 
e comandata dall'ammiraglio Monrier è gtanta il 16 
corrente in questo porto. 

Pau 18 luglio. «A Sanz, villaggio vicino: a Bar: 
cellona, sono stati scambiati alcuni colpì di facile. 

« A Mataro,,. a sei leghe da. Barcellona, si è or- 
ganizzato un comitato repubblicano. 1 suoi membri 
sono stati arrestati, e tradotti in carcere. »: » î 

Barcellona ;19, == Bande armete: minacciano le 
fabbriche. Sono usciti: decreti. che.ingiungono ‘agli 
alcadi di fare leve.in. massa per esterminare.le bande, 
che aboliscono. la polizia di sicurezza, ed ordinano 
l'armamento della guardia nazionale. ‘© 

Berna, 19.—Il Consiglio nazionale votò, stamane 
a grande maggioranza ‘il rimborso dei 25,000 
franchi spesi dal Ticino nel trasporto degli unghe- 
resi oltre a l'Atlantico. Escher e Tourte'parlarono 
in favore; Gonzenbach e Segesser-contro. > ‘ Tae 

-- Ci si scrive da Berna chè col giorao di sabato 
sarà probabilmente ‘chiusa l' attuale sessi 
Camere federali.» - ; ) Re 

— Sabbato passato ( così il Bund) l'a 
inglese presso la Confederazione ha 
pranzo la deputazione ticinese man 
per il conflitto austriaco, la' quale dal medesimo ha 
già ricevuto replicate prove di interessamento; ‘(Al 
pranzo tenne dielro una splendida conversazione 
molto frequentata. Oltre agli ambasciatori di Fran: 
cia e di Baden, al presidente'della confederazione‘ 
signor Frey,.ed.al cons, federale Francini, inter-. 
venne anche il segretario della legazione austriaca; 

; (G: Ticin. ): 

Vieyna ; 18 luglio, È stata chiamata fa riserva, 
formata in surrogazione dell'antica. 

— Il conte di Boul-Schauenstein , ministrodegli 
affari esteri dell'Austria, ha dato, un gran pranzo 
diplomatico al principe,Gorgiakoff, e per una cu- 
riosa coincidenza era questo per l'appunto ilgiortno 
onomastico dell'imperatrice di Russia. Oltre il 
principe Gorgiakoff'e le persone addette della 
legazione di Russia erano invitati i rappresentanti 
della Prussia, della Danimarca , della Svezia. 
del Belgio, dei Paesi Bassi éd' il Segretario del 
re' della Grecia ‘signor. Wendland. i 

— Si legge nel Corriere Italiano: 

1 rappaesentanti delle potenze della conferenza 
di Vienoa ebbero in questi giorni, e particolar- 
mente l’altro ieri, delle discassioni' private intorno 
alla risposta della Russia‘all’intimazione aunstro- 
prussiana. In esse prese fermo piede la persuasione 
che la Prussia, come l’Austria, considera lo sgom: 
bro dei Principati Danubiani un atto unico per 
formare le base di future. trattative di pace, L'In- 
ghilterra e. la Francia si sarebbero espresse per l'in- 
condizionato adempimento delle esigenze dell'Austria 
e della Prussia, perchè ‘con ciò sarebbe aperta la 
via alle proposte di pace. i 

Bertino ,, 47 Il :colonello Manteuffel è partito 
in missione speciale: per Vienna.. 

Matra; 10-luglio. «Dal 2 al.9 di-questo mese 
si viddero passare, sotto: diverse bandiete,. 84 ba= 
stimenti/ facienti il. servizio ‘di. trasporto (per sla 
Francia, provenienti da Marsiglia, Algeri e Bona. 

« La cifra totale delle truppe francesi che’ pas: 
sarono per Malta recandosi in Turchia, èdi 47,310 
uomini, con 9,858. cavalli e mali. i 

« La cifra degli Inglesi è di 31,660, con 4989 
cavalli ed alcuni muli. » 


Grecia. — DavAtene ci serivonoin data del 14 che 
il mipistero, continuando nel suo. sistema, sembra 
aver, intenzione di domandare. l'allontanamento; di 
altre persone della corte, come il confessore del, Re, 
ela prima damigella della, Regina, Si pretende e- 
ziandio che la Regina verrà consigliata a fare un 
viaggio in Germania. Si parla d’altre misure ‘divisate 


«dl. Nizzardo. 


dal gabinetto, fra cui la destituzione di molti podestà 
e lo scioglimento de’ consigli. municipali, affinchè 
quegli uffici siano occupati da uomini più favorevoli 
all’attuale ordine di cose. Per dare maggior appoggio 
alla politica ministeriale, il corpo d’ occupazione 
francese in Grecia verrebbe portato a 10,000 uomini. 
Tutti gl’insorti sono ritornati in Grecia. Haggi Petro 
e i suoi ufficiali, che furono chiamati in Atene, eb- 
bero accoglienze oltremodo festevoli dalle  popola- 
zioni dei paesi per cui passarono. (Oss. Triest.) 

Turcnia Il console austriacoa Smirne, il 6 del 
corrente chiamò a sè tutti i sudditi russi, e di- 
chiarò loro. che d'ora innanzi non poteva più 
tenerli sotto la sua protezione, e che perciò 
dovessero rivolgersi alle autorità locali. Non si 
sanno i motivi di quella deliberazione che sem- 
bra indipendente da istruzioni ricevute dal go- 
verno austriaco 0 dalla sua, legazione a Costan- 
tinopoli. 

— Riguardo ad una divergenza che , secondo 
un ‘antecedente dispaccio da ‘noi pubblicato; 
sarebbe insorta fra l’internunzio austriaco, sig. 
di Bruck , e l'ambasciatore britannico, Jord Red- 
cliffe, ecco quanto ne scrive la Gazzeta di Trieste: 

La questione relativa al nuovo ordine di cose 
nei Principati, secondo voci sparse a Pera, fu 
occasione d'un conflitto fra gli ambasciatori d’Au- 
stria e- d'Inghilterra, 

Si dice che l’Austria voglia nei Principati 

; ristabilire semplicemente l'antico ordine legale, 
mentre lord Redeliffe vorrebbe introdurvi persone 


i La a deciso conformemente alle inten- 


zioni dell'Austria, la qual cosa eccitò in Pera 
un’im sione straordinaria. Peròil conflitto non 

r: rattere di. personale rancore, poichè 
o Sa ultimi giorni i due am- 
atori. quentavano reciprocamente. 
Teatro pELLA Guerna Orsova, 16 luglio. Un 
corriere straordinario spedito. da Omer pascià 
portò oggi, al forte di Nuova-Orsova la notizia 
dell'occupazione di Giurgevo. Nella relazione del 
generalissimo è detto, che i Turchi dopo un com- 
battimento di {1 ore riuscirono a sforzare il 
passaggio del Danubio e ad occupare la città. 
L'armata turca vi fu accolta con entusiasmo. 
Omer pascià stesso dà la propria perdita fra 
morti e feriti a 1,700 uomini; egli nel suo 
‘rapporto non fa menzione delle perdite ‘dei 
Russi. 


— 14. — (Per telegrafo) — Il generale Osten 
Sacken. partì per. Plojetschi alla vOlta di Oytos, 
sarà. collocato un corpo d'armata. Òggi, 
maltina, una mezza divisione dragoni, buon nu- 
mero, di pontoni, e 20 cannoni partirono da 


qui per teschti, per dove erano già marciati 
circa. 4, Cosacchi degli Urali. All'incontro 

. sì fa venire qui .da Plojetschi una brigata d’in- 
fanteria. 


—l generale Wassilezikoff ha impresa di bel 
“ nuovo una ricognizione delle vicinanze del passo 
di Tomés, ed al suo ritorno.a Plojetschi ha do- 
mandato dalle autorità locali il ristauro della stra- 
da che conduce al passo di Tomés ed a quello 
. della Vecchia trincea. 
— Bucoresto, 43 luglio I Russi presero po - 
sizione presso Frateschti con 70,000 uomini 
e 90 cannoni, si rinforzano sempre più; il prin- 
cipe Gorgiakoff, partito oggi alla volta di quel 
campo, ha ordinato che le 8 batterie qui ri- 
tornate della loro marcia verso il nord sieno 
- del pari spedite a Frateschti. Anche i Turchi 
si rinforzano; sì è in attesa d'un accanito combat- 
timento, che forse deciderà della sorte di Bu- 
koresto. I ponti in legno su molti piccoli fiumi 
lungo le frontiere della Transilvania, vennero 
distratti dai Russi, 600: veri Cosacchi dell’Ural 
giunsero a Bukoresto. 


America. — Una corrispondenza particolare di 
Nuova York del 3 annunzia che doveva comin- 
ciare uno stranno processo tra un fabbricante di 
machine e l'agente del governo russo, affine di 
ottenere il pagamento di tre grandi macchine a 
vapore comandante dalla Russia per i bastimenti 
della marina imperiale, le quali non potevano es- 
ser consegnate per la stato della guerra. Se questo 
processo incomincerà, darà luogo a curiose rive- 
lazioni, } 


MOVIMENTO 
DEL 


PORTO DI NIZZA. 


Arrivi, del. 21 luglio 


ba ‘Genova, brik scooner Misericordia, band. 
sarda, tono. 35, cap. Ricci Gia Batta. Vimini, ferro 
per il sig. Bianchi, ferro per il sig. Isnard, marmo. 

Da Marsiglia, ‘piroscafo Rodano, band. francese, 
tonn. 200, cap. Fabre Simone. Merci varie. 


Arrivi del 22 detto. 


Da Marsiglia, bovo SS. Trinità, band. sarda, tonn. 
29, cap. Garibaldi Antonio.: 40. ett. di vino, 

Da Cecina, scooner. S$. Concezione, band. toscana, 
tonn. 15, cap. Giannini Carlo, Scorsa d'albero e car- 
bone di legna. i: 

Da Viareggio, paranza N. S. di Monte nero, band: 
toscana, tonni. 50, cap. Francesco e Carlo. Legno da 
fuoco e travicelli. 


Arrivi del 23 luglio. 
Da Marsiglia, batt; (S.Giovanni, band. francese, 


tonn. 36, cap. Giannelli Francesco. Cemento, tubi di 
terra, tegole e mattoni per il sig. Carle, 93 ett. di 


‘vino per il sig. Allo, 


Da Genova, piroscafo Dante, band. sarda, tonn. 
67, cap. Crocco Giacomo. Merci varie. 

Da Barcelona, brigantino Za Carità. band. toscana, 
tonn. 154, cap. Giannelli Francesco. 196 ett. aqua- 
vite. 


Arrivo dell 24 detto. 
Da Mentone, batt. SPaolo, band. sarda. 9 tonn, 
cap. Gioan Pietro. Legno e limoni. 


Paftenze del 21 detto. 


Per Mentone, batt. VS, degli Angeli, band. sard, 
cap Palmaro Antonio. Generi diversi. 

Per; Manaco, batti S Antonio. band. sard, cap. 
Blanchi Antonio. Generi diversi, 

Per. Savona, piroscafo Rodano, band; francese, 
cap, Fabre Simone. Generi ‘diversi, 


Partenze del 22 detto. 


Per Livorno, scooner NY S degli Grazie, band. to- 
scana, cap Tomei Giacomo. Stracci., 

Per Mentone, batt. Carzbbiere, band .sarda, cap. 
Laurenti Antonio. Generi diversi. 

Per S. Remo, batt. L’Assunta, bind. sarda, cap. 
Bensa Nicola. Generi diversi. 

Per S. Remo, batt. S. Giuseppe, band. sarda, cap. 
Sappia Giò. Batta. Generi diversi. 

Per Livorno, paranza N. S. del Rosario, band. 
toscana, cap. Sguercio Giuseppe. Generi diversi. 

Per Ventimiglia, batt. Misericordia, band. sarda, 
cap. Pisano Giovanni. Generi diversi. 


Partenze del 24 detto. 


Per Livorno, brigantino Za Carità, band. toscana, 
cap. Giannelli Francesco. Vino ed acquavite. 

Per Bordighiera, batt. S. Giuseppe, band. sarda, 
cap. Bregliano Luigi. Generi diversi. 

Per Finale, batt. Za Concessione, band. sarda, cap. 
Ginocchio Angelo. Generi-diversi. 


M. MIGNON, Gerente. 
5 A 
ANNUNZI. 
AVVISO. 


Per l' eseguimento dei lavori di sistemazione 
della Piazza del Ponte sul, torrente Impero, all' 
uscire verso Ponente della Città d'Oneglia, l'Illa- 
strissimo signor Intendente di questa Provincia; 
con suo Decreto ‘delli 43 corrente mese di lu- 
glio, stato trascritoa quest'ufficio delle [potecche 
li 18 dello stesso mese, ad. volume 19, articolo 


346, ha autorizzato l'occupazione jin via di pub-, 


blica utilità, delle qui appresso descritte proprietà 
particolari, site in territorio di detta Città, re- 
gione. via degli orti, mediante il pagamento delle 
indennità per le medesime dovute, cioè ; 

4° Terreno inculto ed in parte ghajoso, del 
quantitativo di metri quadrati mille novecento 
ventinove, e centimetri settantanove, confinante 
verso mare strada Provinciale, a levante la si- 
gnora Paolina Amoretti vedova Demaestri, a po- 
nente argine del torrente Impero,.a monti; in 


parte terreno ghiajoso della Provincia suddett; 
ed. ip -parte terreno restante; non allibrato ;), 
proprietà del sig. Giuseppe Bianchi. dell'ora di 
funto:signor Biaggio nativo. ed abitante di ques 
Città d'Oneglia per l'indennità stata fissata d'u 
ficio in L. 3859,58. 

2° Terreno. come sopra. del quantitativo | 
metri quadrali cento settanta due ‘e centimet 
cinquanta, a. confini verso mare il suddetto te 
reno, a Ponente il menzionato argine , e ver 
monti il restante ghiajato, non allibrato; appa 
tenente alla Provincia ‘d'Oneglia, per .l'indenni 
d'accordo convenuta in L. 52,44. 

3° Terreno vignato e;eminativo della capaci 
di metri quadrati seicento cinquant''uno e' cent 
metri. trenta sette, confinante verso mare la dett 
strada Provinciale, a ponente: e verso imonti. 
detto signor Bianchi, a Levante terra restante 
ed in parte strada vicinale! non ancora allibrat 
di proprietà! della’ detta’ signora Paolina Amo 
retti. vedoya Demaestri, per: l'indennità d'accord 
convenuta in L 1638,99. 

E pel caso di rifiuto da parte del detto signo 
Giuseppe Bianchi di. ricevere l'indennità com 
sovra;assegnatagli, ha mandato effettuarsi in con 
formità, dell’ articolo 1348 ‘del. Codice Civile; 
dopo trascorsi. li giorni trenta della. data dell 
trascrizione del suddetto Decreto, l'offerta real 
della somma fissata per. detta indennità, e. rela 
tivi interessi dal,giornoin cui avrà avato luog 
l'occupazione del detto:terreno spettante ‘al sud 
detto signor Bianchi, 

Oneglia li 21 luglio 1854 
ù Il Segretario dell'Intendenza. 
F. TAGIASCO 


PILLOLE Le sostanze che contiene questo 
purgativo vennero scelte e com- 
binate secondo il nuovo metodo 
DEI I depurativo, di M, DEHAUT per È 
« poter essere presé e. digerite in-. li 
sieme ai migliori alimenti ed È 
alle bevande più fortificanti, il che permette a tutti È 
scegliere, per purgarsi, il pasto e l’ora che meglio È 
conviene per non-essere! sturbati nelle proprie \oc- È 
cupazioni, evitando la fatica ed.il disgusto che sem- ; 
pre arrecano le altre medicine. Questi vantaggi pre- 
ziosi sono constatati da 25 anni, 
Le Pillole sono eccellenti per’ combattere la ‘co- 
Y stipazione e tutti i moli che ne derivano. 
M . Come semplice purgaliyo esse sorio preferibili alle È 
A) altre medicine, perchè non richiedendo nè tisana, f 
fi uè dieta, sì può all'uopo prenderle per molti giorni 
} di seguito senza nausea. 
Ma questo piacevole purgante offre importanti $ 
fi Vantaggi nel trattamento di molte malattie croniche, .f 
fj Come asma, serpigine, dolori, gastrite, ingorgamenti, 
Bj micrania. scrofole ecc. ecc. perchè il buon nutri- È 
f mento che si prende nello stesso tempo permette 
agli organi digestivi di sopportarle senza fatica È 
A per tutto il tempo, necessario alla guarigione,, 
4 ( Vedi la notizia che si dà gratuitamente ) 
fl Scatola di 2 fr. 50 c. e di 5 fr. a Parigi presso 
d M. DEHAUT farmacista, 


Deposito a Nizza dai Sigg. Dalmas, e Musso. 
ainsi que les glaires 


GONSTIPATION sis que te gie 


bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien à Paris; 
sans lavemens, ni médicaments, rue Richelieu. 66. 


Dépòt è Nice, chez M'. Fouque, pharmacien: 


détruite complétement, 


IL PIROSCAFO 


CORRIERE DI GENOVA 


Arriverà regolarmente da Genova tutli i gio- 
vedì di maltina e ripartirà lo stesso giorno alle 
6 pom. per Genova e golfo della Spezia. 

Per merci. e passegieri, dirigersi a Federico 
Vignale sul Corso, all'Ufficio del vapore. , 
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RI 


1 
glo 


Anno 


AVVISO. 


Preghiamo li Sigg! abbonali, ai Quali scade 
l'abbonamento ‘della fine“del corrente luglio, a 
volerlo innovare ‘opportunamente , onde non 
soffrire ‘interruzione nella’ recezione del giornale. 

lù ‘pari ‘tempo preghiamo ‘gli. abbonati di 
provincia ‘a farci ‘Tenere il prezzo dei loro ab- 
honameniti con vaglia postale spedito franco al 
Tesoriere del. Nizzardo: Essi possono rilevare 
dalle condizioni poste in testa al giornale, che'i 
pagamenti sì fanno per anticipazione. 


izza, 24 luglio. 


Istruzioni pratiche, amministrative e popolari 
SUL CHOLERA MORBUS 
del 
D: Luisr Monranari, pi, Mopena. 


Nel momento in cui in paesi vicini si lamen- 
tono casi del terribile morbo ‘asiatico, e che 
minaccia le nostre contrade, crediamo cosa 
utile, dar posto nelle ‘colonne del nostro gior- 
nale alle seguenti osservazioni ‘ed istruzioni pra- 
tiche amministrative e popolari dovute alla gen- 
tilezza del nostro amico sig. Luigi Montanarì, 
dottore ‘in’medicina e in chirurgia dell’Univer- 
sità di Modena e di Montpellier e autorizzato 
di ‘libero esercizio ‘negli Stati Sardi [per decreto 
regio. 

L'avere il sig. Montanari curato il cholera 
nel::1:835/in Francia, a. Montpellier e. in varii 
luoghi dei dipartimenti de Heranlt..e. du Gard 
e l’essersi meritato encomio, menzioni onorevoli 
dalla società medica di Montpellier, dalle auto- 
rità, «dal governo , francese e. dall’ accademia 
nuova di Parigi, ci fà assegnare alle osserva- 
zioni che pubblichiamo un valore considerevole. 


S9 19, 


Quantunque sia ben conosciuto che il cholera 
non è malattia contagiosa ciò nulla ostante è 
dovere della pubblica amministrazione di pren- 
dere le misnre atte a prevenirlo, od ‘a com- 
batterlo laddove esiste. — Dovrà quindi: 

4° Vegliare alla nettezza c'ellà città o paese 
ed a quella delle abitazioni 

20 Far levare tutte le immondizie che 
trovano nelle contrade, piazze pubbliche, cortili, 
vicoli, ece; e ci6 tutte le mattine ed anche la 
sera se occorre. a 

3° Far pulire» ed inaffiare mattina e sera 
le dette contrade, piazze, cortili, vicoli, ecc. 

4° Far levare soltanto dopo la mezzanotte 
i prodotti delle latrine ed altre lordure. 

5° Far accendere grandi fuochi di legna su 
varii punti all'oggetto di rarefare l’aria. 


si 


Giovedì 27 Iuglio 1854. 


6° far dar corso alle acque. stasnauti 0 rin; 
novarle, pulire e lavare con acque abbondanti 
tutti i condotti. 

7° Proibire dal far immondizie e spandere 
acqua fuori dei luoghi appositi. 

8° Nominare delle commissioni incaricate di 
visitare attentamente le botteghe di commestibili; 
le-beccherie, le piazze, le pescherie, ecc. 

9° Stabilire delle case di*soccorso in.cui l’in- 
digente possa trovare alimenti, .vestiarii, co- 
perte di lana, medico e medicamenti. 


$. 2° DOVERI, DEL CITTADINO. 

Sarò obbligo del Cittadino. 

1° Di dar aria mattina e sera, ed anche nel 
corso della giornata agli appartamenti, aprendo 
porte e finestre, e stabilendovi delle correnti 
d’aria. 

2° Di pulire gli appartamenti, le scale, le 
stalle, le latrine, le botteghe ed. i magazzeni, 
spazzandoli, inaffiandoli, imbiancandoli, ed u- 
sando anche di fumigazioni con qualche ingre- 
diente disinfettante. 

3° Di levare dalle stanze da letto tutti i 
panni sucidi, le coltri, e spazzature, come pure 
le acque sporche; e di pulire e lavare con 
acque abbondanti condotti dei lavatoi; e delle 
latrine. 

5° Di pulire i letti, lavare e rifare i. pa- 
gliaricci ed i materassi e cambiare spesso. .le 
lenzuola e coperte. 

6° Di vestire abiti puliti, e sufficenti per 
ripararsi dal freddo, e di coprire il. ventre 
con cinture di lana o flanella, 

7° Di esser sobrio nel mangiare e nel bere, 
di far uso d’alimenti ‘di ‘facile digestione, di 
evitare Je bevande spiritose, di mon eccedere 
nella fatica tanto fisica che morale, di non ve- 
gliar troppo la notte, di ripararsi dal freddo 
della. mattina e della sera, e di ‘lasciar tutto 
ciò che si sà essere dannoso alla salute. 

8°. Di proseguire nelle contratte abitudini 
purchè non porlino pregiudizio. 

9° Di mangiar poche frutta e mature, di 
bere un poco di vino o birra ‘con acqua ‘nél 
mangiare, di far uso nel giorno di limonata 
vegetale od acqua di riso. con. gomma; per 
estinguer la sete. 

10. Di far uso dopo la cena di the col rhum 
invece del caffé, limonate, sorbetli, ece. 

4l° Di curare soprattutto i primi sintomi 
cioè la diarrea, e di aver ricorso al medico il 
più presto possibile. 


Quanto alle istruzioni ed obblighi dell’ am- 
ministrazione è. piacevole il vedere che, siano 
già state comprese e messe in opera, in gran 
parte dalle saggie e previdenti autorità della 
città di Nizza. 


} 
susA ) 

No, 157.6 

(Corrispondenza particolare del Nizzardo..j 

I Parigi. 21/laglio. 1854. 

La sittazione non ba punto cambiato dopo l'al- 
tima ‘lettera, che ‘lo avuta l'onore dindirizzatvi. 
L'Austria, ‘tume | supete, ha sottoposto ‘ai tappre- 
sentunti della conferenza‘di Vienna la risposta russa 
al suo ultimatum, ‘e nulla si ‘COnosce ancora sulla 
decisione delle grandi potenze rappresentite in tale 
congresso. Pertinto ‘se sì ‘deve giudicare delle ope 
razioni della Francia e dell’ Inghilterra non può 
dubitarsi che l’Austria debba riconoscere  inaccet- 
tabile la risposta dello Czar. La Francia ha spedito 
infatto ieri da Calaîs l’ultimo bastimento carico di 
truppe destinate al Baltico, e questa ‘partenza pre- 
cipitata nel momento appunto in cui je potenze te- 
desche sospendono i movimenti, ‘e’ lo Czar, senza 
nulla stabilire, fa sempre però delle subdole pro- 
posizioni, è significantissima e prova evidentemente 
che la Francia nou si fa prendere al laccio, se laccio 
esiste. L’Aastria poi non potrebbe, a parer mio, 
discutere la risposta russa senza rinnegare le for- 
mulate pretese e i presi impegni. sha 

Jeri corse nuovamente voce alla borsa ‘della con- 
quista di Bucarest per parte delle armate‘ alleate 
coi turchi. Come però lo feci altra volta, anche que- 
stu seconda mi credo autorizzato i smentirvi ora 
tal fatto. Esso non involve alcuni impossibilità ma 
quantunque non può a meno di aver luogo, mentre 
i Russi si fortificano e rinforzano a Bucarest per'ot- 
faccare Giurgewo e i Turchi coi francesi s'ingros- 
sano a Giurgewo, per impadronirsi di Bucarest. 
Però fino: a questo momento ogni notizia di un attacco 
è prematura. 

L'armata navale del Baltico ha sospese lè sue 
operazioni aspettando le truppe francesi! spedite 
da Calais, ed il mar nero non presenta alcun cam- 
biimento della posizione delle flotte. Tatto dunque 
sta in silenzio, ma spesso, il silenzio generale è fo- 
riero d’uno scoppio. 

Gli affari di Spagna prendono un” aspetto serio 
ed il Afoniteur ci ‘annunzia che l’adesione al pro- 
nunciamento di molte provincie, come il principio 
di serio sconvolgimento a'Madrid stessa. Il mini- 
stero si è dimesso, ed: altro lo ha surrogato. Ba - 
sterà però tatto ciò.?.... Lo ‘vedremo; ma intanto 
constatiamo che sebbene gh affari spagnuoli possano 
considerarsi estranei alla guerra d’Oriente, tuttavia 
in un momento così importante la rivoluzione di 
Spagna è sempre una grande complicazione per l’Eu- 
ropa, 

n Di 
( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 23 luglio 185% 

Lu tregua apportata alla parte diplomatica della 
questione d'Oriente dalla comunicazione fatta della 
risposta Russa dall’ Austria ai rappresentanti della 
conferenza di Vienna non è cessata ancora, e dal 
mondo politico si aspetta con ansietà la decisione 
delle. potenze rappresentate, qual decisione non 
può non recare uno scioglimento prima che. il 
soppraggiungere della cattiva stagione riponga ogni 

remo‘ e cer Screen ae e 


APPENDICE, 
NICOLO” I 


E 
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EE AEEESANO GELSON. 


Crediamo far cosa utile ai nostri lettori offrendo 
loro la versione di quisto pregevole lavoro di un in- 
glese, il quale si trovò nella posizione d’appurare i 
fatti da lui narrati, e che hanno tanta attintenza 
colle questioni che attualmente si agitano. 


Pe.appagare la curiosità Lanto vivamente eccitata 


da ciò che succede ai confini orientali dell’Earopa, - 


venni richiesto di scrivere un doppio schizzo bio- 
grafico di Nicolò I e di Abd-ul-Megid (1), la di 

(1) Questo nome tradotto dall'arabo significa Servo 
del glorioso. 


cui verità e autenticità sarebbe guarentita dalla 
mia lunga dimora nei principati del Danubio. -J 
Boiardi Moldo-Valacchi, in mezzo ai quali io vissi, 


si trovano di fatti in una posizione meravigliosa 


mente adafta a formarsi una giusta idea dei due 
autocrati che si disputano il privilegio di proteg* 
gerli. Quell’infelicè paese, sempre vitlima di tutte 
le lotte tra Turchi ‘e Russi, non ha menò a temere 
dai suoî amici del Prutli che da quelli del Bafkàn, 
e perciò quanto si fa a Pietroborgo non ha per 
essi minore importanza di quello che succede 
a Costantinopoli. Ed ancorchè, stando tra loro, 
non avessi imparato di più di quanto già fecero 
conoscere riputati scrittori inglesi e francesi, sarò 
sempre în grado di sottoporre ad ‘esame le rela- 
zioni che si fanno circolare col mezzo della stampa, 
spogliandole d'ogni calunnia e d’ogni esagerazione 
di spirito di parte. 

In questopuscolo non si troverà alcuna traccia 
di ‘tendenze politiche: tra i materiali raccolti uelle 
mie memorie e nei miei libri, ho scelto tutto ciò 


che mi parve catteristico, importante e vero. Quando 
in una questione medesima si affacciavano  argo- 
menti pro e contro, gli ho. messi imparzialmente 
in bilancia, si troverà però che gli ‘aneddoti. pre- 
dominano in queste pagine. 

Terminerò con un contrasto storico; înstruttivo 
© almeno degno d’essere notato. 

Nell'anno 1850 vidi in Costantinopoli vil. nuove 
palazzo» dell’ ambasciata russa a Pera, è mi colpi- 
rono le proporzioni colossali di quell’ edifizio re- 
staurato dopo l'incendio del 1844, e parvemi wve- 
dere un materiale emblema della forza sovra ‘ogni 
altra preponderante. acquistata. dallo Zar nella 
Turchia. Mencikofl veniva coudotto a quel paluzzo 
circondato da una pompa quasi regale; là riceveva 
le deputazioni d’una gran parte dei sudditi del Sul- 
tano: di là partivano e si diramavano quelle: sue 
inquisitoriali commissioni su tulli i punti dell'im- 
pero ottomano; e finalmente di la S'incaminava al - 
l'udienza del Padisciah con quello sprezzativo pa- 


létot di cui si è tanto parlato. 
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cosa alla prossima primavera, locchè sarebbe van- 
taggiosissimo alla Russia e quindi evitabile sotto 0- 
gni rapporto, L’energia posta però in opera dal 
governo francese, e la sua ferma volontà di otte- 
nere lo scopo di porre la Russia nella impossibilità 
di atterrire |’ Europa, ci rende sicuri che lo scopo 
di Nicolò non sarà raggiunto. La decisione della 
conferenza non può dunque farsi aspettare e le let- 
tere che giungono da Vienna fanno supporre che 
quel governo non è soddisfatto delle offerte dello 
Uzar. 

Il Momteur viene oggi all'appoggio di quanto vi 
diceva nell’ ultima mia collo smentire qualunque 
combattimento avvenuto tra le truppe russe e. le 
truppe francesi sotto Bucarest. Sulla fede poi di 
una lettera di Sciumla che ho sotto gli occhi posso 
guarentirvi che a Giurgewo non trovansi che i 
Turchi, i quali fortificano questa città preparandosi 
ad una vittoria che somigli a quella di Silistria 
ove i Russì procedessero all’attacco, come lo fa cre- 
dere la concentrazione che fanno a Bucarest, con- 
trariamente a quanto asserisce un giornale Belga 
secondo il quale Bucarest sarebbe evacnato. 1 russi 
sembrano invece disposti a ritornare sui luoghi ab- 
bandonati nel Danubio, ed il generale Liides che si 
è fatto fino credere morto, trovasi concentrato a 
Boilesty nelle vicinanze di Kalafat. La lettera di cui 
vi parlo m° annunzia che la nostra armata ha per 
destinazione la difesa dei Balkani e quindi occupa 
Chumla e Varna che ne formano il punto d'osser- 
vazione. Per conseguenza può ritenersi che niun 
combattimento ha avuto luogo per Ja questione 
della Capitale della Valacchia , la quale i Russi sono 
decisi di conservare, come i Turchi l’importantissima 
posizione di Giurgewo, salvo ai fatti posteriori ad 
apprenderci gli avvenimeoti. 

Le due principali potenze tedesche hanno comu- 
nicato il 20 giugno alla dieta germania il trattato 
austro prussiano invitando gli stati tedeschi ad a- 
derirvi in massa. Se ben vi rammentate questa non 
effettuata comunicazione fù la cousa che produsse 
la suscettibilità degli stati della confederazione per 
cui può supporsi che l'adesione non mancherà. 

L’imperatore Napoleone trovasi come saprete alle 
acque di Biarritg ove ha accompagnato in mezzo 
ai più manifesti segni di giubilo l’Imperatrice. Sua 
maestà si aspetta però di ritorno a Parigi fra qual- 
che giorno. 

Le notizie delle campagne presentano il raccolto 
prospero al di là d’ogni credere, e la stagione eam- 
biatasi improvvisamente nel più sufficente calore 
ha prodotto sulle campagne effetti prodigiosi. 

Seguita sempre la stessa agitazione a Madrid, e 
un dispaccio telegrafico annunzia che la regina ha 
confidato al generale Espartero la cura della for- 
mazione d’un nuovo gabinetto. P. 


. 


CRONACA 


Teatro pi Nizza. Leggiamo nel N° 58 della 
Fama, giornale di Milano, quanto segue: 

« Stagione d'autunno, carnevale e quaresima 
( ossia dalla metà di settembre 1854 a tutto 
marzo 1855 ). Compagnia d'opera formata dal- 
l'artista ed appaltatore signor Antonucci: Prima 
doona. assoluta d'obligo Clelia. Forti-Babacci , 
prima donna assoluta Marietta Villa, primo te- 
nore assoluto Paolo Scotti, primo tenore Gaetano 
Ferrari, primo baritono assoluto Giuseppe Marra 


— sotto il regno del Sultano Mahmùd IV, un 
ambasciatore dello Zar, Alessio Micailovic’, veniva 
pure condotto al Serraglio per esservi ricevuto dal 
Saltano. Il Russso del 1668 non era disposto a 
mostrarsi più ossequioso del Russo del 1853; ma 
i dignitarii che |’ introdussero, trovarono ch’ egli 
non aveva fatto un inchino abbastanza profondo 
davanti al loro signore, e fedeli ad an uso bar- 
baro ed umiliante, presero l'ambasciatore per la 
nuca spingendo abbasso la testa quanto più pote- 
vano; lo slavo però si teneva ritto, intrepido; ma 
ì ciambellani non lo lasciarono, e spingendo sempre 
più forte lo fecero stramazzare a terra. A_ quella 
vista il Dragomanno si smarrì talmente di animo 
che non potè proferire parola. Il Sultano sdegnato 
perdette la pazienza, ed ordinò al suo Caimacan 
(luogotenente) di liberarlo dalla presenza di quell’io- 
fedele: l'ufficiale ubbidì, e con un bastone che teneva 
în mano scacciò l’ambasciatore, il segretario ed il 
Dragomanno. ) 
LO ZAR NICCOLO! 1. 
di 
L'imperatore Alessandro essendo morto a Tagan. 


primo basso cantante assoluto G. B. Antonucci, 
primo basso-profondo Giuseppe. Buranelli, basso 
generico Luigi Parmigiani, secondo tenore Laici, 
parti comprimarie e seconde signore Combi, Ra- 
daelli e Tognolato; 18 coristi d'ambo i sessi. 
Maesiro concertatore e direttore d'orchestra Giu- 
seppe Bregozzo, maestro dei COLI Fontana. —_ 
Vestiario di proprietà dei signori Pirola e Cat- 
taneo. — Opere: Rigoletto, Il Bravo, Nabucco, 
Ernani, I Puritani, Poliuto, Luisa Miller, Roberto 
il Diavolo, Lucrezia Borgia e altre da destinarsi. 

— Drammatica compagnia francese dei fratelli 
Meynadier per commedie, drammi e vaudevilles » 

Trisunari. La sessione criminale del Magistrato 
d'Appello nella prima quindicina d'Agosto giu- 
dicherà le seguenti cause. 

Udienza del 4 agosto. 


Massa Bottin — furto —- appello. 
Gaissa padre e figli — contravenzione al pascolo 
appello, 
5 delto. 
Corniglion Carlo — furto — ditenuto. 
Mascarello fratelli — ferimento — appello. 
ff detto. 
Dani Giò Antonio — truffa — detenuto. 
42 detto. 
Ricca Guglielmo — contravenzione alla caccia 
appello. 


Jouques Martino idem. idem. 


NOTIZIE DIVERSE. 


Genova 23 luglio. Alcuni casi di cholera si veri- 


ficarono particolarmente nella Darsena. Le autorità 
hanno prese le necessarie precauzioni. 


Neiizie Estere. 
Spagna Espartero è partito da Saragosa il 20. 
Egli deve essere giunto a Madrid, chiamatovi dalla 


regina. 


Incnurerra. — Due nuovi bastimenti russi 
sono stati sequestrati a Leith., sotto bandiere 
mentite, da uffiziali della dogana; l’uno si chiama 
il Svilasm e l’altro 2’ Ocean-Bride. Una. proce- 
dura è intavolata davanti la corte d’ammira- 
gliato per assicurarne la confisca, e un avviso 
affisso alla borsa di Londra il 48 annunzia che 
in mancanza di reclami nei venti giorni, questi 
bastimenti, non che il Johan Christofe , seque- 
strato a Grimby, saranno confiscati coi loro ca- 
richi a profitto della corona, come proprietà 
nemiche. s 

Germania — Si scrive da Francoforte in data 
del 18 corrente luglio, che il sig. di Titoff sarà 
accreditato in qualità d' ambasciatore. di Russia 
presso la Dieta germanica ed alla real corte di 
Wiirtemberg. Si soggiunge che questa notizia ha 


bisogno di conferma; sta però in fatto che l'in- 
tendente del signor di Titoff ha affittato un pa- 
lazzo, ed è cerla egualinente l'intenzione di stabilire 


roc senza lasciare alenn immediato successore al 
trono, secondo una legge di Paolo 1 — legge fonda- 
mentale dell’impero Russo — era chiamato a suc- 
cedere il primo dei tre fratelli d’Alessandro, il pria» 
cipe Costantino. i 

Dei quattro figli di Paolo, Costantino era il solo 
che rassomigliasse a quell’Imperatore di sanguinosa 
rimembranza; aveva le medesime ripugnanti fattezze 
caratteristiche della razza calmucca: occhi di un az- 
zuro cupo, ombreggiati da folte sopraciglia, che 
con ispidi peli, color di lino chiaro, minacciose s'i- 
narcavano; naso piatto, senza coerenza colla fronte; 
e una macilente e ruvida carnagione accrescevano 
la deformità de’ suoi tratti. Passava per vendica- 
tivo, violento ed anche feroce. Il popolo, in mezzo 
al lutto universale per la morte del di lui fratello, 
difficilmente poteva ipdursi ad amarlo; pure stava 
già rassegnato ad accettarlo, quando si seppe la 
sua intenzione di rinunziare al trono in favore di suo 
fratello Niccolò. 

Niccolò discendeva, come Costantino, da Caterina; 
era vissuto sin allora inosservato presso suo fratello 
l’imperatore, nè godeva, più di Costantino, aura di 
popolarità. La sua pasione per le fazioni. militari, 


qui una cappella greca ed a tal effetto un 
pope Soukatoff ha preso a fitto una sala. 

La nomina del signor Titoff! sarebbe assai gi. 
gnificante ; egli è uno dei più fidi e dei più 
esperti agenti del gabinetto russo, ed è fatto ad 
ogni sorta d'intrighi per riuscire in un modo ò 
nell'altro nel suo intento : egli avrà bel giuoco 
nei minori Stati tedeschi, i quali sono eviden. 
temente ben disposti a favore della Russia. 

Bertino il 18 luglio. L'ambasciatore d'Inghil. 
terra ha rimesso ieri al re una lettera autografa 
della regina Vittoria. Questa è una risposta aq 
una lettera del re, risposta che si è fatta lunga- 
mente attendere, e che è affatto estranea agli af. 
fari politici. Dicesi che essa sia relaliva a certe 
quistioni religiose che preoccupano molto il re, e 
specialmente il vescovo di Gerusalemme. (Havas) 

Viensa, 20 luglio. — Lo scambia dei corrieri 
Cora straordinariamente animato. Ieri partirono 
da questa città niente meno di dodici corrieri col 
mezzo delia strada ferdinandea del Nord diretii 
in parte ai piccoli Stati della Germania, in parte 
a Berlino, Parigi e Londra. (Corr. Ital). 


Moxrexeero. Nel Corriere Italiano del 20 
troviamo le seguenti notizie: « Da Cettigne, via 
eli Cattaro, giunse oggi l'interessante notizia che il 
principe Danilo del Montenegro spedirà tra breve 
un deputato a Costantinopoli, avente l’incarico di 
dare a S. M. il Sultano l'assicurazione che il Mon- 
fenegro nell’ attuale vertenza non imprenderà 
alcun atto ostile alla Turchia e si manterrà stret- 
tamente neutrale. Vuolsi pure che il principe Da- 
nilo sia intenzionato di presentare alla Sublime 
Porta la domanda che la Breda e due altre isole 
alla costa vengano cedute al Montenegro, perchè 
mentre a motivo della fertilità di questi luoghi au- 
menterebbe da una parte il benessere dei Monte- 
negrini, dall'altra con un tale cangiamento di 
confini si potrebbero far cessare del tutto quelle 
scorrerie che singoli abitanti della. Czernagora 
imprendono sul territorio ottomano, contro il vo- 
lere del governo. 


Teatro peLLA Guerra. Il luogotenente austriaco 
Halick, accompagnato da due altri uffiziali, è ar- 
rivato a Schumla, al campo d'Omer pascià. Noi 
più volte abbiamo udito a parlare di quest uffi- 
ziale superiore, incaricato, dicesi, di concertarsi coi 
generali delle forze alleate, riguardo all’ entrata 
degli austriaci in Valacchia. 

Questa missione è considerata generalmente 
come un sintomo delle buone disposizioni dell’ 
Austria. I giornali tedeschi citano oggi alcuni 
fatti che possono essere interpretati nello stesso 
senso. 


Cerlo 


— Il A/oniteur conferma essere avvenuto un vivo 
combattimento di avamposti al di là di Giargevo. 

Il generale Bueturlin, etmanno dei cosacchi, fu 
ferito, 

Le truppe belligeranti si stanno fortificando. Sem- 
bra che Omer bascià voglia evitare ancora un azione 
generale. 


Russia, NellajPresse di Vienna si ripete la notizia 
della morte del principe Paskevic' mentre viag- 
giava alla volta di Hemmel, nelle vicinanze di 


la sua inclinazione alla severità nei minimi partico» 
lari della disciplina, gli avevano attirata l’avversione 
dell’esercito. Quando ricevette la rinuncia del fratello 
al trono, ricusò di accettarlo, non essendovi chiamato. 
Non si sa se fosse sincero 0 no; rischiava a_ giuoco 
il trono come Cesare e Cromwell; ma era destinato 
ad essere più fortunato di loro. 

Vari anni avanti la morte di Alessandro il prin- 
cipe Costantino aveva fatto un matrimonio morgana- 
tico sposando Giovanna Grudezinska figlia d’ un no- 
bile polacco‘'e di religione cattolica. Allora |’ impera- 
tore, nel dare ilsuo consenso a quell’unione, richiese 
il fratello d'una rinunzia formale ai suoi diritti ere- 
ditari; e l'atto fu segretamente deposto nelle mani 
del Senato. Questo era il motivo dell’attuale rinunzia 
di Costantino, il quale vi persistette malgrado il ri- 
fiuto di Niccolò. 

Finalmente il 25 decembre fu publicato il mani- 
festo dove si annunziava l'avvenimento al treno del 
nuovo Imperatore. 


(Continua). 
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Kustengie. nella Voldinia: si soggiunge però che 
simile notizia ha bisogno di ;conferma, 
Barito: Un dispaccio di Danzica, in data del 


i rta e | Baltico hanno 
ocluglio porta ‘che’ le flotte de ) 
en: il 8: da Borosund per portarsi alle isole 
di Aland. 


Corenagnen , 16 luglio di sera. =—l redaltori dei 
iornali Faedrelandet e Dagbladet furono assolti 
in prima istanza dall’accusa del procuratore gene- 
rale del fisco. da 

Annunziasi da Stoccolma. . L'ordine ecclesiastico 
della dieta svedesse ha adottato il progetto per l’e- 
mancipazione degli Ebrei, 

Srarr Unini. — Una spaventevole catastrofe 
occorse.il 4 luglio sulla strada ferrata di Susque- 
hanna fra Baltimore ed Havre de Grace, Due 
convogli 5° incontrarono mentre percorrevano 
quarantacinque miglia all'ora ed in questa col- 
lissione perirono ventitiove persone è trentacin- 
que rimasero gravemente ferite. 

— Un vasto incendio occorse in Filadelfia ; 
il teatro nazionale, l'elegante albergo Girard, il 
museo chinese e molti negozi nella strada Chen - 
stut furono distrutti dalle fiamme. 


— Un altra calamità avvenne nelle vicinanze 
di Capo Sable. Due navi mercantili veleggiando 
in senso opposto si scontrarono ed in pochi mi- 
nuti colarono a fondo. Una nave belga corse 

in aiuto dei naufraganti e potè scampare dalla 
morte 45 persone. 

— Il gen. Quiman, il signor Trasher giorna- 
lista ed il dott. Saunders furono arrestati a 
N. Orleans per ordine delle autorità federali 
come sospetti di partecipare nella spedizione 
armata che si prepara segretamente contro l isola 
di Cuba. 

— Sono giunti dall'Europa a New-York nello 
scorso giugno 49,363 emigrati. . (Eco d'Italia.) 


VARIETA” 
La resta peLL' /mpartial Nicois 


Nel N° 152 del Nizzardo osservavamo, che 
l’Impartial nel suo terzo numero avea rettificato 
lo sbaglio commesso nel secondo a proposito della 
distribuzione delle notizie politiche. 

L'Impartial nel N° 7 ci ringraziava di non 
aver preso martre pour renard,e di aver ret- 
tificato lo sbaglio da noi commesso a suo riguardo; 
e, apostrofandoci con tutta la leggiadria della sua 
verve, sollevava una questione ortografica per 
toglierci un ....Z.... 

Fatti accorti di trovarci immezzo a scolare- 
sca abbiamo nel nostro numero 154 osservato, 
che la logica del tuo e del mio insegnava, lo 
sbaglio esser tutto dell’Impartial, a noi non toc- 
care se non che il merito di averne rilevata con 
sincera compiacenza la rettificazione : e, per. fi- 
nirla, abbiamo lasciato che l'Impartial trovasse 
da se stesso la bonne, che ci domandava. 

Qui facciamo sosta per prender atto sull’or- 
dine dei fatti. 

Dopo quattro buone giornaie di studio inde- 
fesso l’Impartial regala alle nostre ventiquattro 
linee una risposta di metà delle linee utili del 
suomumero tredicesimo, di cento quaranta quattro 
linee — sei per una! — alla buonora!: il fanciullo 
manifesta inclinazione a larghezza, a generosità, 
a prodigalità delle sue creazioni! 

L'Impartial comincia dal farci la confidenza che 
esso ne mords pas, mais ....chatouille, e con 
tutta la finezza, che lo distingue, soggiunge che 
esso fait sans étre malin ses plus grandes ‘ma- 
lices; parafrasando così, la famosa protesta di 
Columella. 

Non sono bestia da bestialità, 


sulla quale non osiamo elevare alcun, dubio 
indiscreto ; anzi confessiamo che l’Imparlial non 
ha speso invano le sue qualtro giornate; poichè 
ad abborracciare 144 linee a furia di jeuo 
d esprit, di petits- bouls-rimés, di fins-mots, 
di ...., calembourgs ce ne vuole del tempo, 
©..... dell'ingegno ! 

E poi contate per nulla il ficcarvi. per mezzo 
qualche ablativo fatino, fior di grammatica , 
delizioso intingoletto aperitivo? — per nulla-il 
potervi assicurare, in sì fresca età, colle lagrime 
agli occhi, colla tenerezza di un cappuccino sul 


pulpito: conosco Dante, Petrarca, Tasso, Ariosto 
soltanto in versione?! — per nulla l'aver dato 
di mano al cielo ed alla terra, l'aver invocato 
tutte le muse, l'aver messo. a socquadro: una 
biblioteca, l'aver fatto appello a un diluvio di 
nomi da Mousset, Ronsard, Garnier, Hardy, 
Amyot e Montaigne, a Corneille, Racine, Vol- 
taire e Chateaubriand, per isnocciolarvi le fonti 
alle quali ha attinto tutte le peregrine bellezze 
dello stile e del dettato? — per nulla l’averci 
sorpreso in flagrante crimenlese tipografico nella 
riproduzione del suo la. quelle, mentr” esso si 
rassegna a scrivere aulo mne, o calembour 0 
qualche altra simile amenità? 

Oh lasciate che le materne viscere. trasali- 
scano di gioja — l’/mpartial avrà anch’ esso una 
madre! — lasciate che tutta la tenerezza materna 
si versi, si stemperi in benedizioni delle cure 
durate, dei. dolovi sofferti nel dare al mondo 
il prodigioso fanciullo, che in quattro giorni ha 
saputo raccoglier tanta roba 

In quel nocciolo di testa 
Sepultura della mente! 

A festa, a festa — L'Impartial stanco riposa 
sul Sofa nel quarto giorno della creazione! Ac- 
corrono gli amici intorno a fargli rosta —è'sveglio 
— piovono daogni lato balocchi, trastulli, nin- 
noli, gingilli, jojou cosmopoliti — il fauciullo, 
ebbro di gioja, balocca da un lato, si trastulla 
dall' altro, ninnola davanti, gingilla di dietro, 
quì un elmo di cartapesta, là. un dardo di 
legno , in fondo un abbicì illustrato.... è in- 
vasato dal delirio della gioja j — Ja madre si 
slancia a traverso i troppo generosi mecenati, 
ed esclama con tutta la. forza. dei precordì.... 
erudeli voi melo ùccìdètà....... 

...... e noi, vittime di tanto trionfo, portiamo 
umilmente al trono del superbo vincitore, il 
nostro tributo di.... chicche, e nmilmente do- 
mandiamo la parola : 

Monsignor Anpartial Nicois. 


Noi vi abbiamo stesa la mano nel nome di 
una religione di patria comune, voi ci [volete 
fare il torto d’avervi gettato il'guanto...... vi 
offriamo le chicche per abbonacciarvi. 

Ci accusate di avervi preso per mulino a 
vento — la colpa è del rostajo; poichè gli ar- 
nesi ventolieri stanno sui mulmi o sulla testa 
di un animale, che' per rispetto [alla vostra mo- 
destia chiameremo coll’ antonomasia di  pazien: 
lissimo ; e mon nelle mani, tenerelle di un fan- 
ciullo che ha i sudori sulla fronte.,....... de- 
gnatevi accettar le chicche. 

Ci avete di proposito sollevata una questione 
ortografica sul nostro nome; ed ora ci volete 
rimpicciolire. addessandoci le vostre suscettibilità 
tipografiche ........ eccovi le chicche ; abbiate la 
bontà di gettare uno sguardo sulle vostre. de- 
serte colonne. ; 

I vostri dolori sono î nostri — vi è straniera 
la lingua di Dante ? Dunque abbiamo preso re- 
nard pour martre 2. .. vogliate assaggiare le 
chicche, che vioffriamo in'espiazione! — noi non ci 
accosteremo al vostro stile arricciato, inanellato, 
vi lasceremo, contrili, il vostro pettine e la 
vostra lingua. 

Noi abbiamo lamentata la debolezza della vo- 
stra. memoria sopra un proposito puramente 
ortografico, e. voi ci rispondete con allusioni 
personali che sarebbero. ingiuriose, se non. fos- 
sero ridicole! Ah voi volete pungere con tulto 
il veleno del moscherino ? per carità non ne 
tentate la sorte ....... mangiate le chicche. 

Volete ficcare il naso nei fatti. passati tra 
uomini d'onore, ed ignorate perfino come. nel 
codice della ragione sta scritto, che il ritirarsi 
davanti a dimostrazioni lealiè atto di dovere, che si 
compiecolla testa alta,e con tutta la fierezza diuna 
coscienza intemerata; molto più quando prece - 
denti di maggiore entità v'han dato il diritto 
a credere che sappiate pagare di. persona? — 
Ma noi abbiamo il torto di parlarvi di cose 
dell’ altro mondo...........- prendete una chicca. 


Generosi alla vostra maniera ci permetteremo 
di rammentarvi l’aneddoto di quell’avvocato 
che volea trovar modo di sciogliere una que- 
rela consegnando al fisco quel militare di nostra 
conoscenza che........?......... ancora una chicca 
di grazia. 


| 


Decisamente: vous n'étes pas heureue dans vos 
réproches, — n'est-ce-pas ? ? 

. Adesso tornate al riposo — Eloim riposò al set- 
timo giorno, voi al quarto — dormite ‘ancora tre 
giorni, e sarete divinizzato. Noi non vi prepa- 
reremo un mane techel fare, Dio ci guardi dalle 
intenzioni ostili — noi vi canteremo il 

Tibi quoque, tibi quoque 

È concessa facoltà 

Di potere in jure ulrogue 

Gingillar l'umanità. 

P: S: Perdono, soavissimo monsignore, de- 
ponghiamo la scatola delle chicche sotto il 
vostro origliere — Iddio v'inzuccheri ‘il sonno! 

E qui facciamo punto fermo; e solennemente 
protestiamo di non voler più oltre’ badinare , e 
d'aver fatto proposito di non rispondere a diatribe 
provocatrici, fuorchè} con un profondo silenzio, 
per non dir altro; poichè non abbiam tempo da 
sprecare a scapito dei nostri lettori. 


26 luglio 1854. 
lar ici Ra ipod; 
Genova 25 luglio. I casi di colera in Genova nel 
giorno 23 sommaruno a cinquanta. I decessi a vent’ 
otto. 
l casi di malattia, avvenuti dopo la mezzanotte si- 
no alle 3 pomeridiane di ieri furono venti, 


DISPACCIO ELETTRICIO 


Parici 25 luglio. Madrid era tranquilla il 22. 
Il generale Evaristo San Miguel fu nominato mi- 
nistro della guerra. Fu riposta in vigore la 
legge municipale del 1834. Fu convocato al 
reale palazzo il corpo diplomatico. 

Il giornale la acion annunzia che il generale 
Blaser si è rifugiato in Portogallo 

Abbas Bascià, vicerè d'Egitto. morì al 14 di 
apoplessia. 

Said bascià prese le redini del governo, ed 
ha ricevuto i complimenti dei consoli. 

Il corpo di spedizione è arrivato nel gran 
Belt. 

Il generale Barraguay-d'Hilliers è atteso a 
Copenaghen, iu 


MOVIMENTI DEL PORTO DI NIZZA. 


Da Viareggio, paranza Madonna del Sole, band. 
tos. tonn. 57, cap.Gemignani Antonio. Legna e travi. 
‘ Da Gioja, scooner Castore, band. napoletana, tonn. 
85, cap. Lascola Alessandro. 96310 chil. ulio per il 
sig. Brès. } 

Da Maremma, bovo S. Cristina, band. toscana, 
toon. 25, cap. Soldani Silvestro. 160 quintali carbone 
di legna. 

Da Folonica, kuter Zu Concezione, band. toscana, 
tonn. 30, cap. Antola Giovanni. 240 quintali carbone 
di legna. 

Da Civitavecchia, goletta Za Carolina, band. to- 
scana, tonn. 39 cap. Conietti Lorenzo. 400 quintali 
legna da fuoco. 

Arrivo del 26 detto. 

Da Genova, bombarda Za Concezione, band. sarda, 
tonn, 35, cap. Ciarle Gerolamo. 30 quintali legna da 
fuoco. 

Partenze del 24 detto. 

Per Genova; piroscafo Dante, band. sarda, cap. 
Crocco Giacomo. Generì diversi, 

Per Marsiglia, piroscafo Rodano. band. francese, 
cap. Fabre Simone. Generi diversi. 

Partenze del 25 detto. ‘ 

Per Mentone,. batt. Za Concezione, band. sarda, 
cap. Palmaro Giuseppe. Lastre di vetro. 

Per Ceriale, batt. S. Francesco, band, sarda, cap. 
Lamberti Giò Batta. Generi diversi. 

Per Palmaros, tartana Besika, band, spagnuola, 
cap. Bonosio Angelo. Tavole di legno. 

Per Porto Maurizio, batt. La Concezione, band. 
sarda, cap. Mantero Domenico. Cipolle.. 

Per Nantes, tartana Adelina, band. francese, cap. 
Robehier Giò. Maria. Olio d’olivo. 

Partenze del 26 detto. 

Per Mentone, batt. S. Paolo, band. sarda, cap. 
Gioan Pietro. Generi diversi. 

Per Oneglia, ‘batt. Scarincio, band. sarda, cap. 
Vasallo Emanuele. Generi diversi. 

Per S. Remo, batt. San Francesco, band. sarda, cap. 
Calvo Antonio. Generi diversi. : 

Per Monaco, batt. S. Giuseppe, band. sarda, cap. 
Delpiano Giuseppe. Generi diversi. 


È M. MIGNON, Gerente. 


Il Nizzardo. 


ANNUNZI. 
See 
NOTA. 


‘Si fa noto che nanti il Tribunale di prima 
Cognizione in questa Città sedente, ed alla seduta 
delli diecinove del prossimo mese di agosto ore 
undici antimeridiane, all'instanza del signor An- 
tonio Cauvin ed in odio di Antonio Vigon di 
questa Città si procederà al secondo incanto ed 
immediato loro deliberamento degli stabili se- 
guenti in due lotti, cioè: 

1°, Casa con terreno adjacente sita nella re- 
gione della Croce di Marmo, territorio di questa 
Città composta del pian terreno due piani e sof- 
fitte confinante da levante e mezzodì eredi Senet 
e tramontana il signor Fossat, in aumento del 
prezzo di lire due mille. 

2° Terra regione di Santa Margarita o Cavalcate, 
territorio puredi questa Città, aggregata d'alberi d'o.. 
livo, viti ed altri, confinanteda levante CarloSivada, 


ponente gli eredi Morraglia, mezzodì ì conjugi Al: 
ziari, in aumento del prezzo di lire due mille e di 
cui nel Bando Venale in data 19 giugno scorso 
colle condizioni ivi espresse estensibile a chiunque 
tanto nella Segreteria di detto Tribunale che 
nell’uffizio del sottoscritto. 


Nizza, li 26 luglio 1854. 
G. GIACOBI Caus®. Coll*. 


NOTA. 


Si fa noto che nantivil Tribunale di prima 
Cognizione  sedente in questa Città alla seduta 
delli. diecinove del prossimo mese di agosto 
ore undeci antimeridiane nell’ instanza del sig. 
Barone Avvocato Heraid ed in odio della si- 
gnora Rosa Bertè moglie di Severino ‘Malacria 
e di questi per le debite assistenze si procederà 
al primo incanto e deliberamento preparato a 
ciò de’ seguenti stabili “in due lotti: 


1°. Un fondo volivato ; vineato è seminabilà 
con due case, una civile e l'altra rurale ivi 
costrutte , sito. nel-territorio. di questa; Città ire. 
gione dell'Aubre ‘ossia Sanita. Rosalia, confinante 
da levante. eredi. del signor Cavaliere Garin 
Raynaud e Laurens, ponente eredi Martin e 
strada di Cimella, tramontana la signora Contessa 
Laurenti e Luduvico Giausseran, per lire mille, 

2°. Porzione di casa sita mel recinto di questa 
Città, contrada del Gesù, isola N°. 51, confinante 
da levate eredi Maino, da mezzodì @ ponente 
la contrada, tramontana il signor Segny, com. 
posta di cantina, di una bottega e del secondo 
piano per lire sei cento, il tutto di cui nel Bando 
Venale in data diecinove corrente mese colle 
condizioni ivi espresse , ostensibile a chiunque, 
tanto nella Segretaria di detto Tribunale, che 
nell’uffizio del sottoscritto. 


Nizza, li 26 luglio 1854 
G. GIACOBI Causo, Collo, 


_—TONTINE SARDE 


Associazioni mutue sulla vita dell uomo 


Fondate in Torino con analogo Statuto, e reale Decreto 6. Decembre 1852 e amministrate 
dalla Compagnia Anonima delle assicurazioni generali di Venezia. 


Approvate nei regj stati con Decreti 6 maggio 1840, e 22 aprile 1848. 


(Sede delle TONTINE a Torino, via de Gonciatori . 27, 1° piano). 


Con queste associazioni, mediante un' annua 
contribazione, ovvero ana somma versata una 
sola volta, ognuno, dopo uno spazio d'anni deter- 
minato; può facilmente procurare a se stesso, ai 
figli, alla moglie, o a qualunque altra persona un 
buon capitale per tutte quelle eventualità che pos- 
sono succedere nella vita umana. 

Modo d'associazione. Vi sono tre distinte Tontine 
scadenti la prima dopo 10 anni, la seconda dopo 
15 anni, la terza dopo 20 anni, e tutte e tre hanno 
cominciato a decorrere dal 1° luglio 1853; però si 
ricevono sempre i nuovi associati sino all* ultimo 
quinquennio che precede la scadenza di ciascuna 
‘Tontina. Si ammettono fra i-socj gl' individui di 
qualunque età, cominciando dai bambini appena 
nati, e ognuno può associarsi .a quella Tontina 
che più gli conviene, e per quella quantità di 
messe annuali od uniche che stimi a proposito, 0 
che sia proporzionata ai proprj mezzi di fortuna. 

Ammontare delle messe. Le messe normali da 
pagarsi dai socj sono fissate in apposite tabelle 
con giuste proporzioni secondo l'età; queste si 
possono approssimalivamente calcolare nel modo 
seguente; 

Per la Tontina di dieci anni la messa annuale 
è di L. 25; o 26 poco più poco. meno, secondo 
l’età della persona associata; e .la messa unica da 
pagarsi una sola volta è di circa otto volte la 
messa annuale. 

Per. la Tontina di quindici anni la _messsa an- 
nuale è di L. 15 circa; e la. messa unica è di 
dieci o undici volte la messa annuale. 

Per la Tonttna di vent anni la messa annuale è 
di L. 40 circa, e la messa unica è press'a poco 
tredici volte la messa annuale. 

Vantaggi. All epoca fissata per la liquidazione 
d'ogni Tontina, e per la ripartizione dei prodotti, 
gli associati sopravviventi riceveranno: 4° L'in- 

- liero capitale da essi versato aumentato degli in- 


teressi capitalizzali di sei in sei. mesi. 2° Una parte 
proporzionata dei capitali e interessi lasciati nella 
cassa comune dagli associati che muojono prima 
della liquidazione della Tontina. 3° Una parte 
proporzionale degli interessi composti lasciati nella 
cassa comune da quei socj che, secondo lo Statuto 
decadono dai loro diritti, 0 spontaneamente ri- 
nunziano alla continuazione dell’ associazione. 4o 
Una parte proporzionale dei supplementi di ri- 
tardo che vengono, pagati dai soscrittori i quali 
ritardano i loro versamenti. 

Garanzie. I fondi provenienti dalle sottoseri- 
zioni, non che gli interessi dei medesimi sono im- 
mediatamente convertiti in cedole del debito pub- 
blico dello Stato Sardo; e un Consiglio formato di 
nove membri eletti fra gli stessi soltoscrittori delle 
Tontine riuniti ini assemblea generale e rinnovati 
in parte ogni anno, è investito della sorveglianzà 
più estesa delle operazioni. La Direzione poi, 
oltre le più solide garanzie consistenti nella ric- 
chezza e prosperità della Compagnia cui è affidata 
l'amministrazione delle Tontine, che possiede per 
più di trenta milioni di capitali, e le ipoteche date 
per ciò al governo, è obbligata. di trasmettere ogni 
mese al Ministro di finanze un estratto del proprio 
stato di situazione; ed ogni socio ha il diritto di 
prender conoscenza di tutti i registri e documenti 
relativi alla Tontina a cui appartiene. 

Diritto di Commissione. Per amministrare le 
Tontine fino alla loro liquidazione la compagnia 
delle assicurazioni generali riceve perla sua gestio- 
ne un diritto di 4 4/2 per cento per una sola volta 
sull'ammontare totale di ciascuna soscrizione. Le 
Tontine francesi fanno pagare per questo titolo il 
5 per cento; quindi le Tontine sarde procurano 
un’ economia del 10 per cento in confronto delle 
francesi. 

Contro assicurazioni. Ove poi rincrescesse ad 
alcuno il rischiare il danaro in queste Tontine 


t 


anche colla sicura prospettiva d'un vistoso gua- 
dagno, la Compagnia delle assicurazioni generali 
con un'altra operazione viene al riparo di ‘tal 
rischio, e mediante un piccolo sacrifizio guaran- 
tisce il rimborso integrale senza interessi dei ver- 
samenti fatti alle Tontine e del dritto di commis- 
sione per il caso che l'associato morisse avanti il 
termine fissato per la liquidazione delle Tontine, 
per tal modo il solo rischio nel quale si possa in- 
correre sarebbe la perdita degli interessi. 

Tante garanzie e vantaggi che offrono le Ton- 
line sarde in confronto delle estere, e l'epoca. al 
tuale così favorevole per l' impiego del danaro 
nei fondi pubblici (si ricava un interesse maggiore 
del 6 per cento ) saranno agevolmente veduti ed 
apprezzali, senza ricorrere a tutte quelle esagerate 
promesse che sogliono fare certuni che poi riman- 
gono sempre deluse; ed ogni classe di cittadini as- 

«sociandosi alle medesime può aver la certezza di 
far opere sommamente proficue a se stesso 0 alle 
persone che si volessero beneficare. 

La Compagnia delle assicurazioni .generali in 
Venezia , oltre le contro —assicurazioni sovra 
menzionate, continua a prestare le altre assi- 
curazioni sulla vita dell’uomo a. premio fisso: 
cioè: 

Rendite vitalizie immediate e. differite, sopra 
una o più teste verso un capitale, ovvero verso 
premj annuali: 

Capitali od annue rendite pagabili ad epoche 
prestabilite essendo in vita gli assicurati, 0 paga- 
bili alla morte dell’ assicurato, e ciò in varj modi 
all’ uso inglese. 

Per le associazioni, e per maggiori schiarioenti 
rivolgersi al Sig. Gio: Gay agente della Compagnia 
per Nizza e sua provincia, il cui uffizio trovasi 
in via del Ponte-Nuovo N°4 al pian terreno. 


"NIZZA — Tip. CAISSON € Comp. 


Condizioni: 
NIZZA. PROVINCIA. 
LAZ E. 45 

si 6 50 » 18 
Semestre» 6.5 
Trimestre » 3 50 » ca 0 
Anpunzî obbligati cent. 25 la linea, 
“yolontarî a prezzi ridotti. 
Si paga an ticipatamente. 
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Eondizioni: 

Si pubblica il Martedì Giovedì, 
Sabbato. 

Le associazioni. si ricevono ig 
Nizza alla tipografia Caisson al 
Ponte Vecchio. Altrove mediante 
vaglia postale spedito franco a) 
Tesoriere del Nizzat40. DL 
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Cast , 


Anno 2° 


AVVISO 


Preghiamo. i Sigg. abbonati, ai quali scade 
l'abbonamento della fine del ‘corrente luglio, a 
volerlo rinnovare ‘opportunamente , onde non 
soffrire interruzione nella recezione del giornale. 

In pari tempo preghiamo gli abbonati di 
provincia a farci tenere il prezzo dei loro ab- 
bonamenti cor taglia postale spedito franco al 
Tesoriere del Nizzardo. Essi possono rilevare 
dalle condizioni poste in testa. al giornale, che i 
pagamenti si fanno per anticipazione. 


Nizza, 28 luglio. 


La questione d'oriente forma da un anno 
il soggetto di tulte le preoccupazioni, l' argo- 
mento di tutti i pronostici, la cagione di spe- 
ranze e di timori universali. Le fasi son suc- 
cedute alle fasi, gl’incidenti si sono moltiplicati 
con una; incredibile feracità, mancano fino i vo- 
caboli alla diplomazia ed al giornalismo di tutte 
le, lingue per designarne. lo stadio, del: giorno. 

Conferenze, protocolli, trattati, note,  memo- 
randum; Ultimatum, tutto è stato «detto e fatto; 
e fino i superlativi sono già esauriti. Il'colosso 
del nord ba: mostrate, le. sue piante di creta 
sotto le mura di Silistria; la. Turchia che si 
voleva ‘ad ogni costo incadaverita s'è già me- 
ritata una pagina gloriosa nella storia contem- 
poranea, a prezzo di valor militare ‘ottimo* ad 
imitatsi. p: 

D'altra parte le nazioni belligeranti, dell’in- 
tegrità della Porta tenerìssime, dal disastro di 
Sinope în poi pare si contentino di rappresaglie 
puramente economiche — 1 telegrafi ‘elettrici 
lavorano per darci ad intendere che venti, trenta, 
quarantamila alleati si son coperti di gloria 
sotto le muradi Giurgewo — l'indomani essi 
sono ancora tranquillamente a Varna per difen- 
der le goledei Balkan! —Nel Baltico la più grande 
armata navale, che siasi. mai riunita a  me- 
moria d'uomo, l'alleanza più intima, l'encente 
più cordiale minaccian le mura. di *granito di 
Cronstadt, il telegrafo elettrico si affretta-a farci 
assapere che Napier è schierato in ordine di 
battaglio, che domani sarà dato l'assalto — 
Viene il domani e le flotte difilate retrocedono, 
ritornano alle isole di Aland, e da Calais muove 
una spedizione di truppe da sbarco. francesi 
trasportate da bastimenti inglesi! à 

Intanto. l’Austria e la Prussia non si sa cosa 
meditino, nè cosa facciano, le proposte si suc- 
cedono alle risposte, le missioni confidenziali 
alle diplomatiche; e si è sempre da capo, e sene 
sa sempre di meno ‘a misura che i giorni scor- 
rono. 

Immezzo a questo, moto, universale, all'ansia 
dell'umanità ; che vede i mezzi. finora adottati 
impari alla lotta finale della barbarie e della 


Sabato 29. Laglio. 1854 


civiltà, le forze morali, delle nazionalità‘ com- 
presse sembrano consumarsi nell' altalena dei 
timori e delle speranze. . L'esempio della Grecia 
mostra quale assegnamento possa fatsì sulle | 
intenzioni delle potenze belligeranti; mentre da. 
un altro canto Ja. necessità, nella. quale. esse 
si troverebbero, nel caso che l'Austria e la Prussia 
fossero dal lato della Russia, è cagione a bene spe- 
rare per la Polonia, per l'Ungheria, per! l'Italia. 

D'onde procede pertanto quella specie di non 
curanza ;che sembra essersi ‘impadiionita ‘della 
pubblica opinione in Italia? O le potenze ‘te- 
desche faran causa comune colla. Russia 0 nò — 
nel primo caso i moti italiani sarebbero soste- 
nuti dall’appoggio delle potenze occidentali ? — 
nel secondo |’ affare della Grecia! parla chiaro. | 
Ma anche nel primo caso l'appoggio dell’ In- 
ghilterra e della Francia avrebbefin quanto all’I- 
talio uno scopo finale disinteressato ? 

È questo appunto quello che noi mettiamo in 
dubbio, e che nella nostra. maniera di vedere 
spiega favorevolmente l'indifferenza apparente 
dell’ opinione pubblica in Italia — Gl' italiani 
sanno che l’appoggio delle poténze . occidentali 
importerebbe enormi. sacrifizì nella lotta, nuovi 
disinganni nel giorno della vittoria. Non bisogna 
farsi illusione: l'unità nazionale dell'Italia non po- 
trà costituirsi che contro gli sforzi della Francia e 
dell'Inghilterra —il perchè si può rilevarlo dalle 
considerazioni esposte dal genio dell’imperatore 
della tradizione ghibellina, come Quinet chiama 
Napoleone Bonaparte. (1) 

« Quantunque il mezzogiorno ‘dell’Italia sia per 
la. sua situazione separato dal. settentrione, 
l’Italia è una sola nazione; l'unità di costumi; 
di lingua, di. letteratura; ;in avvenire più o 
meno lontano ; deve alla ‘fine riunire in. un 
solo stato i suoi abitatori: Vi sono alcuni 
i quali dicono, che Roma è in una situazione 
centrale, vicina alle;tre, grandi isole di Sicilia, 
di Sardegna è di Corsica, vicina di Napoli, la 
città più popolosa dell'Italia; ch'essa: è ‘a giusta 
distanza da’, confini, sonde può temersi un’in- 
vasiohe; difatti, sia ‘che il nemico minacci ‘dal 
confine francese, o dallo svizzero o dall'austriaco, 
Roma è discosta da” cento venti a cento qua- 
ranta leghe. Aggiungono che, sforzata la fron- 
tiera delle Alpi, ess'è difesa dalla linea del Po, 
infine da quella degli Appennini; che la Francia 
e la Spagna sono grandi potenze marittime, e 
non hanno le loro capitali su di un porto di 
mare; che Roma, vicina al Mediterraneo e all’A- 
driatico, è nel caso di provvedere rapidamente 
e con economia per l’Adrialico, Ancona e Ve- 
nezia; all’approvigionamento e alla difesa della 
frontiera dell’Isonzo e dell'Adige, per il Tevere, 
Genova e Villafranca a quella del Varo e delle 
Alpi Cozie, ch’ella è felicemente posta. per 
molestare , per l'Adriatico: e il Mediterraneo , 
i fianchi di un esercito, il quale passasse il Po 
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SCHIZZI STORICO-ANEDOTIGI 
DI ADRIANO GILSON. 
(Fedi il numero 157). 


Tutto questo esitare — sincero o. artificioso — 
Aveva durato circa tre settimane, lungo le quali 
Un Consiglio di Reggenza governava l’Impero. Ma 
in un paese d'assolutismo non;v'ha cosa più pe- 
Nicolosa di un, interregno; e se le incertezze. di 
quelle tre seltimane non furono realmente le sole 
cagioni della sommossa che immediatamente dopo 
scoppiò, si può almeno affermare che servirono ef- 
ficacemente ad accelerarla. 


« rati quelle tenebre che coprono: gli affari publici 


Il nuovo imperatore, nel retider noto ch’egii era 
salito al supremo potere, decretò.che gli si dovesse 
prestare giuramento di fedeltà il. giorno 26 da 
tutte le truppe della capitale: il mattino di quel 
giorno stava l’ imperatore alla. sua residenza del 
palazzo d'inverno estremamente ansioso, aspettando 
le nuove della solennità prescritta, quando gli fa 
recata una lettera del Juogotenente Rostoloff per 
avvertirlo che una grande congiura stava al mo- 
mento di scoppiare — e'la lettera diceva il vero. 

Già sotto il regno d’Alessandro, sovrano liberale 
ed indalgente, eransî formate da lungo tempo nu- 
merose società segrete, nè poleva presentarsi loro 
più favorevole occasione dell’ avvenimento d’ un 
principe poco conosciuto ed impopolare, il quale, 
in certe singolari circostanze, che ‘potevano essere. 
interpretate in sensi diversi, sedevasi sul trono al 
posto dell'erede legittimo. 


Erano, in questa, occasione, propizie ai congiu- 
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ed'entrasse nelle gole degli Appennini, senza 
essere padrone del mare, cho da Roma i depositi 
che ‘contiene una capitale’ potrebbero essere 
trasportati a Napoli e a Taranto, per sottratti 
ad un nemico vincitore, che ‘infine Roma esiste, 
che uffre delle risorse per i bisogni di ‘una grande 
capitale moltopiù che alcun'altra città del mondo; 
che ha per lei il prestigio @ la nobiltà del nome. 
Noi pensiamo, che sebbene non abbia tutte le 
condizioni + desiderabili, Roma' è senza dubbio 
la: capitale che un. dì sceglieranno ‘gl’ italia! 
ni L'Italia è popolata ericca abbastanza per 
mantenere quattrocentomila soldati senza lamarina: 
Ella non ha bisogno di tanta'cavalleria quanto l'A- 
lemagna: trentamila ‘cavalli. ‘sarebbero’ suffi- 
centi. I:cavalli vi sono scarsi: però Napoli, To- 
scana e Roma hanno buone razze, ‘che possono 
essere moltiplicate e migliorate Con quattro-' 
centomila soldati l'Italia può fornire un esercito* 
di centomila uomini a ciascuna delle sue fron- 
tiere, verso Francia, Svizzera ed Austria, Non 
è in Europa paese meglio situato di questa pe- 
nisola per diventare una grande potenza ‘ma-’ 
rittima. Comprese le sue isole; ha. tremila e’ 
seicento miglia di coste sul mare; ‘cioè un terzo 
più che la Spagna, e metà più clie la Francia. 
La Francia ha sul mare tre grandi porti po- 
polati da centomila ‘anime; l’Italia v'ha Genova, 
Napoli, Palermo, Livorno; Ancona è Venezia, 
e quasi tutta Ja popolazione dell’Italia è ‘a 
poca distanza dalle coste: Lucca, Pisa, Roma, 
Ravenna sono a poche: miglia dal :mare; pos-' 
sono. godere tutti.i vantaggi delle città mari» 
fine e fornire dei marinai. I ‘suoî tre erandî > 
porti militari per l'armamento ‘@la costruzione 
dei vascelli sono la Spezia pel ‘mare Ligure, 
Taranto per .il mare Jonio .e Venezia ‘per l’A- 


driatico. L'Italia ‘ha dovizia di canapa, di le 


gname. di alto fusto e di tutto il ‘bisognevole 
alle costruzioni navali. La Spezia: è il'‘più bet 
porto dell'universo, superiore alla rada ‘di’ Fo. 
lone, facile a difendere: può fornire i suoi can- 
tieri col legname della Corsica, col ferro dell’ 
Elba, degli Appennini e dalle Alpi, può domi- 
nare. colle sue flotte i mari di Corsica e di 
Sardegna. Taranto è situata mirabilmente per 
signoreggiare Sicilia, Grecia, Levante e le coste 
dell'Egitto e della Siria: qualunque grandissima 
armata vi sta, sicura, .A_ Venezia tulto il .ne- 
cessario a farsi è già fatto. L'Italia può avere 
da cento a cento e venti mila marinai: i ma- 
rinai genovesi, pisani e veneziani furono i primi 
del mondo per molti secoli. L'Italia può man- 
tenere tre a quattrocento navi da guerra, fra 
le quali centoventi vascelli da settantaquattro 
cannoni: ella, quando sia una, può lottare vitto= 
riosamente contro alla Francia alla Spagna e 
alle altri grandi potenze. i 


(1) Mémoires de Napoleon vol, 8. 5, 
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in ogni paese dove non si fa luogo in:alcun modo 
alla fibera stampa; ed i congiurati non mancarone 
di trarne profitto. È 

Due grandi ramificazioni avevano inviluppato con 
una rete tulto l'impero russo. Quella del Sud, di 
cui avremo a parlare in seguito, e quella del Nord, 
destinatà a svolgere la trama nella capitale. Jl poeta 
Rylejèt era l’anima della società del Nord; ed, in 
caso di riuscita , i congiurati savevano. nominato 
dittatore il principe. Trubetzkoi; e l’avevano pre- 
scelto per riguardo al suo nome storico ed alla 
sua influenza molto estesa. — Dire quale veramente 
fosse lo seopo di questa cospirazione, è cosa.diffi- 
cile; risalta. però dagli esami fatti, che vi predo- 
minavano le ‘opinioni della classe chiamata costitu- 
zionale: — volevasi una guardia nazionale: — due 
camere consultive — leggi per }le provincie —.in 
somma, di lutto un po’, in modo assai confuso. 

Erano gli ufficiali, tra i congiurati, in gran nu» 
mero; giovani, per la più parte, si esageravano 


x 


( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 
Parigi 25 luglio 1854 


Avrete senza dubbio appreso dai giornali una 
nuova vittoria riportata dai turchi sopra i russi 
nelle vicinanze di Giurgewo e per non ripetere 
«le notizie m'astengo dal darvene i dettagli, ma 
‘nonsenza però constatare una volta ancorache il 
‘cadavere della Turchia fa ogni giorno maggior- 
mente conoscere a chi credeva impunemente. 
insultare questa nazione, che dessa è ben altra 
cosa che un cadavere. Tutti infatti i combatti» 
‘menti avvenuti per terra nei principati fino al 
giorno d’oggi hanno avuto luogo tra russi e 
turchi, e sempre con iscorno der primi. 

Teri il Constitulionnel annunziava che 60,000 

austriaci erano entrati nella Valacchia. Questa 
notizia. non merita però alcuna fede, poichè in 
primo luogo essa sarebbe conosciuta dal nostro 
governo, e credo non lo sia; in secondo luogo 
tutta la condotta dell’ Austria dipende oggi dalla 
decisione della conferenza di Vienna, è questa, 
che si aspetta fra qualche giorno, non è stata 
emanala ancora, se dunqne l'Austria ha sospeso 
il suo movimento militare, che era dettato da 
una convenzione colla Porta, in conseguenza di 
una rappresentanza o protesta della Prussia, 
come può ora supporsi che. entri in, ostilità 
prima che la conferenza ‘pronunzi sulla condotta 
a seguirsi dal governo di Vienna? Tutto fa sup- 
porre che la conferenza decreti la non ammis- 
sione della risposta russa al governo austriaco, 
e le lettere, che ci giungono da Vienna, fanno 
credere il gabinetto risoluto all’ ingresso mate- 
riale nella Valacchia, ma fino adora credo pre- 
matura ogni-notizia di fatto avvenuto. 
. Il Moniteur annunzia stamane l'adesione quasi 
totale degli stati tedeschi rappresentati dalla 
dieta Germanica al trattato Austro-Prussiano, e 
quest’ atto (è riconosciuto tale da spingere l'in- 
tiera Germania dal lato occidentale. Qualche 
ulteriore notizia sulla Prussia verrà fra poco a 
porre il giorno sulle differenze. dei due stati 
‘principali tedeschi. 

— Il. generale spagnuolo Evarist San Miguel è 
stato nominato Ministro della guerra. La città 
di Madrid sembra tornata nella tranquillità, 
ma ‘nulla può garanursi nel momento in cui vi- 
viamo «per sapere a che attenersi, poichè gli 
avvenimenti si succedono con immensa rapidità 

Un caldo soffocante è subentrato a Parigi al 
fresco del: mese scorso. B 


( Corrispondenza particolare del Mizzardo._) 
Parigi 25 luglio 1854. 


Le notizie d'Oriente e di Spagna sono scarse 
quest'oggi, quelle di Spagna precisamente lasciano 
una lacana importantissima, dentro la quale po- 
tremmo stasera o dimani scoprire qualche avveni 
mento colossale, che il Monziezr non avrà peranco 
trovato prudente di annunziare nelle sue colonne. 

Le ultime corrispondenze di Madrid, ci davano 
l'insurrezione trionfante sino alla notte del 18 dentro 
le stesse mura della capitale e come couseguenza 
delia vittoria del popolo, 0 come estremo rimedio 
adottato dal trono contro quel moto, che minac- 
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l’influenza che avrebbero potuto esercitare sui soldati, 
speravano evitare ogni spargimento di sangue, ed 
ottenere così dall’autocrate la convocazione dei 
rappresentanti del popolo. Tutto però portava a 
credere che molti nutrissero sanguinari disegni 
sulla. persona dell’ imperatore - Niccolò , e Rylejèt 
medesimo sarebbe stato d’opinione che la sola 
morte del sovrano poteva impedire una guerra 
civile. 

Il. 25 si spargeva segretamente tra le guardie 
la voce che volevasi indurre l’esercito a prestare 
un giaramento illegale; e si aggiungeva non avere 
Costantino punto rinunziato alla corona, ed anzi 
marciare verso Pietroburgo per mettere alla ra- 
gione ‘i traditori e gli spergiuri, @ 

In mezzo a queste ed altre consimili dicerie gli 
ufficiali. attesero a-mettere in moto le loro com- 
pagnie, e la prima che dovea spingersi all’opra, 
si riunì ‘sulla piazza del Senato, dietro la statua di 
Pietro il Grande fra le grida Harrah Konstantin 
(Viva Costantino). Tosto dopo alcane' persone ben 
vestite intuonarono il grido Harrah Constutia 
(Visa la Costituzione), ‘è fu assai ben accolto dai 
soldati, i quali nella loro ignoranza credettero che 
si trattasse:d’un evviva alla consorte dell’imperatore, 


Il Nizzardo 


‘ciava di travolgerlo, ci portavano la risoluzione 
della Regina di dimandare il concorso del mare. 
sciallo Espartero. 

Che altro è seguito dal 18 al 22? L'è in questi 
due giorni la lacuna importante. Il giornale offi- 
ciale di questo governo pubblica stamane due di 
spacci telegrafici, l'uno da Bajona, l’altro da Per- 
pignano, entrambi in data di jeri. Il primo annunzia 
che Madrid era tranquilla, che il Generale Evaristo 
San Miguel era stato nominato Capitan Generale e 
ministro della guerra, ehe la Giunta avea ristabilito 
il municipio del 1843, che il corpo diplomatico 
era convoceto al palazzo. L'altro soggiunge che, se- 
condo un giornale di Madrid, la Nacion, Blaser era 
riuscito a salvarsi in Portogallo, e che i nomi dì 
O'Dennel e di Espartero figuravano in tutti i pro 
clami pubblicati dalla Giunta di Madrid. 

Il fatto adunque principale, che risvita da questo 
laconismo telegrafico-officiale , e che potrebbe in 
certo modo far prevedere ciò che troveremo più, 
tardi nella lacuna di quei due giorni, è che la 
Giunta fa tutto in:Madrid, e che del. potere costi- 
tuzionale della ‘Regina non si fa più motto: Del 
resto forse anco pria ch'io chiuda questa lettera la 
telegrafia privata verrà ad apportare qualche bar- 
lume sul mistero che involge gli avvenimenti di 
Spagna. Un modesto supplemento della Gazzetta of- 
ficiale di Madrid dèl 19 ci recava sin da jeri il 
decreto della Regina Isabella, che ha dovuto accet- 
tare la dimissione del ministero del Duca di Rivas, 
autorizzandolo alla gestione provvisoria degli affari 
pubblici sino allo arrivo del Duca della Vittoria, 

Su quello stesso supplimento del foglio ufficiale la 
Regina prega la popolazione di Madrid di stare ad 
attendere ir calma‘lo arrivo di Espirttero e la solu- 
zione dell’attuale situazione politica. | 

La Dieta Germanica ha aderito jeri in una sedutà 
straordinaria ed alla quasi unanimità al trattato 
austro prussiano. Così l'opinione pubblica in Alema» 
gua trionfa degli intrighi russi di Bamberg. E di | 
fatti è indubitato che tutti gl’interessi, come tutte le 
simpatie, dei popoli germanici stanno per le potenze 
occidentali contro le invasioni moscovite. La qui- 
stione in Germania è negli interessi dinastici e nelle 
Simpatie dei principi che si son fatti sinora vassalli 
più che semplici alleati dello Czar, e che non san de- 
cidersi così facilmente come si era seprato ad un’a- 
perta insurrezione contro il loro Seguore. Il cane 
non mangia del cane, dice il proverbio, e nono- 
stante {tutti gl’interessi dei popoli, le aquile non si 
battono fra loro. ) 

La fazione combaltatasi il 7 presso Giargewo sem- 
bra essere stata micidiale pei Russi. A erederne il 
Moniteur, le loro perdite in quel solo combattimento 
non ammontarono a meno di 6000 uomini. 

I selegrafo di Vienna rimette in scena il mare- 
sciallo Pasckievitch, come se i suoi ottanlanni non 
contassero per nulla in questa eterna rappresenta 
zione del secolare matamore moscovita, Pasckiewitch 
adunque, ritornerebbe in grazia, e riprenderebbe il 
comando dell’ esercito russo del Danubio. Che il 
cielo, facendo il miracolo di tenerlo ancora fra gli 
uomini di questo secolo, gli conceda miglior for- 
tuna nelle sue imprese avvenire. 

Un'altra nuova importante ci giunge stamene tele- 


° graficamente da Vienna, Dicesi che il feld- maresciallo 


Hess, comandante dell’ esercito austriaco dell’ est, 
abbia fatto passare la frontiera alle sue troppe, il 
19, e sia già entrato in Valacchia per Burtscherowa. 
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Niccolò, informato dei progressi dell'insurrezione, 
volle marciare in persona contro i ribelli. Già la 
popolazione sollevata (aveva preso partito per essi, 
ed erasi sparso del sangue sopra alcuni punti im- 
portanti, Il conte Miloradowie’, il Murat della Russia, 
era stato ucciso mentre erasi fatto ad aringare le 
fruppe insorte per ridurle al dovere. Un altro simile 
tentativo fatto dal vécchio arcivescovo di Pietro- 
burgo, poco mancò non incontrasse la stessa sorte. 

Il pontefice ed i suoi preti che gli stavano in- 
torno, dileggiati ed oltraggiati, si videro costretti 
a prendere la fuga. Pallido, scoraggiato, e con 
tetro aspetto, Nicolò pareva non sapersi risolvere 
— fosse timore o ripugnanza — a spargimento di 
sangue. 

A due ore si delerminò finalmente di prendere 
energichè disposizioni, e comandò un attacco ge- 
nerale. | ribelli si formarono in quadrati, e staya 
in mezzo, al coperto, una moltitudine di cittadiuì. 
L'attacco fu da prima vittoriosamente rispiuto, ed 
i ribelli, dall’alto d'una vantaggiosa posizione. che 
avevano presa, si difesero lungamente; ma soprag- 
giungendo la notte, l’imperatore ordinò all’artiglieria 
di fur fuoco. Aveva indugiato fio allora a dar 
quest'ordine, perchè diffidava degli artiglieri, e si 


ll telegrafo austriaco non tralascia di avvertire che” 
lo annunzio di questo movimento fu preventivamente 
partecipato al priacipe Gortschakoff. Les convenances 
avant tout, anche quando si è costretti a rappresen. 
tare le parti di nemici per soddisfazione del pubblico 
europeo. 

Abbas-Pacha, il vicerè d’Egito è morto improvvi. 
samente nella notte del 13 al 14 corrente di un attacco 
apoplettico. Gli succede nella vicereggenza Said-Pa 
cha, il primogenito di Méhémet-Alì, il quale-ha 
già preso il governo e ricevute le officiali felicita. 
zioni del corpo diplomatico. Abbas Pacha era ay. 
verso di sua natura a tutti gli Italiani abitanti lo 
Egitto, e questi, senza congratularsi della sua morte 
possono certo esser lieti dello. avvenimento di Said, 
il quale si è mostrato costantemente lo amico della 
civiltà italiana. 

Come già ve lo aveva annunziato, il Priucipe di 
Poniatoski si è dimesso dall’ incarico di ministro di 
Toscana in Parigi; l'accettazione officiale è giunta "da 
due giorni e la rappresentanza toscana è provviso. 
riamente affidata al segretario della. Legazione. Il 
principe, liberato dalle convenienze diplomatiche — 
convenienze chè peraltro non gli han dato molestia 
sinora — si è mostrato lo stesso giorno fra il popolo 
degli italiani, alle Arènes italiennes, e la sera fra il 
popolo dei francesi, al Parco d’Asnières. Possa laura 
nopolare sorridere alle buone intenzioni colla stessa 
facilità, onde il governo di Firenze acconsentiva alla 
di lui rinunzia ! 

Il re di Napoli arma segretamente i suoi lazzaroni, 
— scrive il Morring Post quì giunto stamane — e 
prepara, secondo questo giornale, un’altra Santafede 
come quella del 99. Quella corrispondenza farebbe 
ridere chiunque non conosce per esperienza ‘di quali 
grandi ritrovati non è capace quel principe per assi- 
curare l’ordine fra i suoi dilettissimi sudditi. In s0- 
stanza gli ‘affari di Spagna aggiungovo un pò di pepe 
a’ cavoli nella situazione politica di quel paese, è 
per quanto strane possan sembrare le osservazioni del 
grave inglese, io non le reputo affatto senza un qual: 
che fondamento. 

La, Camera dei Comuni in. Inghilterra ha votato 
jeri a sera i tre milioni dimandati dal ministro per 
la. continuazione della guerra. La stessa sera;.alla 
Camera dei lord, Clarendon dichiarava dì nuovo che 
mai ì due governi alleati accetterebbero di trattare 
sulla base dello statu quo ante bellum. 

Questa dichiarazione è estremamente importante, 
é non mii troppo ripetuta per l’esito finale che l’Eu- 
opa aspetta, dalla guerra attuale. L'è questa dichia- 
razione; ripeto, che rende a mio avviso impossibile 
l'alleanza dell’Austria e delia Prussia colla Francia è 
l’imghilterra. Se le seeonde non cederanno ‘sulla di: 
chiarazione ripetuta jeri a sera dalla tribuna inglese, 
le prime, che pur vorrebbero sinceramente la pace, 
non consentiranno mai ad ammetterla. su di valtra 
base di negoziati che quella dello. stat. quos ante 
bellum... Go 

( Corrispondenza particolare del Nizzardo ) 

Oneglia 27 luglio 11854. 

Nec Hercules contra duos! La conseguenza di 
questo proverbio è ch'io dovrei dichiararmi vinta 
dalle squisite gentilezze che mi mandano a.gara 
la Società da un lato e La Gazzetta del Popolo 
dall'altro — oggi mi veggo messo in cima del 
famoso sacco nero, invenzione prelibota, come 


dice perfino che il gran duca Michele sia stato 
costretto a strappare dalle mani d'un bombardiere 
la miccia onde sparare il primo colpo. La scaglia 
fece immanlinente assai guasto nelle file degli in- 
sorgenti, che in pochi istanli si dispersero: il nu- 
mero dei morti si fa ascendere, dai più moderati 
narralorìi di questo sanguinoso episodio, a 500; 
ed 800 furono prigionieri. î 

Si sa posilivamente che Nicolò, tornando al suo 
palazzo d'inverno, selamò, e ne aveva ben ragione: 
Che tristo principio d'un regno! 

Ma dov'erano, mentre sì spargeva lanto sangue, 
i capi della congiura! — Trubetzkoi si nascondeva, 
convulso e-tremante, ad ogvi salva d'artiglieria. 

E Niccolò? — mostrò egli in quel giorno di 
spavento , coraggio o debolezza? — Quanto al 
corraggio , rispondono negativamente ‘Gulowin e 
Noblet, affermativamente, Custine e Schnitzler. — 
V'ha però esagerazione da ambi i lati. Nicolò stette 
vacillante da principio, ed ascoltò forse ‘roppo i 
suoi generali che gli dicevano, è vero; di non esporsi 
al pericolo. In certî momenti però mostrò un am- 
mirabile sangue-freddo ed ‘una grandissima presenza 
di spirito, 


(Continua), 
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var Figaro, 0, se vi piacè meglio, iniquo mer- 
cato dell'onore dei cittadini, - come lo chiamava 
Ja buona memoria del Nazionale. Rica 

Quel che mi sorprende, 0 per meglio dire che 
non mi sorprende niente affatto è, che i teologi della 
Gazzetta si compiacciano di noverare tra gli elet- 
tori liberali non pochi di coloro, che per la per- 
fidia di un cieco orgoglio personale ( stile da far 
invidia. al Campanone). preferirono la lista cle- 
ricale a quella del partito liberale; e che mi- 
paccino di rivelare i particolari ed i fantori di 
esta turpe manovra per far giustizia dei Giuda 
e dei Pulcinella, che in parentesi costituirono la 
rande' maggioranza degli elettori ! In verità è 
questo an bel servizio reso al partito liberale! 
Uu panegirico coi fiocchi, come direbbe la Gaz- 
setta! : | ba 
Ma, mi domanderele voi, come centrio in 
\utle queste imprecazioni: è appunto questo ch'io 
vi domando. alla ‘mia volta, inentre vi prego 
d'essermi cortese di un po' di spazio nelle vostre 
colonne. É possibile che la Gazzetta non abbia 
compreso dalle mie parole ch'io. non era niente 
affatto lieto. «lel risultato delle nostre elezioni 
comuvali? Tant'è, la, cosa è così, 0 almeno sem- 
bra di esserlo, quantuopue sia incredibile. 

Yi dico: sembra. di esserlo, poichè mi - pare 
che in fando lè parole della Gazzetta siano una 
nuova edizione, ‘un po' più maliziosetta delle 
sollecitudini della Società. Gli amici quand méme 
del sig. Riccardi fanno ‘a gara per dimostrare 
tatta' ‘la: loro irritazione contro le mie parole, 
abbastanza: esplicite per non meritare dalla Gaz- 


dice 


zetta il titolo obbligante di velenose insinuazioni. 


Si trattava di sapere sé, avendo il sig. Ric- 
cardi, non solo accettata la sua candidatara alla 
rielezione di Consigliere, ma patrocinata; in con- 
correnza della Società; una lista. elettorale, era 
naturalmente caduto nella necessità e nella con- 
venienza di rassegnare il mandato della deputa- 
zione il giorno in cui una grande maggioranza 
avea respinta non solo la sua rielezione, ma 
tutta lintera la lista. E la stessa Gazzetta non 
osa ventilaré questa. questione, che è appunto 
quella, tela. sola; che mi riguarda, perchè evi- 
dentemente sarebbe imbarazzata a risolverla in 
senso: oppostò alla mia, maniera di vedere. 

To assegno una grande importanza alle elezioni 
comunali; ma non tale la determinarmi più ad 
esagerare, che .a nascondere l'importanza di una 
disfatta, molto più perchè la disfatta era secondo 
me.esclusivamente cagionata dalla influenza mi- 
cidiale della Società. — ecco l'unico punto sul 
quele la Gazzetta avrebbe potuto discutere; in 
quanto al resto, io posso rimandarla alla lettura 
delle mie lettere precedenti, e pregarla di vo- 
lermi dire il perchè io sia freddo piuttosto che 
caldo, massime in questa stagione, nella. quale 
l'esser caldo è all'ordine del giorno, ;e della co - 
sfellazione del mese. 

Non. so leggere nei misteriosi libri della sa- 
pienza arcana dei numeri, nè, come vedete. sò 
cedere. così facilmente alla forza attrattiva d'un 
cattivo genio, quindi mi limito a rimandare alla 
Gazzetta intatto il suo numero 13, con tutti gli 
»sccessori, perchè sene posssa servire sulla bi- 
goncia ; da bettola e da cantina; e poichè essa 
vuol. muovermi. la singolare accusa di anonimo, 
permettetemi questa volta di segnare ‘allo stesso 
modo, non dei corrispondenti di tstti. gli altri 
giornali "dello Stato, ma della stessa Gazzetta 
del popolo e dello; stesso. N° 477, al quale ri- 
spondo, che è il seguente (N. c.) 

Non è questo un tratto singolare di buona 
fede? ; Ss. 


JSCRONACA 


Sociera' pi Paniricazione. Il sig. Sindaco della 
città ci invita a rendere avvertiti i soscrittori 
della Società di panificazione che essi sono con- 
Vocati in riunione al Palazzo di Città domenica 
prossima; 80 del corrente alle ore dieci precise 
del mattino. , sa E 
. Porizia Urnana. Un manifesto del Vice Sindaco 
!n data di jeri prescrive quanto segue: Ù 

Tutti i proprietarj di cessi aperli al pubblico, 


siano essi posti nelle Contrade, come nei Vicoli 
e nei Cortili dei tre circondarj della Città, do- 
vranno nel termine perentorio di giorni cinque 
a datare dalla pubblicazione del presente, far 
vuotare i detti cessi, far dare il bianco alle pa- 
reti dei medesimi e quindi farli chiudere in 
modo che nessuno possa introdurvisi. 

I proprietarj di lattine dovranno ‘pure ' nello 
stesso termine uniformarsi alla disposizione dell’ 
Art. 124 del Regolamento di Polizia Urbana ‘il 
quale prescrive che le boche per lo'spurgo delle 
latrine debbono essere collocate sul mezzo della 
volta, turate: con pietra da taglio o con spor- 
tello in melice, incastrato in un telajo parimenti 
in pietra 0 in melice, e munito di un ‘anello in 
ferro nel.mezzo, se lo sportello è di melice 
dovrà essere munito di gangheri e bandelle e 
chitso con lucchetto. E 

Spirato il termine come sopra fissato di giorni 
cinque senza che i proprietarj abbiano adempiuto 
a quanto viene come sovra. prescritto, la Civica 
Amministrazione farà senz'altro eseguire d'uffizio 
altorno ai detti cessi e latrine le riparazioni ne- 


cessarie a spesa dei detti proprietarj e ciò senza * 


pregiudizio delle, ammende. portale dai vigenti 
Regolamenti. 


— Gli abitanti del zungo-Paglione, ci invitano 
a far osservare alle autorità municipali che si 
potrebbe con mille modi semplicissimi togliere le 
acque stagnanti del Paglione che ne minacciano di 
miasma, e quindi per impedire che l’infiltrazione 
ne diminuisca il corso e ne riproduca lo stagna- 
mento condurle in una stretta diga,da Piazza d'Armi 
giù sino ‘al mare. Noi speriamo che l'autorità mu- 


Î nicipale, che si mostra tanto sollecita delle precau- 


zioni necessarie nell'interesse della pubblica salute 
non tarderà a prendere in considerazione questo 
reclamo, 


Ixcenpio. Giovedì, 27 corrente verso un' ora 
pomeridiana, un incendio, causato dalla fermen- 
tazione: del fieno, destavas® nella piccola casa 
Pièrrugues, attigua ‘alla fabrica di profumeria 
sulla strada di Torino. L'inceàdio divorò metà della 
casa ed'avrebbe arrecato danni di grande conse- 
guenza senza l'altività spiegata per ispegnerlo da 
molti cittadini,dalla truppa di linea e dai carabinieri. 

Le pompe della Città giunsero all’ incendio 
quando esso era quasi spento, e però lamenta- 
vasi generalmente la mancanza di una ordinata 
compagnia di pompieri, come esiste in altre città 
meno cospicue della nostra. Il colonnello della 
Guardia Nazionale, nella scorsa tornata del Con- 
siglio Comunale, presentava un progetto di rior- 
ganizzazione della Compagnia d'Artiglieria civica 
aggiungendo ad essa un pellottone di arliglie- 
ri-pompieri; cercava in gnel modo senza Iroppa 
spesa di provvedere ad un bisogno municipale. 
Fu nominata dal Sindaco una cummissione per 
istudiare il progetto e confidiamo che per la tor- 
nata ventura essa sarà in grado di sottoporlo 
all'approvazione del Consiglio. 

Esposizione UniversaLe Di Pantci. Un manifesto 
della Regia Camera d’Agricoltura e di Commer- 
cio di Nizza, in data del 22 corrente, a mente 
del Regio. Decreto del 26 p. p. aprile, e del 
manifesto del 43 successivo giugno pubblicato 
dalla Regia Commissione ‘centrale di Torino 
invita i nostri concittadini a prender parte alla 
gran festa industriale di Parigi, enumerando nel 
modo seguente le arti e le industrie che vi saranno 
rappresentate : 

Arti delle mine e metallurgia ; Ù 

Arte forestale ed agricola ; 

La meccanica generale e speciale (cioè) in- 
dustrie, ferrovie, modo di trasporto, materiali 
di officine industriali, di manifatture di tessut- 
LU, “ecc. 

Arti di precisione, scienze d’insegnamento ; 

Arti d'industrie economiche, ossia, impiego del 
calorico, della luce e dell’eletricità ; 

Arti chimiche, tintorie, impressioni, carta , 
pelli ecc. 

Igiena, farmacia, medecina, chirurgia ; | 

Marine, arte mlitare; costruzioni civili ; 

Manifatture di prodotti minerali ; 

Oreficieria; giojelli, arte de’bronzi ; 

Vetraje, e ceramica; 


Manifatture di tessuti cotone, lana, seta, '‘tap- 
petti, passamenterie ecc. 

Arte mobiliare e di decorazioni; o 

Arte del vestire, mode, ornati, dentelle, ecc. 

Disegni e plastiche applicati all'industria, stam- 
perie, caratteri, incisioni in rame, fotografia ; 

Istrumenti di musica ; 

Belle Arti. 

Pitture, intagli in rame, litografie ; 

Sculture e medaglie ; 

Architettura. * x 

L'Esposizione sarà aperta il 4° maggio 1855 
e chiusa il 31 ottobre del medesimo anno. 

Gli oggetti non ammissibili sono : 

Gli animali e le piante, vivi; SS AI 

Le materie vegetali edanimali suscettibili d'al- 
terazione; È 

Le matterie infiammabili, detonanti:e ricono- 
sciute pericolose ; 13 

Le pitture (tableaux ). senza i.loro quadri’; 

Le sculture in terra non cotta. 

Per norma inoltre dì chi sarà per dedicarsi 


| a questa bella mostra d'ingegnose produzioni, 


rimane” esso avertito di dover tenere a mente 
l'analogo regolamento pubblicato dall'Imperiale 
Governo di Francia approvato con deereto. del 
6 aprile 1854, partito in ottantatre articoli ap- 
plicabili ai diversi casi ivì contemplati : ond'è 
che questa Camera in continuazione delle cita-° 
zioni sovra ricordate, fa ancora più patticolar-. 
mente noto al pubblico: P te 

Essere questa Camera d'Agricoltura e di Com- 
mercio inéaricata di far conoscere ‘a. tutti gli 
espositori sovra chiamati che , siccome l'Imperial 
Governo di Francia farà cortesemente eseguire 
asue spese il trasporto degli oggetti, nello in- 
vio, dalle frontiere sino ‘a’ Parigi, @ quindi nel 
ritorno da Parigi alle frontiere, cosi. il nostro. 
Regio Governo ‘provvederà in entrambi i: casì, 
al trasporto :(dai luoghi dove hanno sede/ le; 
Camere di Commercio sino ‘alla frontiere di Fran-, 
cia, e dalle frontiere sino ai luoghì suddetti.) 
senza entrare. mallevadore. dei danni. 0 delle 
perdite che potranno javer luogo per cattivo im, 
ballaggio; 0 per.qualunque caso-fortuito, ( Vedastr 
anche sul proposito l'art. 35 del Regolamento fran-, 
cese esprimente le stesse riserve.) |... (| 

Che a partire dal 1° prossimo agosto sarà 
perto un Registro alla Segreteria di questa Ca- . 
mera per iscrivervi i nomi di tutte le persono 
che dimanderanno a voce 0 per iscritto di esporre 
i loro prodotti, e segneranno la specie di questi 
prodotti e lo spazio necessario alla, loro espo- 
sizione, avvertendo ai richiedenti di ristringerlo 
per quanto è possibile. ‘ 

Che prima del 27 novembre prossimo ven- 
turo sarà cura di questa Camera di trasmettere 
alla Commissione centrale in Torino la lista degli 
Esponenti stati da essa ammessi, coll'indicazione 
precisa degli oggetti, e della loro capienza. 

Che però è ancora accordato un successivo 
termine per la presentazione effettiva dei pro-_ 
dotti dichiarati, cioè, sino al primo gennajo 1855, 
ed: anche una maggior dilazione, ove ne sia.il 
caso, (a ‘seconda degli articoli 47, e 18 del Re- 
golamento di Parigi, per cui sì farà ricorso. a 
questa segreteria, prima della scadenza del. cor- 
rente anno. x. 

Che questa Camera accetterà fra i prodotti 
ammissibili; quelli de'sudditi sardi fuori Stato; 
e quelli prodotti nello Stato sia da un nazionale, 
sia da un’estero. a i 

Qui. giudicando Ella necessario che, a mag=. 
gior facilitazione d'ogni aspirante all'esposizione, 
sia esteso a universale conoscenza il Regola- 
mento francese sovra citato, Manda questa (a- 
mera pubblicarsi il medesimo in quinterno u- 
nitamente alla presente, con dichiara di anche 
ritenerne Essa in segreteria. buon numero di 
esemplari per essere, il caso occorrendo, dati 
in lettura, o graziosamente. distribuiti.a chì vi 
avesse ricorso, per sua norma. a 
Regia. Intendenza Generale della Divisione di Nizza 

Si avverte il pubblico che il giorno 7 del pros- 
simo agosto alle ore 10 del mattino si esporrà all’: 
asta pubblica in questo Generale Ufficio l'appalto: 
per un quinquennio della Gabella. di sale re ta- 
bacco sita in questa Città contrada del Governo sul 


prezzo d'annue lire 1543. 4 
I termini fatali per l'aumento del ventesimo sono, 


k 


1) Nizzardo. 


stabiliti a giorni dieci i quali scadranno al mezzodì 
del 17. agosto, 
Nizza li 27 luglio 1854 i 

— L'appalto della costruzioue del primo tronco 
«lella strada della Valle Sterone esposto all'A- 
sta pubblica oggi a questo Generale Ufficio sul 
prezzo di lire 281,937. Cmi 75 è stato deli- 
berato al signor Giuseppe Norza col ribasso di 
lire 40. 37 per ogni cento lire, e così mediante 
la somma di lire 252,700—Cmi 81. 

I fatali per la diminuzione del decimo sono 
stabiliti a giorni otto, i quali scadranno almezzodì 
del 5 agosto prossimo giorno di sabbato. 

Nizza li 28 luglio 1854. 


Ennara cornice. Alla linea 14 della terza colonna 
della terza pagina del N°157 del Nizzardo la pa- 
rola badinare dovea esser messa in corsivo. 


NOTIZIE DIVERSE. 


NIALEA 


Geova Ieri (25) alleore 6 e 1]2 il sig. Brett ha 
toccato il capo Corso. Il telegrafo elettrico è già 
in attivittà tra la Corsica e il Continente Italiano. 

i» La'.vecchia e disusata batteria di S. Croce 
situata alla foce della Magra sulla sponda dritta, 
conosciuta :sotto il nome di Marcello, alla quale 
fa capoil telegrafo sottomarino del Mediterraneo, 
vanta una bella gloria antica. La Badia di S. 
Croce che quivi sorgeva vicino alla punta del 
‘Corvo ospitò per poco tempo il principe de’ poeti 
italiaui, Dante, quando le fazioni il cacciaron 
dalla sua bella Firenze. 


Panma. lotorno al moto di Parma ecco quanto 
ci viene trasmesso da nostri corrispondenti in 
conferma della breve notizia data ieri. 

‘<A Parma è scoppiata una sommossa, che, 
. anossa in principio da cagioni private, prese 
ben presto colore politico. 

I proprietari di grano, per vendicarsi degli 
ufficiali austriaci, che avevano essi stessi messa 
la tassa sul mercato in diminuzione delle loro 
esigenze, assoldarono sicarii che qua e là tru- 
cidarono una dozzina circa di ufficiali. I sol- 
dali austriaci accorsero e fecero fuoco sul po- 
polo che prese aveva le parti degli uccisori, as- 
sediarono uno dei principali caffè e pare che vi 
sia stato grave combattimento. 

i soldati parmensi rimasero neutrali. 

Corre un'altra versione, attinta da buonissima 
fonte, secondo la quale la rissa sarebbe nata 
per causa di due giovinotti che colla coccarda 
all’ occhiello gridavano abbasso la Reggenza. Gli 
austriaci, nelle prime, gli avrebbero lasciati gri- 
dare, ma vedendo che i due giovani, entrati 
In un caffè, facevaa geole, una pattuglia di sol- 
dati entrò per disperderli. L'ufficiale sarebbe stato 
ucciso da un colpo di pistola. Gli austriaci ri- 
. tornarono ben presto con due cannoni e li sca- 
 ricarono contro il caffè di cui rovinarono un 
muro: Alcune persone sarebbero rimaste morte. 
1 soldali avrebbero continuato a sparare alle fi- 
pestre sebbene fossero chiuse e l'affare finito. 

L'ufficiale comandante la paltuglia era tirolese; 
gli avventori del caffè, saliti nei piani superiori 
delle ase, gettarono tegole sopra i soldati e ne 
ferirono alcuni. x 

Il caffè cannoneggiato è Ravanazzi: il fatto av- 
venne ad un'ora pomeridiana di sabbato. Furono 
‘chiamati per telegrafo un battaglione ed una 

. mezza balteria di Piacenza; per un momento 
‘wi fu contordine, quindi proseguirono. (Espero) 


ta Notizie Estere. 


IncnitenRA, Zondra, 22 luglio, Alla Camera de’ 
eomuni, seduta del 22 laglio, in occasione della 
presentazione del messaggio reale, che domanda lo 
tsanziamento d’ un nuovo credito per far fronte 
alle spese della guerra, il sig. Disraeli disse che 
lunedì prossimo (24) sarebbe pronto ad annunziare 
all'assemblea che; nello stato attuale di cose, il 
Parlamento terrà nna sessione durante il vicino 
autunno. 


— 24 Alla Camera dei lords, lord Clarendon 
diehiara che non venne fatta alcuna nuova pro» 


posta e che il ministero non pensa in alcun modo | 
di acquetarsi allo statu quo... | 

Furono votatì 3 milioni di sussidi perla guerra | 

Austria. Zienna, 24 luglio, — Oggi o domani at-. | 
tendesi l’arrivo della contro risposta dei gabinetti di | 
Parigi e Londra alla risposta data dalla Russia all’in- 
timazione dell’ Austria, (Corr, Ital. 

— I Russi hanno sofferto una nuova sconfita in 
uo combattimento d’avamposti. — Si assicura che il 
conte Orloff ed il generale Boutourlin sono stati gra- 
vamente feriti. | 


— Vienna 23 luglio. La comunicazione officiale 
della risposta della Russia è partita ieri per Londra e 
Parigi. t 

— 49 luglio Il generale Gortschakoff ha dichiarato 
ai Boiardi di voler. difendere la. Valacchia e la 
Moldavia con 200,000 uomini contro qualunque ne- 
mico che verrà ad assalirlo. (Corr. Havas) 


aLemagna. Francoforte, 20 luglio. Scrivono al 
Moniteur: ' 

L'Austria e la Prussia hanno oggi presentato una 
dichiarazione comune. Si assicura che questa di- 
chiarazione riproduce i principali argomenti della 
inlimazione austriaca , per quello che tocca gl’inte- 
ressi danubiani dell’Alemagna. I due gabinetti invitano 
la Dieta germanica a rinforzare la convenzione au- 
stro-prussiana colla sua adesione incondizionata. 

Perpignano, sabato. sera, 22 luglio. A. Barcellona 
è stato emanato nn decreto che mette a carico della 
provincia il pagamento de’ danni cagionati. dalle 
bande incendiarie alle fabriche ed alle mercanzie. 

La fiducia pare si vada ristabilendo nella capitale 
della Catalogna. È 

— Corre voce (dice il Constituzionnel) che la 
regina Cristina, avendo dovuto cambiar strada per 
entrare in Francia, sia sbarcata a Port-Vendres. 


DISPACCIO ELETTRICO. 


CosranrinopoLi. 17 — Numerosi casì di cholera 
sui vapori postali, e fra le truppe francesi a Gal- 
lipoli. I 

Un vapore greco fu sottoposto a ventiquattro 
ore di contumacia a Gorfù, essendosi manife- 
stato il cholera fra le truppe francesi in Atene. 

Cattive notizie dell’armata asiatica. 

A Smirne avvennero disordini a motivo della 
carestia. 


SS 
= IST S0 


Trieste, 27 luglid. Vapori turchi Vennero 
spediti a Batoum .con 3000 uomini e 45. cap_ 
noni; 8000 solilati, furono spediti a Tschiuruksy 
5 tl generata Ney è morto di cholera a Gal. 
ipolr. iù 


MOVIMENTI DEL PORTO DI NIZZA. 
Arrivi del 26 luglio. 

Da Ventimiglia ,. batt. La, Concezione, band 
sarda, tonn. 9,.cap. Viale Filippo. Legno...’ 

Da Terralba, batt. Alessandro, band. sarda 
tonn. 29, cap. Bensa Leonardo. Seltantacinque, 
ett. vino. 

Da Marsiglia, batt. S. Pietro, band. sarda 
tonn. 26, cap, Boccone Bernardo. Casse di 
zucchero N. 100. 

Da Mentone, batt: N. S. degli Angeli, band. 
sarda, tonn. 410, cap. Palmaro Antonio. Limoni, 
sansa e legna. 

Da Genova, piroscafo Corriere di Genova, 
band. sarda tonn. 106, cap. Giacopello Angeio; 
Generi diversi. . 

Partenze del 26 detto. 

Per Finale, batt. Za Concezione, band. sarda, 
cap. Saccone Bernardo. Generi diversi. 

Per Ventimiglia, batt. La Concezione, band, 
sarda, cap. Reboa Giacomo, Generi diversi. 

Per Ventimiglia, batt. Assunta, band. sarda, 
cap. Viale Bartolomeo. Generi diversi. 

Partenze del 27 detto. 

Per Pietra, batt. La Provvidenza, band. sarda, 
cap, Bonorio. Paolo. Generi diversi. 

Per Savona, batt. S. Giuseppe, band. sarda, 
cap. Parodi Giacomo. Generi diversi. 

Per Genova, piroscafo. Corriere di Genova, 
band. sarda, cap. Giacopello Angelo. Generi 
diversi. 


M. MIGNON, Gerente, 
ANNUNZI. 


CONSTIPATIONI dies coin 


ainsi que les glaîres 
et vents, par les bon- 

bons rafraichissants de Duvignau, Pharmacien è Paris, 
sans lavemens, nî médicaments, rue Richelieu 66, 
Dépòt è Nice, chez M". Fouque, pharmacien. 


NIZZA. — Tipografia CAISSON e COMP. 


L'AMICO DEGLI ITALIANI : 


PILLOLE HOLLOWAY. 
Permessoe dal governo Sardo ed altri Stati dell'Italia. 
AGLI ABITANTI DELL'ITALIA 


Gli abitanti del bel paese dell’Italia soffrono sovente delle malattie del fegato e dello stomaco, e quindi le. loro vite 


sono più brevi sotto cotale destruttiva influenza, che in altri paesi. 


Il bel sesso, forse il più bello del mondo, perde anche più presto una parte della sua leggiadria, 


Le Pillole 


Holloway non solamente evitano alle donne: questa disgrazia, ma fanno che la vita sorga dolcemente come veggiamo 
nelle bellissime piante di questo bellissimo prese che vivono in un’ eterna primavera. 

Le Pillole Holloway diffondono nell’esistenza un balsamo soave, che opera favorevolmente sopra la nostra vita e 
la nostra salute; e non ho paura da dire, che la salute e la vita possonaessere prolungate più dei loro termini ordinari, 
prendendo le Pillote Hiloway per qualche tempo, conforme al metodo prescritto nell’informazione stampata, che si 


trova aunessa ad ogui scatola, -- Londra. 


TOMMASO HOLLOWAY. 


Estratto d’una lettera ricevuia dal Dettor HROLLOWAY. 


Roma, 28 aprile 1854. Dichiaro io sottoscnito, per la pura verità ricercato, qualmente sono stato afflitto d’una 
malattia asi reni chie fu ribelle ad ogni medicamenti, e che quando fui a Londra per miei affari conobi la fama d’uo 
valente medico iuventore d’un rimedio eflicace per questa sorta di malattia, il cui inventore si chiamava il Signor 
Dottor Tommaso Holloway. Nuovamente tormentato dallo stesso male, quando ritornai a Roma cercai se in questa 
città si trovava il sudetto medicamento, ed imparai esservene una cassa in Dogana di Ripa Grande contenente le Pillole 
ed Unguento Holloway, per cui mi procurai il permesso dalla Sra, Eza, Rma, Monsiguor Sagretti, Vice Presidente 
della S. Consulta, per estrarne, Ib. 5, ed applicato, che l’ebbi mi liberai del sudetto male, facendo uso a forma della 
ricetta del Signor Dottore, chie va annessa alle casse e vasetti. $ 

Posso pure asserire che moli altri hanno adottato gli stessi medicamenti, in ispecie per il T'ich-doloroso parimente 
ribelle ad ogni medicamento, con ottimo successo. y 
: In fede della verità, 

ALESSANDRO ADUCCI. 


. Negoziante nel Palazzo, Miguanelli, Piazza di Spagna 22. 
Prendasi subito questo rimedio per qualunque delle infermità seguenti »- 


Itterizia. 


Mal di pietra. 
Macchie sulla pelle. 


Risipela 


Angina ossia inflamma- Dissenteria. 
zione delle tonsille. Febbri intermittenti. 


Asma. — digualanque spe- Malattie del fegato. Ritenzione d’urina; 
Coliche, cie. —  biliose. Sintomi secondari. 
Consunzione. Gotta. —. degl’intestini. Spina ventosa, 
Costipazione. Idropisia. —. veneree. . Ticchio doloroso, 


Debolezza prodotta da Indigestione. Mal caduco, Vermi di qualunque spe- 
qualunque causa. Irregolarità de’ mestrui. — di capo. — di gola. cie. : 
Queste Pillole si vendono allo stabilimento generale 244, Strand, Londra e intutti i paesi esteri, presso | Farmaisti 
e altri negozi dov'è smercio di medicamenti. 
Le scatole sì vendono: 1 fr. 6oc.— 4 fr. 206. —6 fr. 4o c. 
Ogni scatola è accompagnata da un'istruzione in italiano, indicante il modo di servirsene. 
Depositi in Nizza da tutti i Farmacisti. . 


